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PREDMLUVA.

fi sepisovani Mythologie Rekélv a Rimand mél jsem
na mysli predevSim ony Ctenare, jimZz nebylo popfano

Cisti  klassiky Fimské a Fecké a jimi seznamiti se
s nabozenskym Zivotem téchto narodd, jakoz i s jeho
prekrasnymi povéstmi.

Ale také ti, ktefi v mladi svém cetli klassiky, zapominaji fadou
let to neb ono ze zajimavych nazorll naboZenskych, a radi tudiz
séhnou po knize, aby ¢asem do ni nahlédnouti, a co z paméti se vytrci,
zase ozivovati mohli.

Z téch pficin nepostavil jsem se pfi sepisovani knihy na stanovisko
pfisné védecké, hledél jsem spiSe slouciti lahodné s uZiteCnym, aby
Ctendf i méné s védou sezndmeny zajimavosti jsa pobadéan osvojil si hravé
nejnutnéjsi znamosti z bajeslovi velikych téchto naroddl, bez niz nelze se
nikomu obejiti.

ProtoZe véc, kterou nékolika smysly pojimame, tim rychleji chapeme
a pochopenou v mysli své déle podrzime, pfidany jsou do knihy cetné
obrazy, kteréz to, o ¢em se vypravuje, vérné znazorfuji.

Ze neni kniha tato nepotfebna, a 7e vyhovuje skuteéné potfebam
zvla$té onéch kruhd, kterym by spisem pfisné védeckym a obsSirnym



nebylo pravé nejlépe poslouzeno, toho dlikazem jest hojna prizen, jaké
se ji ze vSech stran dostalo.

Neni-li ve vSech Castech dilo toto jiz nyni dokonalé, dostane
se mu bohda brzy mnohych doplikiv a vétsiho vybrouseni ve vydani

druhém.

V PLZNI, v bfeznu 1879.

T. Cimrhanzl.



TICC =1 ijthologie neboli bajeslovi jest véda, kterd nas seznamuje
: -Is nabozenstvim starych narodd, jak se &asem svym
.| zplsobem pravidelnym vyvinulo. Mythologie jest fecké
r'slovo, slozené ze slova ,,Mythos®, lat. ,,mythus" t. j. zvést,
s povést, a ,logos" vypravovani, uceni.

Narodové se vyvinuji ve svém ziti tak, jak se vyvinuje Clovék
jednotlivy. Jako Clovék nevyvinuty, neuéeny a nedospély na svét pfi-
chazi a teprvé smysly své tfibi a zuSlechtuje, ze svého snéni se znenahla
probouzi a pravdu od klamu rozeznavati se uci, pravdy se pak pfidrzuje
a ji se kofi, tak je to i u najod vsech, protoZe jsou narodové celek
z jednotlivych lidi utvofeny

Kazdy narod byl ve svém prvopocatku na stupni nevzdélanosti,
surovosti a teprvé svym casem pocal chapati rozumem, co dfive
jen nevédomé citil, ze totiz kolem ného na tisice véci se naléza,
které mocny na néj Cini dojem, aniz by védél, odkud povstaly a
pochopoval, kam se ztraceji. Konecné pfiSel k nahledu, Ze musi byti
jakési vySSi bytosti, vyssi sily a moci, které v3e tak jak to jest, Fidi
a spravuji; a protoZe si tyto mySlené vySSi bytosti jinak pFedstaviti
nedovedl a nedovede nez jen jak on sam je, tu pfikladal i bytostem
témto lidské vlastnosti a pfirozenosti a mél pak to, co si ve fantasii své
vytvofil, za pravé a jediné mozné. Tak se stali bohové jeho bytostmi
osobnymi, kteréz myslely a jednaly splsobem lidskym.

Clovék vida mnoho, pfemnoho dkazli pFirody kolem sebe, které
nijak jeden s drahym nesouvisi a pfece dohromady harmonicky celek
tvofi, domnival se, Ze je vice takovych vys$Sich moci, které pfirodou
vladnou. Tak se stalo, Ze vytvofil v dimyslu svém mnoho bytosti na




zemi, ve vodé, ve vzduchu, v polich, lesich, hgjich a t. d., které bud
miloval, aneb kterych se bal a strachoval, vSem vSak, bud z lasky,
bud ze strachu, se kofril.

Tak jako jednotlivec slabsi neb silnéjsi ma fantasii a proto lehceji
a Zivéji si nazory o vécech tvofi, tak také i jednotlivi narodové vice
neb méné dudevni sily své rozvijeji a pojmy néboZenské si tvofi.
Narod Fecky je zndm, Ze bvl mezi narody svéta starého nejcilejsi,

Slavnostni privod do clirdmu Athénina na Aeginé.

Ze lehce chéapal a v3e si jakoZto duSevni majetek pfisvojoval; ky tedy
div, Ze i jeho bajeslovi bylo nejpokroCilejSi a nejrozsahlejsi, coz tim
Iépe pochopime, povazime-li, Ze latky tyto si osvojili i basnici i filosofové
i déjepisci, ktefi je jen podlé svého zdani a svého celu pojimali,
vysvétlovali a pretvorfovali. Okolnosti tyto, predevSim ale poloha zemé-
pisna plsobily také k tomu, aby baje ty se rozvedly v nekonegnou
rozmanitost. Tak uz sama pfiroda jest v liecku nad miru rozmanita



a zvlastni! VSude klene se obloha s jednostejnou jasnosti a Cistotou,
ale prece jinakd byvaji poCasi a jinaké poméry na horach, jinakd na
ostrovech a pobfezich, tak Ze mimo Recko sotva nalezneme zemi,
kdeby vSechny tvary Zivota pfirodniho se nalézaly tak husté vedlé
sebe a ve smiSeni tak mnohotvarném, Ze i osvéta obyvatelstva riizné
na sebe brala formy a Ze i v naboZenstvi a pfi tvofeni baji a povésti
vznikaly rdznosti. K tomu pfisly &etné styky s cizinou, predevsim
s FoeniCany & Egyptany, od nichZ jakozto od starSich, vzdélanéjSich
a pokrocilejSich v obchodu & vzdélani i bohusluzbu pfijali.

U néroda fimského nenalezdme onu mocnou tvardi silu, kterou
narod hellensky nad jiné vynikal; proto nenalezdme také v mythologii
fimské té rozmanitosti a plivabnosti, kterou Rekové dovedli odivati
a okraSlovati tisiceré baje své. S druhé vSak strany zase nepustili se
Rimané nikdy tak daleko, aby bohy své svrhly s vye olympské v prach
pozemské vSednosti, aby jim prikladali slabosti a kfehkosti lidské, jako
to nachazime z husta v mythologii fecké. Chladna, mravna opravdovost
rozkladad se nad bohy Ffimskymi; s hlubokou Uctou a s Uzkostlivou
svédomitosti ctil Riman bohy své, neopovaZuje se ani skutkem ani
slovem dopustiti se nédeho, co hy bylo proti jich distojnosti.

Rimané ctili jakoZto byvali pastevci a rolnici pFedevsim bohy
pfirody, ktefi chranili jejich stada, pole i Grodu, pak bohy, pod jejichz
ochranou byly jejich domy a rodiny; pozdgji, kdyZ Rimané panstvi své
rozsifovali vzdy vice a vice, pfijali ve cténi své ochranné bohy statu.
Ale jako ode davna v ohledu statnim bylo zasadou Rimand, pFibirati
vse, co nalezli v ciziné vhodného, tak byli i bohové jinych podmang-
nych narodd do Rima uvadéni. Zvlastni a nejmocn&jsi Gcinek méla
mythologie Feckd na Rimany. S literaturou Rekd pristshovali se
i bohové Fecti do Rima, boZstva Fimska stotoZhovana jsou s Feckymi
a baje hellenské pfenaseny na bohy Fimské. Jména Fimskych bohd se
udrzela, ale ¥imskym jménim podkladaly se predstavy fecké, zkratka:
fimska mythologie dostala tak jako fimska literatura na sebe rdz fecky,
a tak se stalo, Ze i Rimané se od Rek( nakazili, byvalé zboznosti a
uctivosti k bohdim zapomnéli a zato v povérecné obrady zabiedli, nevéfice
v jsoucnost bohd.

ProtoZe literatura Ffimska rozsifila se po vSi Evropé mnohem

drive a vice nez fecka, utkvéla také fimska jména bohl v lidské paméti
1*



lépe nez feckd pojmenovani, a protoZe, jak jiz dfive fefeno, pocta
boh u Rimand a Rekd nebyla vZdy stejna, jest nutno, abychom obé
pojmenovani fecké i Ffimské vedle sebe kladli, a kde jakd zvlaStnost
il Riman(i se zachovala, o ni se zminili. PoFet samostatnych boht Fimskych
? ( jest velmi skrovny, k. p. blh lanus, Silvanus, Picus. Terminus a j.

| co do povésti jsou Rimané proti Rekiim nad miru ckudi; k tomu
pricinili se i déjepiscové Fimsti, ktefi staré povésti jako pravé dgjiny
vypravovali. Domnivalii se, Ze v podivnych téchto povidkach, které
se zachovaly ve starych pisnich, skryto jest jadro historické a co v nich
bylo k vife nepodobného, to jednak snaZili se po rozumu vysvétliti,
jednak tim docela opomitali.



O PUOVODU SVETA A BOHU.

1+ CHAOS.

[Rerur)
tafi Hellenové nedovedli si mvsliti, Ze by byl byval svét
stvofen od jakési vysSi bytosti; oni za to méli, Ze nejen
pozemské véci, ale i bohové sami zakondm pfirody,
',,svttoploze", podfizeni byli a ze tedy €asem svym jedno
&1z druhého povstalo. Z pocatku bylo Chaos (odkud po-
vstalo, o to se nestarali), t. j. smésice hruba bez ladu a skladu, v niz
ale zarodky vSech véci spoCivaly. Vlivem moci jiné Erds (Amor),
t.j. lasky nehynouci, vSe pojici, sloucily se v Chaosu stejnorodé castky
a tak povstala Gaia, lat, Terra, t. j. naSe zemé&; Uranos, lat. Coelus,
t.j. nehe, nad ni vysoko se pnul, pod nim Tartaros, t.j. propast pod-
zemni, kterdZz pravé tak hluboko byla pod zemi, jako klenba nebeska
nad zemi. Kovadlina letéla by pry devét dni, nez by, s nebe svrzena
jsouc, na zemi dopadla, ale také tak dlouho by se zemé letéti musela,

nez by se octla v Tartaru.

NYX A EREBOS.

Z pocatku nebylo vidéti ni¢eho; nebot ¢ird tma, Nyx, Nox, roz-
prostirala se po zemi, a vécna, neproniknutelna tma, Erebos, v Tartaru.

Mocnou vali vsevladnouci ,,Iasky" = Eros spojily se tajné moci Nyx
a Erebos a zplodily Aether, t. j. Cisty, jasny vzduch, a Hemeru, t. j. den.
Pojednou bylo vidéti ve kolkolem, i nad zemi vysoko se pnouci nebe.
Avsak Erebos a Nyx byli nestastni, Ze tak nezdarné maji déti a aby
nikdy vice ditky své nevidéli, odeSel Erebos do podsvéti, aby nikdy
vice odtud nevySel; i Nyx nechtéla bydleti s Aetherem, nenavidéla
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potomka svého a odebrala se do podsvéti; s Hemerou pak rozdélila se
o hrlizny palac a o vladu svéta, jen aby s nim nemusela pohromadé dliti.
Nyx sidlila v podzemi, odkudZ branami na zapadé vychazela, smrt' a
spanek na rukou nesouc, s Hemerou do palace se vracejici setkavala se.

Nyx byla vzdy hrliznd a z ni narodily se zahubné bytosti tmy:
Ananké, lat. Fatum, nezménitelny, bohy i lidmi vladnouci osud; Ne-
metis, bohyné pomsty, ktera pfisné kazdé zlo tresta; Eris, lat. Discordia,
bohyné rozkolnosti; Momos, blih posméchu a potupy; Thanatos, lat.
Mors, nelprosna smrt; Moiry, lat. Parky, sudiCky, v jejichz nikou
osud lidsky spocCiva; avSak ona porodila také: Hypna, lat. Somna,
silici spanek, Morphea, sen ménivy a Hesperidky.

Zosobnéna Nyx vyobrazovala se jiz od pradavna bud jakoZzto
okfidlena bohyng, ana se lehce vznasi, aneb ve .dvouspfezném cerném
voze jede, odénajsouc rouchem c&ernym a hlavu majic zastfenu ¢ernym
zavojem; vruce drzi hofici pochodefi, k zemi ji sklangjic a shasinajic.

GAIA A PONTOS.

Gaia povstala ze smésice (Chaos); pro silu a sloZitost téles-
ného Ustroji slula Sirokoprsou a byla povaZzovana za pevné, nezvratné
sidlo vSech véci. Ona zplodila sama ze sebe zéfici, hvézdami poseté
nebe, Uranos, vrchy a mofe, Pontos. Pozdéji zasnoubila se Gaia s Uranem
a Pontem, s nimiz nékolik déti zplodila. 4

Podobu zemé si Rekové myslili Njako kulatou ploskou hmotu
kolkolem vodou (okeanem) obklopenou** Okraj hmoty byl vyvySeny
tak, Ze ji nemohly viny mofské zaliti. Vodou byla zemé stale ochlazo-
vana, ¢imz ponendhlu vrchni Cast hmoty této stuhla a tak klra
zemska se utvorila. A

URANOS lat. COELUS.

Uranos spojil se s Gaiou a stal se prvnim svftovladcem na zemi.
Méli déti: Tytany a Titanidky, Hekatoncheiry, lat. Centi-
many, a Kyklopy.

1 litand, a Titanidek, po otci téZ Uranovci nazyvani, bylo 12,
6 Titan(, 6 Titanidek a sice: Okeanos, praotec vieho vodstva na zemi;
on obklicuje plochu zemskou a Thetis, vie ozivujici vlhkost; Hyperién,
blh svétla a Theia, zafici rodie pravych bohl svétla: Hélia, Seleny;

k
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Kreios\Koios a Phoibe; Themis, zakonity pofadek; Mnémosyné, Carovny dar
paméti: Kronos a Ilhea; Japetos, otec Prométheliv, Epimétheliv a Atlant(iv.
2. Hekatoncheifi lat. Centimani byli storuci obrové s padeséti
ohromnymi hlavami: Kottos, Gyges, Briareus. Byli vzezfeni tak ukru-
tného, Ze vlatni otec se jich bal a proto je do Tartaru zatratil.

3. Kyklopové byli taktéz obrové sily preveliké s jedinym jako
kole¢ko velikym okem ohnivym na &ele. Oni byli plvodci a staviteli
tak zvanych kyklopskych zdi, jez z ohromnych balvand zbudovali.
Nikoho se nebali, ni bohd neposlouchali, proto je otec jejich Uranos
zatratil do Tartaru. Pldvodné byli tfi Kyklopové Brontés (hrom),
Steropés (blesk) a Argés (zarfe). Pozdéji vzrostl pocet jejich; nej-
znaméjsi z téch jest Polypliém.

Matka Gaia truchlila pfece jen o své, at i Skaredé déti a hledéla
prosbou na Uranovi vymoci, by na milost zase pfijal zatracence;
Uranos vSak nedal se uprositi a tu rozhnévana Gaia vyzvala Titany,
aby proti otci se vzboufili a s trinu jej svrhli. Nechtéli se k tomu
odhodlati Titanové; konecné dal se potmésily Kronos pfemluviti, poranily
smrtelné otce svého Urana Sipem, ktery mu Gaia co zbraf dala, a
svrhl jej s trdnu. Uranos proklel syny své a prorokoval Kronovi tenty? i
osud, jaky byl on jemu pfipravil. Titdnové vysvobodili nyni bratry svél
Hekatoncheiry a Centimany z Tartaru a u€inili Krona vladcem.

KRONOS lat. SATURNUS.

Kronos, ktery se byl zasnoubil se sestrou svou Jiheou, upadl
brzy ve vétsi jesté hrlizovladu nezli otec jeho. Protoze bal se Heka-
tonclieirli a Kyklopd, uvrhl je opét do Tartaru. Gaia vidouc se v oleka-
vani svém sklaméana. vyrkla nad Kronem tutéZ Kletbu, jakou ucinil
Uranos. Kronos obavaje se, ze by kletba vyplniti se mohla, spolkl
viechny déti, které mu manZelka Rhea porodila: Hada, Poseidona,
Hesliu, Démétru a Héru. KdyZ ale Rhea Sesté dité, Zeva, porodila,
podala mu misto novorozenatka kdmen na splsob décka zavinuty
a Kronos jej nic netuSe spolkl. Zeva vSak ukryla na ostrové Kret,
kdeZz jej Korybanti Cili Kufeti stfezili, kfiCice a v3elijak Stity a meci
svymi hfmot délajice, aby otec Kronos neslySel, dité-li plakalo.
Nvmphy oSetfovaly mladého Zeva a koza Amalthea kojila jej; zato
byla mezi hvézdy dana a roh jeji pozehnan byl tou vlastnosti, Ze
kazdému poskytoval, €eho si jen pral, zaCez nazvan byl rohem hojnosti
»cotnu copiae*.



Kdyz Zeus vyrostl, podala Ithea Kronovi napoj od Metidy pfFi-
praveny, nasledkem c¢ehoZz vSecky spolknuté déti vyvrhl; s nimi spojil
se Zeus, aby proti otci valGil a jej o trlin pFipravil.

Valka tato zufila v Grodné Thessalii a nazyva se Titanomachia.

Ku strané svrzeného boha pfidali se bratfi jeho Titani. Deset let
trval zapas tento kruty mezi Kronovci a bohy Olympskymi; stanovisté
onéch byla hora Othrys, kdeZto tito stdli na Olympu. Dlouho
klonilo se Stésti valecné brzy na tu, brzy na onu stranu, az konecné
dostali Olympicti vydatnou pomoc; Zeus totiZz povolal na radu Gaiinu,
kterd pofdd po détech svych truchlila, Hekatoncheiry i Kyklopy ku
pomoci. Kyklopové ukuli Zevovi vSe nicici blesky, Poseidonovi
trojzub; Hadés dostal neviditelnou prilbici. Stésti se sklonilo ku strané

Zevové, nebot Hekatoncheifi metali svymi

,a zﬁ rukami balvany mohutné, tedy 300 kus(
14 p;
(= )x

najednou, proti Titanim. Poseidon rozboufil
svym trojzubem mofte a Zeus posylal do nich
neustale hromy a blesky tak, ze lesy horely,
mofre vielo a nepfatelé hustou parou zahaleni
byli. Hromovladce Zeus zvitézill Titani
byli do Tartara svrZeni a tam uvéznéni;
kdeZto Hekatoncheifi se stali jich strdZci.
Néktefi Titani jako Atlas, syn JapetQv,
byl, protoze se zvlasté nepfatelsky choval,
za trest odsouzen, aby svét na ramenou
svych drzel. A tak stoji Titan v nejzazSim
zapadu u okeanu, pobliz sester svych Hespe-
ridek a drzi, aniz by kdy zemdlel, svét!
Jen jednou, kdyZ k nému priSel Héraklés (Herkules) s prosbou, aby mu
ukazal cestu do zahrad Hesperidek, zbavil se tize své ohromné. Dal
svét podrZeti Héraklovi a Sel zaf pro zlata jablka. Po vykonané cesté
nedal jablka Héraklovi, ale chtél sam je do Mykény donésti, nez
Héraklés Isti jej zase ku drzeni svéta primél. Neéktefi Titani, jako
Okeanos, netcastnili se boje proti Zevovi a byli pH zafizovani nového
fadu svétového ponechani ve svych hodnostech. Tak se skoncila druha
véalka o svétovladu.

Touto Titanomachii naznacen mythicky spor mezi davnymi boZstvy
pfirodnimi a novymi bohy hellenskymi, ktefi dostavse nad onémi vrch,
pfipravili novy svétovy fad pod néacelnictvim Zevovym; dle jinych
znamena boj tento prevraty Z velni na povrchu zemském.

Kronos.
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O dalSich osudech Kronovych jsou dvé baje; dle jednéch byl
s ostatnimi Titany svrZzen do Tartaru, dle jinych odebral se do Italie
ku kréali lano vi, ktery jej pfijal za spoluvladce. Zde zfidil Kronos
ve viem takou blaZenost, Ze doba tato se nazyva vfikem zlatym; byl
bohem Zni a stotoZfiovdn s bohem Saturnem.

Saturnus vzdélal lidi v rolnictvi a pfispél tim k vSeobecnému
blahobytu; dale je nauCil raZzeni penéz a stavéni lodi. Na pamatku
téchto blazenych dob a na poctu Saturnovu konaly se kazdého roku
v mésici prosinci po vice dni hlu¢né slavnosti, Satumaiie zvané. VSude
se hodovalo a hrélo, vSude rozléhaly se radostné vykfiky: ,lo Satur-
nalia, io bona Saturnalia!® Znami a pratelé davali si o této slavnosti
na vzajem darky, jmenovité voskové svicky a hlinéné sodky; panové
posluhovali v téchto dnech otrokdm svym pfi hostinach. VSecka nepia-
telstvi, spory a vady se 'odkladaly a vinnici se netrestali; pocinati
valku o Satumaliich a poustéti se v bitvu, pokladalo se za povazlivé.

Chram Saturnilv stal na Upati Kapitolia. Pod nim bylo sklepentf,
v némz byl uloZen statni poklad ,aerarium Saturni".

BOJ S GIGANTY.

JeSté jeden veliky boj museli novi bohové podstoupiti, nezli jim
popfano bylo v pokoji vladnouti: matka Gaia vidéla opét nadéje své
sklamané! Titani byli zase v Tartaru uvéznéni.
Byla by je rada vysvobodila, protoze je jakozZto
své ditky neméné milovala; proto podstoupila
jesté jednou tuhy boj se Zev-em. Poboufila
Giganti;, obry ukrutné, (pal ¢lovéka, pdl draka),
které zplodila z krve zmrzaceného Kronem
Urana, proti bohdm. Giganti hromadili, skaly
na skaly, hory na hory, horu Ossu na Pelion
a na tyto Oetu, jen aby mohli sidla bohd,
Olympu, dobyti. Marnd byla vSak jejich
prace, marné jejich asili! Kone€né byli
pfece spojenou silou vsech bohd a pomoci
Héraklea (Herkules) pfemoZzeni, pobiti a do
propasti uvrzeni.

Gaia nezdarem tim na nejvySe popuzena,
stvofila draka Typhona nebo Typhoe-a, sto-  Athéné bojuje s Giganty.
2
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hlavou potvoru to ukrutnou, ktera ohefi z tlum svych srselu. Kdyby se byla
potvora ta mohla vyvinouti UpIné, nikdo by ji byl nepfemohl. Ted uz
byla tak velika, Ze pfevySovala vSechny hory a hlava jeji kazda dosaho-
vala kn hvézdam. Ruce byly tak veliké, Ze pfil svéta objaly; sila tak
ohromna, Ze svétem co hrackou zatfasla. VSechny bohy pojal pfi
pohledu na potvoru tu takovy strach, Ze do Egypta utekli, a tam se
ve zvifata proménili — proto u Egyptan( cténi zvifat. Zeus jediny
vytrval: ozbrojen blesky svymi podstoupil boj straslivy, straslivéjsi viech
predeslych. Neustale metal blesky s Olympu, aZz se mu podafilo draka
na téle ocbromiti. Drak zufil a soptil straslivé, z tlam svych chrlil
jedovatinu, a kam ta dopadla, vie zkamenélo. Konecné utrhl Zeus
kus zemé& a mrstil ji na hlavu drakovu; drak byl pfemoZen, ale chrlil
ohefi ze sebe tak, Ze se az na povrch zemé prodral; tak povstal
ostrov Sicilie se sopkou Etnou.

Boj s Giganty pfedstavuje nam marny odpor surového nasili proti
poradku bozskému a Giganti sami jsou zosobnélé sily ohné podzemniho
strasné sopticiho. V Tvphonovi jevi se plvodné personifikace ¢erného
mraCna, jeZz Zeus blesky svymi prordZi, aneb bouflivého vichru a
Zhavého vse umorujiciho vétru; kone¢né znaci Typhén ohefi pod-
zemni, sopkou vyslehujici.

Zeus potira Giganty.



A. BOHOVE OLYMPICTI.

g{mvm-;\ eprvé 'nyni molil Zeus si oddechnouti a vladu nad svétem
A £2 s prevziti. Bobové se z Egypta navratili a oslavili vitéz-
&Q stvi své hlucné a vesele; na to rozdélili se o vladu.
:@‘ Zeus byl prvni mezi bohy a ponechal si vladu na
foT=2dnebi; Poseidon dostal do moci své mofe a
Hadés tmavou fFisi mrtvych, podsvéti;zemé méla zOstati vsem A
spole€nou. al\

I. Za stéalé sidlo své vyvolili si horu Olymp na pomezi Thessalie |

a Macedonie, 0 niz se za to mélo, Ze stoji ve stfedu zemé, a bohové
ze odtud mohli.cely svét prehlédnouti. Od vrchu toho vzali nazev:
bohové olympicti neboli Olympéni.K velké této rodiné bozské pocita
se  12bohd, a sice: Zeus, lat. =Jupiter, Héru = Juno, Poseid
= Pluto, Démé.ter — Ceres, Hestia = Vesta, Pallas Athéné — Minerva,
Apolldn, Artemis = Diana, Hermés = Merkur, Arés = Mars, Héphaistos
= Vulkén, Afrodité = Venus (poslednich Sest jsou rozenci Zevovi).
Na Olympu maji bohové palace od Héphaista jim vystavené, nejvyse
stoji palac Zevlv, do néhoz se ku poradam i zabavam vsichni bohové
schazivaji. Sidla bohd nespatfil Zadny smrtelnik; mracna je zahaluji
a Hory je strezi.

Pokrm boh{ jest ambrosia a ndpoj nektar, které Hébé a Ganymed
roznaSeji; Musy a Charitky obveseluji  Olymp zpévem a vselikym
plivabem. fris, slicna bohyn& duhy, snasi rozkazy a poselstvi bohti
s Olympu na zemi; Hélios, bdh slunce, pfindsi vétnym bohim
i smrtelnym lidem utéSené svétlo; z réna, kdyz E6s brany svétla
otevfela, povstava na vychodu z Okeanu a veCer zase na zapadé do
ného sjizdi.
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Dvanact olympickycli bok( jsou bohové vyssi, ostatni jsou
bohové niZzsi.

1. U Poseidona, ktery obyva palac v hlubinach mofskych, jsou
také. jako u Zeva v Olympu, bohové a sice: chot jeho Amphitrité,
Triton a Nere.i9pjjfcl j. Mv»' F

1. I na zemi maji bohové sidla sva jako Gaia, Déméter, Dionys,
Nymphy a t. d.

Nymphy Indii bud u zfidla vod a nazyvaji se: Najadky; neb
bydli v horach a sluji Oreadky, aneb v lesich a hajich a jmenuji
se Dryadky.

Jtaliové shromézdéni v Olympu

V. Také v podsviti jsou u Hada a manzelky jeho Persephovy
nizsi bohové Erynie, Poiny (tresty a jiné hriizné bytpsti).

Stafi itekové znali mimo bohy vyssi a nizsi jeSté polohohy neboli
Hérdy; oni pricitali nékterym smrtelnik(m, ktefi se v Zivoté velikymi
¢iny vyznamenali a tim pokoleni lidskému se zavdégili — bozsky plvod,
bud po otci neb po matce a takové hrdiny nazyvali polohohy. Na
takové polobohy zvlasté bohaty byvaji bajecné, predhistorické doby
kazdého néaroda a proto obvyklé doby ty héroickymi se nazyvaji.
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O PUOVODU CLOVEKA A JEHO POMERU K BOHUM.

Rekové neméli jasného nazoru o pdvodu Clovéka. Jejich diimysl,
zda se, malo o to se staral. Jedni pravi, Ze bohové stvofili pokoleni
lidské; Hesiod a Pindar vypravéji, Ze bohové a lidé stejného jsou
pdvodu povstavse ze spoleéné viech Matky Zemé.

Bohové a lidé bydleli pry z pocatku pospolu, vespolek se milujice,
av3ak zpupnost a pycha lidska pfivedly to tak daleko, Ze bohové vzidy
vice od lidi se odvraceli a naposled i docela je nenavidéli.

Stvoreni clovéka.

NejdlimysIngjsi a nejrozsitengjsi baje o stvofeni Clovéka jest baje
0 Prométheovi.

Prométheus, syn Titanovce Japeta, dostal se jednou pfispénim
Palladv Athény, ktera jej do S§titu svého schovala, do Olympu. Tam,
nejsa nikym zpozorovan, ukradl z vozu sluneéniho oherl a utekl. Nyni
jal se délati, tak jak to v nebi vidél, z hliny a vody lidské podoby,
které bozskym ohném oZivoval. Tak povstalo pokoleni lidské na zemi,
které jediné bohlm se podoba mezi vSemi tvory, piimou postavu ma
a zrakem svym vzdy k nebesiim hledi. Bohové a lidé ucinili spolek
a smlouvu, v niz vyrknuto bylo, Ze bohové lidem hudou dobrodinci
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a oc-hranci, lidé zato Ze jim boZskou maji prokazovati poctu. Na
potvrzeni obapolné této smlouvy méla byti dana obé&. Prométheus
obétoval jakoZto zastance lidi, svych milackd, velikého byka, roziezal jej
na kusy, dal na jednu hromadu maso a vnitfnosti, pfikryv to kdzi, na
niz polozil jeSté nejhorsi Castku t. Zaludek; hlavu, kosti a hnéty slozil
na druhou hromadu, krasné vse upravil a tukem to obalil. Na to
vyzval Zeva, abyzobou €asti jednu si zvolil. Zeus prohlédnuv lest
Prométheovu, Zzechce co do rozumu s nim zapasiti, vybral si zdmysiné
Cast' horsi, Fidé se zevngjSim pohledem proto, aby mél pFicinu nendvi-
déné pokoleni Prométheovo potrestati.

Podvodem domnélym rozhnévan, vzal pak
milacklim Prométheovym ohefi nebesky. Podruhé
odvéazil se Prométheus na Olymp; ukradnuv tam
zase ohef, pfinesl ho v metlovce na zemi a
daroval hoopét lidem. Z toho se rozhnéval
Zeus jeSté prudCeji, a aby pokoleni lidské po-
trestal, naridil Héphaistovi, aby z hliny utvofril
krasnou pannu vnadnou, kterouz pak ozivil.
VSichni  bohové pfisli, aby Zenu tu obdafili.
Héra ji dala vzneSenost, Athéné moudrost.
Afrodité krasu, Artemis vSeliké vnady, Hermés
lichotivou feC, a do srdce lest a lez. Zeus
pak posléze daroval ji skFini, v niz uzavieno bylo
jeji véno. PonévadZ tato Zena svidné krasy ode
véech bohl nécim byla obdarena, obdrzela jméno
Pandéra (= vsim obdafend). Hermés ji uvedl do
svéta k Prométheovi. Zeus myslil, Ze Promé-

pandéra. theus krasou nevidanou se poplete, Pandéru
za Zenu pojme a skFini s vénem otevfe, z niz
pak vSechno zlo na zemi se vyhrne. Prométheus ale vida dar boZsky,
nepfijal ho z prozfetelnosti a zapudil Pandéru. Panddra odeSla na to
k bratru jeho Epimétheovi nerozvaznému — a hle! tento dal se
krasou jeji omamiti a pojal ji za Zenu i pfes varovni Prométheovo.
Jak mile oteviel skfini, aby z ni vzal véno, hrnuly se na tento svét
vSechny svizele a pohromy lidské, jako smrtelnost, nemoce, neStésti,
kfehkost, neduhy a p. Epimétheus rychle se zpamatoval, zaviel
osudnou skiifi pravé v Cas. zlstalat v ni jesté Nadéje na potéchu
neStastnym. A tak prfiSlo dle nazoru feckého Zenou vsecko zlé
na svét.




Prométheus ale neuSel prece trestu pro kradez ohné; Hermes,
posel bohl, odvedl jej do Kavkazu, kdez na skalu byl pfikovan;
orel vyziral kazdodenné jatra jeho, a co za dne vyhlodal, to za noc
opét narostlo. Konecné zahubil Héraklés, nejmilejsi syn Zeviv a
nejvétsi rek mezi lidmi, orla, prelamal okovy, osvobodil Prométhea,
vzal jej s sebou a prosil zafi u otce svého. Zeus odpustil nyni
Prométheovi a vzal jej mezi polobohy. — Prométheus byva vyobrazen,
jak sedi u nadoby hlinou naplnéné, z niz pravé lidi formuje; aneb jak
je na Kavkaze pfikovan a orel mu jatra klobe.

Herkules osvobozuje Prométhea.

A tak se stali lidé takovymi, jaci nyni jsou; maji jiskru boZskou
v sobg, ale podrobeni jsou v3elikému utrpeni a bidg; vzdorovité,
vypinavé a prec jen kfehké pokoleni. Staleti Zili lidé zdokonalujice se
jak ve védomostech tak i v hrdosti, az rozhnévany Zeus nad zloCiny
jejich si predsevzal celé pokoleni potopou svéta vvhladiti — viz Deu-
kalion a Pyrrha. —

Bohové, v jejichz moci ¢lovék po cely Zivot jest, napomahaji mu
ve vselikych nesnadzich a poskytuji dary Stésti, aneb zase trestaji jej
a vrhaji v zdhubu, kdyZ proti nim se provinil. Proto musi ¢lovék bohy
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diti. zakondm jich se podrobovati, a ochrany a pfizné jejich modlitbami
a obétmi se doproSovati; kdyz ale hnév jejich na sebe uvalil, tu tfeba,
aby hojnymi obétmi je udobfil a takto jisté zahuby se uchranil.

Zivot lidi pozemskych nebyl vzdy stejné blazeny. Homér velebi
Stastny vék davnych hérol, porovnavaje jej k dobé nynéjsi, daleko horsi,
Clovék sklien utrapami Zivota v pfitomnosti, rad si zpomind na minula
leta dobfe zazila, sniva tim radéji o dobach davnych, blazenych, kde
lidem bez namahani a Utrap vSeho se dostavalo, ¢eho bylo ku klidnému
a bezstarostnému Zivotu tfeba. Z toho povstaly baje o véku zlatém
za panovani Krona. Tenkréte Zili lidé vék dlouhy bez nemoci a neduh,
ve Vi svornosti a lasce. Smrt jejich podobala se krasnému snu. Po
tomto véku nastal vék stfibrny. Sil télesnych ubyvalo, Zivot se kratil
a maly neduh pfichdzival na clovéka. Pokoleni toto zahladil Zeus,
ponévadz ochabovalo v povinné bohim Ucté a stvofil vék médény.
Lid véku toho byl divocejsi, liboval si v bojich a valkach a tak priliSnou
touhou po Cinech nasilnych zahubil sdm sebe. Veék héro&v byl pfe-
deSlého lepSi a spravedlivéjsi. Héroové bojovali okolo hradeb Théb
a Troje a z vetsi Casti tam také padli. Paty vék jest vék zelezny;
Zivot ten jest plny prace a namahani, plny neduhd a nemoci, plny
zpupnosti a nespravedlnosti. — Jini basnici (Vergii) udavaji véky dva,
jini (Horéc) tfi, jini (Ovid) Ctyry.

OBETI A MODLITBY.

Obétovani bohlim je od jaktéziva hlavni ¢ast vykonného naboZenstvi.
Jako u viech néarodd tak také u Rek( a Riman( byly obéti preroz-
manité; byly 1 bud nekrvavé: ovoce, obili, med, vino, pe€ivo, preroz-
manité nadobi a naradi, kadidla a p. aneb byly 2. krvavé; v obét byla
davana také zvifata, o kterych lidé védéli, Ze jsou tomu neb onomu bohu
mila; nékde pFinaseli bohlim také lidské obéti, jako k. p. na Tauridé.
Kterd zvifata byla jednotlivym bohdim mil4, bude pozdéji povédéno, zde
podotykame jen v3eobecng, Zepodzemnim bohim vZdy jen zvifata
Cerné barvy obétovana byla; Ze zvife muselo byti zdravé a bez vady,
rozumi se samo sebou.

Obétnici pfichazeli do obétnice Cisté umyti a obleceni, hlavy
majice ovéncené; i obétni zvifata pfivadéli ozdobena vénci a stuzkami.
Za obéti nesli koSik s noZzem obétnim a prazmem, obesli s tim oltar se
strany levé na pravou, pokropili sebe a oltaF vodou svécenou, ustfihli
pak zvifeti chlupy na hlavé aprazmem posypali mu hlavu. Na to



- 17 —

vzyvali bolm a zabili zvite, drzice mu hlavu vzhiru, hylo-li obétovano
nebeSianiin. aneb dolli, obétovano-li bohlim z podsvéti. Nohy, vnitfnosti,
chlupy z hlavy a kdzi spalili v ohni obétnim, do néhoz také olej vlévali;
ostatni maso pak pripravili a snédli obétniei; také posylany kusy masa
pratelim a zndmym. PFi velkych obétech, hékatombach zvanych, byl
cely narod Castovan. Masa ze zvifat bohdm v podsvéti obétovanym
nesméli vSak poziti; rozsekali je a spalili; krev zachycenou v dilek
zakopali.

Rimané méli skoro tytéZ obétni obfady jako Rekové.

PFi velkych slavnostech tahli krasné odéni obétniei k oltafi na
vefejném misté postavenému. Obradnik vyzval nejvyssiho knéze, aby se
vSi zboZnosti obét vykonal a napomenul lid, aby se tiSe choval. Nato
privedli sluhové ovéncend, zvifata k oltafi, kdez jim nejvyssi knéz hlavu
vinem a pramenitou vodou polil, praZmem i kadidlem posypal, pfi ¢emz
kolem stojici obétniei s rukama na oltaF polozenyma pfedepsané modlitby
vykonavali. Knéz ustfihl pak zvifatim chlupy na hlavé a hledé stale
k vychodu, jel noZzem obétnim zvifeti po hrbeté, natez zvolal: ,Zvife
jest posvéceno." Ze zabitého zvifete byla krev s kadidlem, vinem a
praZmem smichana a na oltaF obétni vylita.

Obfadnik prikrocil, aby nozem wvnitfnosti vyndal (rukou se jich
dotknouti nesmé@l nikdo) a je véstclm (haruspices) ku prohlédnuti
odevzdal, zdali totiz zvife to jest bohu milé; nebylo-li, muselo byti
obétovano jiné. Kdyz byl knéz tfikrate v prlvodu oltaF obesel a
s pozdvizenyma rukama k bohu se pomodlil, byly ku obéti urCené
Casti moukou a kadidlem posypany, vinem polity, do kosl pak vloZeny
a na oltafi spaleny. Po dokonenych obradech odebrali se obétniei ku
slavnostni hosting.

Modlitbu byly kratké a vzdy jen k tomu bohu posylany, od
kteréhoZ rozhodnuti zéviselo; nejvice modlili se Rekové k Zevovi.
Apollénovi a Athéné. Po kazdé byli prosebnici prozretelni a oslovili
boha slovy: ,,Kdozkoliv jsi,” ,kteréz pfijmi tobé milejsi," aby snad
Spatnym pojmenovanim na sebe hnév boZi neuvalili.

Obygejné se modlivali Rekové v stoje pfed sochou boha, a
jen v nejvétsi ouzkosti klekali a nohy boha objimali. Pod Sirym
nebem obraceli se obli¢ejem k vychodu a zvedali ruce k nebi, kdyz
se modlili k nebestandm; vzyvajice vsak bohy z podsvéti, kladli
ruce na zemi. Polibky bohlm po ruce posylati bylo zvykem, a
Theophrast vypravuje, Ze povérCivi lidé nesli nikdy kolem posvécené

3



sochy Hermovy na kfiZzovatkach postavené, aby ji byli drobet nepolili
olejem, pred ni nepoklekli a polibek ji neposlali.

Platonickd modlitba k bohu Zevovi byla: ,,Zeve, boze nas, dej nam
vse dobré, at je od tebe Zaddme nebo ne; co ale je zlého, odvrat
od nas, kdyZ i tebe o to neprosime!"

Zvlastni druh modlitby bylo proklinani. Modlici se prosil bohy,
predevsim bohy v podsvéti, aby zkazou zachvatili jeho aneb statu
Sklidce. PFi takovéto klatbé obratil se v Athénach vzdy knéz oblicejem
k zapadu a toCil v povétfi latkou Cervenou.

<ianyim'tI¥s.



Zeus a Héra.

NEBESTANE.

1 ZEUS lat. JUPITER.

eus, u Rimand Jupiter, nejmlad$i syn Krona a Rhey —
proto i Kronidés (Kronovec) nazvan — jest nejvyssim
| vladcem nebes a.'zemé, pdvodcem svétla a viech zjevd
nebeskych, jako hromu, blesku a boufe (Jupiter Fulminator,
JETTS & Tonans), krdsného pocCasi (Serenator) i zurodfujiciho
desté (Jupiter Pluvius); on jest otcem bohlv a lidi, plvodcem jejich
osudu a ochrédncem Fadu svétového, pfi CemZ napomocny jsou mu
Hory, bohyné poCasi a pravidelného stfidani se ¢asti rocnich. On jest
nejmocngjsi a nejmoudrejSi mezi vSemi nesmrtelniky. Svrastili celo
a stahne oboCi, otfasa se strachem zemé; vili svou ni¢i aneb stavi
a zvelebuje mésta, ochrafuje zemska prava, dba na pofadek, usta-
novuje a sesazuje krale, chrani jejich moc, tresce prisné ty, kdo
vérnost, pravdu a pravo nasilné rusi. Ve zvlaStni ochrané ma pf¥i-
3
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sahu — Jupiter Hospitalis — a pohostinstvi. Jeho jsou vsechny
véci, lidé i bohové poslusni a podrobuji se ve vSem jeho moci. Bohové
povstanou z kiesla svého, jak mile do shromazdéni bohl vejde, aby se
s nimi o vladé svéta poradil, a pfi tom pfec ma kazdy blh neob-
mezenou Vvlli svou. On jest dobrodincem chudych, zboZnych a opusténych
lidi, kterymz se ukazuje v rozlicnych podobéch, bud co Clovék, neb jako
orel, labut, byk, zlaty dést, oslfujici zafe a j. PFi tom viem jest ale
Zeus jako jini podroben vlivu vy$Si moci, nevyzpytatelného osudu —
Moira lat. Fatum zvaného, a co byl pfisahal pfi Fece Stygu, musi
splniti. PFi tom vSem ale jest, at vSechno vi, podroben zaslepenosti
a klamu (Até).

Sidlem Zevovym jest Olymp, stxiny vrch, kteryz vrcholy svymi
nad oblaky vynikaje do nebe zasaha; na tom nejvy38im temeni ma
Zeus palac svlj. Nebem jeho jest tedy vzduch a FiSe oblak(l, odkudz
dést, snih a krupobiti sesyla, blesky meta a hfima. Casto sestupuje
Zeus s vySe své, aby navstivil zemi, bud sdm. bud ve spole€nosti
jinych bohll a presvédGil se o pocinani lidském.

ManZelka Zevova jest Héra lat. luno; dfive ale neZ s touto se
zasnoubil, pFipisuje mu baje jesté jiné manzelky, a sice:

Métis (moudrost) Okeanidku; protoZze Fatum mu predpovidalo,
Zze mu porodi syna, ktery bude mocnéjSi nez on, spolkl ji Zeus
a z jeho hlavy napotom vystoupila Pallas Athéné lat. Minerva —
viz tam. —

Themis (spravedinost), kterd porodila Astraeu neboli Diké a Htrry.
Héra lat. luno sestra Zevova byla nejmilejsi jeho spolecnice, stojic co
do ddstojnosti jemu po boku. Dlouho nechtéla vyslySeti proshy Zevovy,
aZz konecné Isti ku sfatku donucena byla. Kdysi prochazela se Héra
samotna opodal Olympu; najednou spustil se silny lijak.  Zeus
v kukaCku proménén, a deStém U(pIné promokly, utekl se ku Héfe.
Utlocitna Héra ujala se domnélého nebohého ptaka, vzalajej do ochrany
své, a oSetfovala jej. AZ kdyz bohové ostatni na to se divajice
usmivali se, poznala, ale jiZz pozdé, klam tento. Aby uSla uStépacnym
feCem bohdv ostatnich, svolila konecné ku siatku se jeveni. Slavna
byla svatba; vSichni bohové nebe i zemé byli ku veseli pozvani a pfi-
Na povel jeji vyrostl ze zemé strom se zlatymi jablky, ktery ua konci
svéta, u Okeanu, stal a Hesperidkami stfezen byl. VSichni pozvani
prisli, jen nympba Cheldné nepfisla. Rozdurdén nad neSetmosti takovou,
poslal k ni Zeus posla bohl Hermo (Merkufa), ktery, kdyZz ji nasel
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v domku jejfni pfi bfehu Feky, srazil ji do feky i s domem. Byla pro-
ménéna v Zelvu a nosi proto domek sviij stdle na sobg (Recké
theléné = Zelva.)

Déti lunoniny jsou: Hébé. Arés (lat. Mars) a Héphaistos (lat.
Vulkan).

Zeus ale mél mimo Héru jeSté nejen jiné bohyné za manzelky.
ou také se priblizoval ve vselikych podobéach i krasnym dceram lidského
pokoleni, procez- nai Héra Zarlila a Zeus se s ni [noto Casto svafil.
Tak porodila: Déméter Zevovi Persephonu (lat. Proserpinu); Léta
— Apolléna a Artemidu (Dianu); Di6né —Aphroditu (Venusi);
Mnémosyné Musy; — Euryi&mé Charitkv; — Semelé Dionysa

————— e T e " B - A — T i ———ee.

Hor>-.

(Baccha); — Afaja Herma (Merkure): — AUcméné Héraklea
(Herkula); DanSé — Persea. Mimo to odvozovali jeSté jini polo-
bohové a véhlasni muzové plivod svij od nejvyssiho boha. Unos Evropy
viz: Kadinos a zalozZeni Théb.

Pro¢ davali basnici Zevovi a i jingm bohlm vice manzelek? Tato
nejtemnéj$i stranka bajeslovi, kterd neddstojna je boZstva, a na niz
i lidé pohorseni nalézaji, da se objasniti takto: 1 V rozli€nych krajinach
rozliéné ctili lidé toho a onoho boha; v kaZzdé takové baji mél bih
Zeus vZdv jen jednu manzelku: kdvZ ale ¢asem svym basnici vypravo-
vali baje tyto co stejné opravnéné jeduu vedlé druhé, povstala z toho

tato pozdéjSi smésice. 2. Mnozi velmoZové odvozovali radi ve své
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marnivosti plvod sv0j od nékterého boha, ponejvice Jovise, a davali si
prokazovati poctu boZskou.

Nejdlezitéjsi Ciny Zevovy jsou:

Unos Oanyméda. Ganymédés byl syn trojanského krale Trosa
a nymphy Kallirhoé. Zeus zamiloval si jej pro nevidanou krasu
a kdyZz jednou na pohofi Idé honil, poslal pron svého orla, ktery
jej na Olymp unesl; na Olympu uéinén jest Gisnikem bohl. Zarmou-
cenému otci daroval Zeus za nahradu krasné sprezeni konl nehynoucich.
Aby se presvédCil, jak lidé na zemi bohy své cti a jich poslouchaji, vydal
se Zeus Castéji vrozlicnych podobach mezi né.

Philémon aBaucis.Na svych cestach pfisel Zeus se synem svym
Hermem do Phrygie. Zadali pFistfe$i u bohatych a zémoznych, viude
ale byli odbyti; konecné pfisli ku malé
odlehlé chaloupce, ve které bydleli starec
Philémén se svou stafenkou Baucis. Lidé
tito byli chudi a bohabojni; pfivitali ne-
znamé vzneSené hosty co nejpFivétivéji a
hledéli je vSim moznym uctiti. Horliva
stafenka prinesla posledni Stipec mouky
a krapet oleje, aby jidlo pfistrojila; jak
ale se podivila, kdyZ vidy tolik mouky
i oleje v nddobéch shledala! Poznala, Ze
vySSi jakési bytosti jsou nezndmi hosté.
Chtéla jim pFipraviti za pokim to nejlepsi,
co doma meéla, husu; kdyz ji ale chytiti
chtéla, utekla tato klicic pod nohy JoviSovy.
I prosil za zvife toto Zeus, aby mu byl Zivot zachovan, jelikoZz k nému
se v ochranu uteklo. Pii rozchodu dal se bdh poznati a vyzval
dobrosrde¢né tyto lidi, aby si vyrknuli prosbu. ,Nifehoz nezadame,
leda to, abys nés, boZe, oba najednou na onen svét povolal.” Ceho
si prali, stalo se. Zeus potrestal celou krajinu potopou, jen
chaloupky Philémonovy uSetfil, proméniv ji v chrdm, v némz
po dlouhd Iéta Philémén a Baucis sluzby knézské konali. Kdyz
jednou oba jsouce jiz ve vysokém stafi, pfed chramovymi dvefmi
stali, vyplnil Zeus jejich prosbu, proméniv Philéména v dub a
Baucis v lipu.

Lykadn, kral Arkadsky, mél50 synl, ktefi v darebactvi a prosto-
pasnostech tak vynikali, Ze byli postrachem celé krajiné. Zeus priSel
jednou na svych cestach do krajiny této a protoZze jiz byl wvecer,

Hébé,
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zadal Lyk&ona za pohostinnost; dal dosti zfejmé boZstvi své na jevo.
Lykaén a synové jeho si toho vSak nevSimali a chtice se o boZstvi
jeho presvédciti, dali hostu svému k jidlu maso ze zavrazdéného
otroka. Zeus rozhnévan nad nelidskosti takovou, zapalil blesky svymi
palac prostopasnikl téchto a proménil Lykaona i jeho 50 synil v Zravé
vlky. PresvédCiv se tak o neSlechetnosti lidi, uminil si celé pokoleni
zahubiti a nové stvoriti.

Zeus Olympicky.

Deukalion a Pyrrha. Kdyz Zeus se navratil z cest svych do
Olympu a vypravoval o neSlechnosti a zloCinech v3eho lidu, usnesli
se bohové zniCiti potopou pokoleni toto. Jen Deukalion, syn Pro-
méthelv, a Pyrrha manZelka jeho, dcera Epimétheova, méli byti
zachranéni, proto Ze byli zbozni. Na povel bozsky vstoupili Deukalion
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a Pyrrha do lodice a zachovali si Zivot, kdy? celé Recko potopou
trestano bvlo. Za devét dni voda opadla a lod Deukalionova zlstala
stati na hofe Pamassu. Zachranéni §li do véstirny Delfské, aby si
vyprosili od bohl radu, co &initi maji, a jakym spiisobem by opét
nové pokoleni povstati mohlo. Themis, kterd tehdaz véstby vydavala,
odpovédéla: ,,Zastiete oblicej svilj, vezméte kosti matky své veliké a
hazejte je za sebe.“ Dlouho pfemysleli o smyslu véSthy, az Deukalion
poznal, Ze kosti matky veliké jest kameni zemgé. U&inili, jak jim
veleno a hle, z kamendv Deukaliénovych stali se muéi a z kameniiv,
jez Pyrrha hazela, Zeny, — a tak znova byla zemé zalidnéna.

Pocta. Zeus pozival u flek( nejvétsi Gcty. Ve vsech skoro
a chrdm v mésté Olympii, v krajiné Elis. V Dodong, v Epiru. mél
Zeus od nejstarSich dob véstirnu rozhlaSenou. V nadherném chramé
byli dva sloupové, na jednom nadoba médéna, na druhém podoba
détska drzic bi¢, ze t¥i malych kovovych fetizk( spleteny. Foukal-li
vitr, bily Tetizky v nadobu a ze zvukd téch se véstilo. Ddlezitéjsi
viak byl dub v posvatném haji, jehoz vétvi a listi tajemné Suméni
vili Zetovu véstilo; také se véStilo zde z letu posvatnych holubic,
které na dubu Zevové obyvaly. Knézi této véstirny nazyvali se sellové;
neumyvali si nikdy nohou a spavali na holé zemi. Po zfizeni odpovéd-
nice v Delfech, kde Zeus Usty Apollénovymi vili svou na jevo dava,
pozhyla véstba Doddnskd vaznosti, aZz pak po rozifeni naboZenstvi
krestanského UpIné zanikla.

Ve velké véznosti a Gcté byl jak u Rekd tak u RimanG bih
Ammon. jehoZ orakulum stavalo v Libycké pousti. Od pradavna posylali
tam tito narodové posly své. aby budoucnost zvédéli, dary pfinasejice.
Jupiter Ammon byl predev$im blih stad a pastvisk a proto byva
vzdy vyobrazen s rohama po obou strandach hlavy. Kolem véstirny
stavaly domy knézl; u prostied stala trojndsobna pevnost, v ni palac,
kralovsky, chrdm a posvéatny pramen slunce, jehoZz voda byla v poledne
chladna, rano a vecer vlazna, o pll noci horka.

Zakladatelové toho chramu byli pry Herkules a Bacchus, kdyz
na cestach svych do Indie v poust Libyckou zabloudili, kdez by byli
Zizni zahynuli, kdyby na jejich prosby jim byl neseslal Zeus beranka,
ktery je ku pramendm vody dovedl.

Alexandr Veliky pfitdhnuv s vojskem svym do krajin téchto,
vyhlasil se zde za syna Ammonova.

Také na ostrové Krété v jeskyni hory Idy mél Zeus svou véstbu.
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Nejvétsi oslavy v3ak dostalo se v3evladci tomuto v krajiné Elis,
kde ve mésté Olympii mél nejnadhernéjéi chram s tak krasnou sochou,
ze zlata a slonové kosti od Pheidia zhotovenou, Ze ku sedmi diviim
svéta*) pocitana byla. V krajiné této odbyvaly se na pocest Zeva
kazdy Ctvrty rok hry olympické. Hry tyto byly ze vSech her a narodnich
slavnosti nejddleZit&jsi; ony byly paskou, jiz Rekové v jeden celek
se poutali a jimiz se budilo védomi, Ze i pfese vSechnu rozptylenosi
politickou jednim a tymZ narodem jsou. Za plivodce her olympickych
povaZzovan byl Héraklés. Vice nez jedno stoleti byly hry tyto nepatrné;
teprvé r. 777. pt.Kr. staly se dllezitymi a provozovaly se kazdého
Ctvrtého roku azdo r. 392. po Kr. Po vSech statech oznamovali
hlasatelé pocatek slavnosti. Kazdy Rek kromé vinnik(i smél na nich
podil brati. Dokud hry tyto trvaly, musel panovati vSeobecny mir,
vSechny svary a soudy utifchly a bylali valka, byla na ten Cas zastavena.
Krajina Elis sama pokladala se za posvatnou a nedotknutelnou, protoZ
musela vojska, chtice tahnouti Elidou, na hranicich skladati zbrar.
Slavnosti samy trvaly pét. dni od 11.—16. mésice Hékatombaionu
(Cervence) a skladaly se ze dvou Casti: 1. 7 prdvodd, obéti a hodovani,
2. ze zépaslv. Tyto byly bud gymnastické aneb jizdy o zavod, &esi
vitézstvi nepfipadala vSak jezdci neb vozkovi, alebrz majiteli koni
a vozu. Vitéz byl ovéncen véncem olivovym. Hlasatel provolaval
jméno a rodisté vitéze, a jména jejich zaznamendavala se na sloupech
chramu Zeva olympického. Vitéz obétoval na podékovani bohlim obgf.
Jesté Vetsi slava oCekavala vitéze v otCing. Prilomem ve hradbach
mésta vjel vitéz olympicky ve Ctyrsprezném voze a bral se hlavnimi
ulicemi, provdzen jsa pfibuznymi apfateli do chramu a pak do
otcovského domu. Vitézové byli zbaveni viech poplatk( statnich a méli
pravo zasedati pfi hrach vefejnych v prvnich lavicich. V Athénach
dostavali vitézové po 500 drachméch a doZivotni zaopatfeni v Prytaneu.
Podlé her Olympickych nazvana doba 4 rokd Olympiada a podlé
téchto olympiad pocitali Rekové letopodty Své.

* Sedm divu svéta nazyvali stafi narodové ony pfedméty, které krasou svou
neb velikosti, neb dovednosti, pevnosti a p. nad jiné pfedméty vynikaly, tak Ze se
zdalo, Ze lidskd sila a dovednost ku zbudovani jejich nestaCily, Ze jen zézratnym
zplisobem vytvoreny byly. Tyto znamenité pifedméty byly: 1. Egyptské pyramidy.
2. Babylonské zdi. 3. Visuté zahrady Semiramidiny. 4. Dianin chrém v Ephesu.
5. Jupiterova socha v Olympii. 6. Kolos na Rhodu. 7. Mausoleum (= nahrobek
Mausdéliv) v Halikarnassu.

4
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Neméné slaven byl Jupiter v Rime. maje hlavni chrdm na
Kapitoliu — odtud Capitolinus. — Jemu na pocCest konany slavnosti
ludi Romani (hry fimské) v mésici zafi, a Indi Magni (hry veliké) a j.
V obét davani mu byli mladi, jhem jeSté nedotknuti byci, barvy
bilé. PFi zvlastnich slavnostech obétovany Jupiterovi hékatomby, t. j.
100 kusl obgtf.

Obraz. Zeus vyobrazoval se jakozto stateCny, vazny muz s korunou
na hlavé. V jedné ruce ma Zezlo, v druhé blesky. Sedi na trlinu.
U jeho nohou dli zamilovany jeho ptak, orel, ktery v zobanu také
blesky drzi. — NejdistojnéjSi podobizna Zevova byla v Olympii od
Pheidia zhotovena ze zlata a slonové kosti. Trin a plast Zeviv
tipytily se zlatém a jinymi lesklymi kovy, drahokamy a Zivymi barvami.
Sedici bdh byl asi 25 metr vysoky a dotykal se hlavou skoro az
stropu chrdmového. Hlava byla ozdobena olivovym véncem, jakoZto
1symbolem odmény za vitézstvi pfi hrach olympickych. Oblicej byl ideal
fecké muzné, velebnosti boZzskou vSak zvySené krasy. Svrchni ¢ast téla
byla naha, ostatni télo prikryval Fasny plast, ktery dosahoval az
k nohoum sandaly zlatymi opatfenym, jez spoCivaly na stolicce zlatymi
Ivicky drzeni. V pravé ruce drzel Zeus bohyni vitézstvi, jak se pravé
k nému skléani, chtic hlavu jeho véncem ozdobiti; v levé drzel Zezlo.
Za kreslem vyc¢nivala ona tajuplnd panna se Ivim télem Sphinx.
Socha tato byla tak dokonald a distojna, Ze basnik jeden pfi pohledu
na ni se tdzal: ,,Vystoupil Pheidias do Olympu, aby Zeva vidél, anebo
sestoupil Zeus s nebe, aby Pheidiovi tvaF svou ukézal?" Kazdy Rek
povazoval to za velikou nehodu svého Zivota, nebylo-li mu dopfano
vzacnou sochu tuto vlastnima o€ima zfiti. Ze stroml posvatny mu
byl dub a mezi ptaky orel.

Jupiter Aramon. Zeus Dodonsky.



lunonina hlava.

HERA lat. 11JNO.

éra, nejstarSi dcera Krona a Rhey, tudiz sestra, ale
i manzelka Zevova, jest kralovnou nebes, ochranitelkou
manZelstvi a Cistoty a nazyva se proto fec. Gamélia, lat.
l, Pronuba.

Jsouc krdlovnou nebes a manzelkou nejvyssiho
boha, poZivd mezi vSemi bohynémi nejvétsi Ucty a vaznosti; ano
Zeus sam brava s ni radu a sdéluje ji zaméry své; vejde-li do
shromézdéni bohl, vzdavaji tito povstanim patfiénou ji Cest Kdyz

a dstojnosti se objeviti chce, tu vykoupavsi se v ambrosii a natievsi
télo své nebeskym olejem, jehoz ving v celém Olympu se rozsifi,
oblékd se v krasny odév, jejz ji Athéné byla zhotovila, sepind
ho zlatymi sponkami a sthne* bohaté ozdobenym pasem; uSi pak
okrasli krasnymi naudnicemi, hlavu zahali ve stkvouci se jako
slunce zavoj a pod lesklé nohy uvéaze krasné sandaly. (Hom. II. 14;
170—4186.) Sklani-li se k zemi, pfedchazi ji Iris a ,sedmi-
barevna duha" a po ni tahnou pavi jeji viz. KdyZ se viak hnéva,
zachvivd se Olymp. | ona zaseda vedlé kralovského choté svého na
zlatém stolci a sesyla také hromy, blesky, dést a boufe na zemi, niceho
Vi
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vSak nezfidi proti Zevovi; nebot jako muzova sila vétsi jest nez sila
Zenina, tak jest i moc Zevova vysSi, neZ moc lunonina.

A neni vzdy mira shoda mezi manZely. Zérlivost, nedstupnost,
a vzdorovitost Héfina zavdavaji Gasto priciny k nepokojim a riiznicim
v manZzelstvi. Héra pronasleduje vsechny manZelky a milky manzela
svého jakoZ ijejich ditky krutosti nejvétsi a vyléva si na nich svij
hnév. Nejvicezakusil od ni Héraklés —viz tam. Kdyz jednou se plavil
po mofi, uspal blih Hijpnos Zeva, nafez Héra straSnou boufi na mofi
spftsobila, chtic zahladiti nenavidéného
Héraklea. V nebezpeci tomto volal Héraklés
k otci svému o pomoac. Zeus procitl, a spatfiv
co se stalo, rozhorlil se na Héru tak, Ze ji
povésil za ruce zlatymi Fetézy k nebi a na
nohy ji pfivazal tézkou kovadlinu. Boha
Héphaista, ktery matku z nemilého postaveni
vysvoboditi chtél, shodil Zeus' s Olympu.

Létad cili LatGnu pronasledoyala ne-
ustéle, proklela zemi, ktera by ji odpoCinku
popfala, a stvofila ukrutného draka, ktery
ji neustale pronasledoval. Konecné se nad
nebohou bohyni ustrnul Poseidon, vrazil
tfirozcem svym do dna moFského a ostrov
Délos se ukazal na povrchu hladiny; protoze
na ném nelpéla kletba Héfina, nalezla zde
Laténa odpoCinku a porodila ditky dvg,
Apolléna a Artemis.

lo, dcera Inacha, boha feky, byla
X velice slicnd. Zeus se do ni zamiloval;
i - > kdyZ ale jedenkrate se s ni bavil a Zarliva

: - Héra se k nim blizila, proménil Zeus lonu

v krésnou bilou kravu. Héra majic tuseni
0 tom, vyZadala si ji darem a dala ji za strdZce stookého draka
,,Arga® Zeus vyslal boha Herma, aby Arga zniCil. Hermés previecen
za pastyre, priblizil se k nému a piskal krasné pisné na piStalu svou
tak dlouho, az ponenahlu vSech sto ok usnulo, nafez pak mu utal
hlavu srpem. Héra velice Zelela svého Arga a stvofila z jeho krve
pava, na jehoZ pefi viech sto ok vsadila. Z pomsty potrestila Héra
ovadem kravu ,,lonu* a pronasledovala ji po celé zemi, aZ tato kone¢né
v Egypté na pfimluvu Zevovu od Héry byvalou svou podobu lidskou

Héra.
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obdrzela a pod jmenem Isis cténa byla. Syn jeji Epapos stal se pozdgji
kralem Egyptskym.

Kallistd, dcera Lykaona, krale Arkadského, spolecnice Artemidina,
porodila Zevovi syna Arkada a bvla od Héry v medvéda proménéna.
Syn Arkas, naruzivy stfelec, byl by ji v lesich zastrelil, kdyby jej. byl
Zeus rychle v medvéda neproménil; oba vzal pak mezi hvézdy. Héra
z toho se rozzlobila a vyfkla na hvézdy ty kletbu: ,aby nikdy z oblohy
nezasly“ — a proto pry vidime hvézdy tyto malého a velkého
medvéda (maly a velky viiz) na obloze nasi neustale.

Semelé, dcera Kadmova, byla milka Zevova. Zérlivd Héra pfisla
k ni jednou v podobé staré babicky, byvalé kojné Semeliny a namluvila
ji, kdyZ tato se ji se svou tajnou laskou svéfila, ze je od milence
svého podvadéna. ,,Neni to buh“, pravila Héra, ,jest to jen obycejny
smrtelnik; je-li ale v pravdé vyssi bytosti, Zadej od ného, aby se tobé
jakozto blh pfiblizil." Semelé pocala neddvéfovati Zevovi a pfi nejblizsi
navstévé zadala na ném, aby se ji v bozské bytosti objevil. Cim vice Zeus
se namahal Semelé vymluviti nerozmyslenou prosbu, tim vice mu ona
nevéfila, aZz jej i z podvodu vinila. KdyZ jej byla upamatovala na
pfisahu, kterou ji pfi ,,Stygua pfisahal, Ze kaZzdou totiZz prosbu jeji
splni, — musel Zeus slibu dostati. Objevil se jako Bih — a Semelé
nemohouc zafi takovou snésti, shofela. Jen synacek jeji Bacchus byl
zachranén.

Jednou potrestal Zeus Héfina Zzarlivost. KdyZz trpké kdysi mu
Cinila vycCitky a ve zlosti trlnu se odfekla, svolal Zeus vsechny bohy
v poradu a zvéstoval jim, Ze jinou vyhledal si nevéstu, ukdzav na
bohyni zavojem zastfenou na triinu sedici. Iris spéchala ihned dom,
aby to své velitelce povédéla. Rychle pribéhla Héra do shromazdéni,
ostrym krokem spéchala ke trlinu a strhla s ného nenavidénou nevéstu —
zavojem zahalenou loutku!

Sama se zasmala s ostatnimi boby Zertu tomu a zasedla zase
na trin svdj.

I marniva byla Héra. Proto Ze ji Paris nepfifknul jablko — viz
valka trojanskd — mstila se mu Héra tim, Ze proti Troji bojovala.

Ve vsech téchto bajich taji se vyznam hlubsi. Héra jakozto chot
Zevova naznaCuje oZivujici, ale nestaly Zivel moci nebeské, vzduch;
svornost a rliznice jsou obrazem stfidani se jasné a poSmurné
poveétrnosti.

Pocta. Po celém Recku a celé Italii byla luno pfedeviim od
7en cténa. V Recku méla nejvznedengjsi chram v mésté Argos.



V krajing Elis déavaly fecké pani Iny, eleiské zvané. V Einié stal
krasny chrdm lunonin na vrchu Esquilinském, a o Kalendach
mésice bfezna odbyvaly se slavnosti, na nichz jen panny a poCestné
matrony podil brati smély; proto sluly Matronalia.

. Obraz. Od umélcd predstavovala se Héra jakoZto statna, krasna
pani vazného vzezfeni ve stkvostném rouchu, majic na hlavé korunu
Hoérami a Charitkami zdobenou (nékdy méa zavoj hvézdami posety) a
v ruce zezlo, u nohou jejich je kukacka neb pav; jede-li na voze, jsou
v ném pavi zaprazeni.



PALLAS ATHENE
lat: MINERVA.

Pallas Athén6 jest. dcera boha Zeva.
KdyZz Zevovi prorokovano bylo, ze Métis mu
porodi syna, ktery jej s trlinu svrhne, pohltil,
aby se tak stati nemohlo, Métidu, nacez dostal
tak veliké hlavy boleni, Ze nemoha bolest tuto snésti, zavolal Héphaista,
aby mu SiroCinou hlavu rozpoltil. Zemé dunéla, mofe boufilo, klenba
nebeska se otfasala, den se zatemnil a hle! z hlavy Zevovy vyskoCila
Pallas Athéné v pIném brnéni s napfazenym kopim. Dle téchto
baji objevuje se Pallas Athéné jakoZto bohyné moudrosti, vitézné valky,
s pfijmim Nike, i domécich iénskych praci, s pfijmim Ergané.

Jsouc bohyni moudrosti ochrafuje védy a uméni; zosobriujic
moudrost Zevovu, jest jakoby druhou jeho bytosti. On s ni jako se svou
mysli rozmlouv4, na nejvys ji miluje a vzdyji po vili byvd. Ona zna
vieliké prace umélé i muzl i Zen; bdi také nad pravem, soudy,
snémy a Ustavou; stara se téZ o blaho vSech moudrych a statenych
muzl, je Zivitelkou snazivé mladeZe a dba o rozkvét bratrstvi a rodin.
Proto: Athéné*" stdle provazi Héraklea, pomaha jemu pfi tézkych
pracich; také Perseovi pfispiva, kdyZ useknouti mé straslivou hlavu
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Medusinu, kterouz si pak da na svij Stit ,,Aegis®, zafeZ se nazyva
Gorgophoné. Argoplavce doprovazi a ochranuje. Tliéseus pfemohl
viechny obry zufivé pomoci Athéninou. Rek(im pomaha proti Trojanskym
a na radu jeji dobyli Rekové mésta toho. Ve zvlastni ochranu vzala
si milacka svého Odysseva na zpateCni cesté; na pFfimluvu jeji
dovolil mu Zeus po 10 letech navrat do vlasti, ku vérné Penelopé,
kterouz také po celou tu dobu chranila pfed napadniky dotiravymi.

Athéné, kterdZ v Uplné zbroji z hlavy Zevovy wvsla, jest prede-
v3im bohyni bojovna a ponévadz valku a boje vede vzdy s rozvahou
a obeznalosti, bohyné vidycky vitézna (= myslenka Zevova vzdy
vitézi). Proto, jakoZ i za tou pfiCinou, Ze v boji s Giganty nad jiné
bohy k vitézstvi dopomohla, méla pfijmeni Niké. Jsouc pannou k boji
vzdy hotovou a nepfemoZzitelnou, byla Athéné také ochranitelkou mést
a statliv, jez narod k boji podnécuje a hradby, tvrze a pfistavy chrani;
za tou pficinou byla také mésta a tvrze oblibenym jejim sidlem,
predevsim: Athény, Tréja a Argos. V té&chto méstech chovali Rekové
s velikou bedlivosti dfevéné soSky jeji, Palladia zvané, protoze je
pokléadali za rukojemstvi trvani statu a verejného blahobytu. Nejslavnéjsi
bylo Palladium trojské. Socha ze dfeva vyfezana bvla pry tFi loket
zvySi, v pravé nice drzic napfazené kopi, v levé preslici aneb Stit.
Zeus daroval tuto sochu Trojanskym pfi zakladani meésta, liekové,
dovédévse se, ze nelze Troje dobyti, pokud tam bude Palladium, hledéli
se ho zmocniti. Proto odebrali se Oddvsseus a Diomédés tajné na
hrad Trojsky a vzali tam Palladium; vice viz: Valka trojanska.

Avsak Athéné starala se i jinak o blahobyt obcanl, podporujic
pfi¢inlivost lidskou a prlmysl, zateZ nazyvana byla Ergané.
Ona vynalezla mnoho nastroji a nautila lidi mnohym Femesldm
i uménim, jako: tesafstvi, lodnictvi, sochafstvi, zlatnictvi, hrani na
flétnu; naucila lid koné krotiti, do vozu jej zapfahati, sedlati, s nimi
orati, zkratka: kazdému, kdo uméni si vSimal, byla pomocnici a pod-
porou ; zvlasté pak se povaZovala za bohyni i6nské zrucnosti a domaci
prace, jmenovité ve predeni a tkani, oSetfovani nemluviiat a p. Vynalé-
zavost Athénina jevila se v bystrém a lesklém oku, od ¢ehoz nazvana
Glaukdpis (Lesklooka).

Araclmé vyucena jest od Athény Zenskym pracim, a pfivedla
to k tak veliké dokonalosti, Ze i Nymfy pfichazely a préci tu obdivo-
valy. Arachné, byvsi takto vyznamenana, zhrdnula a vychloubala se,
Ze ani bohyné sama, jeji ucitelka, nedovedla by lepSi udélati tkaniny.
Nevdék tento rmoutil Athénu; rada by byla pfivedla dovednou ale
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hrdou divku na cestu skromnosti. V podobé staré, dobrosrdecné babicky
pfisla k ni a domlouvala divce, by ucitelku svou odprosila a z vypina-
vosti své se kala; Arachné, nejen Ze neuposlechla dobré rady babic€iny,
ale jeSté vice se vychloubala a ustépacné prohodila, Ze tfeba v tom
okamZiku chce s ucitelkou
svou tkaninu o zavod praco-
vati. Tu Pallas Athéné vzala
na sebe boZskou podobu
svou a tkani zapocalo.
Arachné zhotovila umélou
tkaninu, licicirozli¢n& dobro-
druzstvi milostna bohl a
bohyn. Prace byla tak
dovedna, ze ani Pallas
Athéné nenalezla na ni
chyby; protoZe ale v obrazu
tkaniny zase jen posméch
bohiim vyznacen byl, roztrhla
bohyné ve zlosti tkaninu.
Arachné zoufajic, obésila se;
Athéné vSak nechtéla, by
Arachné zemfela a promé-
nila ji v pavouka, kteryz
proto az do dnes tkaniny
tenoucké prede. (Pavouk se
nazyva fecky Arachné.)

Athéné vynalezla flétnu,
nakterou tak krasné hravala,
Ze bohové vSichni napnuté
poslouchali. Jednou usmaéla
se pfi hrani jejim Aphrodité. =
Athénu to zlobilo tim vice,
Ze nevédéla, pro¢ Aphrodité §
se ji smala. Kdysi pfisla =
ku studance a tu, piskajic ~
na flétnu, uzrela ve vodé
zobrazenou tvaf svoji skfivenou. ZoSklivivsi si flétnu zahodila ji a
vyfkla kletbu na toho, kdoby ji zvedl. Marsyas byl ten neStastny.
(Viz Marsyas.)

Pallas Athéné.
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Nad jind mésta i zemé milé ji byly Athény a Attika, za jichz
ochrannou bohyni se povaZovala; tam ustanovila areopag, zakony a Fad;
o tuto zemi zapasila s Poseidonem, bohem more. Bohové rozhodli, Ze
dar pfinese. Poseidon vrazil rohatinu svou do zemé a stvofil koné ve
valeéném brnéni. Pallas Athéné dala vyrlsti ze zemé strom olivovy
na znameni miru, v némz véda i uméni se dafivaji. Dostala pfednost.
Hlavni mésto Attiky dostalo od ni jméno své a stalo se stfedistém
pocty jeji.

Pocta. Na Akropoli athénské méla Athéné dva chramy: Parthenon
se slavnou sochou Panenské Pallady (proto Athéné Parthenos zvanou)
a chram Erechtheion, v némz chovalo se Palladium.

Parthendn byl slavny, velkolepy chram Athénin, vystaveny z bilého
mramoru za Casu Perikleova. Doricky sloh dosahl v stavbé této své
vySe. U vnitf nachazela se v celi proslula kolosalni socha Athénina
zhotovena. V zadni kobce~toho chramu nachazela se statni pokladnice.
Z daleka jiz vidéli cestujici do Athén chram tento, at' pfichazeli po
pevning, neb po mofi.

Nedaleko Parthenonu stala pod Sirym nebem jind socha této.

~bohyné, *Athéné Promachos zvand. Byla od Pheidia z kowvu (kofist
z bitvy marathonské) ulita a tak vysoka (22 metr), Ze nejen Parthendn
prevySovala, ale Ze i jeji zlatou Spici, pfilbici a zlacené kopi lodafi jiz
u predhofi Suniuin spatfovali.

a malé Panathenaie. Malé Panathenaie slavivaly se kazdoro¢né,
veliké jednou za Ctyry léta od 25.—28. Cervence tretiho roku bézici
Olympiady. V prvni den odbyval se béh o zavod s pochodnémi; kdo
prvni s hofici pochodni cile dobéhl, byl vitézem. Druhy den byly
zépasy gymnastické, treti den zapasy basnikd, pévcl a Fecnika.
Vitézové dostavali vénec olivovy a néco vzacného oleje z posvatnych
stroml olivovych. Nejddlezitéj$i byl den posledni, na kterémz se
odbyval prlvod slavnostni z mésta na Akropolis. Pani athénské nesly
bohyni novy od nich zhotoveny Sat Pep 1los zvany, na némz vysity byly
hrdinské skutky Athéniny v bitvé s Giganty. Pfed priivodem veden
byl dobytek pro obét uréeny. Nejkrasnéjsi pani a panny nesly v koSich
na hlavach svych véci posvatné, za nimi Sly Zeny jejich svéfencd,
»metoikn", drzice jim slunecniky a sedatka ku pohové; pak nasledovali
starci s olivovymi ratolestmi a valecnici pési i kofaci v nejlepsim odéni.
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Obraz. Nejznamenitéjsi vyobrazeni byla socha na hradé Athénském,
jiZz Pheidias ze zlata a slonové kosti zhotovil. Toto vyobrazeni vynikalo
klidnou véaznosti; v oku ponékud sklopeném znacila se dusevni bystrost.
Pfiodéna byla Athéna rouchem aZ na zem splyvajicim, na hlavé majic
prilbici, okolo prsou aegidu ¢i pancéf, z jehoz stfedu vynikala hrozna
hlava Medusina, v pravé ruce drzic kopi.

Z ptactva zasvécena byla Athéné slva a kohout, z rostlinstva
oliva. Porekadlo:. SGvy do Athén nositi = marna préce.

U Rimand byla Minerva taktéZ bohyni rozumu, véd, uméni a
vynalezllv, a proto ¢im dale, tim vice stotoZiiovana s feckou Athénou.
Nejstarsi svatyné Minerviny nalézaly se v Rimé na Kapitoliu,
Aventinu a Coeliu. Od pradavna zasvécen byl Minervé paty den
po Idech v bfeznu a Cervnu (ndS 19. bfez. a Cerven), Quinquatrus
zvany. O vétSich quinquatrech (v bfeznu od 19.—23.) prinasely fimské
panny a pani hojné obéti bohyni a vzdavaly ji jakoZto plivodkyni predeni
a tkani zvlastni poctu; neméné ctili Minervu vSichni ucenci a umélci.
O quinquatrech pocinaly prazdniny pro Skolni mladez a kazdé z ditek
prinaselo uciteli svému dobrovolny darek ,,minerval” zvany. Podobny
raz mély v Cervnu quinquatry mensi.

Hlava Medusina.



ARES lat. MARS.

rés (Mart), syn Zeva a Héry, byl u Rek( bohem
sufivd vallcy; on byl nejdivodejsi ze vsech bohd, ktery na
lomozu valetném a ubijeni muzd nejvétsi mél zalibeni.
i Ve vilee klonival se brzy na tu, brzy na onu stranu, jen po
krvi byllacny, nestaraje se nijak, komu vitézstvi pFipadne;
proto jej nenavidél i vlastni otec Zeus i sestra Pallas Athéné, kterad
jen umeéni vale¢né a pravy rytifsky boj milovala a pro tuto nepfed-
loZzenou jeho divokost v boji ho potirala. KdyZ ve valce trojanské bojoval
proti Reklim a bedlivym byl ochrancem Hektorovym, rozhnévala se
nafi Athéné a zranila jej rukou stateného Dioméda kopim do bficha;
Arés se svalil —tak di Homér — na zemi a zafval jako devét tisic
bojovnikl. Nafikaje ubiral se pak do Olympu, aby stiznost si vedl
u otce svého. ZamraCil se nafn pfisny otec, fka: ,Ustan, stfesténce,
obtéZovati mne narkem svym; véz, Ze nenavidim tebe ze vSech bohd
nejvice, a kdybys nebyl zplozencem mym, davno jiz bys byl v podsvéti
hloubéji nez synové Uranovi.*
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Thrakie, sidlo divokych a bojechtivych narodd, zemé krutych boufi
a zufivé zimy, byla domovem tohoto boha valky. Tahnul-li v boj na
voze vale&ném, doprovazeli jej: Deimos (strach), Phobos (hrdiza), Eris
(svar) a Enyo (niCitelka meést).

U Riman( byl Mars, jako blh valky, po Jupiterovi nejvice ctén,
nazyvan jsa Otcem Martem neboli Marspiterem; oni ho povaZovali za
svého praotce, protoze byli Romulus a Remus, jeho synové, které
mu porodila vestalka Rliea Sylvia. zakladatelé Rima. Mars vedl narod

Salicka slavnost.

fimsky do viech valek a propljéoval mu vitézstvi nad neprateli, procez
Gravidus, Victor byl nazyvan; také nazyvan byval Quirinus od mésta
»,Cures neb Quires®, kteréZto jméno mél spole¢né s Romulem.

Salii byli jiz od Numy Pompilia ku pocté MarSové ustanoveni
knézi. Bylo jich dvanact. Baje vypravuje, Ze kdyZ Numa Pompilius se
modlil za spasu svého kralovstvi, spadl s nebes osudny pro Rim &tit
ancile. Aby se Stit tento nemohl ztratiti, dal Numa zhotoviti jesté
jedenéact takovych &titli, které Femesinik Mamurius Veturius tak
vyvedl, 7e sdém Numa pravého S§titu poznati nemohl. Stity tyto byly
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uschovany zaroveil s kopimi posvatnymi v chrdmé MarSové, kdez je
Saliové opatrovali. PFi salickych slavnostech, na poCatku mésice brezna,
nosili Saliové Stity tyto i kopi, tancovali a prozpévovali chvalozpévy
bohu Marsovi, Jupiterovi a t d., pfi ¢emZ kopim o Stity tloukli aneb
Stity na sebe srazeli a tak jakousi ,valecnou hudbu“ provozovali.
Slavnost celd koncila hody, které pro svou velkolepost v pFislovi
vedly. — Vojevidce vesel do chramu Marsova, nez v pole se odebral,
a posvatnymi Stity pohybuje volal: ,Marse bdi!* Po skon¢ené valce
dostal Jupiter prvni a Mars druhou Kofist.

Na MarSové poli cvicivalo se vojsko, odbyval se census kazdého
patého roku, slavily se hry a zapasy equirie fe¢ené; na poli tom stal
chrdm Marsovi zasvéceny, ve kterém mu pfinaSeny byly obéti: byk neb
beran, neb kozel.

Bohyné Bellona, kterou Rimané bud za sestru neb za chot Marsovu
povazovali, taktéZ jakozto bohyni valky ctili, protoZze Marsa do valky
provazivala, méla také na poli MarSové chram swvij.

V Recku byl Arés taktéZ viude ctén, ale nikdy nepoZival tolik
Gcty jako u Rimand. V Athénach mél po ném Areopag jméno své,
proto Ze pry na misté tomto ponejprv soudili bohové vrazdu, kterou
spachal Arés na synu Poseidonové, Halirrhotiovi pro nasilné
skutky. V, soudé tom byl Arés za nevinna uznan.

SymRolem Area a jeho bojovnosti jest kopi a hofici pochodeni. Sup
a pes, obycejni to hosté na bojistich mrtvolami posetych, ze stromovi
olSe, z niz se kopi délala, byli mu posvéceni.

Obraz. Vyobrazovan byl Mars jakozto muz mlady, statecny ale
bezvousy, zraku divokého s pfilbici na hlavé, v rukou kopi i Stit.
Jel-li do boje, doprovazeli jej, jak svrchu jiz fe¢eno, Deimos, Phobos,
Eris a Enyo.



Héphaistos a Kyklopové.

HEPHAISTOS lat. VULCANUS.

éphaistos, u Riman(i Vulcanm, jest bdh ohn& a praci
ohném konanych-, syn Zeviv a Héfin. Matka se za
4% novorozené stydéla, protoZe bylo Skaredé a malinké—mala
K, jiskra zmize se v silny ohefi — a shodila je nelitostné
do more, kde by bylo muselo zahynouti, kdyby se ho
nebyly ujaly dobrosrdecné Okeanidky Thetis a Eurynomé. Tyto vy-
chovavaly je po devét let v jakés jeskyni a vyucovaly je v uméni
kovarském. Mlady Héphaistos zhotovoval zde jehly, sponky, fetizky,
krouzky a j. Bohlm se prace jeho libila a proto mu povoleno bylo,
7e mize do Olympu zase vstoupiti. V Olympu sefidil si Héphaistos
dilnu velikou a udélal bohim mnohé divotvomé prace, jako: Zevovi
Zezlo a aegis, Apollénovi zlaty palac, zlaty viz slunecni a samy se
vracejici $ipy; Dionysovi zlaty dzban; vsem Olympandm skvostné
palace z ryziho zlata; pak dvacet stolic, které se samy ku stolu a od
stolu, jak toho tfeba bylo, pohybovaly.




— 40 —

Kilyz Zeus se rozhnéval na pomstychtivou Héru, a mezi zemi
a nebe ji povésil — viz Zeus — zprostil ji Héphaistos neddstojného
trestu, zaéeZ jej rozhnévany Zeus s Olympu shodil. Cely den Héphaistos
padal, az konecné pfi slunce zapadu dopadl zemé skoro bez duSe naostrové
Lemnu; pfi tom si vyvratil nohu tak, Ze od téch dob kulhal. Aby
snaze choditi mohl, udélal si dvé dévice — berly — které jej v chizi
podporovaly. Od téch dob zlstal Héphaistos stdle na zemi a jen
pofidku pfichazival do Olympu. Na strové Lemnos a dle jinych na
ostrové Sicilii, v sopce Aetné, mél svou dilnu. Znami nam tfi Kyklopové
(viz str. 7) Brontes, Steropes a Arges byli jeho tovarysi, s kterymiz
prerozmanité prace bohtm a hérolim zhotovoval. Na pfimluvu bohyné
Thetis, jeho péstitelky a ochranitelky, jiz vzdy jako vlastni matku
miloval, ukoval Héphaistos synu jejimu, Achillovi, povéstné brnéni
a Stit s prekrasnymi obrazy vypouklymi, Diomédovi brnéni, Alkinoovi
zlaté a stfibrné psy, Ariadné korunu. Aby matku svou Héru, ktera jej
pofad nenavidéla, aspofi drobet potrestal, zhotovil umélou sesli se
zvlastnim pfistrojem, a dal ji Héfe darem. Héra do ni sedla,, nemohla
vSak vice z ni povstati. VSichni bohové se namahali, aby pfistroj
seznali a Héru osvobodili, avSak marné. Chté, necht& museli Vulkana
do Olympu povolati. Vulkan tajemstvi Zadnému neprozradil. Dionysovi
se koneCné podafilo Héphaista opiti a tak tajnost vyzvédéti. Aby
nevérnou manzelku svou Aphroditu potrestal, ukoval tak jemnou
sit, Ze ji ani vidéti nebylo a pfikryl ni manZelku svou s bohem Arem
(Marsem) laskujici. Zajatce ukazal bohdm, ktefi neopomenuli posméch
si z nich tropiti.

Vulkan byl ze vSech nejSkaredéjsi a pfece dostal tu nejkrasnéjsi
bohyni za manzelku, vzdyt Uméni s Krasou se musi pojiti, ma-li dosici
,dokonalosti.

Bohové nemohli se dohodnouti, kdo by mél dostati nejkrasnéjsi
ze vsech Aphroditu, a tu rozhodnuto, aby ji dostal ten nejSkaredg;si,
totiz Héphaistos, za manzelku (— dle Odyssei). Aphrodita dostala od
Vulkana prekrasny pas, ktery mél tu zvlastnost, Ze kdokoliv se jim
opésal, byl neukrotitelnou laskou jat. Aphrodita nemilovala svého
Skaredého a kulhavého choté upfimné a laSkovala rada s bohem
Arem. Jini davaji Charis, bohyni vnad, Héphaistovi za manzelku
(v Biadg). Ostatnim bohdm byval Héphaistos za posméch. Kdyz
jednou pfi hosting boh(l podal Héfe hnévajici se na Zeva pokal se
slovy lichotivymi a na to i ostatnim bohlm sladky nektar nabizel,
povstal nahle neskroceny smich nad belhajicim Héphaistem.
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Ctén byl Héphaistos zvlasté na ostrové Lemnu, a tato zemé jest
mu ze vSech ta nejmilejSi. HrnCifi ctili jej jakoZto svého ochrance
a slavivali v Attice ku pocté jeho a Athéniné slavnost: Chalkaia.

Rimané nazyvali také Vulkana pro dovednost jeho kovérskou
Mulciber a slavili ku jeho pocté tak zvané Vulcanalie dne 22. srpna.
V Rimé¢ mél hdh Vulkén nékolik chram(i, mezi nimiz byl Romulem

Vyobrazen byl Vulkdn jako kovaf pfi kovadliné s kladivem
neb klesttmi v ruce. Vzezfeni byl Skaredého, na hlavé mival
kulatou Cepici.

Héphaistos.



Apollén, bith svétla,

APOLLON lat. APOLLO.

Apollén jest synZevaa Latony;
narodil se na ostrové Délos, kamz
se matka jeho prfed pronasledovanim
Zarlivé Héry utekla. Vyznam jeho jest
v bajeslovi velmi rozmanity: 1. Apollén
jest strelec, jehoz Sipy vseliké bezpravi
trestaji. Il. Jest bdh slunce, s pfijmim Phoelus t. j. jasny, Cisty,
svétlem svym osvétluje vie a nic ho neni tajno; IH. bdh véstby: on
v3e vi, odpovidd vSak na dané otdzky jen temné svymi orakuly;
IV. jest bnli zpévu a hudby, jimiZ vSecka srdce neodolatelné dojima;
V. vlidce Mus — proto Musagetés, t. j. ochrance vseho uméni zvlasté
basnického zvany. VI. blih stad, od nichz odvraci vlky a zahubné nemoce;
VII. zakladatel mést, stavitel zdi a t. p.

Recké bajeslovi vypravuje o ném:

Matka Gaia nepoprala pronasledované Latoné Zadného Utulku na
zemi; neZz Poseidon Utrpnosti hnut, dal vystoupiti z mofe ostrovu
Délos, kamzZ se matka Latdnautekla; tam porodila u hory Kynthos
syna Apolléna a dceni Artemidu, proto také nazvan onen pfijmim
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Dilios a Kynthios. Nymphy zavinuly malé décko bozské do mékych
plének a bohyné Themis podavala mu za pokrm nektar a ambrosiu.
¢imz on rychle sesilil, plénky roztrhl, a vyprosiv si od bohd luk a
lyru, odebiral se pry¢ z malého profi ostrova Délos do sidla bohd,
do Olympu. Na cesté pfiSel do krajiny Delphické, kde hrdé vypina
tymé své hora Parnass.

Tam nalezl Apollén draka Fythona, ktery neustale dobrou matku
jeho pronésledoval, pole pustosil, Feky vypijel, a vSe Zivouci uskrcoval.
Sipy svymi zabil Apollén konegné
draka tohoto a mél za to pFijmi:
Pythicky, Delphicky. Apollénovi
vystavén byl za to v kraji tomto
chram delphicky a na pa
matku jeho vitézstvi zavedeny hry
pythickeé.

KdyZ Apollon vystoupil do
sidla bohi na Olympu, zajésali
vsichni bohové i bohyné naslou-
chajice krasnym zvukdim lyry jeho;
veselost prava rozhostila se po
Olympu; Héry, Charitky, Grécie
tanCily, mezi nimiz také prisna
Héra a mirna Pallas Athéné.

I. Apollon strelec.

Apollén ozbrojen jest lukem
a Sipy, jimiz z daleka zlovolniky
niCi. Lukem svym poméahal otci
svému Zevdvi velmi vydatné ve
valce s Titany a Giganty. Kdyz
Rekové ukofistili ve valce tro-
janské Chryseis, dceru Chrysa, knéze Apollénova, a Agamemnon
nebohému otci i za znatné vykupné dceru tuto vydati nechtél, Sel Chryses
si stéZovat na bezpravi toto bohu svému Apollénovi. Apollén takto
zneuctén, spéchal s Olympu s lukem svym a metal po devét dni
neustale Sipy do fad flekd, Ze zvifata i lidé padali, a donutil takto
zpupného Agamemnona, Ze Chryseis otci zpét navratil.

Niohé, dcera Tantalova a manzelka Amphiéna, krale Tbeb-
ského, méla Sest synll a Sest dcer. Pychou zaslepena vynasela se nad
bohyni Laténou, Ze ma jen dvé ditek a ona dvanact. Na stiZznost
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mat€inu odebrali se ihned Apollén a Artemis s Olympu a strestalf
hrdou Niobu tim straSlivym trestem, Ze ji Apollén usmrtil Sipy svymi
viech Sest synll a Artemis vSechny dcery, nic nedbajice na Zalostny
nafek prenestastné matky, ,by aspofi jedno z téch vSech ditek ji
nechali/ Devét dni lezely déti nepohfbeny, jeSto Zeus vSechny
smrtelniky v kameny proménil, ktefi by je byli chtéli pohrbiti, az
desatého dne bohové sami je pohrbili. Niobé ale z hofe nepozila ni
pokrmu, ni napoje, aZ posléze zkamenéla a sedic v podobé osamélé skaly
na hofe Sipylu ustavicné slzy prolévala. Baje o Niobé poskytovala
basnikdm i umélcim velmi vdégnou latku.

V pozdgéjSich dobach nazvan jest Apollon jak od Feckych tak od
fimskych basnikd bohem slunce a svétla (dfive blh Hélios lat. Sol).
JakoZto bih slunce ma Apollén na vychodé prekrasny hrad od boha
Héphaista (Vulkana) vystaveny ze zlata ryziho, kteryZz prokryva stfecha
ze slonoviny. Stfibrnou branou vchazi se do hradu. Tam sedi blh
Apollén na zlatoskvoucim trlinu s korunou na hlavé, odén Satem
nachovym. Kolem trlinu jeho v pofadku stoji nelprosny,, pFisné
hledici ,,as“; stoleti, 1éta, rocni doby (jaro, Iéto, jesen, zima), mésice,
tydny, hodiny, minuty a vtefiny, z nichZz vSechny na povel jeho do-
svéta vychazeji, aby se nikdy vice nevratily. V nadvofi prohanéji se
Ctyfi oheil srici bélousi, které Hory na rozkaz ,CasOv*“ stfelhbité
do ohnivého od Héphaista utvofeného vozu slunecniho zaprahaji. Kdyz
byl Phoibos-Apftllon do vozu vsedl a otéZze do umélé ruky své vzal,
otevira mu branu stiibrnou bohyné Eés lat. Aurora svymi rlzovymi
prsty. Po cely den Fidi bih Apollo viz sluneéni na blankytu nebe-
ském, az se konecné k veceru sklani na zapadu do more, kdeZ Nereidky
koné vyprahaji a vz od poskvm pozemskych o€istuji, nacez Apollon
v pohéru slune€nim, taktéZz od Héphaista udélaném, do palace svého
na vychodé se vraci.

HI. Apollén, bdh véstby. Bohu Apollénovi bylo mnoho chrami
hory Pamassu. Chram tento postaven byl nad propasti jakousi, z niz
vystupovaly pary omamujici. VeéStby Apollénovy pronasela knézice
vPythiau sedic na tfinozce kozi draka Pythona pokryté nad propasti;
omamena jsouc vystupujicimi vypary, pronasela jednotliva slova nanej-
vice nesrozumitelnd, kterd od kolem stojicich knézi zaznamenavana a
ve véstby spofadana byla. Véstby tyto byly v lahodné formé, krasnych
versich (obycejné hexametrem neb distichem) proneseny.
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Véstirna tato stala se Gasem svym veledileZitou. Rekové
nepodnikli nic ddlezitého, dokud se byli ,,véstbouX neporadili s bohem
Apollénem. Ze vSech zemi pfichazeli poslové, aby véstbou hledéti
mohli do budoucnosti; jen jednou za mesic bylo véStino; poslové
prinaSeli bohaté dary do Delph, aby jen brzy na fadu pfisli a pfizen
boha Apolléna si ziskali, z ¢eho nejen Delphi ale i celd krajina velice
zbohatly.

Pokazdé nez zapoCal obfad véStby, pfinaSeli knézi bohu svému
obéti krvavé, bud byky neb kozy. Chram byl vykropen vodou na

Pythia.

blizku se prysticiho pramene Kastalského. Knéz jiny obchazel chram,
aby lukem rozehnal ptaky, ktefi by se snad byli na budové chramové
usadili. VSe bylo v chrdmé samém co nejbedlivéji upraveno. Nez vesla
Pythia do svatyng, aby zasedla na tfinozku, musela zatfasti stromem
vaviinovym pred chramem stojicim. — V&stby byly bud dvojsmysiné,
neb nejasné a zahadné, ,nebot Apollén ve véStbach svych Zadnému
klamu podroben neni, avak lidé v kratkozrakosti své vyrokim jeho
€asto nerozuméji." — Zemrela-li Pythia, volena byla jind Zenstina
z obyvatelstva Delphického za knéZici. Ktera Zena byla stara, Skareda.



S

na jméni i na rozumu chud4a, méla vzdy nejvétSi naroky na misto
uprdzdnéneé, aneb lépe FeCeno, musela se tim vice obavati, Ze za
knézici ,,Pythii“ zvolena bude; bylf zajisté stav na tfinoZce tak
stradlivy, Ze mnoha knéZice hned prvni ,vésténi" Zivotem zaplatila.

Véstcové a véstkyné nabyvali véSteckého umeéni svého od Apollona;
také tak fe€ené Sibylly byly véstkyné Apollénovy, jeZ ponejvice v Malé
Asii se zdrzovaly. KdyZ pak
Aeolové z Kvme asijského v VIII.
stoleti pf. Kr. osadu do Italie
vyslali a zde soujmenné Cumae
zalozili, zavedli i v nové vlasti
véstbu v otciné oblibenou. Od
Sibyli téchto plvod mély znamé
sibvllinské knihy v Rimé.

V. Apollon jest blih zpéva
ii hudby. Tak jako oblaZuje
slunce svétlem svym cely svét
tento, tak také vléva Apollén
vali svou, svétlo dudevni —
viohy — v mysl lidskou. Apollon
sam velice miloval hudbu, ,.0n
bavival hudbou svou bohy olym-
pické, jak jiz dfive praveno bhylo,
kdyZ hrava na krasné jasnozvuké
varvto, any Musy libezné pro-
Zp&vuji.

Mladé nadané hochy miloval
blh hudby a zpéwu, a uéival je
uméni svému; béda vSak tomu,
kdo se v domyslivosti nad ného
vypinal! Satyr Marsyas nalezl

Apollén Musagctés. kdysi flétnu, kterou bohyné Pallas

Athéné zahodila a proklela — viz

sty. 33. — Ve flétné té zlstalo je$té drobet dechu Minervina a proto
vydala zvuky prelibezné. Marsyas mél se za nejlepSiho hudce a vyzval
v nadutosti své boha Apolléna o zavod na lyru. Apollén vyhrdl
pouze proto, Ze nastroj sv(j provazel zpévem. Sazka byla ta, Ze
vitéz mlze délati s prekonanym co chce; Marsyas byl ke stromu
pfivazan a za Ziva odfen. Jindy zase byl Midas, kral Frvgie, — jinou
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jeho ¢innost viz tam — rozsudim z&pasu mezi Apollénem, ktery bral
na lyru, a Panem, ktery piskal na flétnu. Midas pfisoudil vyhru Panovi,
zareZ rozhnévany Apollén ucinil, Ze mu narostly usi oslovské. Aby
potupu tuto pfed vysmivavym svétem skryl, vynaSel Midas zvIaStni druh
Cepice — turban — kterym oslovské usi své zakryl. Nikdo o tom
nevédgl, jen jeho holi€, ktery nemohl snésti tajemstvi toto. Sel ven
do poli a vyhrabav jamu, zvolal do ni tiSe: ,Kral Midas ma usi
oslovské!"  Ale za rok vyrostlo na misté tom rakosi a kdyz vitr doti
zaval, Selestilo listi: ,Kral Midas ma uSi oslovské!" Tajemstvi bylo
takto prozrazeno.

PFi hrach pythickych hrali vzdy hudebnici o zavod.

V. Apollo jest viidce Mus, proto Musagetés zvany; viz ,Musy.“

VI. Apollén bih stad. Kdyz mu Jupiter zabil syna Aesculapa —
viz str. 48 — aby jej potrestal za to, Ze skracoval FiSi Plutonovu,
obZiviv mrtvého Hippolyta, syna Theseova, zabil zase Apollon ze
msty Sipy svymi Kyklopv. ktefi Jupiterovi blesky kovali, natez jej
vyhnal krti bobft z nebe. Apollon utekl k Admelovi, krali Thessalskému,
jehoz stado cely rok pasl, a pastyfe na lyru hrati ucil. Brzy nastal
mezi panem a sluhou pomér pratelsky; blahobyt rozmohl se v Fisi
Admetové, stdda jeho byla Cetna a krasna. KdyZz Admet se uchazel
o Alcestu, krasnou dceru krale Pelia, pfislibil ji Pelias tomu, kdo
zaprahne Iva a medvéda do jeho vozu. Apollén, domnély sluha Admetdv.
pomohl mu pfi praci a Admet dostal milku svou. O svatbé obgétoval
prestastny Admet bohdim obét nemalou, zapomnél vSak na bohyni Dianu,
kterdZ z pomsty pustila hady do jeho loznice; na primluvu Apollénovu
odvratily Moiry (osudnice) od ného smrt, jestli kdo nevinny zan by
se obétoval. Zadny se nehlasil; v poslednim okamziku podstoupila to
chot' jeho Alcesta a umfela zan.

K truchlivému Admetu pFiSel Héraklés a pfislibil, Ze mu za skvélé
pohosténi pfivede z podsvéti Slechetnou jeho chot. | podafilo se mu
uprositi Persephonu, kteraZz Alcestu opét vratila.

VII. Apollén jest zakladatel mést a stavitel zdi. VéStby delphické
vyzyvaly mnoha mésta feckd ku zakladani osad a mést v zemich pfi-
morskych a proto nazvan jest Apollon zakladatelem mést. Apollon a
Poseidon vzboufili se proti Diovi a museliza trest pomahati krali
Trojskému Laomedontovi (otcikrale Priama) pfi stavéni Troje.
Laomedén byl vérolomny a na misto mzdy vyjednané vyhnal oba:
proCez poslal Poseidon potvoru mofskou, kterdZ hubila zemi a pohlco-
vala €as od Casu dle orakula jednu pannu, az Héraklés, vraceje se
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z vypravy proti Amanzonkam, potvoru tuto zabil. — Sem naleZi také
baje o Phaetontovi, kterou Ovid tak mistrné lici. Phaétéon byl syn
boha slunce a Klymeny. KdyZ jednou Epaphus, syn Zeva a lony, nad
ného se vynasel ano i boZsky plvod jemu upiral, odebral se Phaéton
k Phoebovi samému, aby nezvratnych od ného nabyl dlkazdv, Ze
v pravdé jest otcem jeho, jakoz mu byla mati tvrdila. Phoebus jej
0 tom ujiStoval & zavazal se slavnou prisahou na feku Styx, Ze na
dlkaz toho jakékoliv pfani jeho vyplni. Na to prekvapil jej Phaéton
prosbou, aby mu otec viz svij slunetni na jeden den zap0jcil. Otec
ulekl se prosby této véda, jak nebezpenou pro ngj byti muze;
nezkuSeny jinoch ale neprestal prositi. Po mnohych vystrahach marnych
a prosbach, ahy od neStastného prani upustil, svolil kone¢né. Pomazal
masti divotvomou jinochliv obliej, aby chranén byl pfed palivym
vedrem ohnivého vozu, poudoval jej ditklivé, jak koné Fiditi ma a
odevzdal mu pak viz i uzdu. Brzy vsak poznali ohnivi koiové, Ze
nezkusend ruka jimi vladne; slaby mladik nebyl s to, aby pevnou
rukou C&tverospiezny viiz ve vykazané draze udrzel, brzy se octl nad
hvézdami, brzy zase pfiblizil se skoro az k zemi. Nekteré krajiny
Uplné zamrzly, nékteré zase byly silnym pozarem slune¢nim zniceny.
Tak povstaly pousté africké. Obyvatelé zemi africkych, druhdy jako
my pleti bilé, sCemali od vedra tohoto; ano i mofe pocalo vfitil Na
zalostnou prosbu matky Zemé zabil Zeus svymi blesky Phaétonta.
Spadl do feky Erydanu (Pad neb Rhona). Sestry jeho Phaétoniadky
kvilely wvelice priT"neStastného bratra, aZz konetné proménény byly
v modfiny, slze pak, jez prolévaly, vjantar. Neméné Zelel Phaétonta
pfitel jeho Kyknos; usouZil se a byl proménén v labut.

AakUpios lat. Aesculapius byl také syn Apolléniv a Koronidy, dcery
thebanského krale. Byl od Cheirona vychovan a v uméni lékarském
vycvicen k takové dokonalosti, Ze i mnohé z mrtvych vzkfisil. Hadés
vida v tom ujmu lidnatosti fiSe své, obzaloval jej u Zeva a ten
Aeskulapia hromem zabil. — Vice viz: Cheiron.

Apollén, blh paprskl sluneénich, ucinkuje blahodarné na kvétenu
zemskou a proto pocitaji se ku bajim jeho jeSté nasledujici:

1 Hyakinthos, spanily hoch spartansky, byl milacek Apolléndv,
kterého ucil vselikému uméni. Jednou bavili se spolu diskem. Apollén
mrstil diskem svym tak silné o zemi, Ze v3i moci odrazen od zemé
neprozretelnému Hyakinthovi v ¢elo vlitl a jej zabil. Apollén, truchliv
pro milacka svého, utvofil z krve celem vyprystélé krasny kvitek
hyacinth.
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2. Kyparissos lat. Cyparissus, byl taktéZz miladek Apollonlv. Mél
zamilovaného jelena, ktery vSude za nim chodil. KdyZ jednou z nepro-
zfetelnosti jelena svého zastrelil, chtél se Zalem usmrtiti. Marné ho
t83il Apollon. Kyparissos chfadnul vzdy vice, az se bih slitoval
a jej promeénil v cypfis, kterd ratolesti své k nebi povznadSi a pro
jiné truchli.

3. Apollén zamiloval si dceru Penea, boha ficniho, Daphnu a
chtél ji pojmouti za manZelku; Daphné vSak neopétovala lasku jeho.
Kdyz ji zase jédnou Apollén pronéasledoval, a ona prchajic uniknouti
mu jiz nemohla, prosila boha Zeva
0 pomoc. Zeus vyslySel dpénlivé
jeji volani a proménil ji v tom
okamzZiku, kdyz ji Apollén rukama
svyma zachytil, ve strom vavf¥i-
novy. Nad ztratou milky své
zarmouceny Apollon ovénéil hlavu
svou i lyru proutim stromu tohoto,
a od téch dob, byl strom vavfinovy
jemu zasvécen; listi jeho mélo
zvlastni moc Carovnou, a proto
musila Pythia pokazdé, kdyZ v Del-
phech sednouti méla na tfinozku,
aby véstbou prorokovala, spolknouti
nékolik listl vaviinovych.

Ve mésté Antiochii, v Syrii,
bylo pfedmésti Daphne zvané, ve
kterémZ méli Apollén a Artemis
pfekrasny chrdm. Na blizku pFed-
mésti toho rozkladal se v rozko$né Apollén belvedersky.
krajiné velikolepy héj vavfinovy a
cypriSovy; v krajiné této dlivali tak radi Seleucidové, stafi to kralové
Fise syrské, pak Pompejus a jini vzneSeni Rimané.

Pocta Apollénova. K ucténi Apolléna slaveny byly kazdym Etvrtym
rokem hry pythické v mésté Delphech, k nimz obce Fecké zvlastni
poslance a obéti posylaly. Mimo zapasy hudebni a pévecké byly pfi
nich také hry gymnastické a rytifské. Odménou vitézlv byl vénec
z prouti bobkového. (O chramu Delphickém vypravovano jiz svrchu.)
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Ze zvifat zasvéceni jsou Apollénovi: jelen; labut, ponévadz se
za to mélo, Ze labut pfed smrti svou Zalostné zpévy prozpévuje;
cvrcek, protoze v 1été pofad zpiva o napoj a pokrm se nestaraje; delfin
a havran.

Obraz. Vyobrazen byva Apolldon rozmanité. JakoZzto blh slunce
stoji na zlatém voze sluneénim, do néhoZ jsou zapfazeni Ctyfi bujni
ofové. Na hlavé ma lesklou korunu. Apollén Musagetés ma dlouhy
fasny Sat a v rukou lyru; na hlavé ma vaviinovy vénec. Obycejné
vyobrazoval se Apollén v podobé stihlého, bujarého jinocha bez vousd
s oblicejem vzneSenym a zaficim. PrFiznaky jeho jsou Sipy a luk,
aneb lyra.

Apollén belvedersky slové nejlepsi socha tohoto boha a jedna
z nejslavngjSich starozitnosti; postavena jest v Belvederu, ¢asti to
papezského palace Vatikanu. Byla nalezena na konci 15. stoleti
v rozvalinach slavného mésta Antium, kdez hyly villy cisafG fimskych.

Socha ta pokladana jest za nejkrasnéjsi dilo Feckého uméni.
Vynika ddmysinym rozdélenim vSech Casti téla a krasnym idealiso-
vanim pravdy k velebnému dojmu provedené, uslechtilosti a milost-
nosti vynikajici.




Artemis na honbach.

ARTEMIS lat. DIANA.

dcera “eva a Latony, sestra Apolldnova, jest

{tJ/p Uy i povahou i bytosti svou jakoby dvojée od ného. Ona jest

\uk bohyni honby, mésice (proto Seléné lat. Luna zvand) a

\Z! kouzla. Kdy? Zeus odevdal viiz sluneéni Apollénovi, dal

Artemidé meésic a rozdélil takto vladu nade dnem a noci

mezi tato dvojata. Le€ i v temnych strankach rovna se Artemis bratru

svému a byvsi popuzena, nezfidka sesyla na lid mor, Silenost, nahlou

smrt, uelrodu poli, a nesnadno hnév jeji usmiFiti; chladna jako luna

trestala kazdého, kdo ji uhliziti chtél; avSak zase i ona jest zarovel

ochranitelkyni Zivota zvifeciho i lidského a rozmnoZuje blahobyt téch,
jez miluje.

Diana vyprosila si od otce svého, aby se nemusela nikdy provdati.

Zeus prosbu jeji vyslySel a dal ji 60 Nymph ku posluze; blh Vulkéan

udélal ji umélou zbran stfelnou a bih P an ji daroval nejrychlejsi psy.

Takto ozbrojena vypravila se Diana s celym prlivodem do lesnatych

hor a chytila hned pfi prvni honbé Ctyry bilé jeleny se zlatyma

7*
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parohania; jeleny tyto wvyvolila si za své sprezeni. Vyskou téla a
spanilosti obliceje nad ostatnimi Nymphami vynikajic, prohani se Diana
dnem i noci po horéch a lesich; do vdech stran posyla smrtici Sipy
své a po vsech lesich rozléha se stenani skolené zvéfe. KdyZ pak
ale honby a loveckého lomozu se nabazila, dochazi do Delph, oblibeného
sidla bratrova, a veseli se tam s Musami a Charitkami.

1. Aktaion, hrdina thehansky, byl naruZivy myslivec, a protoze
chtél v uméni mysliveckém, pred€iti Dianu, byl od ni v jelena pro-
ménén a od vlastnich psd, kterych drzel 60, roztrhan, marné volaje:
Aktaion jsem ja, zdaZz jiz ani pana
neznate? — Bajka ta ma smysl ten, Ze
Aktaion naruZivosti svou pro honbu pfisel
na mizinu.

2. Orién, myslive
bavil se lovem po lesich a horach a ubijel
ulovenou zvéf Zeleznym kyjem.' EOs si
jej zamilovala a unesla jej na ostrov Délos.
Pro stateCnost jeho oblibila si ho také
Diana. Kdyz ale Orién se zapomnél a ku
Diané zraky své pozvednouti se opovéZil,
zastrelila jej Diana Sipy svymi. Aeskulap
chtél jej z mrtvych vzkfisiti, byl ale proto
od Zeva hromem zabit, jelikoZz Pluto si
stézoval, Ze tim ujmu trpi FiSe podzemska.
Orién byl vifadén mezi hvézdy a nepfe-
stal i jako hvézda haviti se lovem na

Aktaion. klenbé nebeské, maje pfi sobé psa Syna,
lesklou to hvézdu.
3. Jen jednou zmocnil se chladné Artemidy cit laskavosti. Endymion,

kral krajiny Elis, dle jinych lovec nebo pastyf, byl mladik neobycejné
krasy, spaval vzdy v jakési jeskyni. Kdyz bohyné Seléné v noci po
obloze v stfibrném voze svém jela, spatfila v jeskyni tohoto krasného
mladika, jak svymi psy stfezen, libé spi. | sestoupila k nému, pozirala
nai zrakem milostnym a odchazejic vtiskla polibek na tvar jeho. Tak
to Cinila kazdy den. Spici Endymion uchvacen byl nevédomky kratkym
pobytem bohyné Luny tak blazenymi city, Ze prosil jednoho dne Zeva,
aby mu dopral nesmrtelnosti, vé¢ného mladi a vécného spanku; i vyplnil
bdh prosbu jeho. — Potrestani Nioby viz str. 43.
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Kral Agamemnoén, vidce vypravy trojanské, rozhnéval bohyni
Dianu tim, Ze zastfelil jeji zamilovanou lafku; proto zanevrela nan
bohyné a nedala Rekdm, k Tréji odplouti se chystajicim, dobré povétii,
dokud ji nesmifil Agamemnon obétovanim vlastni své dcery IpMgenie;
blizsi viz ,Vélka trojanska.*

Pocta. Artemis byvala cténa spolecné s Apollénem zvlasté na
Délu a v Delphech. Nejradéji meSkéavala v Arkadii, kdeZ se proto vSade
v hgjich, pfi pramenech a
fekadch svatyné jeji nalézaly.

I po Asii byla rozsifena
bohosluzba Artemidina, jme-
novité v Ephesu, kdeZ méla
chrdm pfenadhemy, kteryZ pro
Svou znamenitou stavbr mezi
sedm div0{ svéta pocitan byl.
BarbarSti  Skytové pFinaseli
Artemidé Taurisské lidské
obéti. Bohosluzbu jeji prinesli
pry i s obrazem Iphigenia a
Orestes do Sparty, kdeZ byvali
u jejiho oltafe mladici Spar-
tansti o slavnostech az do krve
mrskani. Dle jinych baji jest
i Epheska i Taurisska Artemis
od hellenské rozdilna.

V Rimé stal nejslavngjsi
chrdm Dianin e—od krale Servia
Tullia zaloZzeny — na Aventinu.

Obraz. Od umélcd vypo- &
dobrovala se Artemis jakoZto Diana,
slicn4, Stihl4, rychlonohapanna;
jako lovkyné v Satu po kolena vykasaném, s lukem, toulem, jelenem neb
psem; jede-li, tAhnou jeleni viiz jeji; jakoZto bohyné mésice a
kouzla vypodohriovala se v dlouhém Fasném Satu, s pochodni v ruce
a plimésicem nad temenem hlavy neb nad ramenem. Ve voze jejim
stfibrném zapfaZeni jsou dva bili ofové. JakoZto bohyné kouzla byva
zaménovana téZ s bohyni Hekatou.
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Hermés, privod¢i dusi do podsvéti.

HERMES lat. MERKUR.

HSXt>Sgry.Jermés, syn Zeva a Ma4ji, dcery Atlantovy, byl ochrance

jy nej v a strdZce stad, blh pastyrl, vynalezce rozliénych umini,

d _ [IftJposel hohi a priivod&i dusi do podsviti, ochrance cest,

ljp L~bdh vymluvnosti, Isti a dovednosti a proto také obchodu
kradeze', kone€né jest téZ bohem tilocviku.

Narodil se v jeskyni hory ,Kylléné" v Arkadii. Sotva tfi hodiny
star, vykradl se matce z kolébky, aby ukradl bohu Apollénovi stada.
Sotva Ze poposel nékolik krokd, spatfil na cesté Zelvu, vzal, zabil
a vybral ji, natdhl na skofapku sedm strun a utvofil si takto nastroj,
lyru, ktery daval libezné zvuky; na to se vratil zpét, hral a zpival
si v kolébce aZ do veCera, potom schoval lyru do kolébky a el do
hor Pierskych, kde Apollén stddo své pasl. Ackoliv jeSté ani den
stafi nemél, ukradl pfec padesate krav a obvazav nohy jejich chrastim,
odvedl je tak dovedné pry¢, Ze nikdo stopy nemohl najiti, a uschoval
je v jeskyni na Fece Alpheu. KdyZz byl dvé kravice bohlim obétoval,
obét to svou prvni, a v3e fadné uklidil, aby nieho znati nebylo, pfi-
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kradl se rano domd, lehl tichounce do kolébky, zavinul se do plének
a tvafil se, jakoby spal spanek spravedlivych.

Na Usvité zpozoroval Apollén krddez a pronasledoval zlodéje, nic
vSak by byl nenaSel, kdyby mu to bohyné Eés byla neprozradila.
Apollén Sel ihned k Hermovi do jeskyné a zadal svdj dobytek.
Nevifatko Hermes procitl ze sna a hledél jako v udiveni na pfFisného
Apolléna; v odpovédich svych lhal tak Ciperné, Ze Apollén ni¢eho s nim
svésti nemohl a proto u Zeva ,na ného Zalovati se jal. Zeus povolal
oba do Olympu pfed soud.
Hermés dostavil se v plénkach
k soudu a zde opét nevinnost
svou dokladal tak Ciperné, Ze
i Zeus se dal do smichu.
»Zanech lhani*, pravil kone¢né
otec Zeus, ,,a vydej Apollénovi
ukradeny dobytek.“ Nerad
uposlechnul Hermés, musel
vSak skrys svou vyzraditi; kdyz
ale Apollén odvadél svidj do-
bytek, tu mu hral Hermés tak
libezné na svou lyru, Ze se
Apollon zastavil a pilné zvukim
témto naslouchal; hrou touto
okouzlen koupil Apollon lyru
od ného za téch 50 ukradenych
krav s tou podminkou, bude-li
Hermés pfi Stygu pfisahati, Ze
mu ji nikdy neukradne. Od
téch dob byli oba tito nevlastni
bratfi nejlepsimi prateli. Za Hermes.
halgicku, plectrum  zvanou,
kterouZ na lyru hral, daroval mu Apollén kouzelnou berlu itésti a bohatstvi
— caduceus, t. j. hdl s dvéma nahoru se vinoucimi hady, jez méla tu
zvlastnost, Ze kazdou rozepfi usmifila, jakmile se ji nékdo z rozvadénych
dotknul. Timto Istivym zplsobem stal se Hermés bohem pastyrd.

V Olympu jest Hermés poslem Zevovym a vyfizuje vsechny rozkazy
dovedné, jsa pfi tom i sdm Cinnym, ¢imZz se rozezndva od bohyné Iris,
ktera rozkazy bohlv obycejné jenom oznamuje. A protoZe pfi vykona-
vani rozkazu bozského jest predevsim Isti, vymluvnosti a dovednosti
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potiebi, byl Hermes proto bohem fednikd a myslitell, jakoZz i ochrance
cest a prlvod¢i cestujicich. Vojevlidce obétoval mu proto, tahl-li do
boje; myslivec jej o pomoc vzyval, obchodnik se k nému modlil a kazdy
cestujici ob&toval mu dfive, neZ na cestu se vydal. VSude na cestach,
stezkéach, rozcestich, na mistech vefejnych, u vchodu do hrany a t. d.
nalézaly se obrazy jeho, tak zvané Hermy (jednoduché sloupy otesané
S hlavou nemotornou). Ku kazdé Hermé polozil kolemjdouci kamen,
co povinnou poctu bohu tomuto. Nepatrnad tato pocta méla pro okolni
pole a cesty samy velkou ddlezitost.

Hermés doprovazel nejen lidi na cestach, on byl také privod¢im
dusi do podsvéti a nazyvan proto Nekropompos.

Jakozto bdh vymluvnosti a Isti, jako ochrance cest, byl bih
Hermés velice dilezity v obchodu. ProtoZe lest, vymluvnost a dobré
cesty velice obchod podporuji, byl Hermés také bohem obchodu. Kupci
pficitali jemu za zasluhu, povedl-li se jim dohfe obchod. Nemalé
zruénosti a dovednosti jest zapotfebi ku kradezim; blh Hermés sam
to zkusil, kdyz vzal Apollénovi stado, Aphrodité pas, Areovi meg,
a Poseidonovi trojzubec — a proto jest Hermés také ochrance zlodéjl
a podvodnikd.

Pocta. Hermés byl po celém Recku, nejvice pak v Arkadii, své
ot€ing, ctén. Vimésté ,Pheneos” odbyvany velké slavnosti verejné.
V Rimé slavili kupci k jeho pocté den 25. kvétna jakoZto den Merkura
velmi slavné.

Obraz. Predstavovan byl posel Hermés jako krasny jinoch maje
kfidélka na hlavé a na nohou, v ruce drzel caduceus. Jako privodgi
dusi byl zahalen v plast a stiny mrtvych obklopen. Jako bih kupcd
a zlodéjh drzel mésec v rukou a jakoZto bohu vymluvnosti visel
mu z Ust zlaty Fetéz.

Omyvéni Hermy.



Aphrodité a Adonis.

APHRODITE lat. VENUS.

4phroditajestdceraZeva aDidny
— Aphrodité Dioneia, dle jinych dcera
Uranova — Aphrodité Urania, a opét dle
jinych haji povstala z pény morské a
vystoupila z mofe na ostrov Kypros —
Aphrodité Anadyomené.

Itlze a myrty vyrdstaly tam, kde noha jeji dotknula se zemé;
Hoéry a Charitky se k ni pfidruzily, posluhovaly ji a doprovazely ji do
Olympu. Ona jest bohyni lasky a kréasy; vitézi takto nad vsemi bohy
i lidmi a co Zivot v sob& ma, pocituje neodolatelné jeji moci, ano
i pfiroda sama podrobuje se jejimu vlivu. Ona jest nejkrasnéjsi ze
v8ech bohyn. Homér ji nazyva zlatou, usmivanou a p.

Krasou i vnadou i statky vezdejSimi obdafuje Aphrodité milacky
své. Nereidka Thetis byla Zevem urCena za Zenu muzZi smrtelnému,
protoZe véstha prorokovala o ni, Ze porodi syna, ktery bude mocnéjsi
nez otec sam. Zeus ji dal smrtelniku Pele-ovi. Na svatbu jeji byli
8
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pozvani vsichni bohové, vyjmaEris, bohyni rozkolnosti. Eris, téZko nesouc
urdzku tuto, hodila mezi shroméazdéné svatebCany zlaté jablko s napisem:
.T€ nejkrasnéjsi!™ Bohyné Héra, Pallas Athéné a Aphrodité chtély
miti jablko, nebot kaZzda z nich se domnivala byti nejkrasnéjsi. Nejvyssi
blh Zeus nechtél byti soudcem mezi nimi, protoZe si Zadnou z nich
rozhnévati nechtél, a ur€il, Ze spor ten ma rozhodnouti ten nejkrasnéjsi
muz: Paris, syn kréle trojanského Priama. V3echny tfi bohyné spéchaly
ku Paris-ovi, ktery pasl ovce na hofe Idé u Troje, a kazda z nich
hledéla si jej slibem nakloniti. Héra slibovala mu bohactvi a panstvi
nad Asii; Pallas Athéné véhlas, vitézstvi a slavu vale€nou a Aphrodité
nejkrasnéjsi Zenu. Paris pfifknul jablko Aphrodité a stal se jejim
spartanského Menelaa. Venuse dostala pfece danému slovu. Blih Amor,
Venusin sluha, vstoupil do srdce Helenina, a kdyZz Paris na cestach
svych Venusi doprovazen do Sparty pfiSel a u Menelaa pohostinné
pfijat byl, tu se zamilovala Sipem lasky zranéna Helena do krasného
jinocha, s kterym také, kdyZz Menelaus jednou byl odeSel z domu, aby
pFitele svého navstivil, ze Sparty do Troje utekla. PoruSenou pohostin-
nost takovym zplisobem zradnym nenechali ani Menelaus ani pratelé
jeho hez pomsty, a tak povstala strasliva valka trojanskéa, ktera
10 let trvala a rozkotdnim mésta Troje skoncila — viz tam. Ve valce
této pomahala Aphrodité Trojanskym a byla jednou v bitvé od Dioméda
do ruky ranéna. Nejsouc val¢eni zvykla, spéchala do Olympu, ahy
si stéZovala na opovézlivost smrtelnikd. Pallas Athéné se ji posmivala,
»Z2e se snad zase u néjaké krasné Zeny Spendlikem poranila” a otec

Pallas Athéné a Arés necht se o ni starajil"

Jiny milacek Aphroditin byl Adénis, hoch pfekrasny a naruzivy
stfelec. Aphrodité napominala vzdy mila¢ka svého, by byl pfi pro-
nasledovani divoké zvéfe obezfetnym a provazela jej v nebezpei.
Adébnis malo dbal napomenuti bohyné. Kdyz jednou postfelil divokého
kance, obratil se tento nan a rozsapal ho svymi tesaky. Na Upénlivé
voléani pospichala Aphrodité ku pomoci a ac velice spéchala nedbajic
ani toho, Ze nohy jeji krvaceji a hilé rGiZze pod nohama jejima Cervené
se barvi, pFisla pFec jiz pozdg, jinoch hyl jiz mrtev. Zelela velice
milacka svého. Z krve jeho utvofila krasny ale brzo hynouci kvét
anemonky a u Zeva vyprosila, aby pll roku bydlel u ni na Olympu
a pul roku u Persephony v podsvéti. — Baje tato vyobrazuje nam
pfirodu na jafe oZzivujici a na podzim odumirajici. Proto slavila se pfi



slavnostech Adénidovych prvniho dne jeho smrt za hlasitého narku,
druhého dne vsak jeho vzkFiseni za velikého jasotu. Zeny totiz davaly
0 téchto slavnostech na stfechy domi svych voskové obrazy bizkovy
a obkladaly je tak zvanymi zahradami Adonidovymi, t. j. nadobami,
do nichz rostliny rychle klicici zasazeny byly. Kdyz za nékolik dni
rostliny tyto silné vypucely, hodily je do vody, €imz chtély rychly
vzrlst a brzké vadnuti pfirody naznaiti.

Pygmalién, kral Kypr-sky, byl

znamenity fezbaf. Ze slonové kosti vy-
fezal jednou postavu Zenskou tak krasng,
Ze se do ni sdm zamiloval. | prosil
bohyni Aphroditu, aby mu dala takovou
Zenu za manzelku, kterd by byla také
tak krasna. Aphrodité vyslySela prosby
jeho a slonova socha obzivla, kdyz ji
byl Pygmalion polibil.

Narkissovi (Narcissus) bylo zvésto-
vano, ze dosahne dlouhého ziti, ne-
spatfili obrazu svého. KdyZ v hocha
povyrostl a velice krasny byl, zahofela
Nympha Eclié naruzivou k nému
laskou; ale Narkissos ji opovrhnul,
naez Echd tak hofem nyla, Ze ady
jeji zkamenély ajen hlas zOstal (ozvéna).
Narkissos usedl jsa jednou honbou
zemdlen, u Cistého pramene, aby se napil.
Tu spatfil v zrcadle vodnim krasnou tvar
svou, zplanul k ni laskou, nemoha ale
dosici pfedmétu své touhy, zahynul
hofem a proménil se v kvétinu téhoz
jména.

Atalanta z Arkadie od otce syého Aphrodité.
pohozena a od medvédice vychovana
stala se krasnou pannou a slavnou lovkyni | nechtéla se za zadného
provdati, leda za toho, kdo by ji v rychlosti pfedCil. Mnohy statecny
mladik ztratil v zdvodu s Atalantou Zivot sv(j drahy, nebot probodla
kazdého, koho. v béhu dohonila. Hippomenes, vnuk Neptunlv, zamiloval
se také do Atalanty a, aby mohl zvitéziti, prosil snazné Aphroditu za
pomoc. Aphrodité vyslySela jej. Dala mu tfi zlata jablka a povédéla mu,
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co s nimi délati mad. Béh pofal. KdyZz Hippomenes pozoroval, Zze
Atalanta sotva se zemé dotyka a brzy jej dohoni, upustil jako nahodou
jedno ze zlatych jablek. Atalanta zahlédnouc lesknouci se jablko, ustala
v béhu a jablko zvedla. Za nedlouho upustil Hippomenes druhé jablko;
opét je zvedla Atalanta, a jiz zase byla mu v patach; tu upustil
Hippomenes tfeti jablko, Atalanta sehnuvsi se po ném, chtéla rychle
je zvednouti, toto vSak bylo tajnou moci Aphroditinou tak tézké, ze
Atalanta jen s tézi je zvedla, tim ale se omeskala a Hippomenes octnul
se dfive neZ ona u cile. Atalanta stala se tedy jeho manzelkou. Brzy
ale zapomnéli oba, Hippomenes i Atalanta, na povinnou Gctu ku Aphrodité
a byli od ni jakoZto nevdécnici ve lvy proménéni, které si pak Aphrodité
do vozu svého zaprahala.

U Riman( byla Venuse bohyni zahrad a jara, proto také slavily
fimské pani k ucténi této bohyné slavnost dne prvniho dubna, jakozto
na pocatku jara. Teprvé za pozdéjsich dob byla Venuse stotoZznéna
s feckou Aphroditou.

Pocta. ProtoZze Aphrodité z pény morské povstala, byla cténa
nejvice na ostrovech a v méstech pobliz bfehu mofského, jako na:
Kypru, Sicilii, v Knidu, Korinthu a t. d. V Knidu méla velmi krasnou
sochu od sochafe Praxitela. V Rimé& a Italii, kdeZ vystaveny ku pocté
jeji chramy, cténa byla nejvice za €asu lulia Caesajra a cisafe Augusta,
protoZe povazovana byla za pramatef rodu lulidv. Zasvéceny byly
Aphrodité predevSim: holubice, pak vrabec, vliasStovka (bohyné
jara), labut, beran a delfin (co bohyné mofskd); z kvéteny: my rta,
rtize, jablko a mak (symbol plodnosti).

Obraz. Od umélcli zobrazuje se Venu$e jakoZto Zena krasy
nevsedni; oblic¢ej je ovalni, oko jasné, po lasce touZici, Usta mala, rty
pdvabné, nos zaokrouhleny, tvafe luzné buclaté, brada dilkovita; hlava
nespoCiva nikdy rovné na krku, nybrz jest vzdy lehce na stranu
naklonéna.

Nejslavnéjsi jeji socha jest medicejska VenuSe z bilého mramoru
ve Florencii.



Obéti Vestalek.

HESTIA lat. VESTA.

estia (Vesta), dcera Krona a Rhey, byla u Rekd i ~
Riman{ bohyni ohné a doméaciho krbu, a protoZe ohnisté

Obec a stat jsou také velké rodiny a proto jest Hestia téz
ochranitelkou obci a statd a mivala tudiz v kazdé obci a v kazdém
statu svou zvlastni svatyni, kde udrZovan byl na ohnisti vétny ohen
a kde ji ke cti obéti obétovany byly. Vystéhovalci brali ohef posvétny
s sebou, kdyZz se stéhovali z otCiny, aby novy domov jinde si zalozili.



Zhasl-li ohen ten, povaZzovano to za zlé znameni a ohefi musel bud
vzat byti z jiného krbu posvatného, aneb rozdélan byti tfenim dvou
dfev o sebe, aneb zapalnym sklem od slunce. U Rek{i nachazelo se
posvatné ohnidté v Prytaneich, u Riman(i ve chrdmé Vesting.
Hestia ucinila slib panenstvi zamitnuvsi nabidnuti ku sfatku od
Apolléna a Poseidona a byla proto cténa jakoZto opatrovnice panen.
Cténi Hestie bylo nejen po Recku ale i po Egypté rozsifeno;
nikde vSak nebyly ji zvlastni chramy stavény, protoze ve vSech domech
soukromych jakoZ i verejnych méla své oltafe, na nichz ji obétovano
bylo; ano i na obétech
jinym bohlim pfinasenych
brala ona, jakoZto bohyné
ohné, podil, Ze ji na pocest
lili obétnici olej a vino
do ohné pfi tom ji vzyva-
jice. V Rimé& bylo cténi
této bohyné .prastaré,
vzdyt Aeneas pfinesl, dle
povésti, s sebou svaty
ohefi z Troje do nové své
vlasti, mésta Lavinia,
odtud Ascanius do Alby
Longy a Numa Pompilius
odtud do Rima. Numa
vystavél Vesté na svahu
Palatina svatyni kulatou
| jako zemé, za jejiz symbol
ta budova se pokladala.
U vnitf méla svatyné ta
Vestalsky chram v Tivoli. podobu ob¢anského domu,
majic ,atriuml,  kdez
Vestalky, knéZice Vestiny, prebyvaly a tajnou komnatu, v niz Palladium
uschovano bylo. Vestalky, jichz bylo $est, voleny byvaly napied od krald
fimskych, pozdgji od nejvyssiho knéze (Pontifex maximus).
Vestalkou mohlase statidiv€inazdrava, beze vsi vady télesné,
z rodinydobré, jejiz rodiCové obajeSté  na Zivé byli, majic staFi
mezi 6—10 lety.
Divka musila pfi nastoupeni svém slibiti, ze po 30 let v chrdmé
bohyni Vesté slouziti a panenstvi zaehovavati bude. Prvnich deset let




ucila se sluzbé své, druhych deset let vykonavala sluzbu a tfetich deset
let vyuCovala sluzbé nové Vestalky. Po uplynuti tficeti let mohla se
Ufadu svého vzdati a zase do obCanského Zivota vstoupiti a provdati sej
coz vSak malo kdy se stavalo, protoze to lid povaZzoval jaksi za
zneucténi bohyné.

Vestalky musely udrzovati svaty ohen v chramg, stfici Palladium
a je v Cas nebezpecenstvi dobfe skryti, chram denné vodou z posvatné
studné pokropovati a Gistiti, stl a obili k obétem pFichystavati.

Vestalky byly u Rimand ve veliké vaz-
nosti. Odivaly se Satem bilymanachovym,
na hlavach nosily vinek a zavoj; pfi vychaz-
kach provézeli je liktoFi (soudni sluhové)
se svymi fasces, kterého vyznamenani jen
kralim a konsuldm se .dostalo; potkala-li
Vestadlka ndhodou zloCince ku popravé
jdouciho, mohla jej od smrti vysvoboditi.
Jak velkého pozivaly vyznamenani, tak veliké
je zastihly tresty, prohfesila-li se ktera
Vestalka proti ucinénému slibu.  Zhasl-li
svaty oheil vinou nékteré Vestalky, byla
za to od nejvyssiho knéze zbicovana; ohen
musel byti, zplsobem svrchu podotknutym,
znovu rozdélan, coz se vibec také dalo
kazdoro€né prvniho dne mésice bfezna
(kterymzto dnem za starich dob u Riman(i
rok novy pocinal). Zrusila-li néktera svij
slib Cistoty, byla za Ziva pohibena. Na
,poli neSlechétnosti“, campus sceleratus,
vykopana byla jama, do niz dano loZe,
stGil, chléb, voda, mléko, olej a svétlo. Hestia.
Vestdlka byla na popravisté v nositkach
doneSena a hustym zadvojem jsouc zastfena musela po Zebfiku do
jamy sestoupiti, naceZz byl Zebfik vytaZzen, poklop spu$tén, na néj
zemé nahazena a drnem pfikryta, tak aby Zadny nepoznal misto
stradlivého hrobu. V celém Rimé panoval ten den nejvétsi smutek,
kramy byly zavieny, obyvatelé obétovali a modlili se k bohlim, aby
je smifili. Kdo smutny privod odsouzené Vestalky potkal, smeknul
a micky pridruzil se k prlvodu. Jen Gtyrykrat byl pry straslivy tento
ortel vykonéan; patd Vestalka majic byti odsouzena, uskrtila se radgji.
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Ku pocté Vesting slaveny byly v itimé dne 9. Gervna Vestalie.
Bosy ubiraly se Ffimské pani do chramu a obétovaly tam oseni a
traviny, téZ rocni jalovitky, coz vSe posvatnym ohném spalovaly, do
néhoz olej a vino lily, neb kadidlo hézely. Mlynéfi a pekafi toho dne
nepracovali a oslové, ktefi mlyny tahli, byli prace své sprosténi a
vodéni po mésté chlebem ové3eni a kvétinami ozdobeni.

Posvatnymi byly Vesté mezi rostlinami dub, mezi ptaky datel
a soj ka.

Obraz. V starych dobach neméla Hestia Zadnych obrazl, nebot
ohen byl jejim obrazem; byla-li vyobrazena, predstavovali ji sochafi
jako Stihlou pannu tvare vazné a vzneSené. Odéna byla odévem matrény;
v ruce drZela nékdy zezlo, nékdy obétni misku.




Hava Jupiterova.

B. NIZSi BOHOVE OLYMPICTI.

HELIOS lat. SOL.

élios (Sol) syn Titana Hyperi6na a They — protoz
také Titan nazyvan — byl v starém bajeslovi blh slunce.
Na vychodé mél krasny palac, z néhoZ vystoupiv kazdo-
denné ve skvoucim voze tazeném od c¢tvero snéhobilych,
ohen srsicich koid, jel po klenbé nebeské a vecer se na
zapadé u bran Héliovych do okeanu snéSel, aby bujni jeho ofové tam si
odpo€inuli. Hoéry a Nereidky koné vyprahaly a oSetfovaly, on pak
plul v noci ve zlaté od Héphaista zhotovené lodce okolo severni plle
zemé do svého palace na vychod, aby rano opét odtud vyjel.

ProtoZe svétlem svym vSe pronika, pokladan za vSevidouciho.
Pozdégji byl stotoznén s Apollénem.

Ctén byl Hélios pfedevsim v Korinthu, Argu a Elid&; hlavnim vsak
sidlem jeho modlosluzby byl ostrov Rhodus, kde obétujice mu Ctvero
sprezi koni do mofe je vrhali. Na ostrové tomto stala nad vchodem
do pfistavu rozkrocena jeho socha tak velika, Ze nejvétsi lodi i se stozary
a plachtami skrze ni projeti mohly. Kolos tento na Rhodu pocitan byl
mezi sedm divd svéta. Mimo to byli Héliovi obétovani bili berankové
9




a kancové. Ze zvifat zasvéceni mu byli: koné, vici a kohouti (jakoZto
hlasatelové bliziciho se dne).

Na ostrové Thrinakrii mél Hélios sedm stdd skotu a sedm stad
bravu, kazdé stado po padesati kusech, jichZ nepfibyvalo aniz ubyvalo.
Dcery jeho, vily PhaétkusaalLampetia, je stfezily. Sedm téchto
stdd po padesati kusech znamenalo padesat nedél starého roku po
sedmi dnech a sedmi nocich.

ManZelka Héliova jest Perm- a tato mu porodila kouzelnici Kirke
na ostrové ,,Aiai neb Aeda“ feceném. Kral Kolchidsky Aeetes byl také
jeho a Klymenin syn.

V Rimé mél Sol také své chramy.

Vyobrazovan byl jako spanily jinoch s paprsky kolem hlavy, nékdy
stoje na Ctverospfezném voze.

SELENE lat. LUNA.

Sestra Héliova, dcera Hyperiéna a They jest Seléné, bohyné
mésice, u Rimanl Luna zvana. Jako Fidi Hélios vz sluneéni ve dne,
tak Fidi Seléné bélostkvouci viz mésiéni v noci na klenbé nebeské a
osvétluje ji mirnym svétlem svym. V0z tento tahne dvojspiezi bud
koni neb krav bilych.

V dobé pozdéjsi sméSovalo se jméno Seléné se jmenem Artemidy.
Baje o Endymidnovi, kterd se i Artemidé pricita, naleZela plvodné
Seléné. Seléné pry méla padesat dcer, ¢imZ vyrozumiva se padesat
mésicd, po kterych olympické hry v Elidé se opakovaly.

EOS lat. AURORA.

Eés (Aurora), dcera Hyperiona a They, sestra Hélia a Selény,
jest bohyné rannich Gervank(,. Na Usvité povstava rdzova, jasna tato
bohyné, otevira rdzovymi prsty svymi stfibrnou branu boha slunce,
rdzovymi koni, pfinasi bohdm i lidem svétlo denni, odhalujic rGzovym
naru¢im svym temnou noc. — NaruZivé miluje Aurora ve krasné a
vzneSené, zvlasté pak jary kvét mladosti; ale jako ranni cervanky, ac
krasné, brzy pomijeji, pomiji i jeji laska rychle; ji nebylo nikdy
popiano po deldi Cas kochati se v lasce. Nasilné unasela, co po vdli
ji byti nechtélo. Tak unesla lovce Oridna na Délos, az bohové na ni



se rozhnévali a Artemis lovce toho Sipy svymi usmrtila. Ona unesla
syna trojanského krale Tithona, ktery v krase rovnal se nesmrtelnym
bohlm, a pojala ho za svého manZela. Eds vyprosila mu u Zeva
nesmrtelnost, zapomnéla ale vyprositi mu i vé¢nou mladost. Stfelhbité
uplynuly doby Stastného manzZelstvi a laska Aurofina ochabla, nebot
starnul vzdy vice Tithon, az schfadl tak, Ze jen jeSté hlas Septavy
mu zlstal. Eés uzavrela jej do jakési jeskyné a proménila ho konetné
ve cvrcka.

Synové jeji byli Emathion a Memnon. Memnon ValGil
s Trojanskymi proti aekiim a byl od Achilla zabit. NeStastna matka pro néj
co den plakala a slze jeji proménily se v kapky ranni rosy. Eds vystavéla
Memnonovi na pamatku tak zvané kolosu Memnonovy, v Thebach v Egypts,
které sestavaly z tak tvrdé a krehké
svaliny kfeminkové, Zze zménou teploty
pFi Vychodu slunce Zalostny zvuk ze sebe
vydavaly. Také Astraeus,Titan, byl jejim
manzelem a synové.jejich byli vétry:
Argestes, Zephyros, Notos a Boreas.

Zvlastni pocty Aurora neméla.
Vyobrazovanabyvav postavé velkolepé,
s hvézdou na hlavé a pochodni v ruce,
v Saté barvy Safranové.

HEKATE.

Hekaté jest dcera Titana Persa
a bohyné Asterie; jest mocna arci-
(arodéjka, kterdz vladne vSi moci na
nebi, na zemi i na mofi, ano i tajemné sily pfirody jsou ji k sluzbam;
ona fidi lidské osudy, jest darkyni Stésti a zdaru, odvracuje nestésti,
chréni plavbu i honbu, dava dobry zdar mladezi ap. Pro svou v3estrannou-
moc nazyvana byla Dalekovladna.

Cténa byla Hekaté zvIasté na ostrovech Samothrake, Lemnu, pak
v Argu, v Athénach a jinde. Sochy jeji stavély se ji pfed domy a na
rozcestich, zvl&sté trojcestich, aby domy a pocestné v ochrané meéla.
Aby moc jeji ve vSech tfech fiSich, v pfirodé, na nebi,’ na zemi a
v podsvéti naznaCena byla, vyobrazovali ji se tfemi hlavami, s pochodni
a pllmésicem, megem a hadem, s provazy a kli¢i v rukou. Pro podobu
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tu nazvana trojtvama (triformis). Ku socham jejim kladli ctitelové za
doby nocni pfi pochodnich ku konci kaZzdého mésice obéti jako: kousky
chleba, malé rybicky, luténiny a p., kteréz pak chudi shirajice sjidali.
Také psi, (ktefi pry Stékotem a knicenim pfichod jeji oznacovali a ji
také i provazeli), med a Cerni berankové byli ji za obét davani.

Lamie byly jeji sluzebnice a stradily na rozkaz jeji lidi, kterym
se v rozliénych podobach zjevovaly. Pozdgji, kdyZ se mésici vzdy vice
a vice pricitala moc magicka, stotoZfiovala se znenahla Hekaté s Lunou
a Artemidou, bohynémi mésice.

Baje tyto povstaly teprvé pozdéji; v homérickych bajich neni
0 nich jeSté zminky, poprvé je uvadi Hesiod.

iRIS.

iris, dcera morského boha Thaumanta a Okeanidky Elektry,
sestra Harpyii, byla bohyné duhy sedmibarevné a poselkyné boh(, ktera
dosahujic od jednoho konce svéta k druhému, ano 4z do hlubin
morskych a ku Fece Stygu, roznasela rozkazy velitelky své lunony a
i jinych bohll na vse strany; nebyla pouhou poslici, nybrz také vidkyni
a radkyni lidi a liSila se od Herma jediné tim, Ze ona poselstvi jen
zvéstovala, kdeZto Hermés poselstvi nejen zvéstoval ale i vykonaval.

Pro rychlost svou ijazyvana byla rycKlonohd, vétrorychla.

StaFi bajili, 7e Iris napaji mracna vodou z jezer a fek, které ji
zase deStém na zemi vypoustéji a tak vyprahlou napdjeji; proto také
rolnik rad na nebi vidal duhu, jakoZto zvéstovatelku desté a zboznoval
ji jako bohyni, kterd se mu v sedmibarevném oblouku jevi.

Vyobrazovéna byla jako dévce spanilé se zlatyma penitéma, konve
a caduceus v nikou drzic.

HYADY.

Hyady nazyvalo se souhvézdi v hlavé ,byka“. Hyady byly dcery
Atlanta a Aithry, odkojily pry na horach nysejskych boha Dionysa,
zaceZ je prijal Zeus mezi hvézdy, kdyZ se nad smrti bratra svého Hyada,
kterého na honbé lev roztrhal, utrapily. KdyZz toto souhvézdi vychazi,
pocina destivé pocasi a odtud jejich jméno Hyady, DeStivy. Bylo
jich sedm.
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PLEJADKY téz KURATKA.

Plejadky jsou také dcery Atlanta a Aithry, tedy sestry Hyad.
Jest to souhvézdi, ze sedmi hvézd sestavajici, které, kdyZ vychazi, pfiznivé
poCasi zvéstuje; i rolnik pozor daval na souhvézdi toto, protoZze mu
vychazejic prorokovalo blizkou Zefi a zapadajic €as nové sethy.

PonévadzZ jedna z téch sedmi hvéd je mald a tudiz skoro nevidi-
telnd, bajilo se, Ze jedna sestra Plejadka se proto stydi a stale ukryva,
Ze ona samojedind ma choté smrtelného.

Jind baje o nich pravi, Ze obrovsky lovec Orion je pronasledoval
po pét mésich, naceZ je Zeus v holubice proméniv mezi hvézdy viadil.
Nejznaméjsi Plejadka jest Maja, matka boha Herma.

' HORY.

Hory, dcery Zeva a Themidy, byly bohyné ¥adu, v pfirodé
a pravidelné se stfidajiciho pocasi. Sidlem jejich byl Olymp, kdeZ jim
svéfeny byly brany nebes, kteréZz ony zaviraly a otviraly; ony zapfahaly
také ofe do vozu slune¢niho. | oblaka byla jim svéfena, jimiz ony sidla
bohd bud zahalovaly aneb je od nich zahanély.

Hory neudrzovaly pouze pofadek v prirodé, ony zavadély rad
a pravidelnost i do spoleCnosti lidské, jak k tomu jiz jména jejich
poukazuji: Dilcé (pravo), Eunomia (zékonnost) a Eiréné (mir).

Diké ochrafuje pravo pfi soudech, a je-li poruseno, pfichazi, aby
u trlinu Zevova stiznost si vedla; tim byva pofadek a mir mezi lidmi
a proto ji sestry jeji ve vSem podporuji.

Obycejné ctily se jen tfi Hory, ponévadZz stafi narodové rok jen
ve tfi Castky, jaro, léto a podzim délili; zimu, dobu to spanku a
odpocinku pfFirody, nikdy nepocitajice. — V Athénach ctény byly
v dobéach nejstarSich jen dvé Hdry, totiz Thalld, bohyné jara, a Karpé,
bohyné Zni.

Tu a tam byva i Ctvrtd Hora, zima, uvedena, nema vSak zvlastniho
jména a nebyla také nikdy za sestru ostatnich povazovana.

Vyobrazovany byly Hory od umélcl jako vnadné divky mladistvé,
any kvétinami, plodinami a ovocem jsouce ozdobeny tan¢i a dary
lidem prfinaSeji, aneb také se vyobrazovaly s odznaky Ctyr rocnich
pocasi. — Viz obr. na str. 21.
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CHARITKY lat. GRACIE.

Charitky, dcery ZevaaEurynomy, byly bohyné krasy a plivabu,
vnady a veselosti, jak v Zivoté boh, tak v pfirodé samé a mezi lidem.
Jako Hory, tak i Charitky nemély zadného oboru pdsobnosti, ale staly
vzdy pohotové, aby bohiim i lidem pomoci svou pfispély. Byly v Gzkém
spojeni s bohyni Venusi, ¢imz naznaliti se méla idea, Ze krasa bez
plivabu mozna neni; ony koupaly Aphroditu v posvatném haji Paphu
a natiraly Gdy jeji ambrou. Mimo to nalezame je také v priivodu Zeva,
Héry, Apolldna a Dionysa. Radovanky nebestand nebyly by ani radovan-
kami, kdyby Charitek nebylo.

Basnici jmenuji tfi Charitky: Aylaiu (Skvélost), Eitphrosinu (Dobro-
mysinosf) a Thaliu (PGvabnost).

Charitky vyobrazuji se obycejné vSecky tFi pospolu ustavicné
tancujice a zpivajice v podobé kvétoucich dévic. Znaky jejich byly:
rGze, jablko, myrta a kostky.

MUSY.

Musy, dcery Zeva a Mnémosyny, byly plvodné bohyné
zpévu. Homér zmifiuje se jen o jedné Muse, pozdgji mluvi o vice

|
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Kalliopé.

Muséach, nejmenuje ale nikdy jmen ani poCtu. Teprvé Hesiod udava
urity pocet Mus, totiz devit a jejich jména. Sidlem jejich byl bud
Olymp, kde bohlim pfi hostinach prozpévovaly oslavujice jejich veleslavné



skutky, buci Helikén, Parnass, a pryStici se tam prameny:
Aganippé a Kastalia. Posléze se rozsifila jejich pocta po celém
Recku. Dle mist, kde se Musém zvlastni pocta prokazovala, nazyvaly
se Olympickymi, Helikéonskymi, Parnasskymi, Kastal-
skymi a t. d.

Musy propljéuji lidem dar zpévu a rozmanitého uméni, podnécuji
pévce (basniky) nadSenim ku zpévim, proto se nazyvaji basnici syny
a milacky Mus, a vzyvaji je o pomoc na pocatku zpévl svych.

Béhem casu byly Musam zvlastni obory z véd a uméni pridéleny
a dle toho zvlastni odznaky jim davany:

Melpomené. Thaleia. Erat6.

1. Kalliopé (Krasnohlasa), Musa epického zpévu; jest nejvznesenéjsi
ze vSech Mus; vyobrazovala se s voskovou deskou a rylcem v ruce.

2. Kleié (Oznamovatelka), Musa déjepisu. Vyobrazuje se s polo-
otevienym pergamenem, na néjZz zaznamenava udalosti svétové. Vedlé
sebe ma nadobu, v niz se nalézaji zapisky stocené.

3. Melpomené (Pévkyné), Musa tragoedie; hlavu ma ovéncenou
breéianem, v nikou drzi me¢ neb kyj Hérakllv a tragickou $krabosku;
na nohou ma ,kothurny“. (V starych dobach mél kazdy herec na
obliceji SkraboSku a na nohou stfevice s vysokymi podpatky, ,kothurny*
zvané, aby mél velikost nadlidskou a tak se spiSe hrdinim podobal.



- 72 _

4. Thaleta (Kvétna), ochranitelka her divadelnich a Zertovnych
béasni, se SkraboSkou Zertovnou a berlou pastyfskou.

Polyhymnia. Euterpé. Terpsichoré.

5. Eral6 (Milostnd), Musa lyrického basnictvi, pfedstavuje se, jak
drzic ,plectrum“ v ruce na lyru hraje.

6. Polyhymnia (Chvalozpévna), Musa vabnych
zpévll a Feinictvi; stoji zamléena, prst majic k Ustlim
poloZen.

7. Euterpé (UtéSitelka), Musa lyrického bas-
nictvi a hudby, hraje na dvé flétny.

8. Terpsichoré (Tancechtiva), ochranitelka
tance; predstavuje se s lyrou v ruce.

9. Urania (NebeStanka), Musa hvézdarstvi',
drzi keipCkouti-v ruce a druhou ukazuje k nebestim.

Musy povazuji se obzvlasté za privodkyné
Apolléna, ktery co jejich vidce Musagetés
se nazyya. Vedlé téchto Mus déje se Casto zminka
0 tfech starSich Musach: Meleté (Pfemysleni),
Urania. Mnémé (Pamét) a Aoidé (Zpév).




MOIRA lat. FATUM.

Rekové a Rimané véfili v osud, t. j. jakousi svrchovanou mravni
moc prirody, kterd vSe ve svété Fidi a spravuje a jiz i bohové i lidé
podrobeni jsou. Proti ni i blh Zeus, ad nejvy3si blh jest, nieho
nezmUze, jelikoZz on jakozto nejmoudfejsi vladce nic nerozumného a
nemravného chtiti nemdze.

Neodolatelnou a neodvratnou tuto moc nazyvali Rekové Moira
a Rimané Fatum.

V pozdgjsich dobéch, u Hesioda, objevuji se tfi mocnosti u Rekd
Moiry, u Riman(i Parky zvané, o kterychZ se véfilo, Ze maji vliv na
Zivot lidsky, ktery sestava ze zacatku (narozeni), stfedu (béh Zivota)
a konce (smrt). V podobé této nejsou jiz Moiry nejvy3si moci, jiZ
i Jupiter se podrobuje, .nybrz ony jsou jako ostatni bohové JoviSovi
podrobeny a on proto vidcem jejich ,,Moiragetés“ nazyvan jest.
Moiry byly dcery Noci a nazyvaly se: KI6thé (Pfadlena), Lachesis
(PFidélovatelka osudu) a Atropos (Neodvratnd). Jejich moc nad osudem
lidskym od narozeni €lovéka, az ku hrobu jeho, predstavovali si stafi
Rekové a Rimané v podobé nité, kterou kazdému predly a sice Kl6tho
pocala nit, Lachesis ji soukala brzy silnéjsi, brzy jemngjsi, brzy rovngjsi
a hladsi, brzy drsnatéjsi, brzy ze zlata a stfibra neb viny, a Atropos
ji prestfihla.

Ctény byly bohyné tyto po Recku a Italii; ve Vi tichosti pfi-
nadeny jim obéti, med a kvétiny, aneb ovce; ve Sparté a v Rimé
mély své chramy.

Obraz. Moiry se li¢i jakozto stafeny: Ivl6tho™s preslici, Lachesis
jak nit souké aneb se zavitkem, do néhoZz osudy zaznamenava a Atropos
s ndzkami, jimiz nit prestfibuje, aneb se slune¢nimi hodinami, na nichz
ukazuje hodinu smrti. *

ATE a LITAL

Até jest bohyné zaslepenosti, ktera Clovéka z nenadani prepadava

a ku zlym a nerozvaznym skutkim svadi. Ona jest dcera Zeva a

Noci abydlela zprvu mezi bohy na Olympu; kdyZ ale i Zeva oklamala

a jej priméla ku prfisaze, kterouz se zavazal, Ze Héraklea da krali

Eurystheovi za sluzebnika, rozhnéval se na ni Zeus tak velice, Ze ji

za nohu chopil a s Olympu shodil. Od téch dob potloukd se Até
10
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mezi lidmi a svadi je ku pfenahleni, Skodé a nesStésti. Dobré ma vsak
Za&hubna tato bohyné sestry Litai (prosby), taktéZz dcery Zevovy. Ne-
patrné tyto bohyng, obliceje vraskovitého, o€i kfivych a nohou chromych,
belhaji se neustale za zlou sestrou svou a hledi prosbami a pfimluvami
to napraviti, co zlomysina Até zavinila.

NEMESIS.

Nemesis, dcera Zevova a Noci, byla bohyné pomsty, kterd zlé
lidi trestd za Spatné jejich skutky sesylajic na né nestésti a pohromy,
aby se kali a dfive neustane zloCince pro-
nésledoval, pokud zdkonu mravného pofadku
neni zadost u€inéno.

Cténa byla nejvice v attické dédiné
Rhamnuntu — proto Rhamnusia — kdeZ méla
chrdm. Nazyvéana byla téZ Adrasteia, protoze
Adrastos, kral Argsky, prvni ji postavil chram.
V Athénach a ve Smyrné odbyvany byly co rok
slavnosti Nemesee.

Vyobrazovana byla Nemesis jako vazna
okfidlena panna, 'drzic v nice bi¢, ditky neb
me€, kterymiZz nepravosti trestd, neb uzdu,
jiz naruzivosti lidské kroti. Stoji jednou nohou
na kole, které hned se oto¢i, jakmile nepravosti
mezi lidmi se stanou, aby zase rovnovaha
povstala.

Diké (spravedlnost), Poina (pokuta) a
Erinys (pomsta) byly jeji sluzebnice.

Jak straslivou bohyni byla Nemesis zlo¢inclim, tak dobrotivou
byla zase dobrosrde€nym a poctivym lidem.

Themis.

THEMIS.

Themis, -dcera Urana a Gaiy, druha chot Zevova, jest bohyné
zakonitého poradku a prava. Sidlem jejim jest Olymp, kdez radou
prispiva Zevovi.



Ona jest téZ bohyni pohostinstvi a ochranitelkou vsech utlagenych.

Lidem pak zvéstuje vili Zevovu a proto byla dfive jesté v Delphach
nez Apollon, kteréhoZz pak véstbdm vyucila.

Déti Themidiny jsou: Héry a Moiry.

Vyobrazovéana byla jako statnd pani, s vazkami a rohem hojnosti
v rukou; nékdy téZ s mecem v nikou a .zavazanyma o€ima.

TYCHE lat. FORTUNA.

Tyché, dcera Zeva a Thetydy, jest bohyng nahody a Stésti.
Od jakziva domniva se ¢lovék, Ze ndhoda ma velky vliv na plsobeni
jeho afika proto: ,,ndhoda
ma 'své pravo." Rimané a
Rekové si tuto ,néhodu”
znazornili, a tim povstala
bohyné Tyché lat. Fortuna.
O bohyni této se myslelo,
Ze ona fidi ,nahody" tyto,
a proto ji vyobrazovali, jak
drzi v rukou veslo Zivota
anebo stoji na kouli, kteraz
jest znamenim vrtkavosti
osudu ; jako blahodéjna dar-
kyné Stésti nosi Amalthein
roh, roh hojnosti.

»

Cténa byla jak v Recku
tak u Rimanl vSeobecng;
predevsim ale vzyvaly ji
snoubenci. Fortuna.

NIKE lat. VICTORIA.

Niké jest bohyné vitézstvi a zdaru vselikého jak ve vélce tak

v uméni vytvarném, v lidském i bozském pocinani. Ona brala proto

podil ve vSech valkach, télesnych a basnickych zapasech, pfi veskerych

hrach a slavnostech feckych i Fimskych, ano i na mnohych vykonech
10-
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ndbozenskych a obétéch, které na podékovani za poskytnutd vitézstvi
aneb jakékoliv Uspéchy pfindSeny byly.

Titdn Pallas a Okeanidka Styx byli jeji rodice. Za to, Ze Niké
a jeji ostatni bratfi a sestry: Zélos (Revnivost), Kratés (Sila) a Bia
(Nasili) byli prvni, ktefi se na vyzvani boha Zeva do boje dostavili,
aby jemu ve valce s Titany napomocni byli, vykazal jim Zeus Olvmp
za stalé jejich sidlo.

JelikoZz byla Victoria sym-
bolem vitézstvi, uvadi ji mytho-
logie v neustalém- spojeni s Jo-
vem a Minervou, a proto také
ji spatfujeme vyobrazenou, jak
Zeus Olympicky a Pallas Parthe-
nos na rukou svych ji drZi.

Niké vyobrazovala se jako
panna, v starSich dobach bez
kfidel, pozdéji okfidlend; brzy
kyne vitézi, brzy se nad nim
vznasi a vénec mu na hlavu klade.

I u Rimand nachéazime
Victorii, tuto vérnou jejich pritel-
kyni v rozmanitych podobach a
postavach vyobrazenou. Na vsech
branach vitéznych byla bohyné
tato vyobrazena, bud jak sedi neb
kra€i, neb se vznasi, neb jede,
aneb na kouli stoji.

Za kazdé doby byly ji po-
staveny sochy prekrasné, oltare
velebné a chrdmy znamenité od
vitéznych  vojevidcl  Fimskych.

Capitoliu a na vrchu Palatinském, ' Athénach pak na Akropoli,
Cténa byla po celém Recku | celé Italii, zvIasté ale odbyvali
Rimané na poCest jeji z jara, vdobg to, kdy poginaly se valky, veliké
slavnosti.
Odznaky jejimi byly palma, vénec a zbraf.
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EROS lat. AMOR.

Erds (Amor) jest dle jedné baje, kterou jiz dfive jsme vypravovali
— viz Chaos — jeden z nejstarSich bohl, ona pravéka sila, ktera
ze surové pralatky svétové, ,,Chaos“ zvané, vSechny bytosti zplodila a
v jeden souladny celek spojila. Dle baji pozdgjSich jest Erds, syn
Aphrodity a Area, blh lasky, ktery matku svou stale doprovazi
a jeji prani vypliuje. Rimané jej nazyvaji Amor, nékdy také Cupido.
Ackoliv nenalezel Erés nikdy do rodiny vyssich bohl, a ze vsech
bohd nejmladsi byl, mél pfece mezi nimi stalé sidlo své a tak velikou
moc, Ze ji se podrobiti museli bohové i lidé, tvorové v hlubinach
morskych ano i v podsvéti; on byl nepfemozitelny, ucinil blesky
Zevovy neSkodné, prfemohl nejstate¢néjSiho hrdinu Héraklea, skrotil
lvy a tygry i jiné divojié 3elmy. Zbran jeho byly Sipy, které nosil
ve zlatém toulci; koho Sipem svym zaséhl, ten byl uchvacen radostmi
i Zalostmi lasky. Roztomily tento blzek byl vsak Istivy a nékdy
také ukrutny, nebot rad pfipravoval tém, které laskou zranil, trpkosti
a souzeni; vzdyt vSecka utrpeni, ktera z lasky pochazeji, jsou dilem
jeho! Amor jest pry proto tak zatvrzely a ukrutny, Ze byl lvici v mladi
svém odkojen.

Obrazotvornost lidska neméla vsak dosti na jednom blzku lasky
a vymyslila si vice takovych bohd ,Erotld & Amork(“, téZe podoby.

Ctén byl Erés vSude a ode vSech, zvlasté ale ctili jej Thespiané,
ktefi k jeho pocté kazdy paty rok slavnosti odbyvali. Spartané a
Krétsti pred bitvou obéti Erétovi pfinaSeli, aby v nich lasku k vlasti
roznitil. Oslavovan byl také v basnich milostnych, z nichz nékteré se
ndm zachovaly a proto dodnes Fikdme pisnim, které Ilasku opévuji:
pisné erotické.'

RUzZe z kvétin, holub a hrdli¢ka ze zvifat jsou Amoru
zasvéceni.

Velmi dimyslIna jest baje o Amorovi a Psyché.

Psyché byla dcera krale na ostrové Krété, ze svych sester nej-
krasnéjsi. Krasou svou zpySnéla tak, ze se mnéla byti spanilejsi, nezli
bohyné Aphrodité sama. Aphrodité se pro hrdost tuto na ni rozhnévala
a chtéla ji potrestati. Poslala k ni Amora, aby zranil srdce jeji laskou
k nejohyzdnéjSimu ze vsech lidi. Amor pfiSel, aby potrestal Psychu,
zamiloval se vSak sam do ni a nafidil proto otci jejimu, aby dceru svou
vyvedl na skalu jakousi, kde ji oCekdva okfidleny drak, jeji milenec.
Zarmouceny otec vykonal rozkaz bozsky; pfivedl dceru na misto urcené,



tam v3ak byla Psyché v oblak zahalena a do krasného Udoli uneSena,
kde ji navStévoval Amor za soumraku, zapovédév ji, chce-li Stastnou
byti, by nikdy nepatrala, kdo jejim jest milaCkem. BlazZenost jeji
byla by byvala stala, kdyby Psyché nebyla touzila zvédéti, kdo jest
milek jeji. Jednou Sla Psyché pro své sestry, aby je do nového bydlisté
svého uvedla a jim blaZenost svou ukézala. Avsak sestry jeji nepraly
ji té blazenosti a navadély ji, aby hledéla spatfiti oblicej milence svého.
Psyché bez toho zvédavd uposlechla ihned rady jejich, pfibliZila se
v noci k milenci svému a spatfivsi nejkrasnéjsiho z bohl zalekla se
radosti tak, Ze z lampy, kterou v ruce drZela, ukdpla kapku horkého
oleje na ramé spiciho boha. Tento probuzen bolesti, vytykal milence
své zvédavost a nedlvéru, a vzdalil se od ni na vzdy. Nestastna
Psyché vypravila se na cestu, aby ztraceného milence, kterého tak
horoucné milovala, opét nalezla. Dlouho bloudila sem a tam, az
konecné pfiSla také do hradu bohyné Aphrodity, aby se poptala po
ztraceném milaCku. Aphrodité ji ponechala u sebe a ukladala ji
vzdy Stastné vykonala. Posléze ji poslala Aphrodité do podsvéti, aby
ji pfinesla od bohyné Persephony ovnadujici mast. | tento Ukol
vykonala Psyché po mnohych nesnazich, a nebyla jiz daleko zemé,
kdyZ opét zvédavosti jsouc puzena, skFifi otevrela, aby se ozdobila vnadou
a krasou bozskou. Nez ze skfiné vystupovaly pary omamujici a uspavaly
Psychu ve spanek smrti,- ale Erés prispél ji ku pomoci a vzkfisil
polomrtvou Psychu. Oba prosili nyni Aphroditu za odpusténi, ona od-
pustila jim a poZehnala shatku jejich. — Béaje tato jest allegorie, jiz
se znazorfovaly osudy duse lidské, ktera teprvé po mnohych zkouskach
dochazi nekalenych a pravych radosti.

Psyché byla vyobrazovana s k¥idly motylovymi. Jako motyl z kukle
se vyvinuv do vyse se povznasi, tak duse Clovéka, sprostic se okovd
téla smrtelného, vznasi se k pravé svohodg, ki véénému svétlu.

‘HYMEN.

Hymén, syn Dionysa a Aphrodity byl u Rekd i Riman( ctén jako
bdh manzZelstvi. Baje oném vypravuje: Hymén byl chudy, ale tak
krasny a nézny hoch, Ze se spiSe dévceti nez hochu podobal. Zamiloval
se do plvabné Athénanky, kterou ale pro chudobu svou za manzelku
dostati nemohl. Aby nepoznan vedlé dévy této dliti mohl, prevlékl se
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jednou pfi slavnostech Démétiinych v Eleusiné za divku, a vpletl se
mezi né. Tu z nenadani vyfitili se loupeznici z Ukrytu a ukradli, nez
se kdo nadal, vSecky dévy, odvlékli je na svou lod a ujeli s nimi.
Po dlouhé cesté pfistali loupeznici u jakéhos pustého ostrova, aby si
zde odpocinuli a se posilnili, opili se ale vinem tak, ze v tvrdy spanek
upadli. Hymén pouZzil této pfileZitosti, pfemluvil ostatni druzky k €inu.
aby spicim loupeznikdm zbrané vzaly a je povrazdily. Stalo se.
Hymén plul na to rychle do Athén, a zvéstoval truchlicim Athéianiim
celou udalost, a nabidl se pfivésti dévy zpét, dostaneli divku, kterou
miluje, za manZelku, coZ ochotné mu bylo pfislibeno. Hymén vyplnil,
co slibil a dostal za hrdinny ¢in svdj pfijmi Thalassios. Manzelstvi
jeho bylo tak Stastné, Ze se stal proto proslulym ajeho jméno vzyvano
pfi uzavirani sfiatk(. PFi svatebnich slavnostech obétovany mu vénce
a kvétiny. ,

Jako blh byl Hymen prdvodéim Aphroditingm. Sidlo jeho bylo
na hofe Helikoné mezi Musami.

Vyobrazuje se jakoZto jinoch krasny drze v ruce pochoden a zavoj.



Aiolos a vétry.

Al OLOS

iolos, syn krale Hippota, byl bdh vétrl. Sidlo své ma
na ostrovech Liparskych neboli Aiolskych se svou choti
& |Amphitheou a svymi Sesti syny a 3esti dcerami.
V jeskyni hluboké ma vétry dobré i zlé zavfeny, nad
nimiz neobmezené panuje a dle vile' bohi brzy tomu
neb onomuvati veli. Pohostinny jest ku  mofeplavclm, kterym idobré
vétry ku plavbé vysyld. Baje vypravuje, jak Aiolos byl vlidnym
k Odysseovi. Kdyz Odysseus na bludnych cestach svych k nému zavital,
Castoval ho Aiolos po cely mésica kdyZ pak zase dale brati se chtél,
daroval muvSechny nepfiznivé vétry v méchu uzavriené. Jendobry
vitr val do plachet Odysseovych a brzy pfiplula lod jeho k Ithace.
Dlouhym bdénim a namahanim zemdlen, usnul Odysseus na chvili,
aby si odpocinul. Druhové jeho ale zvédavi jsouce, co by v méchu
bylo, otevfeli jej a tu vétrové nepfatelsti bouflivé vvrazivse, lod
nebohou zase zpét k ostroviim Aiolskym pfihnali.
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Homér znal jen &tyry vétry: severni Boreas, jizni Notoi, jiho-
vychodni Euros, a z&padni Zephyrot] pozdgji pfidali k nim jeSté:
vychodni Apeliotes, severozapadni Skiron, jihozapadni Libs a severo-

vychodni Kaikias.
B

Libs. Kaikias.

Jini povazovali vétry za bozské bytosti, které bud blahodarng, bud
zhoubné na zemi a na mofi plsobi. Dle nich mél:
Boreas, vitr severni, sidlo své v jeskyni thrackého pohofi
Hamu (Balkéanu). KdyZz ze sluji svych vyrazil, boufil po zemi i po
il



mofi straSlivé. V Athénach mél chram, ponévadZ rozbil u predhofi
»Athos* valeéné lodstvo perské.

Notos, jizni vitr, byl vitr pFirodé uzitecny, pfinaSeje ovlazujici
dést; mnohdy ale byval také pro prudké boufe, které Casu zimniho
jemu v z&péti nasledovaly, nebezpecny.

Zephyr, zapadni vitr, byl povaZovan za dobrodince a ochrance
kvétin; on pfi jemném vanku dést mirny na pfirodu sesylal, za
kterouZ pricinou se Chloris, Hora kvétnatého jara a Karpos (ovoce)
jeho détmi nazyvaji. Rimanim slul Favonius.

Vétrnd véz v Athénach.

Apeliotes, vitr vychodni, vlazny vitr, pfindSi v plasti svém roz-
manité ovoce.

Euros, kdyz val, dychali lidé i zvifata tézko, nebot dusivé
pfinaSel povétri.

Skiron Skodil tak jako Boreas plodinam polnim.

V Athénach stavala ,vétrna véi“, na jejichZ osmi strandch byly
jednotlivé vétry vyobrazeny. Nad stfechou byl pFipevnén pohyblivy
Triton s hQl¢ickou v ruce, jenz ukazoval, v kterou stranu vitr véje.



ASKLEPIOS lat. AESCULAPIUS.

Asklépios (Aesculapius), syn Apolléna a Koronidy, dcery
thessalského krale — proto také Koronidés — byl blih IékaFstvi. Otec
jeho Apollon dal jej na vychovani ku Kentauru Cheirénovi, ktery
jej vyucil 1ékafskému uméni tak dokonale, Ze sam mistra svého predCil
a nejen nemocné naporad uzdravoval, ale i z mrtvych kfisil. Hadés
(Pluto) vida, Ze mu v podsvéti ubyva lidnatosti, Zaloval nan u Zeva
a tento rozhorlen nad Asklépiem, Ze se protivi ,,osudu®, usmrtil jej
hromem. Brzo se ale vzdavala Asklépiovi bozskd pocta, tak zZe za
Cas Homérovych jiz mezi bohy pocitan byl.

Na oslavu jeho odbyvany byly tak zvané Asklépie a €etné chramy
na Peloponnésu, kdez stala kolossalni socha jeho ze slonoviny a zlata;
v jedné ruce méla hdl, druhou podepirala se o hadi hlavu. Sem poslali
Rimané posly, za asu knitého moru, ktery v fiimg zufil Kdy?Z tito
do chramu vstoupili, vylezl pod sochou Asklépiovou veliky had, a
plazil se ulicemi Epidaurskymi az ku pfistavu a uschoval se v lodi
fimskych vyslancl. Vyslancové vykladali si to za dobré znameni a
ubirali se radostné s hadem do své vlasti. Kdyz pfistali, vylezl had
z lodi a plazil se do Antia, kde stal chrdm Aeskulapidv, a odtud se
opét do lodi navratil. KdyZ v Latiu lodi pFistdla u ostrova v Fece
Tibefe pod Capitoliem leZiciho, vylezl had na breh a zlstal zde leZeti.
Mor v Rimé prestal a na ostrové tomto byl Aesculapiovi chram
vystavén. Od téch dob byl Aesculapius také od Rimanl ctén.

Vyobrazovan byl Aesculapius v podobé starSiho vousatého muze,
na trinu sedé a hGl hadem otofenou v ruce drze (hid Aesculapiova
slouzi dodnes za znak umeéni lékafského a lékarnického).

Hygieia, sestra Aesculapiova, jest bohyné zdravi; také ona byla
v chrdmech Aesculapiovych cténa.

Vyobrazovali ji jako pannu s véncem z bylin IéCivych na hlavé,
ana v ruce misku drzi a hada z ného napdji.

Jaso taktéZz sestra Aesculapiova, kterd navracuje lidem zdravi
ztracené, a vypodobiiuje se, ana sedi zamySlena, majic psa, jakoZzto
symbol vérnosti, n nohou svych.

11*



BOHOVE POZEMSTI.

GAIA lat. TERRA neb TELLUS.

aia byla pramati vseho, co jest. V8e z ni povstalo, vse
?; ona Zivila a udrzovala, ve viem davala svym milym

= | pozem¢anlim hojnost a pozehnani, proto také nazyvana
"‘,’J 9 byla pramatl Jakozto Z|V|telka veSkerenstva starala se

jimii tvory své nasycovala. PonévadZ pak ze zemé vystupovaly pary
Casto az omamujici, kteréz véStce ku véstbam rozcilovaly, povaZovana
Gaia také za pravéitkyni, a byla i v Delphach i v Dodoné a j. cténa;
a ponévadz poZzadovala vSe zase zpét, co z Ilina jejiho vyslo, byla také
cténa jako bohyné smrti a podsvéti. (Proto obétovali ji také zvifata
¢erné barvy, jako bohlim podsvéti vibec.) V dobach pozdéjsich
preneSena plsobnost jeji na bohyni Démétér, a Gaia prichazela
vV zapomenuti.



DEMETER lat. CERES.

émétér lat. Ceres, dcera Saturna a Rliey, sestra Zevova.
byla bohyné rostlinstva a zvlasté obili; ona nazyvana
byla Mati Zemé, protoZe vSe tvorstvo Zivi, zemi Urodu
' davajic. JiZz za Gtlého mladi sbirala Démétér zrald zrnka
rostlin, sazela je do lepsi zemé a stvofila takto z planych
bylin rodnd zrnka obilni. Ona naucila pokoleni lidské, které dosud
jen dubénkami a kofinky se Zivilo, pddu vzdélavati, rochadlem ji
rozryvati, seminko od ni vypéstované do zemé siti a z uzralého pak
obili, kteréhoZz hojné nasteédfila, pokrm pfipravovat!. Tak se stala
Démétér nejen Zivitelkou lidi, ale také zakladatelkou zdkonnitého pofadku,
protoze v lidu roznitila lasku k pGdé rodné, kterouz vzdélaval, na ni
obydli stavél a doméacnost stalou zakladal, ¢imz neméalo mravy své
zuslechtil a poradku jakémusi pFivykl, kteréhoZ nikdy pred tim neznal,
dokud si liboval v Zivobyti loveckém a ko€ovném; za to nazyvana byla
Démétér Thesmophoros t. j. Zakonodarna.

Bohyné tato blahodarna cténa byla velice a zédhy u vsech lidi,
a¢ Homér se o ni zfidka zmifuje; vzdyt tichd a mirumilovna bohyng, .




kterd neustale mezi lidmi dli, je ku pracovitosti a pofadku pobizi a
proto i malo kdy do Olympu pfichazi, aby v poradé bohd podilu brala,
méné dojista zavdala Homérovi prilezitosti, aby o ni mohl mluviti ve
svych zpévich, ve kterych li¢i kruté boje a dobrodruzné pfibéhy na
pevniné i na mofi.

Démétér méla dceru Persephonu lat. Proserpinu. Mladou, krasnou
dévu tuto ukradl biih Hadés neboli Pluto, kdyZz nedaleko sopky Aetny,
kdez byl vchod do podsvéti, kvétinky sbirala a prozpévujic pisné
milostné vénce z nich uvijela. Z nenadani rozevriela se zemé, z ni
vyrazil na ¢erném povoze s dradim sprezenim zamraceny kral duchd,
uchopil nevinnou dévu Proserpinu, kterou mu byl potajmo Zeus za
manzelku pfislibil, a unaSel ji, ana nafikajic matku i Nymphv, druzky
své, na pomoc volala. PfiskoCila sice jedna z Nymph a zachytila koné
pry€ uhanéjici za uzdu; tu vak seskoCil Hadés s Cerného vozu svého,
dupnul na zemi, kterd se rozeviela a Hada i s kofisti svou v ldno
své pojmula. Matka zaslechla také Upénlivy vykfik milované dcery s<e
jediné, spéchala ihned ku pomoci, pfisla vSak jiz pozdé, vSe bylo
ztraceno. Tu zmocnil se nesmirny Zal matky, ona uchopic pochodef,
rozzehla ji v plamenech sopky Aetny, a devét dni a devét noci tékala
od krajiny ku krajiné, marné hledajic ztracenou dceru svou. V3ech se
na ni ptala, a nikdo o ni nevédél. Konectné prozradil utrapené matce
Hélios, blih vsezirajici, pravého nésilnika, ktery ji o dceru oloupil.
Nad zpravou touto _upadla Démétér v zoufalstvi a v rozhorlenosti
té vyrkla kletbu ,nelGrody” na zemi a pfisahala, Ze dfive se nevrati
do Olympu, dokud Persephonu svyma o€ima nespatfi. Od téch dob
vyprahla zemé a proménila se v poust. Démétér bloudila v lidské
postavé od lidi nepoznana po krajinach zemskych, az kone¢né prisla do
»Eleusiny” v Attice, kdez vlidné od krdle Kelea za péstounku
jeho syndcka Demophonta pfijata byla. Déo — tak se totiz jinak také
nazyvala Démétér — ujala se vrele svého svéfence, milovala jej
upfimné; a chtic jej uciniti nesmrtelnym, davala mu za pokrm nektar
a ambrosiu, dychala v néj bozsky dech svilj a davala ho v noci, kdyz
vse bylo usnulo, do ohng, ktery vse, co je$té na ném smrtelného bylo,
ocCistiti mél. Kdyz ji ale jedné noci matka Metaneira pozorovala a
vidouc dité do ohné Kklasti vykfikem préci jeji boZskou prerusila,
vzala Démétér na sebe podobu bohyng, a porucila, aby ji ku pocté
vystavéli chram na tom misté, kde ji byli prvné uzfeli. Pak naucila
druhého Syna Keleova Triptoléma orbé a vzdélavani pldy a odesla
z palace kralova.
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Po celou dobu tuto nepfinaSela zemé prazadné Urody, vSude sama
poust, vSude nedostatek tak ohromny, Ze lidskému pokoleni hrozila
zahuba. Zeus slySe Upénlivé volani nevinného lidu, poslal posla svého,
'bohyni Iridu, ku Démétie, aby ji usmifil; Démétér ale zlstala pfi
svem predsevzeti, Ze dfive Urody zemi neposkytne a do Olympu se
nevrati, dokud nespatfi dceru svou.

Zeus svolil. Démétér méla dostati dcera svou zpét, nepozila-li
dosud nic v podsvéti. lhned se vydal Merkur na cestu do fiSe Plutonovy.
Persephoné vsak pojedla pravé pdl jablka granatového, a tu Zeus
rozhodl, aby Persephoné dvé tfetiny roku u matky své na zemi meSkala
a ostatni Fas zase k choti svému do podsvéti se navratila.

Démétér se smifila a navratila zemi Grodu zase. Triptolemos
stal se jejim milaCkem; jemu darovala Démétér své draCi spfezeni a
pseniéné semeno s tim rozkazem, aby je po vii zemi rozsiFil. Casto jej
sama na cestich doprovazela a chranila proti vselikym protivnikim,
ktefi se rozsévani obili na odpor stavéli.

Jaky vyznam tato baje ma, leZzi na biledni. Persephoné je
zrno obilné, které se do zemé& zahrabava, a teprvé po jisté dobé
plsobenim Démétfingm kli¢i a vzrista-

Pocta. Jak jiz FeCeno bylo, pozivala Démétér vSude veliké pocty,
zvlasté vSak byla cténa v Eleusiné, kdez kazdoro¢né dvoje slavnosti
se odbyvaly: Thesmophorie a Eleusinie.

Thesmophorie (slavnost zakonl) slavily v Athénach vyhradné jen
zeny; po Ctyry dni vzdavaly Zeny tyto rozlicnymi obfady Uctu Démétre,
jakozto plivodkyni orby, siatku a na tom se zakladajicich fadd ob¢anskych.

Ddlezitgjsi nezli Thesmophorie byly Eleusinie dvoje, malé a
velké; malé se slavily na jafe, v Agrach, pfedmésti athénském, a
velké na podzim, dilem v Eleusing, dilem v Athéndch. Velké trvaly
po devét dni. V prvnich dnech konany byly prfipravy ku slavnostem,
které zalezely v umyvani se, v obétech a postech. Jen zasvécenclim
bylo dovoleno Gg&astniti se slavnostniho priivodu do Eleusiny a konanych
tam tajupinych obfad(, tak zvanych mystérii. Trest smrti vyméren
tomu, kdo by se byl nezasvécen jsa ku posvatnym mistim v Eleusiné
priblizil. Zasvécencem mohl se stati kazdy svobodny Uplné Zachovaly
Rek; cizinec nikdy nebyl pFipustén, nepodrobil-li se kruté zkousce.
Napfed byl zasvécen na jafe do malych mystérii, pfisnymi obfady ndm
neznamymi, jelikoz musel kazdy zasvécenec pfisahati, Ze nikdy tajem-
stvi nevyzradi. V Eleusiné byly ve dne i v noci, dilem pod Sirym
nebem dilem v chramé od Periklea vystaveném konany rozliéné taji-



plné obrady, v nichz se symbolicky naznacovalo klopotné po zemi tékani
Démétfino dceru svou hledajici, a kone¢né se s ni radostné shledani.

Po obradech téchto stali se novacky mezi zasvécenci, sméli se
na podzim Gcastniti pFi velkych Eleusiniich a nazyvali semystov
ale teprvérok na to, kdyZz do vSech obradl zasvéceni byli, jmenovali
se epoptové. Vrchni dozor pfi Eleusinach mél archon kral; knézi,
ktefi obfady vykonavali, sluli hieropoiové, a nejvyssi z nich hierophant.

ProtoZze kazdy Rek za Gest i za povinnost si to kladl, byti
zasvécencem, prihlasovalo se kazdorotné mnozstvi novackd.

Po pripravach pocal privod slavnostni z Athén
do Eleusiny. Tisice myrtou ovéncenych, klasy, vselika
polni néfadi a pochodné v rukou nesouce odebirali
se v prlvodu z mésta. Napfed nesena byla socha
boha lakcha Cili Dionysa, ktery za syna Démétry
povazovan a proto také pfi slavnosti této ctén byl.
V Eleusiné napodobeno bylo vSe, €eho Démétér>a
svého pobytu bylazakusila;tak n. p. se zastavili mystové
u onoho kamene, na kterém zemdlend Démétér od-
pocivaly, tam zase pili z onoho pramene, kde se
Démétér setkala s dcerami krale Kelea, kdyZ pro vodu
priSly a t. d.; také Unos Persephony napodobili, ji
hledali. Po zarmutku nastala radost opétného se
shledani; slavnosti skoncily obéti za mrtvé.

Vyznam celé této slavnosti jest symbolicky;
obsahuje v sobé& zmareni Zivota a opétné vzniknuti
jeho na onom svété. Ze ten, kdo se prihlasil, musel
napfed trpké zkousky pfekonati a potom teprvé do
niv krasnych vstoupil, znamena, Ze jenom po pfemoZeni kFehkosti
téla lidského dosahneme pravého uspokojeni a vécné blaZenosti.

Rimané nazyvali bohyni Démétru Ceres a pFijali jiz zahy mnohé od
Rek(i obfady slavnostni. Na jafe slavili tFi dni slavnosti, pfi kterych
bileodéné Zeny a divky nosily na hlavach koSiky s kvitim; muzi
jezdili ozavod,vychazeli ven do poli, aby obéti pfinaseli a za Urodu
prosili. Nejvice obétovan byl dobytek vepfovy, — ktery zemi rozryva
a obili kazi. Trikrat vedli kolem pole ovénCenou obét a pak ji zabili.
Do ohné obétniho lili také vino.

Vyobrazovana byla Démétér jako statna pani vzezfeni pFivétivého,
majic na hlavé vénec z klasli neb maku, v ruce pochodeil neb srp drzic.
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CHLORIS lat. FLORA.

Jako Chloris u Rekfi, tak Flora u Riman{ byla cténa nejen jako
bohyné kvétll &kvétin ale také jako bohynéjara. Poatkem mésice kvétna
odbyvaly se rocné ku pocté jeji slavnosti, Floralie. V3eobecna panovala
veselost po Cas téchto slavnosti; domy byly kvitim ozdobeny, vSude
na stolich staly kvétiny a fimské Zeny ozdobovaly vlasy své a $at svij
kvétinami, coZ v. jiny €as nikdy neéinivaly; hrach a boby, obycejné to
jidlo chudych Italli, hazeny mezi lid ,na dracku“ a ¢im vice bylo pfi
tom hastéfeni a strkani, tim vétsi byla zébava.

Vyobrazovana byla Flora jakozto mladd divka kvitim ozdobena,
nesouc v ruce kosSik kvétin.

RHEA a IVYBELE lat. CYBELE.

Rhea a Kybele byly plvodné dvé rozdilné bytosti bozské, které
vSak baje beéhem Casu pro jejich velkou podobnost tak sblizila, Ze
v jednu bohyni splynuly.

Rhea byla plivodné
manzelkou  Kronovou a
matkou novych bohd, tak
zvanych Kronovcd neb
Olympickych bohl a
nazyvéna proto velkou
Matkou a Mati horskou.
Rimané ji stotoZfiovali s bo-
hyni Ops t. j. hojnost, bohat-
stvi, manzelkou to boha
Saturna, protoZze Kronos
a Saturnus také stotozno-
vani byli.

Kybele byla cténa ve Frygii co Mati velkd a Mati horska,
povazovana jsouc za velmocnou Zivotvomou bohyni zemé, ktera v tajemné
samoté lesnatych pohofi sidli.

Baje vypravuje o ni, Ze byla dcerou frygického krale Maiona,
ktery rozzloben nad tim, Ze nenarodil se mu syn, vynesl nemluviatko
do lesl na horu Kybelos. Zde Zivili Ivové a tygfi décko, az je
nahodou nadli frygicti pastyfové a dité vychovali, nazvavse je dle mista,
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kde je nasli: Kybele. Brzy se stala z nalezence divka spanild a moudra,
kterd ode viech milovana byla. Pozdgji se zasnoubila Kybele s mladikem
Aty-em. Otec jeji, ktery mezi tim dceru svou poznal, nechtél nijak
Aty-a za zeté svého uznati a dal jej zavrazditi. Kybele si zoufala,
utekla z domu otcovského, stranila se lidi a sedavala nejradéji v lesich
pod smréinami, protoZze se domnivala, Ze Atys v smrcinu proménén hyl.
Kybele zhotovila leckteré hudebni néstroje, jako pistaly, trubky, cyrabaly
a kotly, a projizdéla pfi bouflivém hlaholu téchto nastrojd na voze Ivy
tazeném daleké krajiny.

Z Asie rozéifilo se ucténi bohyné této do Recka, kdeZ stotoZfo-
vana byla s Rheou, pozdéji do Rima. KnéZi Kybelini nazyvali se
Korybanti neb Kufeti. Nejvice cténa byla v mésté Pessinunté, kde
se choval obraz jeji s nebes spadly. Slavnosti jeji byvaly velmi hlu¢né
a trvaly nékolik dni. Korybanti tancovali pfi hrozném hluku bubn,
pistal 4 cymbald, béhali i za doby noéni s hoficimi pochodnémi po
horach a lesich a biCovali se, aby tak si na pamét uvedli utrpeni
Kybelino. Obétovali ji byky, kozly a kozy a namaceli do krve obétované
zvéfe roucho své.

Vyobrazovana jest co statna pani, majic kolem hlavy korunu
zhotovenou na zplsob hradebni zdi, protoze ji pripisovali zakladani mést
a pevnych hradd. Jede bud na voze, ktery tahnou dva neb Gtyfi Ivi
aneb sedi na trnu a Ivi lezi u nohou jejich.

Ariadné na pardald.



DIONYSOS (BAKCHOS)
lat. BACCHUS.

Semélé v)zadala si na Zevovi vy-
pInéni nepredlozené prosby své a shorela,
(viz tam), jen synacek jeji byl zazratnym
zplisobem zachranén a krali Athamantovi
a manzelce jeho Inoné na vychovani dan.
Ale nenasytil se jeSté Héfin neukrotitelny
nendvisti zar! | nyni jeSté pronasledovala pomstychtivd Héra décko
nevinné a péstouny jeho. Athamas byl navodem jejim na rozumu
pomaten a tfestil velice. Syna svého Learcha uhozenim o zecf zavrazdil,
z Cehoz i matka se zblaznila a druhého synka i sebe v mofi utopila.
Svérenec jeji uSel neStésti jen tim, Ze Zeus ho v kozla proménil a
v podobé té do mésta Nysy v Malé Asii Nvmpham ku vychovani dal.
Od meésta toho dostal druhé jméno Dionysos
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KdyZ Dionysos v jinocha dospél, vynalezl péstovani révy, a roz-
Sifoval ji po vSech krajinach, opojiv a obveseliv mokem jejim vse
druZstvo své. Za dar tento nazyvan byl Bakchos, u Riman(i Bacchus.

Bacchus jest tedy blh vina a vinaFstvi, zapuzuje blahodarnym
mokem svym starosti, plsobi jim radost, davaje zarovei télu zdravi
a sflu, mysli pak rozmar a veselost. BUh révy povazovan i za darce
vielikého vzrlstu v prirodé atu se stykd s bohyni Cererou, se kterou
se poklada za Sifitele jemngjsich mravi. Také Bacchus nerad dli na
Olympu mezi bohy, milej§i mu jest dliti ve spolecnosti lidi.

Z Nysy vychazel Dionysos s veselou druzinou svou, procestoval
mnohé zemé a vyucoval vSude lid u péstovani révy. Divoci levharti
tahli vz jeho, a tak procestoval Malou Asii, Persii, Arabii, Egypt a
viechny pobfezni krajiny Africké. Po tfech letech navratil se z cest
svych do plvodni domoviny své, do Théb, doprovazen jsa ucitelem
svym iSeilénem, pak Mainadami ¢ili Bacchantkami a Satyrem.

Seilénos byl stalym privodéim svého Zaka boha Bacpha, a
obveseloval vynalezem svym, . flétnou", celou druzinu Bacchovu. Pfed-
stavovali si ho jakoZto dobromysiného, rozmarného, hudby milovného
muzZe, postavy malé s velkym bfichem, tupym nosem, odulym obliejem
a lysinou na hlavé, ktery podnapily na oslu sedé a Satyry podporovan,
aby nespadl, za svym panem se bere. Nékdy se také li¢i jako mudrc,
ktery budoucnost zng, ji ale jen z donuceni odkryva. Byl syn boha Pana
a Gaiv. Baje o ném vypravuje, Ze jednou, kdyZ Bacchus se ubiral
s prlvodem svym po Frygii, Seilénos napily zabloudil v riZovych
zahradach kralovych a zlstal tam leZeti. Venkované jej nasli a odvedli
svazaného rlzovymi okovy ku krali svému Midovi. Midas poznal
v kmetu byvalého péstouna boha Baccha, pohostil ho jak jen mohl,
zdrzel jej deset dni na dvofe svém, prokazoval mu nemalou poctu a
doved! jej pak ku druziné Bacchové, ktery po milém, ztraceném pfiteli
velice truchlil. Tim vétsi byla ale radost bohova, kdyZ Seiléna opét
spatfil. Za vdék dovolil Bacchus krali Midovi prosbu pronésti, ktera
se mu vyplni NepredloZzeny Midas, maje zlato za nejvySSi poklady,
prosil, aby v3e, naC on sahne, v zlato se proménilo. Stalo se tak.
Jakou mél Midas radost, kdyZz ulomil ratolest se stromu a hle ve
zlatou se proménila v ruce jeho; sahl na stéblo a zlaté bylo, vzal do
niky kdmen a kdmen byl zlaty! Brzy vSak se proménila radost v Zal;
Midas zasedl ku stolu, aby pojedl a hlad svlj utisil, neZz nastojtel
co do nikou vzal, vSe se proménilo ve zlato; chtél piti, aby Zizen
uhasil, sotva vSak pohar k Gstim pfilozil — ma misto vina opét zlato.



Nyni poznal Midas poSetilost svou. A¢ zlatém obklopen, umiral prec
hladem a Zizni. 1 spéchal k Dionysovi a Upénlivé prosil, aby zlatou jeho
vlastnost s ného vzal a tak pfi Zivotu jej zachoval. | smiloval se nad
nim bdh a poruil mu, by Sel do feky Paktola a tam se vykoupal.
Midas ucinil tak, jak mu veleno, a smyl tam se sebe svou ,zlato-
tvomou" vlastnost. Od dob téch stala se Feka Paktolus zlatonosnou.

¢asem svym vypravovalo se o vice Seilénech. Také byva Seilénos
mezi Satyry pocitan.

Satyrové, synové Herma a Nereidky Iphthimy, doprovazeli Baccha
na cestach jeho. Byli postavy polozvifeci, silni, neohrabani, vlas méli
Stétinaty, nos ohrnuty, Spicaté usi zvifeci a ohon korisky. Oni milovali

Bacchlv slavnostni privod.

vino a divoky Zert, honili se po lesich a horach, skotaCili a tancovali
s Nymphami, které mnohokrate pfed rozpustilosti jejich i utéci musely.
Hesiod o nich pravi, ,,Ze byli darebné a k praci nesplsobilé pokoleni.x
Byli pry Satyrové stafi a Satyrové mladi; stafi Satyrové sluli obycejné
Seilény, mlads$i Satyrisky. JakoZto prlvod¢i boha Dionysa méli
i oni odznak jeho totiz Thyrsos, t. j. hll révim a bfe¢tanem ovéncenou.
Rimsti basnici je stotozfiovali také s Fauny.

Mainady Cili Baccliantky byly vinem opojené, rozpustilé Zeny a
divky, které co knéZice slouzily bohu Dionysovi. Mély v rukou Thyrsos
a pochodng, odivaly se CasteCné jen koZi tygfi, na hlavach mély vénec
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bfectanovy. V divokém reji prohanély se prostovlasé po horach a lesich,
az umdlené v zelenych Gdolich odpoCivaly.

Dobrotivy byl bdh Bakchos k lidem, jiz mu Cest a slavu pro-
kazovali, trestal ale také nemilosrdné kazdého, kdo se proti nému
prohresil.

Lykurgos, kral Thracky, pohostil u sebe boha Dionysa, kdyz
k nému na cestach svych zavital, v noci ale pFepadl opilou druzZinu
i boha, chté je zajmouti. Bacchus Stastné vyvazl jen tim, Zze do mofre
sko€il, kdez Thetis ochotné ochrany mu popfala. Druzi upadli v zajeti.
Dionysos potrestal Lykurga za skutek tento jakoZ i proto, Ze nechtél
révy péstovati, tim, Ze ho na rozumu poméatl. V zufivosti své posekal si
Lykurgos nohy a ruce, mysle, Ze jsou to vinné kefe; syna svého zabil, Ze
by révou byl se domnivaje. Po celé zemi rozhostila se nedroda, ktera
dlouho trvala. Tu tazal se lid véstby, jak by cCiniti mél, ahv blh se
udobfil. Odpovédéno, ze Lykurgos musi zemfiti. Lid vyvedl Lykurga
ven do hor, kde byl na rozkaz Dionyslv divokymi koni roztrhan”

Podobny osud stihl Penthea, krale thebanského, syna Agavy,
dcery Kadmovy.

Kdyz Dionysos z Indie se vratil a do svého rodisté Théb zavital,
ctili jej vSichni obyvatelé, zvlasté Thebanské zeny veselymi radovankami
a popijenim vina, jen kral Pentheus nejen nebral podilu v rodovankéach,
nybrz zapovidal rozpustilé tyto slavnosti Zenam thebanskym a rozehnal
Bacchantky na hofe Kythairénu shromazdéné. Dionysos vzal na sebe
tvar knéze, Sel ku krali a chtél jej od zaslepeného jednani odvratiti, nez
uminény kral neuposlechl, ano dal domnélého knéze do Zzalafe ku
popravé odvésti; avSak jako Supiny spadly tvrdé okovy bohu s nohou,
7alaF sam se oteviel a blih vystoupil z ného. Pentheus byl za trest
od vlastni matky Agavy, kterd v bacchantské rozCilenosti jej méla za
dravé zvife, usmrcen a od ostatnich Bacchantek rozsapan.

Mainady. Kral Minyas v Orchomenu, v Boeotii, mél tfi dcery:
Alkothou, Leukippu a Arsippu, které pro velikou pilnost svou
nebraly podilu ve veselych slavnostech Dionysovych, ano i kdyZz se
setmélo, neustaly ve prastvé. Najednou ozafila se komnata jejich,
breétan a réva vinuly se kolem kuzell a kolovratd, a hrozny visely
se stfech dold. Divoka zvifata litala po domé sem a tam. Ulekané
divky utikaly pfed nenadalym svétlem a schovaly se do tmavého kouta.
Dionysos proménil je v netopyry Skaredé.

TyrrhenSti loupeznici namoini prepadli kdysi na bfehu morském
stojiciho Dionysa a v domnéni, Ze to néjaky vzneSeny kralevic, za néjz



bohaté dostanou vykupné, odvezli jej s sebou na more a spoutali jej,
avSak pokazdé spadly s Dionysa okovy. Kormidelnik vida v tom
znameni bozské, radil, aby vézné pustili a na bfeh dopravili, loupeznici
ale neuposlechli. Tu zdstala lod najednou révovim obklopena stati.
Blh proménil se v zufivého Iva a loupeznici polekani seskakali do
mofe a byli v delfiny proménéni; jediny kormidelnik byl za svou
mirnost zachovan na Zivu a plul s lodi ku ostrovu Naxos.

Na ostrové tomto setkal se Bacchus s Ariadnou, dcerou kréle
Mina na ostrové Krété. Ariadné pomohla Theseovi — viz tam —
zabitiMinotaura v Labyrinthu a bojic se pomsty otcovy, utekla s Theseem.

Kentaur s Mainadou.

Theseus vSak strachem jat zanechal spici Ariadnu na ostrové Naxu
a utekl tajné s druhy svymi. KdyZz Ariadna rano ze spanku procitla
a milacka svého nespatfila, vedla narek veliky, az hofem zemdlena
opét usnula. V tom se pfiblizil bdh Dionys k ostrovu a spatfiv spanilou
tuto dévu, zahotel k ni laskou takovou, Ze ji za manZelku svou pojal.
Ku svatbé dostavili se vSichni nebeSiané a obdarovali Ariadnu skvostnou
od Héphaista udélanou korunou.

Pocta. V Becku byly slavnosti ku pocté Dionysa konané z prvo-
poc¢atku ovSem tiché a prosté, pozdéji vSak pocCala prostota mizeti a
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¢im vice hfmoti a ¢im vétSim rozpustilostem se oddavaji, ze tim vice
se bohu zalibi. U prostfed piskani pistal a vresténi bubn( valili se
zastupové zpiti z mista na misto, Evoe! Evoe! pokfikujice; pfi tom
oddali se nejhnusngjSim surovostem, trhali n. p. zvifata na kusy a
pojidali jich syrové maso.

Neméné divoce slavili také Rimané Bacchanalie. NejdileZitgjsi
Ukol mély Zeny pfi slavnostech téchto, az konec¢né 200 let pred Kr.
pro velikou nezbednost a prostopasnost, jakoZ i pro ruseni verejného
poradku a fadu byly zapovézeny od senatu Fimského.

Rekové slavili v Athénéach troje slavnosti: 1. Lenaie, 2. Anthesterie,
3. Etionysie velké a malé. Nejslavnéjsi byly Dionysie velké, které trvaly
9—15 dni. V prlvodu nesly divky ovéncené révou a brectanem obraz
boha Dionysa, jiné dévy sypaly z kosikl kviti na chodniky tancujice
a dithyramby pfi tom zpivajice. Nejpfednéjsi basnici a hudebnici pred-
nadeli tu své skladby o slavu zavodice. Nejhlucnéjsi byly slavnosti
tyto, kdyz se poCaly predstavovati hry divadelni, komedie a satyricka
dramata.

Vyobrazovan byl Dionysos jako mlady hezky, bezvousy jinoch
s hustym kadefavym vlasem, ovéncen, v rukou drZze h{l Thyrsos.
Zasvéceni jsou mu ze zvifat: tygr, pardal, osel, delfin akozel;
z bylin réva a brectan.

Privod, s kterym se Bacchus po svété bral, byl as takovyto:
V Cele celého privodu jel blh sam na voze, kteryZz bud Ivi neb tygfi
aneb Kentaufi tahli. V rukou drZel Thyrsos, hdl révim a bfectanem
ovéncenou, na které nahofe smrkova SiSka pfipevnéna byla. Vedlé
vozu §li mali hudebnici, piskajice na flétny a t. d. aneb prozpévujice
»Evoe! Evoe!* Za vozem S§li ostatni: Satyrové, Bacchantky, divoké,
prostovlasé, opojené Zeny. Seilénos jel mezi nimi na oslu s obou stran
od Satyr(i podporovan, aby nespadl. Lidé pry zdstali v udiveni stati
a patfili na ten divoky rej, ano i zvér divoka skrotla pfi pohledu na
Bacchantky.




Kentaur Cheir6n vyu€uje stfelbg, v pozadi Nymfy s Pegasem.

KENTAUROVE lat. CENTAUROVE.

entaurové byli tak jako Satyrové zli daimonové lesiv
a hor; vypodobiuji se v béajich feckych jako ukrutni
obfi srostli z muze a koné. Lesy a horami se pro-
hanéjice pronasledovali lid a zplsobovali zlomysing
) Skodu, kde jen mohli.

Znam jest boj jejich s Lapithy o svatbé krale Peirithoa. Peirithoos
totiz, syn Zeviv a Diin, kral Lapithdv, pozval ku svému svatebnimu
veseli s Hippodamii také Kentaury. Jeden z nich, Eurytidn,
chtél, jsa vinem opojen, nevéstu Peirithoovu unésti. Z toho povstal
mezi Lapithy a Kentaury ukrutny boj, v némz konecné tito byli
prekonani.
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Baje vypravuji, Ze Kentaurové byli synové krale Ixi6na a
Nefely; v pravdé vak- byli to jezdci thessalsti, ktefi kofimo divokou
zvéf pronasledovali a divoké byky, $kodu'plsobici, do hor zahanéli.
Byci ti prichazeli za Casu Ixiona, kréale thessalského, s hor do Thessalie
a Cinili obyvatelstvu veliké Skody. Nikdo se neodhodlal je zahnati,
nebot’ kdokoliv proti nim v boj 3el, toho na rohy nabrali a do povéti
vyhodili. Konecné se odhodlali nejsrdnatéjSi jinoSi thessalSti k boji
proti témto Skidcdm. Osedlali si koné, ucili se kofimo Sermovati a p.,
vyrazili pak na divoké byky, potloukli jich ¢ast a ujeli zase na rychlych
konich; to €inili tak dlouho, az v3echny byky pobili. Lid jasal a zboznoval
udatné jezdce'a nazval je ,,bykobijci" —Kentaury.

A proto Ze dosud nikdo nevédél, Ze by i konl k honbé se uZiti
mohlo, a ponévadZ se lidem zdalo, kdyZ jezdce ty vidéli, Ze jsou s koni
jako srostli — povstala z toho tato prapodivna pfedstava Kentaurd.

Nejznamenitéjsi ze vech Kentaur(l jest Cheiron, syn Saturniv a
Filyfin. Prekonav totiZz pfirozenou rodu svého surovost touzi Kentaur
tento po spravedlnosti a jemnych mravech a vynikne brzo spravedInosti,
véstbou jakoZz i uménim hudby a IékaFstvi tou mérou, Ze ucitelem jest
nejznamenitéjsich hérod véku svého, jako Aeskulapa, Achillea, Jasona,
Kastora a Polydeuka (Polluxa), Telamona a jinych hrdin. Bydlel
v jeskyni na hofe Pelionu v Thessalii.

Dcera Cheir6nova Endeis byla matkou Pélea, otce Achilleova.
Na dobrodruznych cestach svych pfisel Héraklés také ku Kentaur(im
(viz Héraklés) » s kterymiz se dostal do hadky a do boje. Pro-
nasleduje prchajici Kentaury Héraklés prisel k Cheirénovi a poranil
i jej v boji ndhodou svymi Sipy napustétiymi jedem hydry lernajské.
Réana byla nezhojitelnd a Cheirdn jsa nesmrtelny musel veliké bolesti
snédSeti. Kone€né jej zbavil Zeus straSlivych muk tim, Ze vyslySev
prosbu jeho, dal Prométheovi nesmrtelnost a jeho sama vzal mezi hvézdy,
kdez pod jmenem ,stfelec” dosud dli.

P AN.

Pan, syn Hermidv a Nymfy Kaliistony, jest blh pastyFQv,
ochrance a zdrodlovatel stad, lestl, luk a pastvin; i honbu a rybafstvi
ochraniuje, protoZze rad po lesich za zvéfi se honi a ryby lovi. Kdyz



— 9y —

unaven z lovu doml se navrati, odpoCiva v jeskyni a piska libezné
pisné na flétnu. Nymfy se kolem ného shluknou a provazeji hru jeho
pisnémi i tancem. Béje pravi, Ze se narodil Seredou, maje hradu, ohon
i nohy kozi, Ze byl na téle chlupaty, ze mél rohy a zakfiveny nos, a
Ze prised na svét hned se usmival a skakal. Ale matka se nestvry
té tak ulekla, Ze utekla. Tu pry otec jeho Hermés zaohaliv synacka
v klize zaje¢i donesl ho do Olympu a ukazal ostatnim bohdm; vSichni
bohové vypukli pry v neukrotitelny smich pfi pohledu na tohoto pra-
zvlastniho tvora'a méli z ného velikou radost, a protoZze rozveselil
mysl vSech, nazyvan pry Panem. Nejvétsi radost z Pana mél pry
Bakchus a byl pak stalym pfiznivcem jeho.

Ve vélce s Titany troubil pry Pan tak silné na lastura, ze Titani
domnivajice Se, Ze veliky obr neb jind jakas -stvlira na né prichazi,
strachem utekli; proto po dnes jmenujeme nenadalé zdéSeni strach
panicky.

Vydatnou pomoci byl Pan Athénskym v bitvé na poli Marathon-
ském. Béje pravi, Ze se objevil Pan poslu Athénskému Feidippovi,
ktery spéchal Arkadii do Sparty pozvat Spartant na pomoc proti
Persandm a slibil mu, Ze zaZene PerSany z bojisté désnym hlasem
svym, budou-li jej Athénané ctiti. | dostal slibu svému, a Athénané
zasvétili mu pod Akropoli jeskyni a oslavovali jej co rok obétmi a privodem
s pochodnémi.

Pan vynalezl ,syringll”, pistalu pastevskou. Velmi rad prohancd
se Pan po lesich, lekal lid hroznym hlasem svym a pronasledoval

13*
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Nymfy, jméno ,Pan“ provolavajici. Nymfa Syrinx, kterou Pan za
milenku svou si vyvoliti chtél, velice se ho bala a pfed nim utikala.
Pan ji jednou pronasledoval a tu se ocitla Syrinx nenadale u Feky
Ladonu, ktera branila dalSimu utéku jejimu. Ze strachu, Ze Pan ji dohoni
a polapi, volala bohy o pomoc, i jest ve tftinu proménéna. Pan ufizl
si sedm téch tftin, nadélal z nich pistal, kratSich a delSich, sefadil
je k sobé a voskem je spojil; tak povstala ,syrinx" anebo pistala
Panova. V hudbé na tomto néstroji byl Pan pravym mistrem a hral
jednou i o zavod s bohem Apollonem; byl vSak pfemozen, a¢ mu kral
Midas vitézstvi pfifknul (viz Apollén).

Pan byl pfi prostych zabavach pastyflv a rolnikd tim, ¢im Apollon
v kruhu Mus a slavnostech olympijskych. Vecer, kdyZz se vracel
z prochazek svych, jez po horach, lesich a skalinach konaval, do své
skalni jeskyné, hraval na svou syringli tak libezné, Zze zdaleka
pfibihaly Nymfy, aby s nim pély a se bavily. Cely yrch dunél mocnou
ozvénou a hluboko v udoli naslouchali lidé touzlivé posvatnym jeho
zvukdm. Srdce Panovo bylo plno rozko$e radujic se z veselych zpéviv
a libezného tance Nymf na mékkém travniku, kdez Krokos (Safran)
kvete a libovonné hyacinthy. Bez tance, zpévu, piStaly a Nymf nelze
si Pana ani muysliti.

U Rimand sluje Pan Lupercus, protoZze naucil lid nejen chovu
dobytka, ale i tomu, jak by psem mohli stada svého uchraniti od dravého
vika (lupus = vik).

Na pocest jeho slavivany byly Lupercalie v mésici Unoru, pfi nichz
obétovany byly kozy a psi; potom pfivedli dva jinochy vzneSeného
rodu svazané pred oltaF; jeden z knézi dotkl se jejich Cela-noZzem
obétnim, krvi ob&tovanych zvifat natfenym, nacez jiny knéz ihned
skvrnu smazal vinou v mléce namocenou. Méli za to, Ze takto svolavaji
pozehnani na stdda sva. Po obradech téch meéli knéZi slavnou
hostinu, pfi niz Fezali z koZi obétovanych zvifat Feminky, které pak
v karabace sjuétali. Ozdobivie $at svdj zbytky koZi, vybéhli na ulici,
mrskali karabaci, kdo jim v cestu pfiSel, hojné bozské pozehnani mu
slibujice Tu pak nadchézely jim zvlaSté Zeny, ponévadz se domnivaly,
Ze toto biCovani hojné pozehnani manzelstvi jejich pFinese.

Vyobrazen byval Pan jako Skaredy, vousaty muZ se silné ohnutym
nosem, po celém téle chlupaty, odény koZzi zvifeci, nohy, usi a rizky
maje kozi a v ruce drze syringd.
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Panovi posvatny byly vrchy, jeskyné, mohutné duby a sosny a ze
zvifat zvlasté Zelva. Pro svou podobu k Satyrdim, pak pro nachylnost
k hfmotné a divoké rocilenosti po¢itan byl Pan i do druzstva Dionysova,
v némz se objevuje veselym 3Sprymovnym taneCnikem a stalym pro-
nasledovatelem Nymf. Pozdégji zbjila fantasie také Pany v poctu
mnozném podle pfikladu Satyrlv a Silenlv, a ti sluli Paniskové,
mladsi Panové.

PRIAPOS.

Priapos, syn Afroditin a Dionys(v (jini jmenuji otcem jeho
tu Pana, tu Herma, matku téZ Chionu), jest bdh Grody zemské, vinic
a zahrad, mimo to i bdh viel, ovec a koz.

Ctén byl plvodné jen na pobiezich Hellespontu a v niZinach,
zvI&$té v Lampsaku; pozdgji rozifila $e pocta jeho po celém Recku,
ano i po Italii, kdez ctén byl pod jménem Mutinus.

Obraz jeho byl zavéSovan v zahradach a vinicich, a slouZil podobné
jako u nas hastro§ k zaplasovani ptak(, jinak za prostfedek proti
uhranuti. V obét mu davano mléko a med.

Vyobrazovan byl jakoZto kmet vousaty, dlouhym rouchem odény;
v kliné nese ovoce a hrozny, v rukou drzi zahradnicky ndZ ,Zabku".

- . J A N U s .

Janus, bih jen starym Rimandm znamy, byl plivodng bdh svétla
a slunce; a jelikoz vSe ku svému vzniku potfebi méa svétla a tepla, byl
proto také bohem pofadku a plvodu.

Janus byl bohem pocatku a proto svofitelem svéta; z ného poslo
vSe; nebe, zemé, ohen, voda a vzduch.

Janus byl odvéény blh (osu a proto jemu zasvécen byl prvni
mésic roku, Januarius nazvany a prvni den kazdého meésice, kteréhoz
dne mu obétovali knézi vino, kadidlo a ovoce. Zvlasté vsak slavny
byl den nového roku, Kalendae Januariae. Dne toho oblékal se kazdy
v nejlepsi Sat, jeden druhému pral Stésti a daval dary. Dne toho hledél
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kazdy jen dobré skutky Ciniti, vieho zlého se varovali, nebot co dne
toho se konalo, délalo se pak po cely rok.

ProtoZe je Janus pocatkem vseho, jest také pocatkem dne, a prvni
hodina dne jest jemu zasvécena.

Janus jest také poCatkem FiSe Fimské; on pry byl nejstarsi
kral v Latii, a Latium dalo poCatek ku slavné FiSi Fimské. Z toho tedy
se vyvinula baje, Ze on jeSté pred Saturnem a Jovisem nad Italii vladl
a vyhnaného Saturna za spoluvladare pfijal.

Jelikoz slunce rano hrany svétla otevira a na veCer je zavir,
byl Janus bohem dvefi a bran, které po ném januae nazvany jsou;
proto mival Janus kli€ v ruce a ctén za odmykace a zamykace dvéri a bran.
Janus odemyka a zamyka hrany nejen nebes, ale
i hrany valky; a ponévad? Rimané stale valky
vedli, ctili boha toho nad jiné ode davna;
Romulus vystavél jemu chrdm a Numa Pompi-
lius ustanovil obfady pfi slavnostech jeho.
Vvpovézena-li valka, spéchal vojevidce ku
chrdmu Janovu, otevrel ho a prosil boha Jana
za pomoc a dobry vysledek valky. Chram
zlistal a7 do ukongeni vélky otevien. Ze Rimané
malo kdy od valgeni ustali, byl chram JanQv
po celych 700 let jen tfikrate zavien, a to:
§ po prvé za Casu krale Numy Pompilia, pak

Jaac po prvni punské valce a konecné za cisafe
. Augusta.

Nejen vojevlidce jda do boje vzyval boha Jana za pomoc, ale
i kazdy obcCan prosil poCinaje praci svou za dobry ,pocinek*
a zdarpodniku. Takvzyval ho konsul pfi nastoupeni Gfadu, rolnik
na pocatku setby a zZni. PFi slavnostech obétovana jemu nej-
prve obét.

Je-li dobry pocinek, byva i dobry konec. Janus byl pocatkem
vseho, znal tudiz dobfe, co z ¢eho v budoucnosti povstane, a proto
ctili jej Rimané za boha budoucnosti a minulosti.

Vyobrazovan byl s dvéma obliceji, tak Ze jednim v minulost.
druhym v budoucnost pohlizel, v ruce maje klic.
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SILVANUS.

Silvanus byl jen naroddm italskym znam. Tito jej ctili jakoZto
boha leslv a zaroven také jako boha stad, pastvin a poli. Dle jména
svého pecuje Silvanus nejvice o zdar lesl (lat. silva) a stromovi vibec,
maje radost z bujného jejich vzrlstu; on jest i ochranitelem v§eho
rostlinstva, z néhoz ¢lovék sobé nebo svému doméacimu dobytku potravu
pfipravuje; sidlem jeho nejmilejSim jsou husté lesy.

O ném bdjili stafi Italové, Ze za noCni doby stradny ryk po
lesich vydava, lidi i zvéf dési. On ochranuje téZ stdda ovec pred
loupezivymi vlky, a proto jej ctili rolnici za zvlaStniho ochrance svého
< obétovali mu na podzim pfi slavnostech jeho, ,,obZinkach", obili,
hrozny, ovoce, mouku, med a miléko.

Cinnost jeho byla troji: na polich, v lesich a v domacnosti pfi
dobytku; proto rozeznavani byli v pozdéjSich Casech také tfi Silvani.
A jelikoZ Silvanus rad stddo péasl, kfikem svym lidi lekal a r&d na
pastyfskou pistalu si zahrdl, stotozlovan byl pozdéji s bohem Panem.

Vyobrazoval se jako stary, hranaty muz, ktery v tajuplném housti
bydli anebo, jak s kyjem z cypfiSového dfeva v nice si vykraCuje,
hlavu maje lesnim kvitim ovéncenou.

Plcus

.Picus, syn a nastupce Saturnfiv, byl u Rimand blh poli a les,
mimo to i znamenity véStec. Prvnim jsa kralem v Latii, zamiloval se
do Pomony a pojal ji za manZelku. KdyZz jednou odebiral se na
hon, uzfela ho kouzelnice Circe, ana pravé sbirala v lese kouzelné
byliny, a zahofevsi k nému laskou pro state¢nost a télesnou krasu jeho
pfildkala ho do hlubin lesa. Picus v3ak opovrhl laskou jeji, a Circe jej
za to proménila v datla. Rim3ti Augurové, ktefi z letu ptaki budoucnost
pfedpovidali, ctili ho za svého ochrance.

Vyobrazovan byl v podobé dfevéného sloupu s datlem, vésteckym
ptakem Martovym, pozdéji v podobé mladika s datlem na hlaveé.
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Faunus, plvodné kral Latind, syn Piellv a vnuk Saturnlv, jeden
¥. nejstarsich narodnich bohd italskych, byl dobry bdh lesiiv a pastyfd,
zakladatel jemnych a zboznych mravliv a ochrance stad.

Jsa bohem stad nazyvan byl také Lupercus, a slavnosti ku jeho
ucténi v meésici Unoru odbyvané nazyvany byly Lupercalier Slavnosti
Faunalie slavily se v mésici prosinei. PFi obou slavnostech obétovany
mu byly kozy a kozli, vino, mléko a p. (O Lupercaliich viz Pan.)
Kdo by rad byl slysel véstbu svou, ulehl v noci na kiZi obétovaného
kozlete nebo jehnéte a p.; co se mu noci té zdalo, jisté se vyplnilo.
VEstirny jeho byly vzdycky v lesnatych krajindch. Nejvétsi véstirnu
a spolu obétnici mél Faunus v hustém héaji u mésta Tiburu.

Povahou svou podobd se Faunus bohu Silvanovi, jediné tim se
lise, Ze jest také bohem véstby; Faunus byl tudiZz pozdéji s Panem
stotozliovan a proto také vyobrazovan tak jako Fecky Pan v postavé
ohyzdné, kozlu podobné. R&ad prebyval v houstinach u hréicich
potlckd, kde bud véci budouci predpovidal aneb chytanim ptakd Cas
si kratil.

Dle fimské baje byla Fauna manzelkou jeho. V pozdgjSich
dobéach béjilo se také o Faunech v poctu mnozném tak jako o Silvanech
a Panech.

TERMINUS.

Terminus jest fimsky blih mezi, hranic a meznikl. Jiz starym
naroddim byl meznik posvatny a pod zvlastni ochranou boZi. Riman(im
pry ustanovil Numa Pompilius meze .jejich poli a postavil mezniky,
kteréz, aby je posvatnymi ucinil, vytesati dal s hlavou boha Termina. Kdo
by néktery meznik na Skodu souseda nebo kohokoliv jiného byl poSinul,
bez trestu smél byti zabit. Pfi zasazovani takového mezniku seli se
vzdy sousedé a podilnici okolnich pozemkd, zabili na misté tom zvite
obétni, schytali krev jeho do jamy pro meznik urcéené. Potom rozdélali
oher, obétovali zvife, hodili do ohné néco kadidla, ovoce a jinych
plodin zemskych, nalili t6Z trochu medu a vina, natez meznik do jamy
zasadili a polnim kvitim ovéncili.
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Blh Terminus mél zvlastni kamen na Kapitolii ve chramé Jovove,
ktery odkliditi nedovolily vésthy Tarquiniu Superhovi, zakladateli
tohoto chramu. Tim uznal i nejvyssi z bohl pravo Terminovo, a pfijav
jej pod mocnou ochranu svou chtél, ahy takto neporusitelnost mezi
na novo v mysli v3ech lidi se vétipila.

Slavnosti Terminovy, Terminalie, odbyvany byly v Unoru se
zvlastnim obFfadem: Sousedé se sesli na polich u meznikiv a kazdy
obétoval na té strané ovénceného mezniku, kterd k jeho poli byla
obracena, plast medu aneb mazanec; na vystavény oltar kladli nekrvavé
obéti, mouku, chléb, vino. Po vykonanych obfadech nastala spolecna,
hlu¢na zabava a hodovani.

Pro podobu obrazd Terminovych se sloupy Hermovymi nazyvany
byly pozdgji tyto mezniky také Hermy.

VERTUMNUS.

Vertumnus Rimandm byl bohem &tyF rognich pocasi, bohem
ovoce a kvétin; on odiva Casu jarniho luciny a strané, zahrady a haje
pestrym kvitim, a dava v Iété a na podzim zrati obili, ovoci i vinu,
chrani v zimé ve spanek pohfizenou pldu od Skodlivych mrazilv a
povodni; protoZze v pfirodé vSe podléha zméné, odvozovali odtud
jméno jeho od lat. vertere = ohraceti, méniti. V mésici Fijnu se
odbyvala k jeho pocté slavnost Vertumnalie. V ohét pfindSeny mu byly
kvétiny a ovoce.

Vyobrazoval se v podobé sli¢ného jinocha, s véncem z listi zeleného
nebo z kvétin na hlavé a vruce s rohem hojnosti, naplnénym ovocem
a kvitim vseho druhu.

ManZelkou jeho byla:

POMONA

bohyné ovoce, ktera u Rimanlv u veliké byla Gcté; nebot méla nejen
zvlastni chrdm, nybrz zvlastni knézi. Slicnd déva ovocem ovéncena,

14
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majic na hlavé kosik ovocny a ndZz zahradnicky &ili kosit v ruce, byla
obrazem bohyné této. Vedle sebe méla Pomona psa. Flamen Pomonalis
byl jeji zvlastni knéz v Rimé.

DAIMON lat. GENIUS.

Nic nebylo dle bajeslovi starych narodl na svétg, zadny Ukaz
nebyl v pFirodé, aby byl nevzal bud pocatek svij z boha, aneb aby
bdh mocnou rukou svou byl ho neosetfoval. Jakz to mohlo byti jinak
n clovéka, nejdokonalejsiho to tvora pfirody! | ¢lovék mél svého
,andéla strazného", kterého Rekové Daiménem a Rimané Geniem
nazyvali; ten jej doprovazel na vsech cestach Zivota a chranil ho od
zlych skutk(i, napominal k dobrému. O zlém Daimonu Rekové stafi
nevédéli. Homér aspon rozdilu podstatného mezi slovem &e6s a daiyov
ne€ini, a misto Hesiodovo op. et dd. 122, kde o daimonech jakoZto
bytostech zvlaStnich se jedna, s dobrou jistotou za nepravé povaZovati
jest. Dle domnénky pak a ueni pozdgjsich filosofli Teckych byli
Daimonové tajni sluhové Zevovi; byly to duse zemrelych lidi, které ve
zlatém Zily véku a po smrti k tomu byly ustanoveny, aby pomoci svou
prispivaly tém lidem, ktefi ve véku Zelezném v potu tvéafe se lopotiti
a starostmi souziti musili. Geniové byli tedy jakymisi bytostmi uprostfed
mezi ¢lovékem a bohem. U Rekl néleZeli k niz$im bytostem boZskym,

ARimané jich viak mezi bohy necitali.

Rimané méli Genie dobré a zIé. Kazdy clovek mél dle viry
jejich Genie dva, dobrého a zlého. Hned pfi narozeni ¢lovéka pristoupil
Genius k nému a doprovazel jej po draze zivota a opoustél jej teprvé
po smrti.

Nejen jednotlivei méli svého .Genia, ale i rodiny, ano i celi
narodové a mésta byli pod ochranou Genill. Geniové Zen nazyvali
se lunones; také cténi byli Geniové lesd, hajl, jednotlivych krajlv
a Uzemi.

Poctu zvlatni vzdavali jim Rimané a Rekové v den svého narozeni;
tu pfinaSeli jim obéti, kadidlo, vino, kviti a med; veseli vSeobecné
panovalo v rodiné, mél-li kdo den svého narozeni, nebot Genius tési
se, kdyz svérenec jeho jest dobré a veselé mysli a nerad ma trudno-
myslInost a zasmusilost.
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Daimonové vyobrazovali se v podobé slicného jinocha s hlavou
zastfenou, s miskou a rohem hojnosti v rukou; Geniové mista pak
v podobé hadl, jiz ovoce predlozeného sjidaji.

Q

LAROVE a PENATOVE.

Larové a Penatové byli také jen RimanCim znédmi. Oni jsou Genitim
velice podobni a proto mnohdykrate s nimi zaménovani byli. Larové
byli duSe Slechetnych zemfelych z pfibuzenstva, ktefi jeSté po smrti
o svlj dim a své pFibuzné se staraji,
neviditelné k nim na svét pfichazeji
a je samy jakoZ i v3echen jejich majetek,
pole, domy, lesy a t. d. od Skody chréni.

Kazda rodina tedy méla své Lary,
,Lares famiiiares “ a protoZze byl krb
sttedem doméaciho Zivota rodinného, byl
také posvatnym mistem domacich téchto
bdzkd, na kterémz v podobé malych z kovu
rozmanitého zhotovenych muzickl stavali,
kdeZ jim od ¢&lenl rodiny v obét davano Lary.
bylo ode vsech jidel. Vedle nich byval
vyobrazovan také pes, jakozto odznak vérnosti; kdo z domu odchazel
aneb do domu pfichazel, pokazdé jim dctu vzdaval. Tak jako rodina
méla ochranné své bohy, mélo kazdé mésto a kazda zemé své Lary
a Penaty, ,,Lares viales”. Ti provazeli kazdého na cestach, zaCez jim
obétovano bylo na rozcestich.

Rozdil mezi Lary a Penaty byl ten, Ze Lary povazovali toliko
za ochranné duchy, Penaty vSak za bohy; nebot déje se zminka
o mnohych bozich jakozto Penatech, n. pf. o JoviSovi, Minervé, Vestg,
Apollénovi a t. d., pak Ze Larové tak UGzce s domem byli spojeni,
Ze ho neopoustéli ani tenkrate, kdyZ rodina z ného se vystéhovala, kdeZto
Penati s rodinou pfibytek opoustéli.

Opak dobro€innych Lard byli:

14-
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LEMUROVE neb LARVY.

Lemurové byli zli duchové, ktefi po smrti pokoje nemajice po
svété bloudili a lidi, kde mohli, suZovali. Aby je hospodaf z domu
svého vypudil aneb domu svého pfed nimi ochranil, pfinaSel jim obéti.
Posledni den mésice Unora konaval obét zapalnou, posypaval modle se
spalenisté ovocem, vénci a kvétinami, napotom prochazel dim svij a
hazel na vSe strany cerné boby Fikaje: ,, Témito boby vykupuji sebe
a rodinu svou.”“ Mezi vykonem timto modlili se ostatni ¢lenové zboZzné
a uhodili ku konci na médény kotel, aby hfmotem tim zlé duchy
zapudili. Pozdé&ji predstavovali si lidé zlé tyto bohy tim, Ze brali
ohyzdné Skrabosky, ,larvy“, na oblicej, aby jimi déti straSili.

NY M F Y .

Cel& pfiroda jest naplnéna boZzskymi bytostmi! Tak si to myslili
i narodové stafi, a proto domnivali se, Ze v3ude, v lesich, hajich, horéch,
Gdolich, v fekach a u pramenl, v mofich a jezerech bydli bytosti
nadpozemské, Nymfy zvané. Nymfy byly zosobnélé tviréi sily
v pfirodé. ProtoZe jméno ,,nymfa“ znamena v fectiné divku, myslili
si Rekové a Rimané, Ze Nymfy byly dévy nehynouci sily a krasy, které
dosahuji vysokého stafi a mnohé boZzské vlastnosti maji, na pf. Ze se
mohou proménovati, neviditelnymi u€initi; nesmrtelné v3ak nebyly, jako
jini bohové. Dévy tyto bydlely na zemi, v lesich, hdjich, luinach a ve
vrSich, ale vzdy na mistech odlehlych, kde Zenskou praci, tkanim,
pletenim a p. Cas si kratily.

PoZivaly stravy boZské, nektaru a ambrosie, nepfichdzely vak do
Olympu ku shromézdéni bohl. PFichazel-li kterys nebestan na zemi,
doprovazely jej Nymfy a posluhovaly jemu. Tak na pF. lovily s Artemidou
zveF lesni, laSkovaly s Hermem a Apolldnem, tékaly s Dionysem, se
Satyry vSak a s Panem v stalém byly boji, jsouce od nich pronasledovany
a Skadleny. | k lidem byly Nymfy laskavy, aC také Cteme, Ze jim
Skodily (na pf. Odysseovi Skodila Kirké a Kalypso), je na rozumu
pométly, je zavedly a unaSely.

Ctény byly Nymfy vdude po celém Recku, zvla$té v Thessalii;
obéti jim davany tam, kde bydlely. Obétovana jim byla: kizlata,
jebnata, mléko a olej; vino vSak jim nikdy v obét dano nebylo.



— 109 —

Zasvécovany jim byly sluje a jeskyné vodou oplyvajici; tam, kde
si je pfitomné predstavovali, stavény jim byly oltére.

Dle bydlisté svého délily se Nymfy na:

1. Driadky, lesni Nymfy, které lovce podporuji v honbé jim zvéf
nadhanéjice. Rady berou také na sebe podobu statecnych pastyfek a
unadeji hochy, ktefi se jich proto stfici museji. Driadky Ziji ve.
stromich a nazyvaji se také Hamadriadky. Nejsou na stromy své
poutany, rady dli v lesnatych pohofich, kdeZz s nesmrtelnymi bohy
se veseli.

2. Oreadky, Nymfy hor, které nazyvaly se téZ dle jména vrchiv
a hor, ve kterych bydlely, jako: Peliadky (od hory Pelionu) a j.

Oreadky prohangéji se rady s bohyni Artemidou po hordch a
lesich aneb Zertuji a laSkuji s Apollonem, Panem, Hermem a se
Satyry.

. Potamidy (Nymfy fek).
Limnady, Nymfy jezer, rybnikiv a mocaliv a j. v.
Vypodobiiovany byvaly Nymfy jako krasné dévy, vzristu stepilého,
s jiskrnym zrakem veselym, v rouchu lehkém, podkasaném.

3. Leimoniadky, Nymfy luéni, oSetfuji pilné polni a luéni kviti.
4. Najadky, Nymfy vodni; k nim se pocitaly také

0. Okeanidy a

6. Nereidy.

7

8.

ECHO A NARKISSOS lat. NARCISSUS.

Nymfa horskd Echo byla od Zarlivé Héry potrestana, ZzZe
s manzelem jejim Zevem milostivé rozmlouvala. Héra ji totiz od
sebe zahnala a hlasu zbavila tak, aby cizi toliko zvuky posledni
opétovati mohla.

Rozmarna druhdy Echd utekla do stinnych lesCv a dlela tam
o samoté. V osamélych lesich zamilovala si Eché sli€ného, vSak
zdrdhavého a samolibého jinocha Narkissa, kteryZz byl syn boha feky
Kefissa a Nymfy Lariopy. KdyZz Narkissos laskou jeji opo-
vrhnul, nyla Eché hofem a umofila se koneCné tak, Ze udy jeji
zkamenély a po ni nezlstal nez hlas. Bohyné Nemesis potrestala
samolibého mladika za jeho necitelnost. Matka Lariopa otazavsi se
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vésStce Teiresia, zdali syn jeji vysokého stafi doséhne, dostala za
odpovéd, Ze dosahne, neuzfi-li sebe sama. Pfi¢inénim bohyné pomsty
zamiloval si Narkissos sama sebe, kdyZ jednou pfised k cistému
piamenu se-napit, uzfel v zrcadle vodnim vlastni svij obraz.

Zplanul laskou k nému, ale nemoha dosici predmétu své touhy,
zahynul hofem. Bohové proménili télo neStastného mladika v kvitko
stejného jména.



SXV
Poseidén a Arafitrité.

ni.
BOHOVE MORSTI.

POSEIDON lat. NEPTUN.

oseidon (Neptun) jest syn Kronlv a Rhein. Kdyz

LN, . ! ' §
{ Kronovci PO svrzeni otce svého s trunu o vladu svéta se

Poseidon stalé sidlo své a jen nékdy mezi ,NebeStany” do Olympu
prichaziva. Skvostny jeho palac jest v hlubinach mofskych, kdez chova
také své bouflivé zlatohfivé a letorychlé koné s kovovymi kopyty,
které do vozu vodniho zapfdha a po vinach mofskych se projizdi;
more volné mu ustupuje, a koné lehkym uhangji letem po hladiné a
ani krlpéj neskropi vozu mohutnou osu. Tu raduje se celé more,
viny'se utiSuji a potvory morské vynofuji se ze skry$i svych a
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laSkujice obskakuji ho, dobfe citice, Ze jim na blizku jest pan.
Z palace svého Fidi Poseidon vSechnu moc svou. Po jeho vali utiduji
se viny a priznivi vétrové pohéangji lodi po hladiné vodni; vSichni
ostatni bohové mofsti jsou poslusni rozkazli jeho a projevuji mu
zvlastni Gctu; ale rozpalil-li se hnévem a vrazil-li trojzubcem do more,
tu rozvinilo se mofe, viny se vzduly tak, Ze lidi i lodi pohlcovaly,
zemé zaplavovaly a mésta v jicen sviij ponofovaly; vrazil-li trojzubcem
svym do zemg, pukaly hory, Fitily se skaly a cela zemé se otfasala
aZz do nejhlubsich atrob tak, Ze i Pluto ulekan s trdnu sestoupil
obavaje se, aby zemé tak pfiliS se nerozstoupla, Zze by pozemcané
i nebestané do smutné fiSe jeho nahlédnouti mohli.

Jako more, tak i povaha Poseidonova byla boufliva; pohnéval-li
se, byl prudky, nelstupny a vzdorovity. Krutym hnévem pronasledoval
kazdého, kdo ho rozhnéval. Trojan(i nenavidél, protoze mu kral jejich
Laomedon nechtél dati slibenou odménu za stavbu zdi, jiz s Apollénem
podnikl, kdyZ Zeus jej na rok z FiSe morské vypovédél, ponévadz se
vrchni jeho moci protivil. Poslal také potvoru mofskou do krajiny
trojské, ktera ji tak dlouho pustoSiti musila, dokud by ji nedal
Laomedon dcery své Hesiony v obét.Coz by se bylo také stalo,
kdyby Héraklés v pravy Cas jeSté byl nepfiSel, potvory té neskolil a
Hesiony neosvobodil. | ve valce trojské mél Poseidon Ucastenstvi,
¢iné Skodu velikou Trojanskym. KdyZz k nému Zeus posla svého,
bohyni fridu poslal, aby boje se zdrZzel a se vzdalil, rozhngval se
nemalo Poseidon dokladaje, Ze nema Zeus jemu co stejné opravnénému
rozkazy davati, ty necht dava détem svym a nikoliv jemu. — Slavny
Odysseus zakusil taktéZ pomsty jeho, protoZze syna jeho Kyklopa
Polyféma oslepil. Sem a tam zahanél lodi jeho na mofi, zabrafiuje
mu tim navrat do vlasti, aZz i posledni lodici jeho rozbil, Odyssea do
mofe vrhnul, kdez by byl zajisté¢ zahynul, kdyby mu byla Pallas
Athéné pomoci své neposkytla.

Jemnéjsi povahy jest Poseidon v téch bajich, v nichZz se bohem
lici rozlehlych adoli, jezer, Fek a potok{, kterymi zemi zavlaZuje a
Urodnou &inf, zateZ ctén byval i u narodl bydlicich v krajinach od more
odlehlych. V pozdgjsich dobach vytracela se tato €innost Poseidonova
z paméti lidské a tudiZz i pocta jeho. Odtud Ize si vysvétliti mnohé
rozepfe a spory, jez mél Poseidon s jinymi bohy o zemé. Tak zapasil
s Athénou o panstvi nad Attikou a Troizenou a byl donucen ustoupiti;
s Hérou zapolil o Argolidu, s Héliem o Korinth, s Dionysem o Naxos.
Podil svdj v Delfach vymeénil s Apollénem za Kelaureji.
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ManZelka jeho byla Amytrité, kterdZ mu porodila syna Tritona.
Mimo to mél Poseidon jeSté jiné manZelky, které mu zanechaly ¢etnych
potomkd. Nejznamenitéj$i jsou: Obr Antaios, kterému matka Gaia
darovala nepfemoZitelnou silu v z&pasech, dokud stoje matky zemé
se dotykal; Pelias, vypravéi Argoplavcl; Néleus, otec Nestoriv; hudec
Arion a j. Baje tato vysvétliti se da tim, Ze mnozi kmenové a mnohé
rodiny, zvlasté na pobrezi moFském bydlici, plvod svij od synd
Poseidonovych odvozovali. Poseidon uvadi se také za otce nékterych
bohd mofskych.

U Riman{ nazyvén bih tento Neptunus a nepoZival u nich takové
pocty jako u Rekd, protoZe Rimané s pocatku se nezanaseli plavbou
na mofi; ale pozdéji, kdyZz se na mofe odvaZili, stavéli mu chramy
a slavili kazdy rok slavnosti, pfi nichz na Mariové poli ve stanech
hodovali. Za valek punskych a i na dale pfinasel mu vojevidce
pokazdé, nez s valetnym lodstvem pristav opustil, obét, kterouz do
more vrhal.

ManZelka Neptunova slula u Rimand Salacia, jejiho syna vsak
jmenovali taktéZz Triténa.

Pocta Poseidonova byla po celém Recku, zvla$té pak na pobfezich,
ostrovech a v krajinach hojné ovlazovanych, pfedevsim v bohaté vodami
Boiotii, na ostrové , Tenos*“, pfedhofi ,,Mykalé“ v Argu, Arkadii,
ale predevsim zdstaly Heliké a Aigai v Achaji slavnymi sidly ucténi
Poseidonova i tehddz, kdyz v jinych krajinach jiz chablo oslavovani
jeho, protoze byl u Jond bohem narodnim. V Thessalii byl ctén proto,
Ze ji dobrodini prokazal, ze Feku Peneios, kterda celé ddoli zapla-
vovala, zavedl do mofe, proraziv trojzubcem svym skalnaté adoli
Tempe; za to nazyval se tu Petraios.

Veliké chramy mél také na predhofi Tainaru, pobliz Athén,
a na uziné Isthmické u meésta Korintha. U mésta tohoto slavivaly se
k oslavé jeho kiizdého tfetiho roku hry isthmické, kteréz se rovnaly
hram olympijskym. Pfi hrach téchto byl vitéz odméfovan véncem
smrkovym.

V haji smrkovém stal Poseidoniv chram Korinthsky. V posvatném
tomto haji udrzovali zboZni Rekové vzacnou pamatkou z prvni vypravy
po mofi, lod Argo. Na podékovani za vitézstvi nad Persy postavena
byla Poseidonovi v haji tomto obrovska socha kovova.

Zasvécen byl Poseidonovi kG, bez pochyby proto, Ze jako vina
mofsjia rychle uhani a bfemena nosi. Poseidon sam pry stvofil koné
a naucil lid, jak by jej mél krotiti a chovati; zasvécen mu byl také

1>
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byk, symbol buracejicich vin, pak delfin, obraz morfe tichého; ze
stromovi smrk pro tmavozelenou barvu, podobnou barvé vody morské.
PFi obétech byli mu koné i byci obétovani a v mofe vrhani. Kdo
na mofi -byl boufi pfepaden a Stastné vyvazl, obétoval vzdy néco ,na
pamatku" do chrdmu Poseidonova.

Vyobrazovan byl Poseidon jako muz silny, Sirokoprsy, s tmavymi
kadefemi, an jede na voze lasturovém po mofi a v ruce drzi trojzubec.
Vedle ného seddva manzelka Amfitrité drzic bud trojzubec neb Zezlo
travou morskou opletené; kolem vozu plovou Nereidky, Tritoni a delfini.

Arion, syn Poseidonllv, byl znamenity hudec a proto milacek
Korinthského krale Periandra. ZatouZiv po cizich vlastech, odebral se
do Italie a na Sicilii, kdeZ si pfekrasnou hudbou svou nevsedni véaznosti
a velikych pokladd vydobyl. Kdyz se s poklady témito ku pfiznivci
svému, krali Periandrovi, vracel, zatouzili plavci po pokladech a chtéli
jej usmrtiti; ze vSak ,dobra pévce miluji bozi", nechtél Zadny ruku
nan vloziti; i dovolili mu, aby si sdm smrt vyvolil. Arién odél se ve
skvostné roucho, vzal lyru, hral a pél tak libezné, Ze delfinové libo-
zvukem tim privabeni jsouce ku korabu pfipluli. VV tom se vrhl pévec
do mofre a delfin jeden donesl ho do Korintha.

Periander nechtél ani uvéfiti zazratnému zachranéni; i predvolal
plavce do pfistavu pribylé a ti vypravovali, jak Ariona blahem oplyva-
jiciho v Tarenté opustili; tu wvstoupil dosud ukryty Arion pfed né.
Polekani zlo€inci se nyni ze zlo€inu vyznali, za néjz na kFizi trpéli.
Ariénovi se pripisuje vynalezeni ,dithyrambu”, hymny ku pocté boha
Dionysa.

V Libyi Zil 30 metrl vysoky obr Antaios, syn Poseidona a
Gaie, ktery nutil kazdého, kdo do Libye pfisel, aby se s nim potykal;
Zadny vSak jej nemohl pfemoci, protoZze matka Gaia mu dala vzdy
nové sily, jakmile se zemé dotknul. Konecné jej pfemohl Herkules,
kdyZz spozorovav pri¢inu sily jeho, do povétfi jej vyzvedl a tak
seslablého uskrtil.

Tritén, syn Neptuna a Amfitrity, byl poloclovék poloryba;
spodni ¢ast téla konCila v ocas delfini. Bydlel s rodici svymi v hlubinach
mofskych. Na Poseidondv rozkaz troubival na zakfivenou musli, bud
silng, chtél-li mofe poboufiti, bud volné, chtél-li viny rozboufené utisiti.
Basnici mluvivaji také o vice Tritonech. Také tito jsou z polovice
Clovek a z polovice ryba, vytrubuji na musle doprovazejice bohy.
Maji-li Tritoni na hofejSi Casti lidského téla jeSté predni dvé nohy
koriské, nazyvaji se lientaurotritoni.
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Néleus a Pelias, synové Poseidona a Tyry, byli po narozeni svém
pohozeni a odchovani od pastevcl koni. Tyro provdala se za Krethea,
krale v lolku. KdyZz vyrostli a o pdvodu svém se dovédéli, Sli ku
Kretheovi, po jehoZ smrti méli pospolu vladnouti; svadili se vSak brzy;
Néleus musel ustoupiti a odeSel do Messénie, kdez dostal od stryce
svého, Afarea, Pylos. Héraklés prisel jedenkrate k Néleovi a pobil mu
za to, Ze vrazdu spachal, vSechny syny aZ na jediného Nestora.

AMFITRITE

jest dcera Okeana a Tethye,dle jiné baje, Nérea a Doridy;
manzelka Poseidonova a kralovna more i vieho vodstva. Poseiddn ji
spatfil tancici mezi Nereidkami na ostrové Naxu a unesl ji odtud do
palace svého. Dle jiné baje utekla Amfitrité pfed Poseidonem aZ na
kraj svéta k bohu Atlantovi, kde ji vSak prece delfin Poseidondv
vyslidil a Poseidonovi pfinesl, zafeZz ve hvézdu byl proménén. Basnici
uzivaji Casto jména ,,Amfitrit¢" za more samo.

Rimané nazyvaji kralovnu mofskou ,Salacia“ a ztotoZfuji obg.
Déti Amfitritiny jsou Triton a Rhodé, od niz mé& ostrov Rhodos
jméno své.

Cténa byla Amfitrité spolu s Poseidonem; také vyobrazovana
byvala obycejné jen s Poseidonem, jak s nim jede ve voze lasturovém
pfes mofe, aneb jak sedi s nim na trlinu; jezdiva také na delfinu. Byva
obycejné prostovlasa a na skranich hlavy své miva klepeta morského raka.

A



Styx.

OIVEANOS lat, OCEAIisUS,

9] keanos znamena veliky, celou zemi a veSkeré mofre
obklopujici proud, z néhoz veSkery viny morské, prameny
a feky se proudi, z néhoZ slunce, mésic i ostatni hvézdy
| vychazeji a do ného zase zapadaji. Jest synem Urana
E%l a Gaie a praotcem vodnich bohdv. Mezi Titany, svymi

proti' otci svému, ani proti novému pokoleni bozskému; proto Zil
ctihodny tento stafec i pod novymi panovniky ve svém starém sidle
pokojné aklidné poZivaje Ucty i vaZnosti Zevovy i Poseidonovy, kdezto
bratfidruzi  do podsvéti svrzeni byli. U ného byla Héra od matky
své Rhey uschovana a vychovavana, kdyz zufil dlouhy a kruty boj
» Titanomachia."
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Manzelka a spolu sestra jeho jest Tethys, s niz splodil
3000 fek a 4000 Okeanidek. Eeka Styx jest z ditek téchto nej-

Okeanidky licili basnici bozskymi bytostmi v podobé lidské,
krasnymi pannami travou morskou a koraly ovéncenymi, jez v rukou
lastury drzi, na delfinech jezdi a smrtelniky i nesmrtelniky laskou
svou oblazuji.

NEREUS.

Néreus, syn Pontl v a Gaiin, byl dobry a privétivy blih klidného
more, v jehoz hlubinach, sidlo své mél. Jako vSichni bohové vodni
byl i Néreus véstcem neklamnym a mohl rozlicné podoby na se bréti,
kteryz dar mél od boha Poseidona za to, Ze se jemu jakoZto bohu
vrchnimu podrobil. Se svou manzelkou Doridou mél krasné dcery,
Néreidky, jinak, téZ Doridky zvané, jichZ bylo 50 neb 100. Néreidky
byly zosobnénim dobrych vlastnosti mote a vztahiv jeho ku plavectvi.
Ony bydlely s otcem svym na dné morském ve slujich stfibrolesklych
a zaméstnavaly se Zenskymi pracemi. Na povrchu morském ukazovaly
se na delfinech, kdyZ doprovazely bohyni Afroditu, aneb na pobreZich
za jasného svitu mésice, kdez si zelenavé mokré vlasy své roz€esavaly
a osuSovaly, pfi tom tancem a zpévem se obveselujice. Jako Néreus
byly i Néreidky bohyné privétivé, povahou otci svému podobné, slynouce
moudrosti, rozSafnosti a dobrotivosti. Plavbu obzvlasté ochrafiovaly a
byly proto také pfi Ustich Fek a na pobfezich mofskych nejvice ctény.
— Snad zavdala baje tato pfiCinu k pozdéjSi domnénce o morskych
pannach! —

Nejznaméjsi Néreidky jsou: Amfitrité, manZelka Poseidonova,
a Thetis, jeZ se stala choti smrtelnika Pélea a matkou Achilleovou,
ackoliv se o ni uchazeli Zeus a Poseidon — (srovnej Thetis); pak
Galathea pro svou krasu povéstna, jeZz opovrhla laskou jednookého
Kyklopa Polyféma a pfilnula radéji ku krasnému pastyfi jménem
»Akis®, kteréhoz Polyfém potom ze Zarlivosti zabil.

Vyobrazovan je Néreus jakoZto stafec vazny a ctihodny, jeho
dcery Néreidky jako slicné a spanilé panny.

0
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LEUKOTHEA A PALAIMON.

Leukothea (Béloskvouci) nazyvala se Ino dfive, nez se bohyni
stala; byla dcera Kadmova, tudiz sestra Semely a druhd manzelka
krale Orchomenského Athamanta (srovnej Argoplavci), jemuZz porodila
dva syny, Learcha a Melikerta. Tim, Ze se ujala malého boha
Dionysa, syna neStastné Semely (viz tam) a jej vychovavala, popudila
na se hnév bohyné Héry. Héra ze msty poblaznila jejiho manzela
Athamanta. V Silenosti chytil Athamas synacka Learcha a zabil ho,
prastiv jim o zed. S druhym synem Melikertem prchajic pfed zufivym
manzelem Leukothea vrhla se do mofe. NeZ tu zachranily ji Nereidky
i syna jejiho, dopravivie oba na Isthmus. Zeus ucinil ji i Melikerta
morskymi bohy za to, Ze Dionysa odchovala. Bohyni jsouc, nazvana
jest Leukotheou, a syn jeji Melikertés bohem Palaimonem.

Leukothea znamena klidnou hladinu mofskou, jakd po boufi
nastavd. V tom smyslu vypravuje Homér, Ze Leukothea zachranila
Odyssea vInobitim zmitaného a jiZ tonouciho tim, Ze jemu zavoj
sviij hodila.

Cténa byla Leukothed na ostrové Krété, na Isthmu a jinde;
Palaimon byl ctén pfedevSim v Korinthu, kde pry jemu na pocest
ustanoveny byly hry isthmické; nebot tak to rozkéazaly Nereidky, kdyz
mrtvolu ,,Clovéka" Melikerta na Isthmus pfinesly.

Palaimon byva vyobrazen jako hoch na delfinu sedici.

PROTEUS.

Préteus, kmet morsky, jest poddanym Poseidonovym a pastyfem
tulenl, stada Poseidonova a Amfitritina. Bohem jsa vodnim, ma dar
vésténi, a miZe se v rozliéné podoby proméliovati. Obygejnym sidlem
jeho jest dno morské, ale on také rad se vyhfiva na teplém slunicku,
nejradéji u prostfed tuleill na ostrové Faru nedaleko Egypta.

Kdyz kral Meneldos na zpatecni cesté z valky trojské u tohoto
ostrova pfistal a pro nepfiznivy vitr po delsi €as se tu pozdrzeti musil,
poradila mu dcera Proteova Eidothea, aby dfimajiciho starce ve
spanku prepadl a od ného véstbou vyzvédél bodoucnost svou. Menelaos
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tak ucinil a drzel starce pevné, a¢ tento ve vSelikeré postavy se meénil,
n. pf. ve lIva, tygra, feku a p., aZz kone¢né rady jiné si nevéda, nerad
sice, ale beze Isti a klamu Meneldovi véstil.

GLAUKOS

Glaukos, dfive rybaf v Boiotii, napotom morsky bih a véitec
neklamny jako Préteus, byl ochrancem rybafi,v &lavclv. Jsa jesté
Clovékem, vystavél pry lod Argo a sGlastnil se vypravy Argoplavcl;
v bitvé namorské s Thessaly zlstal jediny z Argoplavcd bez Grazu a
stal se na to z vlle Zevovy bohem mofskym. Jina baj vypravuje
0 Glaukovi, Ze byl sli€ny rybaF, kteryz jednou ryby lové hodil leklou
rybu na jakousi bylinu vodni a vida, Ze hned obZivla, okusil z byliny
této; hned pry byl jakousi boZzskou moci nadchnut a skoCil do mofre,
kdez ho Okeanos v pll ¢&lovéka a pdl ryby proméniv za vodniho
boha pfijal.

Kazdoroéné projizdi bdh Glauko$ stfedozemni mofe a vody do
ného vtékajici, aby se o véem Fadné presvédCil a vie potrebné rybarim,
jimz proroctvi vydava, zaopatfil. Jini opét baji o ném, Zze sidlel
s Néreidkami na ostrové Delu, kdeZ prorokoval a Apolléna v proro-
kovani cvicil.

THETIS

Thetis, bohyné stfibronoha, dcera Néreova, manzelka Péleova
a matka Achilleova, pfebyva se svymi sestrami v pfibytku otce
svého ve stfibrolesklych jeskynich. Zeus i Apollén uchazeli se o ruku
jeji, ale Thetis véstila jim, Ze by syn jeji vétSi se stal otce svého,
kdyby nékterého z nich za manZela pojala; upustili tudiz od ni, a
Zeus zasnoubil ji se smrtelnikem Péleem, jemuz porodila syna
Achillea. Na jeji svatbu pfisli vSichni bohové, jen Eris, nejsouc zvana,
nepfiSla (viz str. 58).
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Timto siatkem, ktery se stal pfes jeji vili, strzena byla Thetis
do strasti a svizeld pozeméan(; nebot znala pfedobie osud syna svého
a védéla, Zze Achilles musi zemfiti v kvétu mladosti své.

Thetis jest bohyné pomocna a blahodéjna, ujimalat se vzdy utisko-
vanych a v neStésti postavenych. Tak ujala se n. pf. Dionysa
prchajiciho pred rozezlenym Lykurgem; oSetfovala Héfaista, kdyz jej
Zeus byl svrhl s nebe.

Basniklim pozdgjsim jest Thetis tolik co more.

SE1RENY.

Seirény, dcery boha fek Achelda, byly zpévné bohyné morské,
majici podobu shora divei, zdola ptati. Ukol jejich byl, o3etfovati
bohyni Persefonu a obsluhovati ji; kdyZz pak
Pluto Persefonu ukradl, a ony ni¢eho nepozoru-
jice ji neprispély ku pomoci, potrestala je
Démétér (Ceres) tim, Ze proménila je v pll
ptdka. Obycejné byvaji tfi Seirény jmenovany:
Parthenopé, Ligea a Leukosia', pozdéji uvadgji
béasnici i sedm Seirén.

Baje vypravuje o nich dale, Ze kdysi o zavod
pély s Musami, ale byly pfekonany; tehdy za
trest vytrhaly jim Musy z kfidel jejich nejlepsi
pera a jimi se ozdobily. Sidlem jejich byl ostrov

Seiréne blize Sicilie, kdez libeznym zpévem kolemjdouci

plavce k sobé lakaly a je usmrcovaly. Osudem

bylo jimurCeno, Ze tak dlouho Ziti a plavce klamati mohou, dokud

okolo nich nékdo nepopluje, kdo by se jejich zpévem nedal okouzliti.

Jednou pry se to podafilo Argoplavedm, ktefi naslouchajice prelibeznym

zvukdimznamenitého pévce Orfea, nedbaly  zpévu jejich a klidné

pluli dale; pozdgji prekonal svidny zpév jejich Odysseus, kdyz

zalepil druhlim svym usi voskem, aby neslyseli, sebe pak ku stoZaru

pfivazati dal. Seirény byly pfekonany a skoCily do more, kdez v Uskali
jsou proménény.
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REK Y.

StaFi Rekové predstavovali si také Feky jako zosobnélé bohy;
byli pry synové Okeanovi, vousati, sitim ovénceni, na hlavach majice
rohy, v jedné ruce nadobu, z niZ voda tece, ve druhé veslo.

Nejdilezitéj$i bohové Ficni jsou: Aeheldos, Alfeios, Peneios,
Kefissos, Inachoi a j.

Aeheldos, blih Feky téhoZ jména, byl nejpfednéjsi a nejmocné;jsi
z nich; nesl viny své kolem povéstné Dodony do jonského more a
dostaval obéti zvlasté od téch, kdoZ do véStnice Dodénské prichazeli.

(Zapas Héraklelv s Acheléem viz Héraklés.)

Alfeios, blih feky téhoZ jména, ktera krajinu ,,Elis“ na Peloponnesu
protékd, a na jejimz bfehu hry olympijské vykonavéany byly, zamiloval
se do Nymfy Arethusy, kdyZ se byla jednou v Fece této koupala.
Arethusa v8ak neopétovala lasku jeho a utikala pfed prondsledujicim
ji bohem Alfeiem. Bohyné Artemis proménila Arethusu o pomoc ji
prosici ve pramen vodni. Alfeios proryl si podzemni cestu az ku
pramenu tomu a Cerpal z ného pak vody své.

16
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Sondeové v podsviti. V zadu Erinnye,
v predn Parka.

IV.
BOHOVE PODSVETTI,

PODSVETL

Podsvété, jinak ZTartarus neba
také | Hadés, Orcus, nékdy i Erebos a
Avemusu nazvano, jest sidlem bohd
podzemnich a bydlistém dusi zemfelych. Jak vysoko klenba nebeska
nad zemi se pne, tak daleko pod zemi rozklada se propast hluboka,
trojndsobnou, vécnou tmou pokrytd, od zemé naSi oddélena jsouc
Okeanem, a obehnéna kovovymi zdémi s takovymi téZ branami.

Do podsvéti, kam nikdy svitlo slunecni nevniklo, jsou vchody
na rozlicnych mistech zemeé, na pf. v Lakonii u predhofi Tainaru,
v Boiotii u Koroneje, v Attice u hory Kolonu, na Sicilii u sopky Etny,
.a v jizni Italii u jezera Averna (blize Neapole); ale nejznaméjsi ze
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vSech byl vchod v nejzazSim zapadé svéta, zaOkeanem (dle Homéra),
kterymz také Odysseus v podsvéti veSel.
| tuto ,Fisi stinG“ dovedli si stafi Rekové a Rimané smysinym
zplisobem wvyligiti, a mnohé mame popisy o Tartaru. Nejobyéejnéjsi
a tudiz nejzndmnéjsi jest popis nasledujici:
Vchod do podsveéti haji straslivy, tfihlavypes Kerberos, lat. Cerberus,
ktery kazdého do FiSe této vpousti, nikomu vSak zpét jiti nedovoluje.
,Cerberus ohromnym Stékotem tH hrdla nadird
hrlzyplnym v postrach ve protéjsi roztazen rokli."
Aen. VI. F. 417—8.
Duse zemfelych doprovéazel blh Hermés, lat. Merkur, aZ k Tece
zvané Styx, kdez jim nezbytné bylo dokazati, Ze téla jejich byla na zemi
fadné pochovana; ktera duse se vykazati nemohla pohfbem téla svého,
musila na bfehu feky Stygy i na dale blouditi, aZ podminka tato byla
bud Fadné vyplnéna, aneb sto véklv uplynulo.
10 Vvie, které zde vidi§, ubohé je a bez hrobu mnozstvi
pfivoznik je Char6én a prevéazeni pfes vodu, mrtvi:
s hroznych téchto bfehl jegivé pFes proudy nedano
dfive preplaveni, aZ najdou klid v hrobé kosti.
Sic bloudi sto rokiv a tlukou se podal bfehu vikol,
az posléz pfijati zadouci preplavy dojdou”.
Aen. VL F. 325-330.
Podsvéti jest také obehnano ¢tyfmi Fekami:*ledovou Stygou,
kvilnym Kokytem, ohnitokym Pyriflegethontem a bolnym Ache-
rontem; z fek téchto nejstraslivéjsi jest Styx, kterd ma tolik do sebe
hrlizy, Ze se ji bohové sami na dikaz pravdy dovolavali, a kdyZ Zeus
anebo jiny bdh Stygou se zapfisahal, slibu nikdy zrusiti nesmél. Pokazdé
Sla bohyné iris do podsvéti, pfinesla v zlatém poharu vodu z feky
Stygy, kterouz bohové pFisahajice vylévali. ZruSen-li bohem slib, ztratil
prava sva bozska.
.Bahna Kocyta vidi§ hluboka i Stygu mocaly, —
jménem tim skl&d& neklamnou pfisahu boZstvo."
Aen. H. 323—325.
Kde Styx a Koékytos se spojuji a veliké mocalovité jezero ache-
rasské tvofi, €eka prevoznik bru€ivy Charon, aby duSe na vetché
lodici své do podsvéti prevezl, zaceZ dostal pfevozného ,,0bolos" (t j.
malou minci Feckou, jakouZ Rekové kladli mrtvym do dst, aby zaplatiti
mohli Charonovi za prevoz).

16+
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»Hrozny pfivoznik ale vladne u téch vod a proudu,
pfehnusny pro épinn Charon; s brady vousy visi mu
nez€esané a Sedé stafim, zrakem ohnivé jiskfi,
nad ramenem zapaté vetché spousti se mu roucho
sam Zerdi lod odstrkuje, na ni plachtu pfipina,
na plti rezovaté téla mrtva stale prevazi
prastarecek; stafi jeho jest ale jaro a Cerstvo.
Sem se hrnou po brezich rozptyleny zéstupy vsecky,
matky a muzi také, Zivota zbaveni veledus$ni
hrdinové, i nevésty a panny, i téZ pacholici
a vlozZené rodict pred ogima ditky na mary;
v poctu tolik, kolikoZ prvniho se za mrazu vida
spadlého v lese listi, jak mnoho ptactva zaléta
v zemé.cizi pfes tdi hlubokou, kdyZ rok ziraavy je
pfes mofe odhani a do teplé zemé vybizi.
Mnozstvi stadlo podal a prosice ho snazné o privoz
touZebnou ku druhému ruce brehu spinalo laskou:
nez mrzuty plavéi toho ted a druhého vybir,
a blatem hazi po jinych a je dale zahani.u

Aen. VI. 298—316.

PFfi vchodu do podsvéti rozlozeny jsou zli bohové a pfemnohé
svizele lidské, které lid na zemi prekvapuji, souZi a neStastnym ¢€ini.

,Pfed sini a branou prvni u samého to pekla

Zarmutek a traplivé byty sobé oblibily Péce,

Tamz bydli se bledymi Nemocmi Staroba teskna,

désny Strach vedlé, zlorady Hlad i Bida vyzabla.

Obludy pfehrozné k vidéni: Smrt, Préce lopotné,

a Smrti pfibuzné Spani, téZ mysli nefestné

Rozko$e; naproti nim smrtonosnad na prahu Vojna,

l0zka Zeleznd Evraenidek, pak Nesvora bésna,

na hlavé vlasy hadi s krvavymi pletenci majici.

U prostied ramena zletila vikol sebe 3ifi

jilm ko3aty veliky, na kterém dle povésti Sny marné

lidstva maji obydli, zde pode v3emi listy vézice.

Mimo ty i mnoho téZ rozli¢nych oblud a potvor:

KentauFi ve branach peledi, vedle nich dvojetvarné

Skylly a pak stomky Briarevs, a hrozné sycici

JeStér Lernejsky, soptici ohné Chiméra,

Gorgony, Harpyje a tfitélné obludy vidmo.”
Aen. VL 273—288.

Na to dostanou se duse zemrelych na prostrannou louku asfodé-
lovou, pres celé podsvéti se rozkladajici kdez piji vodu z feky Léthy,
t. j. zapomenuti. Na mistech téchto sedi na trlinech zvlaStnich prisni
soudcové podsvéti: Minos, Rhadamanthys. pak Aiakos\ tito vykazuji
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spravedlivym mista v Elysii, kamZ vede cesta v pravo pres feku
zapomenuti Léthu, aby tam travily Zivot blazeny; nespravedlivé odka-
zuji na levou ku potrestani Erinnyim; ty duSe pak, jimz minul Zivot
na svété prostfedni, jezto nebyly ani dobré ani zlé (a téch pry jest
podet preveliky), obchazeji na louce asfodélové podobajice se stindm
beztélym.

»Misto je tu, kde se naSe déli na dvé strany cesta.

Na pravo tat vede nas k velikého to Dita palacim ;

v tu stranu pljdeme k Elysium; v levo pak se prechazi
k bezboznym pokutdm, ku hrozné pekla propasti.u

Aen VI. 540—544.

Podsvéti skladalo se vlastné ze dvou ¢asti, z Elysia, t. j. fiSe
vyvolencllv, a z Tartaru, t, j. fiSe proklatc.

Elysium jest sidlem spravedlivych a zboznych; na nivach elysej-
skych Ziji lidé bez starosti a Zalu. Zvlastni slunce a zvlastni mésic
s lesklymi hvézdami osvétluji tuto FiSi blazenych, jiz oddéluje stfibro-
toka Feka Léthé, z které pfichozi vodu piji, aby na minuly strastiplny
Zivot pozemsky zapomenuli.

Virgilius péje v Aeneidé o Fisi této:
LVysli k luhdm veselym, pfijemné se zelenajicim
hajdm, k rozkosnym ctnostnych odchazeli sidldim.
Péknéji tam pole jest odéno, tamt obloha z&Fi
purpurovd, své slunce maji tam, i hvézdy maji své.
Céstka po travnicich cvi€i své oudy o zavod,
a hry kratochvilné; neb zépasy v pisku provadi;
Castka tanec libuje kiehky, a jin& péje pisné.
A svécenec Thracky s podlouhym az k paté rouchem
fikava slova pFi zvuku kythary sedmerostrunné,
jiz bud prsty aneb slonovym tepe uméle smyccem."”

Aen. VI. 638—648.

Tartaros jest misto, ve kterém se rozhostila trojndsobna vécna
tma Erebos. Sem do prehluboké této propasti, do niz nikdy paprslek
slune¢ni nevnikl, srazeni byli Hekatoncheirové, Titani a Kyklopové od
svych splozencll, kdeZ pilné byli stfeZeni, aby nikdy vice odtud se
nevydrali. V Tartaru trpéti jest viem lidem za viny své tresty, které
jim pfisni soudcové v podsvéti prirkli.

Virgilius lici v Aeneidé Tartarus takto (VI. F. 549 nn.):

Nahle se ohlédnuv na levé strané mésto uzira
pod skélou Siroké a troji obkliceno hradbou
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To plamenem tekutéd obchézi feka pekelnd

nazvana Flegethon, kameny hfmotnymi se vific.

Naproti brana a sloupy u ni pevné z diamantd,

tak Ze ji sila lidi ni samych by nemohla vyvrétit

vlada Svrchovanych | véZz pne se vzhlru Zelezng,

Tisifoné zde v plasti sedic krvavém vykaséna

stale beze sna dnem i noci ten opatfuje pFistup.

Odtud se slycha stenot i hrozné se ozyva

mrskani, téZ bfinkot pout, Fetéz( i tahani.

Zde pfisné Gnosky Rliadamanthus soudy vynasi,

podvody vysléchd a k nim se znati dohéni,

v ¢emkoli na svété se kdo kochal, pokradmo a marné

ku smrti jen pozdni odkladaje z h¥ichd pokani,

ddtkami ozbrojena vécna mstitelkyné vinnych

Tisifoné pere ousmé3na je hady stoenymi

a tlupu jesté vold na pomoc svych sester ukrutnych." . .

,Zemé tu plod nejstarsi, Titdnské ono plémé

blesky bromd svrzené nejhlub$im na dné se vali."

Nejcastéji jmenovani provinilci, jimz v Tartaru za hfichy své

tresty preveliké trpéti jest, jsou:

DANAOVNY.

lo, manzelka Zevova, jsouc Hérou pronasledovana, dostala se
kone¢né po velkych nesnazich do Egypta, kdez pomoci Zevovou
nabyla opét podoby lidské a porodila syna Epafa.

Epafovi potomci Danaos a Aigyptos nemohli se snésti o pa-
novani, a Danaos jsa tisnén od bratra svého odjel s padesati svymi
‘dcerami Danaovnami na lodi padesativeslé do Aiga, kdez nové zalozil
si kralovstvi. Spor mél byti vyrovnan mezi rozvadényma bratroma tim, Ze
padesat Aigyptovych synil si vzali 50 dcer Danaovych za manzelky.
Ale kdyZ Danaovi zvéstovano bylo, Ze jeden z budoucich jeho zetd jej
usmrti, rozkazal dceram svym, aby vSecky jednou noci manzely své
zavrazdily. Danaovny tak ucinily, mimo jedinou Hypermnéttru, ktera
choté svého Lynkea opravdu milovala a od z&huby zachranila.

Danaovny provdaly se sice zase, kdyZz Danaos usporadal velko-
lepé hry a zépasy a za odménu dal vitézim dcery své v manZelstvi.
Ale véstba se vyplnila pfece* nebot Lynkeus zabil zradného tchana
svého a stal se sdm kralem. Danaovny neusly také trestu zaslouzenému.
Byly potrestiny na onom svété tim, Ze musely neustéle v Tartaru
nabirati vodu do déravého sudu. Jsout obrazem nekonecné,
marné prace.
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I XYON

Ixyon, syn Flegydv aneb Arelv, Lapithd kral, slibil tchanu svému
Deioneovi za dceru Diu mnohé dary, nedostal vSak slibu; a kdyZz mu
tchan zajal proto sprezeni korili, pozval jej Ixydn licomérné k sobé a
uvrhl jej do ohnivé jamy. Bohové trestali Ixydna Silenosti, z nizse vSak
pokanim a zadostCinénim vybavil zase tak, Ze nejen mu vina byla
odpusténa, nybrz i takové nabyl milosti bohli, Ze k hostinam a zabavam
bozskym zvan byval. Nez smély a nenapravitelny Ixyon zatouZil laskou
po kralovné bohyi Héfe,a byl za nestydatost a nadutost tuto od Zeva
do Tartaru svrzen, kdeZ za nohya ruce byl pfFipjat ke kolu, kteréz
se s nim neustale s rychlosti nesmirnou tocilo.

FLEG6 YAS,

otec predeslého, prohfesil se proti Apollénovi, Ze pfepadl s vojskem
svym chram De 1f sk y a oloupil jej o pfevzacné jeho poklady. Za trestjbyl

Sisyfos, Ixyén, Tantalos.

uvrzen do Tartaru, kdez trapen byl hroznou ouzkosti a strachem, Ze
balvan ohromny, pod ktery postaven byl, kazdy okamZik se naf zfiti.

,Co Tku o Pirithou, Lapithech, Ixyoim 'rovnéz ?
chce spadnouti na né; .
Aen. VI. 601—603.
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SISYFOS.

Sisyfos, syn Aioldv, vladce na Korinthu, byl dle vyroku Homérova
nejzistnéjsi ze vsech lidi. KdyZ Zeus unesl Aiginu, dceru Asopa, boha
feky, prozradil to nan Sisyfus Asépovi, a Zeus musil Aiginu navratiti.
Za to chtél Zeus Sisyfa smrti z tohoto svéta sprovoditi; avSak chytry
Sisyfus védél si i v tomto nebezpe€i pomoaci; pFijal smrt velmi vlidné
a stavé se jako k odchodu, chytil smrt, spoutal a ve sklepeni uza-
vienou ji drzel.

Od téch dob nemrel nikdo na svété, lidé sestarli a nemohli
slabosti se jiz ani hnouti, ale smrt je strasti téch nesprostila; oskliva
a divoka zvifata se hojné mnozila a lidu velice nebezpecna byla. Vude
panoval za kratko narek preveliky. | blh podsvéti Hadés (Plato) prisel
se zalobou ku svétovladci Zevovi, Ze Zzadny neumird a FiSe jeho Ze
hyne. Zeus dal rozkaz bohu Martovi, aby Sel a moci donutil Sisyfa,
z poslusnosti aby vydal uvéznénou smrt. Dlouho bylo Martovi zapasiti,
nez zchytralého Sisyfa pfemohl a smrt’ vysvobodil. Sisyfos pak musil
zemfiti, ale ani v tomto okamziku neopoustélo ho Sibalstvi a podvod.
Nafidil manzelce své Meropé, aby téla jeho nepochovavala aniz
jakych obéti bohu Platénovi a manZelce jeho Persefoné pfinasela.
Manzelka vérna vyplnila posledni prosbu manzela svého; ale Sisyfus
pfiSed do podsvéti ztézoval si trpce na necitelnost a bezpe€nost man-
zelky své, Ze zadnych nepfinasi obéti, ani téla jeho Ze nepochovava
a prosil Plutona jakoZ i chot jeho, aby mu dovolili na povrch zemsky
.se vratiti, Ze manzelku za bezboZnost jeji potrestati chce. Pluto svolil
a tak se dostal podskocny Sisyfos opét na zem a nevratil se vice do
podsvéti. Kone¢né vypravili nebestané posla svého, boha Herma, pro
podvodnika, kteryZ jej moci v podsvéti odvedl a do Tartaru uvrhl. Za
trest musil tu Sisyfus valeti na vysokou horu kdmen veliky, ktery se
vzdy s vrcholku opét doll svalil.

»Skalu lirubou k vrchu jeden vali, a jini v kole jsouce
propleteni se toci; .
Aen. \X 616.

Trest Sisyflv jest obrazem mamé snahy vtipu lidského, jehoZ
pachténi byva bez vysledku, vykro€i-li z mezi sobé vyméfenych. Slovy:
.prace Sisyfovall naznaCujeme marné pocinani.
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TITYOS

Tityos, syn Gaie a Zeva, obr na ostrové Euboii, byl, protoZe se
protivil Laténé a neslusné k ni se choval, od Zeva do Tartaru uvrZen
a tam prfikovan. Dva krkavci vyklobavali mu jatra, kterd vzdy zase
pfes noc mu narostla.

Tam bylo téZ Titya vieplodné zemé kojence
zfiti, jehoz télo ndramné na deviti se jitrech
prostira; a kfivym nesmirnd kéné zobékem
nesmrtnd jeho jatra klobd, se pasouci na tuénych
vnitfnostech; za trest mu dana pod vyhlubenymi
nadry sedic, pokoje znovu rostlym nepfeje zilam.“
Aen. VI. 595—600.

TANTALOS.

Tantalos, kral Frygie, byl muz velemoudry. | bohové si ho pro
moudrost nevSedni vazili a Casto jej ku svym shromazdénim bravali.
Tim zpy3nél Tantalos tak, Ze konetné chytfejSim byti se domnival,
nezli bohové, a pochyboval o vievédoucnosti jejich. Ahy nahyl jistoty,
pozval na hrad sv0j vsechny bohy k hosting; 'zabil vlastniho syna
svého Pelopa, upekl a dal ho bohiim k jidlu. VSichni hohové se zhrozili
tohoto ukrutného ¢inu, Zadny pokrmu nabizeného nepoZil, jedina
Démétér, zamyslena jsouc nad ztratou dcery své Persefony, vzala a
pozila kus plece. Zeus zcelil zase jednotlivé Gdy, nahradil plec jinou
ze slonoviny, a Pelops obZivl opét. Na veliké prosby a prevelké sliby,
Ze nikdy vice rouhati se nebude, dostal Tantalos milost; avSak z nova
pocal hresiti a o moci bohli pochybovati; kradl nektar a ambrosii,
rozdaval smrtelnikGm, vyzrazoval, co slysel v poradach bozskych; az
konecné rozhorleny Zeus jej do Tartaru uvrhnul a ku véénému hladu a
Zizni odsoudil. Tantalos stal ve vodg, kterd mu dosahovala az ke rttm,
ale kdyZ chtéje vyprahla Gsta sva ovlaziti po vodé se shybal, ustupovala
voda vzdy dal a dale; nad nim staly krasné stromy, celé nejlepSim
ovocem ovésené; az ke rtdm dosahovaly ratolesti s nejrozko$ngjsim
ovocem; ale jak po nich Tantalos sahal, by nesmirny svij hlad utisil,
odchylovaly se vétve dal a dale od ného. Z toho povstalo pofekadlo
o mukach Tantalovych.

17
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.................... vysoka i lehatka se lesknou
i stoly zlatorohé, skvostné i pred Usty jejim
pripravené pokrmy; nejstar$i farie vedle
viak Ciha a rukou brani, by se jidla nedotkli,
vzhlru plamen zdviha a viiska Gsty divymi.
Aen. VI 603—608.

HADES lat. PLUTO.

Hadés, syn Rhein a Kronlv, byl blh podsvéti. KdyZz po
pokofeni Titanl Kronovci o vladu nad svétem se délili, dostalo
se PlGtonovi podsvéti. Touz moci, jakou vladne Zeus a Héra nad
Zivymi, vladne Pldto s manZelkou svou Proserpinou nad stiny duchd
v neviditelné a tajuplné své FiSi; odtud také ,,podzemni Zeus*
nazvan jest.

PFisné a neuprositelné vola Hadés duse lidi v Fisi svou, aby je
zde za skutky na svété vykonané bud do Elysia neb do Tartaru
odvedl. Kdo jedenkrate do fiSe jeho wvstoupil, vice se nenavrati,
nebot straslivy pes Kerberos kazdému navratu zabrafuje. Lid se také
Hada nejvice boji a jeho nendvidi. NescisIné ty davy dusi v podsvéti
naznaCuji se stddem bravu, které Menoitios bud v podsvéti neb na
ostrové Erytheii pasl.

Za pomoc vydatnou, které Hadés v bitvé proti Gigantim poskytl
Zevovi, dostal darem od Héfaista umélou pfilbici, ktera jej cinila
.neviditelnym, coZ zfejmé naznacuje neviditelnost dusi lidskych.

Vedle temnych téchto vlastnosti méli Hadés i manzelka jeho také
vlastnosti dobrotivé; on jest darcem Grody polni a udélovatelem
bohactvi a pokladl v zemi skrytych. Za tou pri¢inou vyobrazoval se
s rohem hojnosti a s kytkou klasiv.

U Riman( nazyvan bth tento ,,Plato".

Pocta zvlastni vzdavana Hadovi v Hermioné v Argolidé, pak blize
Pyla v Elidé. Kdo jej vzyval, kladl ruce na zem. Obétovény byvaly
mu ovce barvy Cerné. Obéti ty vykonadval kazdy s tvafi od obéti
odvrécenou.

V Rimé& konany ku pocté Platonové hry tarentské Gili saekularské,
kterdzto jména maji obéti bud od mista, kde obét vzdavana byla,
bud od Casu, ve kterém obét obétovana byvala. ,Tarentum" bylo
misto v ,,Cirku Maximu“, na némz pry ¢asem kouf ze zemé vystupoval.
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Asi 20 stop pod zemi staval pry oltaf, na kterém obétovano byvalo.
OItar tento pry vystavél a prvni na ném obét pfinesl konsul Valerius
Publicola, aby odvrétil straSlivy mor od fiima. Od téch dob slaveny
byly tyto hry aZz do Casl cisafe Augusta jen tFikrate, tak Ze skoro
jednou za stoleti (saeculum) konany byly, a odtud jejich nazev.

Hadovi byly zasvéceny cypfi$ a narcis. Palac podzemni, ktery
Plito mulo kdy opoustél, byl u prostied prerozkosnych hajiv.

Obraz. Hadés vyobrazovan byl jakozto pfisné hledici muz s dlouhym
vlasem splyvajicim aZz na ramena. VIadcem jsa podsvéti sedi na trlinu
s koranou nebo prilbici na hlavé, drze v rukou bud Zezlo neb dvojzubec
anebo klice. Vedle ného sedi Persefoné. U nohou jejich lezi pes
Kerberos, lat. Cerberus.

«Cerberas.

1™



Plato a Persefoné.

PERSEFONE lat. PROSERPINA.

Persefoné, dcera Zeva a Démétéry, jest kralovna a.panovnice
nad stiny zemrelych v podsvéti, manZelka PlGtonova, ktery ji zradné
uchvatil a do podsvéti s pfivolenim Zevovym unesl. (Viz Démétér.)

GORGONY A GRAIE.

Gorgény nazyvaly se tfi dcery Forkyda a Kéty, Stheino,
Euryalé a smrtelnd Medusa. Prvni dvé byly nesmrtelny a vécnou
mladosti obdafeny, tfeti Medusa vSak, a¢ nejmladsi a nejkrasnéjsi,
byla smrtelnd. Blh Poseidon miloval ji a neostychal se ji lasku
svou i ve chrdmé Pallas Athény vyjeviti; nad timto pocindnim roz-
horlila se Athéné tak, Ze Medusiny krasné vlasy v hady proménila,
¢imz pohled na ni tak straSnym se stal, Ze kazdy, kdo na ni pohledl,
zkamenél. Kone€né ji Perseus premohl (viz Perseus) a daroval
hlavu jeji Athéné, ktera si ji zavésila pro postrach nepratelim na
svilj Stit.

Stafi basnici vypravuji o vSech Gorgonach, Ze to byly Skaredg,
ohyzdné bytosti operuténé bydlici na zapadnim pokraji zemé; kdo na
né pohledl, zkamenél.
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Jménem Gorgon oznaCoval se pry tmavy husty mrak, jenZz na
prapocatku vesmir zahaloval, a z néhoz pomoci vSevladnouciho Eréta
povstalo zéfici svétlo.

Graie byly sestry Gorgén, a
jmenovaly se: Enyl, Pefrédo a Deind.
Jiz pfi narozeni byly pry prastaré a
velice Skaredé; mély Sedé vlasy, jeden
zub a jedno oko dohromady. Bydlely

na pokraji straSného pribytku Gorgon
a byly lidem také tak nebezpeCny jako
Gorgény. Perseus tim pfinutil Graie,
aby mu povédély cestu ku Gorgonim,
Ze jim vzal oko jejich spolecné a dFive
jim ho nedal, dokud se nedovédél, po Medusina hlava,
¢em patral.

HARPYJE.

Harpyje bylytaktéZ zen-
ské bytosti bozské urcené
trestati provinilce. Byly tFi:
Aelld, Okypeté a Kelaino.
Majice postavu z pola panen,
zpolaptakd,suzovaly vinniky,
Ze jim vSechna jidla seziraly
a co sezrati nemohly, po-
kalely. Tak trestaly Finea,
krale thrackého, za vinu
na synu spachanou a za
zneucténi bohlv, az je
kone¢né Argoplavci zahnali.
(Viz Argoplavci.)

Harpyje.

THANATOS lat. MORS a HYPNOS lat. SOMNUS.

Thanatos a Hypnos jsou dvojCata bohyné Noci (Nyx). Thanatos,
smrt, byla lidem straSna, a prece si ji nepredstavovali jako kostlivce
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s kosou v ruce, nybrz Inut jako malé ¢erné dité vnaruci matciné, bud
jako jinocha okfidleného, kterak zamyslené pfed sebe hledi, s nohama
skFizenyma u osudi sedi a shasinajici pochodef v ruce drzi.

Hypnos, Somnus, spanek, jest dobroCinny bdh lidstva, ktery jak
lidi tak i bohy spankem svym oblaZuje a vSech strasti zbavuje.

Vyobrazovali ho jakozto spanilého mladika okF¥idleného s makovici
neb olovénym Zezlem v ruce, aneb jak na Ivu odpoGiva, na dikaz,
Ze spanek ze vieho jest nejsilnéjsi a vSechno tvorstvo pfemaha. Vedle
ného byva jeStérka, kterdZ poukazuje k povére, Ze pry jeStérka opatruje
Clovéka ve spanku. Také byva Hypnos vyobrazovan jako bilé dité
v inkou matky své Noci.

M ORFEUS.

Morfeus, bdh snti, jest syn Noci. Vyobrazen
byva jako mladik makovicemi ovénceny s ronem hojnosti
v ruce. Na pokyn vysSich bytosti boZskych sestupuje
do pribytkd lidskych a dava dobrym dobré, a zlym
lidem zIé sny. Mimo Morfea myslili si stafi Rekové
a Rimané jesté dva bohy snliv a to: Ikela, ktery leka
lid ve spanku zvifecimi zjevy svymi, pak Fantasa,
ktery véci bezzivotné za Zivé spicim ve snach predvadi,

o kdezto Morfeus vzdy jen lidské postavy na mysl
Morfeus. uvadi.

ERINNYE (EUMENIDY) lat. FURIE.

Erinnye, lat. Fdrie, byly bohyné pomsty. Povstaly z krve Uranovy,
kdyZ syn Kronos jej zavrazdil. Erinnye jsou sluZebnice podzem-
skych bohl, které kazdy zlo€in, jimz by pfirozeny béh svéta se
rusil anebo pospolitost lidska se niCila, hrozné trestaly. Jejich sidlo
jest podsvéti, z kteréhoz kletbou volany jsouce na zemi vychézeji,
aby vinniky potrestaly, nikde jim Utulku ni odpocinku neprejice. Byly
rychlonohé a vzdycky zastihly trestuhodného, byt i sebe vice pred
nimi utikal a kdekoliv se skryval.

Vyobrazovany byly vselijak, ponejvice jako dévy okFidlené
drzici v rukou me¢ kfivdu Kkarajici aneb ddtky; jako Zeny osklivé
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s hlavami ovésenymi hady, s krvavyma oc€ima, jazykem vyplazenym,
pfi jejichz pohledu se kazdy dési a které kazdého ruSitele svatého
poradku jako Stvanou zvéf neustadle pronasleduji.

Obycejné byvaji v bajich jmenovany tfi farie: Alektd, nikdy
neotalejici, Megaira, zavistiva a Tisifoné, mstitelkyné vrazdy.

V nich jsou zajisté zobrazeny vyc€itky zlého svédomi, které ¢lovéka
po spachani zlého Cinu neustale trapi.

Nejzndméjsi jest baje o Eumenidach, kterak pronasledovaly
Oresta, protoZze svou matku Klytaimnestru zabil, aZz konetné se ho
ujal blh Apolldn dokladaje, Zze mél Orestés pravo pomstiti smrt otcovu.
Rozepfi tuto rozhodla Pallas Athéné tim, Ze byl Orestés zvlastnim
soudem, za tim U¢elem v Athénach zfizenym (,, Areopagem*), viny sprostén,
z moci Erinnyi vybaven, a tyto novym sidlem na hofe Kythaironé
a rocnimi obétmi usmifeny tak, Ze od toho Casu i dobré vzdy chréaniti
a ku blahu zemé GCinkovati se zavazaly; protoZ také jejich dFivéjsi
jméno Erinnye proménéno bylo v Eumenidy t.j. pFiznivé. Zndmo jest
téz, jak bohyné Héra vyslala Erinnye na Inu, aby se na ni pomstily.
Tisifoné Sla, nalila krali Athamantovi jedu do prsou, €imZz Athamas
v takové Silenstvi upadl, Ze vlastni své dité zavrazdil.



HEROOVE.

rvopoCatkft svych déjin nezna zadny narod a hledi proto
.pfedhistorické* doby vyplniti ddmysinymi povéstmi,
které Casem svym tak pevné splynou s déjinami narod-
«! nimi, Ze jich od sebe ani nelze rozdéliti. — Cim vice
ktery narod ma sebevedoml C|m V|ce sebe cti, tim

aby plvod jeho veden byl z nahody slepé, alebrz patra po vznesenych
pri¢inach plivodu svého a tak konecné ve fantasii své se dostane aZ
ku bozstvi samému, jako praplivodu svého prvopodatku.

ProtoZze vSak na clovéku ve vSem vSude Ipi znak nedokona-
losti, pfipadd badateli snadno na mysl, Ze z istého boZstvi predkové
jeho povstati nemohli, a tu pak spojuje oba pojmy, boZstvi
i nedokonalost lidskou, v celek jeden a domniva se, Ze
kniZeneb kterykoli vynikajici muz néaroda jeho pochazi z dob téch
a zrodu toho, ze kterého si bdh nebo bohyné vybrali manZzelku
nebo manzela svého. Potomky z tohoto manzelstvi nazyvaji pak
badatelé polobohy, hérdy Cili hrdinami. Dle toho jsou héréové osobnosti
idedlIni, ani naprosto historické, ani zase pouhé symboly jistych
pojmi, nybrz pravzory hrdin davnovékych, kteréz obraznost slavou
nadlidskych ¢indv ozéfila.

Héréové Cili hrdinové byli dobrodinci lidu svého. Obdafeni
jsouce mysli a moudrosti mnohem vétSi nez obycCejni lidé, vykonavali
za lid skutky nesnadné, byli mu skutkem i radou ndpomocni pfi
zakladani osad a obci, pfi zavadéni zakonlv a spoledenského pofadku,
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neliSice se co do podstaty od lidi; Hérdové byli proto smrtelni,
a jen nemnozi milackové bohll byli neblahého tohoto osudu prosti.
Teprve kdyZ vykonali vzneSené a pretézké skutky své a clovécenstvo
Ciny svymi oblazili, byvali od boha, otce svého, aneb na pfimluvu
jeho nedokonalosti zbaveni a mezi bohy pfijati. Od téch dob pro-
kazovana jim Ucta zvlastni, Gcta ndbozZenska; lidé prinaseli jim
obéti — (ne vSak takové jaké bohlm)— zadali je za pfimluvu, prosili
jich o pomoc a p.

U Zadného néaroda nevyvinuly se povésti o hrdinach tak velice,
jako u Eek( na fantasii pfebohatych, z kterych nékteré, a to jen

nejznaméjsi a nejdllezitéjsi tuto uvadime.

18



Perseus na Pegasu.

L
POVESTI AEGEJSKE.

PERSEUS.

krisi ovi, potomku Lynkeovu (viz Danaovny), bylo
véSthou zvéstovano, Ze dcera jeho porodi syna, ktery jej
& |s trlinu svrhne. Toho se Akrisios bal; aby se tak stati
nemohlo, uzavrel dceru svou Danau do tmavého sklepeni;
avSak Zeus, ve zlaty dést se proméniv, vnikl, aby se
véstha wvyplnila, do sklepeni tohoto a zasnoubil se s ni. Danaé
porodila syna, jemuz dano jméno Perseus. Rozzufeny Akrisios vzal
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matku Danau a synacka Persea, uzavfel je do bedny a pustil na more.
VIny pfinesly bednu k ostrovu Skrifu (v mofi egejském), a¢ Héra
nemalou splsobila boufi, aby oba o Zivot pFipravila. RybaF Diktys, ktery
pravé velikou sit v mofe hodil, aby ryb si nachytal, vylovil bednu
s Danaou a malym Perseem a donesl oba k bratru svému, kréli ostrova
tohoto Polydektovi, ktery se jich ujal a Persea slusné vychovati dal.

Polydektés chtél po ¢ase Danau, matku Perseovu, za manzelku
pojati, a kdyZ Perseus, v muZe tehdy jiz dospély, ku shatku nijak
svoliti nechtél, vyslal ho Polydektés, aby se ho snadno zbavil, do
svéta na dobrodruzstvi, pfinést hlavu Medusinu (viz Gorgony).
Zarmoucenému Perseovi prispéli bohové ku pomoci. Hermés dal mu
na cestu okfidlené stfevice, Pallas Athéné leskly S§tit, Hadés nevidi-
telnou pfilbici a Héfaistos démantovy srp a moSnu. Na cestach
svych pfisel Perseus, ku Grajim, sestram Gorgének, které samy
jen védély o tajné cesté, jeZz vedla ku Gorgéndm. Tém ukradl Perseus
chytrym zplisobem jediny jejich zub a jediné jejich oko a nevratil
jim obou, dokud nevyslySely prosby jeho a neukazaly mu cesty ku
straslivym Gorgénam.

Brzy dostal se Perseus pomoci okfidlenych stfevicl do krajin
straSlivych Gorgdn. Aby pohledem na né nezkamenél, bliZil se k nim
opatrné, poziraje do lesklého Stitu svého. Gorgdny pravé spaly. Dohfe
mifenou ranou utal Perseus hlavu Medusinu a str€il ji do mosny své.

Z krve vyhrklé vznikl okfidleny k(i tegasos. Sotva Ze Perseus
Ukol svidj tézky vykonal a na zpateGni cestu se svou kofisti se dal,
probudily se jiz Gorgony ze spanku a spatfivie hroznou vrazdu na
smrtelné sestfe své, pronasledovaly Persea, chtéjice na ném pomstu
vziti. Perseus vSak nasadil pfilbici svou na hlavu, stal se neviditelnym
a unikl tak pronasledovani jejich. Na cesté pfes pousté africké kapala
krev z moSny jeho na zem a z kazdé kapky povstal jedovaty had;
proto aZ podnes tolik hadl v krajindch téch nalezame. Velikym jsa
hnan vétrem, jemuz se nijak ubraniti nemohl, Perseus dostal se do krajin
zapadnich, kde panoval veliky obr Atlas. Obr ten pasl ¢etna stada
sva a stfeZil povéstné zahrady Hesperidek, v nichZ byly stromy se zlatym
ovocem. Perseus prosil obra Atlanta o pohostinstvi. Atlas vSak,
pamétliv jsa slov boZskych, Ze pfijde jednou syn Kronlv a oloupi ho
o zlatd jablka, nedal Perseovi pohostinstvi; vyhnal jej a chtél jej
zavraZzditi. V nebezpeci tomto vytahl Perseus z mosny hlavu Medusinu
a Atlas pohledem na ni proménén byl v horu. Z vouslv a vlasd staly
se lesy, z kosti kameny, a z hlavy temeno hory. Hora ta se pak

18-
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porad vic a vice $ifila po krajing a vzrlstala vzdy vy$ a vyse, aZz do
oblak dorostla. 1 usnesli se bobové, Ze na horu tuto poloZi svétokouli.
Podnes vypind na onom misté pohofi Atlas tymé své k nebeslim.

Perseus letél dale, preletél mnohé kraje, aZ se dostal do Aithiopie.

Na pobrfezi morském spatfil Perseus lepou div€inu ku skale
prikovanou, ktera na otazku jeho, kdo by byla a pro¢ v okovech se
naléza, takto odpovédéla: Jsem Andromeda, dcera liefea, krale
aithiopského; protoze se matka ma, Kassiopeia, prohfeSila proti
Néreidam, krasou svou nad né se vypinajic, spustosil blh Poseidon
na proshu jejich potopou krajinu naSi a vyslal sem draka hrozného,
aby vSe dobré nam zni¢il. Na dotaz, co Ciniti by bylo obyvatel(im,
aby trest tento od sebe odvrétili, odpovédéla jim véstba Zeva Ammon-
skébo, abych ja Andromeda byla dana draku za obét; tak se i stalo.
Sotva to domluvila Andromeda, ejhle tu jiz zahucely viny mofské a
z dali blizil se onen ukrutny drak.

Rodi¢e Andromedini a mnoho jinych, ktefi zde Cekali, co se
bude diti, poCali nafikati; ale Perseus dal se shromazdénému zde
lidu poznati a potésil je zpravou, Ze se nebohé obéti ujme, slibi-li mu
ji rodiCe za manZelku. S radosti svolili rodice. V tom se priblizila
morska potvora! Nastal boj straSlivy. Perseus vznesl se na perutécli
svych do vySe a zasazoval drakovi, jenZ po stinu jeho se hnal, ranu
za ranou, vzdy letem drapdm divoké potvory uhybaje. Krev se lila
z Cetnych ran velikého draka; tu v3ak Perseus byl v nemalém nebez-
peCi, kdyz kfidla jeho se v mofi namoCila, a on jima tézko jen
pohyboval. Na Stésti spatfil na blizku skalu z mofe vy¢nivajici, na
kterouz zaletél a ji levou rukou se drze, pravou rany smrtelné drakovi
zasazoval, az jej konec¢né usmrtil. Kefeus a Kassiopeia plni radosti
objimali svého zeté a vedli ho do zlatostkvouciho palace svého, aby
mu dceru obétavosti jeho osvobozenou za manzelku dali, a s ni celé
krélovstvi.

Mezi tim, co takto Perseus bojoval, tekla krev z hlavy Medusiny,
kterou Perseus s moSnou na bfeh morsky poodlozil, a vSechny byliny,
které zbarvila — zkamenély. Néreidky nahazely semena jejich do mofe,
a tak povstaly Cervené koraly morské.

Jesté nebyly radovanky u konce, kdyZz pojednou pfiSel Fineus,
bratr Kefellv, s Cetnou druZinou Zadat Andromedy za manZelku, ktera
mu jiz dfive byla zasnoubena, jiz ySak v neStésti jejim opustil.
Marné vykladal Kefeus bratru svému spravedlivé naroky Perseovy.
Fineus ustoupiti nehodlaje, vrhnul se s druZinou svou na Persea.
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Perseus i jeho pFatelé statné se brani; sila v3ak nepratel jest mnohem
vétSi a vzdy nové posily pfichazeji. Perseus sam pobil mnoho set
bojovnikdv, ale kdyZz vidél, Ze marna jest udatnost jeho proti tak
velké presile, uchopil se posledniho prostfedku. Poprosiv pfatel svych,
aby obliceje odvratili, vytahl z moSny hlavu Medusinu a hned zkamenéli
vSichni, kdo na ni pohlédli. | Fineus zkamenél, a¢ dlouho se vystfihal
pohledu na hlavu Medusinu.

Perseus odebral se potom s choti Andromedou do své ot€iny a
nalezl matku svou je$té u Polydekta, kteréhoZ, kdyZz od matky Danay
upustiti nechtél, také pohledem na Medusinu hlavu v kdmen proménil.
Diktys, jenz vzdy byl vlidny k Perseovi i matce jeho, dostal ostrov
Skrifos. Na podékovani za pomoc jemu poskytnutou daroval Perseus
hlavu Medusinu Athéné, ktera si ji na sv0j $tit pfipevnila.

Po tom odebral se Perseus s matkou Danaou a manzelkou Andro-
medou d6 Arga, aby déda svého Akrisia navstivil. Akrisios pamétliv jsa
véstby, utekl pfed nim do Larissy, zanechav vladu vnuku svému. Tézko
v8ak se vyhnouti tomu, co bohové pfisoudili! Pii jakési slavnosti zabil
nahodou Perseus déda svého, a tak prece vyplnila se véStba bozska.

Perseus stal se kralem v Argu a otcem sedmi synd, z nichZ byli
bohy. Ctén byl v Tarsu a Cilicii, jakoZz i v Egypté, kdez mu byl
vystavén chram.



HERAKLES lat. HERKULES.

] e viech rekl nejznamenitéjsi a nejoblibenéjsijest Héraklés

i,‘ s A Y

R (7 [ VnuckaproslavenehoPersea, Alkméne,princezna thebanska,
Pe.,/ _: porodila Zevovi syna, jemuz dano jméno Héraklés. Bohyné
7 v/ Héra, Zéarliva manzelka Zevova, zaneviela na néj tou

Cls o mérou, Ze jej hned po porodu pronasledovala a pro-
nasledoval nepfestala, pokud mezi smrtelniky dlel. ¢

Sotva byl Héraklés 8 dni stér, poslala nafl Héra dva hady ohromné
velikosti, aby nemluvné v kolébce jedem svym usmrtili. Ale chlapec
usmivaje se, sahl ru¢ickama po hroznych téchto obludach a rozmackal
je silou svou neobycejnou.

Na vychovani byl *dan Herkules ku stryci svému Amfitrydnovi,
jenZ o néj bedlivou mél péci a jej mnohému uméni uciti dal, protoze
véStec Teiresias predpovidal ditéti tomu skvélou budoucnost. Nejlepsi
ucitelé toho Casu cvicili nadaného hocha. Eurytos, nejdovednéjsi stfelec,
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uGil Hérakléa stfileti, chytry a obratny Autolykos, syn Hermlv a
déd Odvssellv, zapasiti, Kastor Dioskur se zbrani sefnou zachazeti;
Amfitryén sam na voze jezditi. Ve vSem byl mlady Héraklés dokonaly,
védy vSak a uméni péstovati nechtél. UCitel jeho Linos Casto na néj
si stéZzoval, ano i proto jej karal.KdyZ jednou Héraklés urputné se
choval k uciteli svému a rozhorlen jsa, Ze trestan byl, ucitele tak do
hlavy uhodil, Ze ho zabil, byl postaven pfed soud. Soudcového sice
neodsoudili, ale Amfitryon obavaje se podobnych nezbednosti, dal jej
za trest na horu Kythairén, aby tam pasl stada jeho.

HERKULES NA ROZCESTI.

O samoté pohrouZen jsa v myslénky, Héraklés usmyslil si, Ze pljde
do svéta a bude liledéti, aby se stal dobrodincem lidu. Z nenadani ocitil
se Héraklés ,,na rozcestinevéda kudy-by se ubirati mél, aby dosahl
cile svého.

Cesta jedna byla krasna, Sirokd a pohoding, cesta druhd byla
Uzka a nerovna. Tu vyskytly se pfed nim dvé bohyné, jedna krasna
a spanila, druhd prisna sice, ale pFivétiva. Byla to ctnost a nepravost.
Kazda z nich hledéla Hérakléa sobé nachyliti. Ctnost mu slibovala,
pdjde-li s ni, slavu a vzneSenost po praci tézké a namahavé; druha,
nepravost, slibovala mu slasti a rozkoSe tohoto svéta. Héraklés
dlouho nevahal, rozhodl se pro cestu obtiznou, kterd vSak vedla
k nesmrtelnosti.

KdyZz v muZze dospél, odebral se Héraklés do Delf, aby zvédél
vlli bohd. Veéstba mu predpovédéla, Zze uréeno mu, stati se sluhou
krale Eurvsthéa a vvkonati dvanact praci jemu uloZenych, chce-li dosici
nesmrtelnosti.

Kral Eurystheus totiz narodil se téhoZ dne co Héraklés. Zeus
chtél dati synu svému Herkulovi vladu nade v3i zemi argejskou a
proto pravil jednou ve shromazdéni bohl: ,SlySte mé, vy bohové
a bohyné, dnes spatfi svétlo svéta muz, jemuZz bude vladnouti nade
vSemi Perseovci, kmenem to obrovskym, ktery z krve mé pochéazi,
a nad celou zemi argejskout Slysic to Héra, pomyslela hned na lest
a zadala tudiz Zeva, by na to, co byl pravil, také pfisahal. Zeus nic
zIého netuSe prfisahu sloZil. Tu spéchala Héra co nejrychleji s Olympu
do Arga, a moci svou toho dokazala, Ze manzelka Perseovce Sthepela
dfive porodila slabounké détatko Eurysthea nezli Alkmené, princezna
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thebanska. Jakmile se dovédél, co se stalo, Zeus rozhnéval se ua bohyni
Atu, bohyni zaslepenosti, Ze jej zaslepila. Ve zlosti své uchopil Atu
za rameno a shodil ji s Olympu na zem, na lidské Ciny. Héraklés
pozbyl takto prava prvorozenstvi a Eurystheus stal se panem nad
kmenem Perseovcllv a tudiz také nad Hérakléem. Zeus litoval vzdy &inu
svého, a hledél Hérakléovi byti prospéSnym, Ze s Hérou ucinil umluvu,
aby Héraklés vykonaje dvanact praci Eurystheem jemu uloZenych,
dosahl nesmrtelnosti. Coz aby se stati mohlo, poZzadal Zeus milenou
dceru svou Athénu, by mu milostivé ndpomocnou byla. Po dlouhém
boji vnitfnim rozhodl se Héraklés poniZzeni bohem uloZené pfijati a
Enrystheovi se¢ sily staCi slouziti.

DVANACT PRACI HERKULOVYCH.

1. Zapas se lvem nemejskym. V lesich u mésta Nemeje v Argolidé
zdrzoval se ohromny lev, ktery jiz dlouhd léta veliké Skody Ccinil.
Lidskd sila, lidska zbran nikterak mu ne-
ublizily.

Eurystheus porucil Hérakléovi, aby Iva
tohoto zabil a kiizi s ného mu prinesl. Héraklés
se vydal na cestu, vytrhl strom ze zemé, udélal
si z ného Kkyj, a 3el takto ozbrojen na Iva.
Marng se snaZil Iva zraniti 3ipy svymi. Sipy
8 se odrazely od pevné kiZe Ivovy jako od skaly.

Zipas se Ivem. Vida marné namahani, Héraklés zahodil Sipy,

zahnal Iva kyjem svym do jeskyné, ve které
lev bydlival, a zatarasiv jeden jeji otvor, aby mu lev utéci nemohl,
veSel druhym otvorem k nému; tam chytil Iva za krk a rozmackal ho;
po tom stahl mu kdzi a nosil ji za odév swvij.

2. Lernejskd hydra byla stohlava potvora, kterd v baZinach blize
Arga se zdrzovala a celou krajinu pustoSila. Jiz mnohy hrdina udatny
pokouSel se o to, usmrtiti potvoru tu, nepofidil vSak niceho, nebot
sotva ze ji meCem hlavu utal, vyrlstala jiz z rany krvi svlazované
hlava nova.

Héraklés vydal se na cestu se svym pFitelem Jolaém, aby hydru
zniCil. Zapalil les a poni€il priteli svému, aby mu podaval hofici kmeny,
a jakmilesvymsrpovitym  me€em hlavu utal, pfiSkvafil ranu kmenem
hoficim, aby krev z ni vytékati a nova hlava vyristati nemohla.
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To cinil tak dlouho, az vSechny hlavy usekal; avSak posledni hlava
byla kovova, té ani useknouti, ani spaliti nemohl. Nerozmyslel se
dlouho; hlavu nezranitelnou zahrabal do zemé a svalil na ni ohromny
balvan. Do krve hydfiny namocil si Héraklés Sipy své, které byly pak
jedovaté. Kral Eurystheus nechtél praci Hérakléovu uznati, protoze
mu pfi ni pomahal Jolaos, a uloZil mu préaci jinou.

3. Kanec erymanthihj. Pohofi Erymanthos bylo na pomezi Arkadie,
Elidy a Achaid Kanec divoky pustoSil tam vSecko okoli. Hérakléovi
bylo uloZzeno kance tohoto chytiti a ZzZivého Eurystheovi pfFinésti.
Héraklés se dostal na své cesté ku Kentaurdm, ktefi od téch dob, co
z Thessalie vyhnani byli, v pohofi Foloi bydleli. Tam se dostal
k jeskyni Kentaura Foloa, kteryZz ho laskavé pfijal a pohostinnost jemu
prokazal, nebot Folos, a¢ byl Kentaur, byl pfece tak jako Kentaur
Cheiron moudry a roz8afny; i pohostil Hérakléa masem vafenym, sam
pak pozival masa syrového. Héraklés Zadal také vina. Fobos vina mu
dati nechtél, obavaje se, Zeby ostatni divoci Kentaurové vzacny mok,
dar Dionysdv, ucitice pribéhli a Hérakléa zabili. Na veliké prosby
naCal konecné .Folos sud s vinem. Statné oba popijeli; nebyli vSak
dlouho veseli, nebot Kentaurové ucitivie libou vini boZského vina,
pribéhli ze vSech stran a jali se ohromnymi palicemi a kyji na
Hérakléa dorazeti. Héraklés zamifiv do nich lukem svym zabil ihned
nékolik; ostatni Kentaurové v divokém chvatu utikali; za nimi hnal
se Héraklés a zahnal je az ku predhofi Malee, kdez bydlel vyhnany
s Pelionu Cheiron. Héraklés stfilel po Kentaufich stale, neStastnou
ndhodou vSak zranil i Cheiréna na noze jedovatym Sipem svym;
ackoliv mu prikladal 1écivé byliny, kteréZ mu Cheiron sam byl dal,
nezahojila se rana prece, proceZz Cheiron dobrovolné za Prométhea
se obétovav, zemfel. (Viz Cheirdn.) KdyZz se Héraklés k jeskyni
Folové navratil, naSel i tohoto Sipem zranéného. Folos totiz vytahl
§ip z rany usmrceného Kentaura a divil se nemalo, Zze tak malinka
véc mize tak velikého obra skoliti, byl nepozorny, zranil se tim Sipem
na noze a zemrel. Zarmouceny Héraklés pochoval svého hostitele a
odebral se pak dale do hor, aby kance ulovil. Vyhnal ho z lesd, zahnal
do snéhu, chytil a pfinesl ho krali a panu svému Eurystheovi do
Elidy. Kral se potvory té tak ulekl, Ze strachem do kovového sudu
vlezl a Hérakléa snazné prosil, aby kance zase odnesl.

4. Zabil ptaky Stymfalidy. U jezera Stymfala v Arkadii byli
velici ptaci, ktefi méli kovovy zobak, kovové drapy, kovova kfidla a
kovové pefi. Brky své mohli jako Sipy na nepratele metati. Cela

19
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krajina byla pusta, nikdo neodvazil se tam tudy jiti. Eurystheus porucil
Herkulovi ptaky ty pobiti. O silu Herkulovi nebylo; ale jak je dostati
z doupat skalnatych, to byla prace horSil Pallas Athéné pomohla
hrdinovi. Poslala mu kovovou klapacku, kterou ptaky z doupat vyplasil,
podésil a Sipy svymi postfilel. Nezahynuli vSak vSichni; jedna €ast jich
uletéla na ostrov Aretias v Cerném mofi.

5. Chytil lan zasvécenou bohyni Artemidé; ta méla zlaté parohy
a kovové nohy. Tentokrate nepomohla Hérakléovi silh, ale hbitost.
Aby vykonal préaci uloZenou, pronasledoval Héraklés cely rok plachou
tuto lan, az se ji konetné kovové nohy vyviklaly a ona zemdlena dale
utikati nemohla. Na zpateCni cesté své potkal Héraklés boha Apolléna
a sestru jeho Artemidu, jez mu vycitky délala, Ze milené jeji zvife
zabil, a chtéla mu lan zase vziti. Ale Héraklés smifil rozzlobenou
bohyni Artemidu, kdyZz ji povédél, Ze tak na rozkaz krale Eurysthea
Ciniti musil.

6. Vyklidil chlév Augiliv. Augias, syn boha Hélia a kral v Elidg,
oplyval ohromnym bohactvim. Ve chlévé jeho stalo 3000 kusli dobytka
neobyGejné krasy; 300 bykl mélo nohy jako snih bilé, 200 jich
bylo barvy nachové, 12 bilych jako labut, a jeden, jménem Faithon,
leskl se jako jasna hvézda. Hérakléovi bylo poruceno, aby za jedinky
den hndj ze chléva toho, ktery po dlouhy Cas ¢istén nebyl, vyklidil.
Nemoznou tuto praci chtél vykonati Héraklés, da-li mu Augias desaty
dil svych stdd. Augias domnivaje se, Ze prace tato je nemozna, slibil
Hérakléovi Zadanou odménu. Héraklés si zasvédCil slib synem
Augiovym Fyleem. Po tom zbofil Héraklés kus zdi a zavedl do chléva
dvé Feky, Alfeos a Peneios, které ovéem hnlj z chléva snadno vynesly.
Ale Augias nechtél Hérakléovi vyplatiti slibenou mzdu a upiral i pfes
svédectvi vlastniho syna Fylea pfed soudem, Ze by Hérakléovi byl
néco sliboval a vyhnal oba ze zemg, zaceZ se Héraklés pozdgji, kdyz
se pana svého Eurysthea sprostil, na Augiovi, jeho rodu a pfiteli
Neleovi, krali mésta Pyla, krvavé pomstil.

Poraziv vechny voje Augiovy v Elidé, Héraklés tahl proti krali
samému, oblehl ho v mésté, dobyl Elidy, zastfelil Augia, a rozbofiv mésto
odnesl velikou kofist. Krajinu tuto pak Héraklés posazel olivovymi
stromy, zasvétil ji Zevovi, otci svému, obgétoval velikou obét bohlm
a zavedl tam olympijské hry. Prvni hra olympijskou odbyvali Hérakléovi

Z Elidy tahl Héraklés do Pyla proti kréali Neleovi. Strhla se
tam straslivd bitva, v niz i bohové na Hérakléa se oborili, Héraklés
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vak se ubranil mocnému Areovi i Héfe, odolal kyjem svym Poseidd-
novi i Hermovi, ano i stfibrnému luku Apollénovu. Zeus a Pallas
Athéné Hérakléa v boji podporovali; on zvitézil, dobyl mésta, pobil
Nelea i vSech 12 synlv kromé nejmladsiho Nestora, ktery v tu
dobu pravé dlel v Gerenu, proez pozdéji Nestor Gerensky na-
zyvan byval.

7. Chytil divokého byka Kretemkého. Kral Minos dostal darem
od Poseidona prekrasného byka, by mu ho v obét pfinesl; ale Minos
ponechav si pékného toho zvifete obétoval byka jiného. Poseiddn,
z toho rozhorleny, zdivoCil byka svého tak, Ze stradlivé Skody na
Krété délal.

Héraklés chytil a pFivedl byka do
Mykén, ale pustil jej k rozkazu kralovu
zase do hor. Cely Peloponnes pustoSil
byk tento opét, az konecné se dostal
do Attiky k Marathonu, kde jej Theseus
skolil.

8. Privedl koné Dioméda, kréale
Thrackého. Koné ty krmil krél lidskym
masem davaje jim vSechny cizince, ktefi
do zemé jeho zabloudili. Héraklés zabil
zufivého Dioméda, jenZz s vojskem svym
se mu protivil, a odvedl ofe ohen srSici. & YIS
Eurystheus pustil je opét do hor, kdez je Boj s bykem Kretenskym.
jind divoka zvifata roztrhala.

9. Pfihnal stada tFitélého obra Geryona. Geryon, syn Chrysaora
a Kalirrhoe, mél na ostrové Erythei, ktery lezel na nejzazSim zapadu
svéta, velikd stada, jez mu hlidal obr Eurytion a dvouhlavy pes Orthos
(Orthros). Stada tato ukrasti byla prace velice obtizna. VZdyt bylo
Hérakléovi procestovati Europu, Libyi, horské pousté, aZ se dostal
k 0ziné Gibraltarské. Na paméatku své nejvétSi vypravy postavil
Héraklés po obou stranach Gziny Gibraltarské ohromné skaly, kteréz
po ném ,,Sloupy Hérakléovy* nazyvany byly. Ale jak se dostati pFes
mofe na ostrov Erytheiu? Mrzut sedél Héraklés po cely den; kdyz
k veceru blh Hélios sesylal zhavé paprsky své na zem, byl tim nemalo
Hérakléovi nepfijemnym. Rozdurdény hrdina namifil na boha, a strelil
po ném. BOh se podivil state¢nosti hrdinové, nehnéval se vsak nan,
ale zapGj¢il mu svlij €lun, ve kterém se v noci po mofi na vychod
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do svého paldce prevazi, a tak se dostal Héraklés na ostrov Erytkeiu.
Po prudkém zépasu zabil Héraklés i obra i psa, konecné i ku pomoci
spéchajiciho Gery6na a odehnal stada jeho.

Cesta zpatecni byla taktéZ plna nebezpeci. Kdyz hnal Héraklés stada
své Italii, chtgl si tam, kde nyni Rim stoji, odpoginouti. Sedl si a brzy
usnul; v tom pfiSel z jakési jeskyné obr Kakus, odehnal ¢ast pasou-
ciho se stada a vehnal dobytek ukradeny ,po zpatku" do své jeskyné.
Héraklés, kdyz se probudil, hledal dlouho stddo své a byl by opravdu
zpatecni stopou byval oklaman, kdyby nahodou nebyl zafval dobytek,
kdyZz pravé kolem jeskyné ostatni stddo své hnal. Héraklés zahil obra
Kaka i jeho pomahace a hnal své stddo dale. V Thrakii splaSila mu
dobytek bohyné Héra tak, Ze mu do hor utekl; Hérakléovi jen po nej-
vé&tSim namahani se podafilo jej sehnati. KdyZz uz k domowvu se blizil,
zastoupil mu jeSté na Uziné Korintské obr Alkyoneus cestu, svrhl
s hory veliky balvan skaly, zabil 24 lidi z prlvodu Hérakléova a
v tom Héraklés kyjem svym rozdrtil.

Kral Eurystheus obétoval pfihnané stddo bohyni Hére.

10. Pas Hippolity, krdlovny Amazonek, prinésti mél Héraklés
panu svému.

Amazonky bydlely v byvalé Skythii, nyngjSim jiznim Rusku,
u Cerného mote. Hippolita byla jejich kralovnou a nosila za odznak
své dlstojnosti prekrasny pas kolem svého téla, jejz dostala od boha
Area darem. Admeta, dcera krdle Eurysthea, pfala si tohoto pasu a
Hérakléovi dan rozkaz, aby pés pfinesl.

Héraklés se vypravil s Cetnym druzstvem do zemé Amazonek.
Jel Cernym mofem k Usti Feky Thermédontu, na niz leZelo hlavni
mésto zminéné FiSe, Themiskyra.

Hippolita pfiSla s jinymi jeSté Amazonkami, zeptat se Hérakléa,
pro¢ tam pfichazi, a podivovala se statecnosti jeho tak velice, Ze
dobrovolng mu chtéla pas svijj dati. Héra vSak v Amazouku proménéna
zabranila tomu, rozhlasujic, Ze Héraklés chce Hippolitu unésti. Amazonky
se vrhly na Hérakléa. Nastal boj kruty! Héraklés po velikém zapasu

11. Pfinesl zlata jablka Hesperidek. Hesperidky Aigle, Arethlsa,
Erythéys a Hespera jsou dcery Atlantovy; tém bylo ulozeno, aby
hlidaly zlatych jablek na stromech, které Gaia darovala Zevovi a Héfe
pfi jejich zasnoubeni. Héraklés dlouho hledal cestu do neznamych



krajin, nebot zahrady Hesperidek byly aZ na nejzazSim konci svéta.
Na cesté potkal ho obr Kyknos, syn Martlv, a napadl ho. Dlouhy
a tuhy zapas bylo Hérakleovi s nim podstoupiti; nebot Mars sam
prispél ku pomoci synu svému, kdyZ vidél, jak Héraklés vitézi. Nastal
boj, jakého nikdy jeSté nebylo. Héraklés zapasil se samym bohem
valky. Kone€né je roztrhl od sebe Zeus — vzdyt oba byli synové
jeho — svym bleskem.

V Libyi potkal Héraklés obra Antaia, syna Gaie, ktery dosud
nad kazdym zvitézil, protoZe, kdyZ i na zem porazen bvl, vzdy
nové od zemé (= Gaia) nabyl sily a bojoval dale. Héraklés dlouho
s nim zapolil, ale nic nemohl svésti; najednou vSak spozoroval, odkud
protivnik vzdy nové nabyva sil}. 1 vyzvedl
jej do povétfi a rdousil jej tak dlouho, az ho
zardousil.

Aby nalezl pravou cestu, Héraklés za3el si
k bohu more Néreovi, pfepadl ho ve spanku,
a drzel jej pevné tak dlouho, az mu povédel,
kdyZz jiz vSechny promény v jinou podobu
nic neprospivaly, kterak najde zahrady He-
speridek.

Héraklés Sel k Atlantovi, ktery ua severo-
zapadu Afriky sidlel, prosit ho, by mu cestu
k Hesperidkam ukazal.

Atlas mu cesty neukazal, ale nabidl se
mu, Ze prinese jablka zlata, podrzi-li Héraklés
prozatim svéta kouli. Héraklés tak milerad
ucinil, ale Atlas, kdyZ jablka byl pfinesl, nechtél
vice svét na bedra svd vziti Fka, Ze sam
jablka Eurystheovi donese. Héraklés vida se sklamana pouZzil také Isti,
a stavé se lhostejnym, pravil k Atlantovi: ,,Jsem srozumén s navrhem
tvym, jenom bud tak dobry a podrz jeSté tento svét, podlozim si
rameno, aby mé to tak netlaCilo.” Atlas uvéfil a Héraklés takto
jsa osvobozen, vyrval Atlantovi zlatd jablka z niky a donesl je
Eurystheovi.

12. Posledni prace byla nejtézSi. Héraklés dostal rozkaz, aby
pFinesl z podsvéti Kerbera. NeZ se na cestu vydal, zasvétil se bohlm.
U predhofi Tainara sestoupil do podsvéti a pfinutil pfevoznika Chardna,
aby jej prevezl pres feku Stygu. Tam spatfil Héraklés Thesea a
Peirithoa ku skale prikované, protoZe se opovazili sestoupiti do podsvéti,




— 150 —

odnést odtud Persefony, manzelky Plutonovy. Oba pozvedli rukou
svych, prosice Hérakléa o pomoc. Theseovi podal hrdina Héraklés
niku a vysvobodil ho bez obtize; ale kdyZ i Peirithoovi ruku podaval,
aby ho vysvobodil, tu pocala zemé se otfasati na znameni, Ze bohové
Peirithoa propustiti nechtéji.

VS8echny stiny utikaly, jakmile uzfely obra tohoto velikého s kyjem
v ruce a Ivi kdizi odéného; jen Medusa stala nepohnuté a heze strachu
na misté svém.

Kerberos utikal stradlivé skuce pred Hérakléem vzdy dal a dal,
az se dostal k samému trlinu boha podsvéti. Hadés dovolil Hérakléovi
Kerbera se zinocniti, udéla-li to beze zbrané. Héraklés popadl silnou
nikou Kerbera, nalozil ho, a¢ se velice branil, na zada sva a pfinesl
na svét. Jakmile spatfil Kerberos svétlo svéta, zafval stradlivé a
jedovaté sliny padaly mu z troji tlamy, z nichz pak jedovaté byliny
vyrostly. Sotva Ze donesl Héraklés straslivé toto zvife do Myken,
porucil ihned Eurystheus, aby je zase do podsvéti odnesl.

Héraklés vykonal vsech 12 praci, véStba se vyplnila, a Eurystheus
propustil ho ze sluzby. Doba poroby minula a Héraklés odebral se
do Théb.

VEDLEJSI PRACE HERKULOVY.

Mimo prace svrchu uvedené vypravuje bajeslovi jeSté o jinych
pracich Hérakléovych, které se nazyvaji pracemi vedlejSimi,
z nichz jeSté tyto podati chceme.

Héraklés a Admetos.

Fersky kral Admetos byl milackem boha Apoll6na, ktery u ného
stada pasl, kdyZ jej blh Zeus za trest na rok z Olympu vyobcoval.
Admetos byl Stastny ve vSem, dokud vyhnany z Olympu Apollén
u ného dlel; vée se mu dafilo v mife neobycejné jak na polich, lukach a
lesich, tak i ve stajich. Aby Apollén dovrSil miru Stésti, vybojoval
Admetovi ctnostnou Alkestidu, nejkrasnéjsi dceru krale Pelia v Jolku,
za manzelku. Pelias totiz nechtél jinému wvnadnou svou dceru za
manzelku dati, leda tomu, kdo by zapfahl do vozu svého Iva a medvéda,
a s nimi jel. Apollénovym pfispénim dovedl toho Admetos, a Alkestis
stala se za to jeho manzelkou.
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Za pohostinnost, kterou Admetos prokazal Apollénovi, vyprosil
mu Apollén u bohl, Ze nema zemfiti, najde-li se nékdo jiny, ktery by
zah zemfiti chtél, az fada na ngj prfijde. KdyZ osudna hodina prisla
a smrt' neuprositelnd se priblizila, aby bud Admeta neb jiného, kdo
by se zan obétoval, do FiSe podsvéti sprovodila, tu nebylo nikoho, kdo
by se byl pfihlasil; ani stafim shrbeni rodi¢e Admetovi nechtéli ten
nepatrny zbytek svého vezdejSiho Ziti za statného syna svého dati,
aby zachovan byl détem svym. Tu se rozhodla mladistva Alkestis a
obétovala se z& milovaného choté svého.

Smrt pfiSla, obéti své si odvést. Alkestis obléknuvsi se do
nejlepsiho havu pfistoupila k oltafi bohyné Vesty, prosila ji za
ochranu svych drahych déti a mileného choté. | ostatni oltafe obeSla
a viechny myrtou ovéncila, modlic se vroucné a beze strachu. Admetos
a nevinné jeji ditky .plakali a nafikali nad neStastnou matkou; nez
Alkestis t8Sic je pravila: Nechejte mne zemfiti, za to v3ak jen prosim
tebe, choti predrahy, abys nepfivedl jiné Zeny za matku détem mym
prfedrahym. Admetos slibil tak uCiniti a Alkestis tiSe skonala.

Celd Thessalie upadla ve smutek. VSichni obyvatelé ostfihali si
na zemi.

Pravé v této presmutné dobé priSel statecny Héraklés ku dvoru
krdle Admeta, jenz zakryvaje peclivé smutek svij preveliky, laskavym
byl hostitelem Hérakléovym. Teprvé sluha, Hérakléovi k posluze dany,
vyzradil, co se pfi dvofe Admetové déje. Héraklés byl pohnut laskavosti
a Setrnosti Admetovou; i uminil si odplatiti prokdzanou pohostinost
priteli svému. ,Musim,” vece, ,zemfelou Alkestidu vyrvati chladné
smrti a privésti ji zpét hostiteli svému. PQjdu, uschovam se u hrobu,
a aZz bude smrt chtiti obétni piti krev, vysko€im z Ukrytu svého,
chytim smrt a nepustim ji dfive, dokud mi nevydd zemfelé.“ Po
téchto slovich opustil Héraklés pohostinny dim Admetliv a odesel.

KdyZz Admetos se vrétil do osifelého domu svého a smutné sedé
nafikal nad nenahraditelnou ztrdtou prfemilé manzelky své, prisel
i Héraklés zpét do domu jeho a oslovil jej Ffka: ,Nedobfe CiniTs,
Admete, Ze jsi mi, nesdéliv smutku svého, pohostinstvi prokéazal v domé
svém, a ja nic netuSe ovéncil skrané, abych veselosti ctil bohy,
pfiznivce své. NeZ nechci tebe vice jeSté zarmucovati. Pfichazim zpét
proto, abych tobé dal Zenu tuto, kterou jsem soubojem ziskal a *
poprosil t&, bys mi ji pohostil v domé svém, dokud bych se z cest
svych nevratil.” Admetos se ulekl, nechtél Zeny cizi v dim svij vziti,
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aby nezrusil slibu daného; ale kdyz Héraklés odkryl zavojem zastfeny
obli¢ej Zenin, spatfil pfed sebou milovanou chot svou a zaradoval se
velice, uslySev z Ust Hérakléovych, kterak ji silou svou vyrval smrti
z naruci. Alkestis i Admetos byli Stastni.

Héraklés a Laomedon.

Hesioné, dcera Laomedonta, krale trojského, méla dle vyroku
véstby dana byti draku morskému, za to, aby bohové Poseidon a
Apolléon se ve hnévu svém proti Troji zmirnili a neStésti se zemé
shali. Na rozkaz Zevliv vystavéli totiz jmenovani dva bohové krali
Laomedontovi hradby kolem mésta za umluvenou s nim cenu; kdyz
viak stavba byla dokonadna, nechtélo se vérolomnému kréli do platu;
vyhnal oba bohy a vyhroZoval jim, jest-li Ze je napadne v zemi své, Ze
jim da usi ufezati.

Bohové, nad drzosti tak velikou rozzlobeni, seslali neStésti na zemi
trojskou; Apollén vyslal mor do zemé, ktery na tisice obéti si vybral;
Poseidon stvofil morskou potvoru, jez zem a plodiny jeji pustoSila
a lid pozirala. Dfive nemélo nestésti prestati, dokud by kral Laomeddn
vlastni svou dceru Hesionu nedal draku za obét. Lid krale nutil, aby
tak ucinil; Hesioné byla na rozkaz otclv na skalu pfikovana, odkudz
si ji drak mél vziti. V tomto straslivém stavu naSel Héraklés nevinnou
Hesionu a slibil, Ze ji zachrani, da-li mu Laomeddn ono sprezeni koni,
které dostal od Zeva za Gnos Ganiméda. Laomedon slibil. Héraklés
se ukryl po bliz Hesiony a pustiv se, kdyZ drak si pro svou obét
pfichazel, s obludou touto do boje, skolil ji po dlouhém zépasu;
Hesioné byla zachranéna. Veérolomny Laomeddn vSak nechtél ani
tentokrate Hérakléovi slibené mzdy dati a vyhnal jej téz ze zemé.
Héraklés nesa pas Hippolitin do Mykén, nemohl se za urdzku tu hned
pomstiti, pFiSel vSak hned, jak vykonal prace své, s vojskem Cetnym
pred Troju, dobyl meésta, zabil Laomedonta i jeho syny aZ na jediného,
Podarkea, kteréhoz, jakoZz i Hesionu, zajal. Telamén dostal Hesionu
za manzelku, jeZ, kdyz dostala pravo, aby jednoho ze zajatych si
vybrala a na svobodu pustila, vybrala si bratra svého Podarkea, musila
viak zan jakési vykupné dati. Dala za néj zavoj svlj; proto dostal
Podarkés jméno Priamos, t, j. vykoupeny a stal se kralem trojskym.
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Héraklés a Prométheus.

Statny Héraklés vysvobodil také Prométhea, na Kavkaze silnymi
fetézy prfikovaného, jemuz sup co den jatra klobal, jez vSak pFes noc
opét vyrlstala (viz str. 15.).

Héraklés a Deianeira.

V mésté Kalydoné, v Thessalii, panoval kral Oineus. Mgl spanilou
dcera Deianeirfi, jiz jen tomu za manzelku dati chtél, kdo by nad
nim v souboji zvitézil. Héraklés pod-
stoupil s nim nesnadny boj, a zvitéziv
dostal Deianeira za manzelku; ale
protoZepfed nim jiz se uchézel o raku
jeji  bdh Acheléos, bylo i s timto
Hérakléovi zapasiti. Kruty byl to boj,
nebot blih Achel6os proménil se nékoli-
krate. Dlouho zapasil s nim Héraklés,
kdyZ najednou Achel6os proméniv svou
lidskou podobu v syciciho hada kolem
jeho téla se otoCil. ,,S hady zapoliti
dovedl jsem jiz dFive“, zvola Héraklés,
vZdyt v kolébce jiz zardousil jsem
hady dva, a hydra Lemejska sycela
na mne z mnoha chitand“ a chytnuv
hada Skrtil jej silou obrovskou; ale
najednou stal pfed nim divoky byk.
»1 s byky mnohymi zapolil jsem jiz,“
pravil Héraklés a popadl divokého byka
za rohy, mrstil jim tak silné o zem,
Zze roh zldmany mu v nikou zUstal.
Nyni prohlasil Fiény bdh Acheléos, Ze -
uznéava prednost Hérakléovu. Deianeira Farnes-sky Heéraklés.
stala se choti Hérakléovou.

KdyZ se Héraklés s choti svou domd vracel, prisel k fece prudké,
kterou se prebroditi nemohl. Kentaur Nessos, jenZ u feky té bydlel,
nabidl se, Ze manZelku jeho pfenese. Héraklés svolil; ale kdyz Kentaur
na druhy bfeh se dostal, pocal s kofisti svou utikati. Deianeira volala
0 pomoc. Héraklés napjal svij luk a Sipem v krev hydry namodenym
ranil smrtelné Nessa.

20
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Umirajici Nessos zachytil krev svou Sipem zjedovatélou a pravil
k Deianeife: , Tys byla ta posledni, kterou jsem prenadSel. Abys méla
po mné pamatku, vezmi tuto krev a dobfe ji uschovej pfed paprskem
sluneénim ; kdyby snad mél manzel tvdj zahofeti laskou k jiné Zeng,
natfi Sat jeho krvi touto, a laska jeho k tobé ihned se navrati. Deianeira
pfijala bez rozpaku dar osudny nerozmyslic, Zze pochazi z ruky
nepratelské, a uschovala ho bedlivé pfed zrakem Hérakléovym. Bar

tento bvl pfiinou smrti slavného tohoto hrdiny.

HEIIAKLEOVA SMRT.

Dlouhd léta zil Héraklés se svou manzelkou a svymi détmi
v Traching, vychazival si vSak dle starého navyku obCas sem tam
do nékteré krajiny, bud nékomu v nouzi pfispét, aneb nékterého
zpupnika potrestat. Jednou wvySel si Héraklés s cCetnou druzinou,
ztrestat nepfitele svého, Euryta, ktery jej kdysi neslusnym splisobem
ze zemé vyhnal. NeZli odeSel, povédél manzelce své Deianeife véstbu
fka: ,Jest-li se nevratim z vypravy své do vlasti za rok a tfi mésice,
bud zahynu, aneb od téch dob budu traviti bidny Zivot.“ Héraklés
zavolal také déti své, a jakoby zlé tusil, urCil kazdému z nich, co jim
za dédictvi po smrti pfipadnouti ma.

Uplynula dlouha doba; rok a pét mésiclt dlel jiz Héraklés mimo
vlast a jeSté Zadnad zvést nepfichazela, kde se naléza a jak se mu dafi.
Starostlivd Deifaneira bojic se o manzela svého a véstbu majic na
paméti, vysle syna svého Hylla hledat otce. Sotva Ze Hyllos odeSel,
pribéhl posel se zpravou, Ze Héraklés Zije a vitézem doml se vraci,
ale Ze zastavil se na ostrové Euboii, aby na pfedhofi Kénaii obét
prinesl bohlm; prozatim Ze posyla Deianeife bohatou kofist, mnoho
krasnych dévic k jeji posluze, které sluha Lichas pravé privadi.
Deianeira prohlédla si zarmoucené divky zajaté a litovala jejich osudu;
nejvice si povsimla jedné panny, ktera krasou a vnadami nad ostatni
vynikala. ,Jak lituji Tebe," pravila, ,jak neStastna jsi! rci, kdo
jsi, jak se jmenuje$, kdo jsou rodice tvoji?" Ale kdyZ neStastna
divka odpovédi dati nemohla pro plac a vzlykam, odpovédél za ni sluha
Lichas, Ze jest to lole, dcera Eurytova, jejihoz otce Héraklés zabil
a hrad jeho rozbofil. Deianeira porucila divky odvésti a co nejSetrngji
s nimi zachézeti.

PfiSel jiny z druziny Hérakléovy k Deianeife sdélit ji, by dobry
méla pozor na div¢inu lolu, protoZe Héraklés jen proto vytahl vale¢né
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proti Eurytovi, by lolu, kterou jiz pfed Deianeirou miloval, v otroctvi
své dostal. 1’0 zpravé té vloudila se do dobrého srdce Deianeifina
zarlivost nerozvazna. Deianeira bojic se o lasku manZelovu, pocala
byti nepokojnou a smutnou. Najednou si vzpomnéla na dar umirajiciho
Nessa; Sla, usSila krasny hav a natfevsi ho domnélym prostfedkem
lasky, poslala po zvlastnim poslu manzelovi, aby, aZz bohlim obétovati
bude obét slavnou, slavnym pfiodén byl odévem. Lichas spéchal na
Euboiu, aby dobfe zaobaleny 3at panu svému donesl.

Brzy vSak proménila se nadéje ve strach. Deianeira spatfila
v sini, v niz natirala $at HérakléQv tajnym darem Nessovym, Ze klougek,
jeiZz nepotfebny jiz na podlaze lezeti nechala, zmizel nic po sobé
nezanechav mimo trochu prachu a sycici pény.

Deianeira se zhrozila najednou myslénky, ktera se v nitra jejim
probudila. ,,CoZ abyeKentaur nepfatelsky mne byl oklamal a zle mi
byl poradil!?" Nepokoj zmocnil se duSe jeji, nejistota poCala ji trapiti
a dychtivé touZila po zpravé o milém choti svém. Tu pfibéhl Hyllos,
syn jeji, kterého vyslala, po otci se poohlédnout, a pFinesl zpravu
Zalostnou.

»~Matko," pravil, ,tys zavraZdila mné otce a sobé manzela!"
Na doléhavé prani mat€ina vypravoval pak zarmouceny syn dale:
»Setkal jsem se s otcem na predhofi Kénaii, jak pravé zfidil oltér,
aby Zevovi velikou obét, hekatombu, obétoval za dobrodini pro-
kédzané. V tom pfiSel vérny sluha Lichas a pFinesl otci dar tebou
poslany. Zaradoval se otec nad darem tim, ihned 3el a Sat pfineseny
oblékl. Sotva vSak obét zapalil a ruce k nebi pozvedl, aby vrouci
vykonal modlitou k bohdim za dobrodini pFehojné prokazana, tu
pojednou straSlivd se ho zmocnila Uzkost, horky pot mu na celo
vystoupil, ohromné boleni sviralo télo jeho, $at vzdy vice sviral
Gdy nebohého otce mého; chtél jej se sebe strhnouti, nemohl vSak,
protoze se na télo jeho prilepil. Bolesti se svijel; Lichas, ktery
poblize stal, nevinné musil zemfiti; nebot otec domnivaje se, Ze on
jemu nastrahu ucinil, popadl jej za nohu a mrstil jim do skaly
pobliz stojici tak, Ze roztfistén na kusy do more hlubin se potopil.
Nikdo se neodvazil pfistoupiti k otci ve straSlivych bolestech se
svijejicimu. Stal jsem i ja opodal a plakal jsem. Otcliv strhany zrak
mé spatfil. Volal na mne: Pojd sem, synu mlj, a neboj se zufivosti
mé, kdybys i se mnou zemfiti chtél, nenechej mne v cizi zemfiti zemi,
odnes mne pry¢ na locf, abych ve vlasti dokonal Zivot svij. PolozZili jsme
ho do lodi a pfivezli sem do vlasti, po velikém namahani a velikych

20~
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Uzkostech. Hned jej spatfis, matko, bys se pfesvédCila, jak Slechetny
vyvedla jsi skutek.*

Pfesmutna Deianeira neodpovédéla ani slovem na trpké vycitky
synovy. V hluboky Zal jsouc pohfizena odeSla pry¢, z jizby do jizby
spéchajic a nikde uatéchy, nikde upokojeni nenalézajic. Spéchala do
loZnice, roztrhla odév svlj a bFitkym medem proklala prsa sva dfive
nez tomu mohl zahraniti Hyllos, jenZ sluzkou na po¢inani matcino
byv upozornén, ji ku pomoci spéchal. Nalezl jiz jen mrtvolu sklamané
své matky, kterouz hotce oplakaval, dovédév se od doméciho lidu, Ze
nevédomky zpdsobila Deianeira celé to nestésti.

Hyllos usly3el kroky muzil cizich, ktefi pfinaseli otce. Sel mu
vstfic a vysvétlil matce klnoucimu, Ze nevinné zavinila smrt jeho.
Héraklés se spokojil se zpravou tou a odpustil matce. Vzpomnél si
na véstbu, kterd mu predpovidala, Ze mrtvym bude usmrcen a vedél,
Ze pribliZila se hodina smrti jeho. Zavolal Hylla a lolu, zasnoubil je
spolu, porucil pak, aby jej doprovodili na horu Oitu, kdez mu vystavéli
na povel jeho hranici zapalnou. KdyZz ani syn Hyllos ani nikdo
z druziny nechtél zapaliti hranici, na kterouz se Héraklés byl polozil,
tu prikroCil vérny stary pfitel jeho Filoktét a zapalil ji. Za pratelskou
tuto sluzbu odevzdal mu Héraklés své jedem napusténé Sipy, které
nikdy se cile neminou. Mrak zahalil plapolajici hranici a odnasel
Hérakléa, s néhoz ohefi snal, co na ném bylo smrtelného, na Olymp,
za rachotu blesku a hromu. Athéné jej pfivitala a doprovodila
k otci Zevovi a Héfe, ktera se s nim nyni po uplynuti Zivota pozem-
ského smifila. Zeus a Héra zasnoubili pak Hérakléa s dcerou svou
Hébou.

Po celém Recku a po celé Italii byl hrdina Héraklés ctén a
zboZiovan.

HERAKLEOVCI.

Détem Hérakléovym bylo po smrti otcové trpce zakousSeti, an Ghlavni
nepfitel Héraklédv, kral Eurystheus, je neustdle pronasledoval, ze
zem@ otclv jejich, zemé Argejské, vyhnal, a nikde ani v Helladé
pokoje nepopfal. Jediny lolaos, stary vérny pfitel Héraklélv, se jich
a Alkmeny ujal, a je oSetfoval. Konecné prisel s nimi také do Athén,
kdeZ se vSichni utekli pred pronasledujicimi je nepfately do chramu boha
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Zeva. Ale ani tam jim nepoprali nepfatelé odpoginku. Zadali na
Demoféntovi, krali Athénském, synovi véhlasného Thesea, po jehoz
smrti on v Athénéch vladl, aby vydal jim potomky Hérakléovy. Demofdén
neucinil tak, neboi se byl dovédél od lolaa, Zze otec jeho Theseus
dobrym byl Hérakléovi pfitelem, snim proti Amazonkdm bojoval, a Ze
Héraklés zase pro néj do podsvéti sestoupil. Eurystheus vypovedél
valku. Demofon sebral lid valecny a poloZil se polem proti Eurystheovi.
Vé&stha vyrkla, Ze tehdy Athénsti zvitézi, budouli obétovati pannu
zrodu vzneseného bohlm. Tu se pfihlasila Mak aria, nejstarsi dcera
Hérakléova, sama za obét. Nastal boj kruty. Eurystheus musil ustoupiti
a dal se na-uték. lolaos, jemuZ bohové na prosbu jeho na den vrétili
byvalou mladost, pronasledoval ho, dohonil a pfivedl zajatého do Athén,
kdez byl k smrti odsouzen. Potomci Hérakléovi navratili se pak do
Arga zase.




POVESTI ATTICKE.

KEKROPS (CEKROPS).

ekrops byl prvni krdl v Attige. On zalozZil v Athénach
hrad po sobé pojmenovany ,,Kekropia®, dal lidu svému
zakony, ucil jej bohosluzbé, pFedevsim cténi Zeva a
Athény, zavedl pocatek orby, péstovani olivy, plavbu a
M obchod. V nejstarsi dobé pokladan Kekrops za domorodce,
teprve pozdgji udavano nespravng, Ze z Egypta do Attiky se pristéhoval.
Za vlady Kekropovy rozhodl pry se spor, ktery vedla Pallas Athéné
s Poseidonem o zem attickou.

Syn jeho byl Ervsichthén, a dcery: Auglaura, Hérsé a
Pandrosos. Témto svéfila Pallas Athéné syna zemg, nalezence
Erechthea, aby jej odchovaly, aniz by se do bedny, v niz Erechtheus
v podobé hada uzavien byl, kdy podivaly. Zvédavosti Zenskou jsouce
puzeny, oteviely vychovatelky bednu tuto pfec a ulekly se obrazu toho
tak, Ze to smrti zaplatily. Erechtheus byl pak od Athény samé
vychovén a dospév v muze, stal se kralem v Athénach. Potomci jeho
nazyvaji se Ereehthidové, z nichZz nejznamenitéjsi jsou Daidalos a
Theseus.

DAIDALOS (DAEDALUS).

Daidalos byl znamenity sochaf a kovolitec. Byl pry pivni, ktery
zhotovil sochy viemi Udy opatiené, vynalezl mnoho strojl, jako sekeru,
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nebozez, pilu, krokvici a j. a byl proto od lidu vieho velice ctén.
Ucen a bratrovec Taloa pred¢il viak pfed mistrem svymv uméni tim, ze

vynalezl soustruh, kruh hrngitsky a jiné stroje, procez se naf Daidalos
rozhnéval a v prchlivosti své jej zabil. Areopag odsoudil Daidala
k smrti; tento vSak se zachranil Utékem na ostrov Krétu ku kréli
Minovi, ktery jej s radosti do sluzby své pfijal. Na ostrové tom vystavél
Daidalos povéstny v starych dobach Labyrinth*), z néhoZz se nikdo
pro mnozstvi stejnych sini a chodeb nadzemnich i podzemnich ven dostati
nemohl. Jen Ariadng, dcefi kralové, prozradil Daidalos, jak by kdo z Laby-
rinthu vratiti se mohl a byl za zradu

tuto od krale Mina i se synem svym
Ikarem do Labyrintha zavien. Touha

po svobodé privedla ho na myslénku, |~

Ze by mohl sobé a synu svému kfidla
udglati, voskem pfilepiti a tak ze ZalaFe |
uletéti, coz také provedl.

neuposlechl a prili§ vysoko az ke |
slunci samému na kfidlech svych se
povznesl, vosk se rozpustil, kfidla
upadla a on spadnuv do mofe utonul.

Sicilii, pozdéji na Sardinii, a byl vSude
jakozto vyborny umeélec od lidu ctén

Ale lkarovi, ktery otce svého

Daidalos dostal se S3Castné na ™

a vazen.

*) Herodot vypraviye o Labyrinthé, Ze byl velikolepy palac, ktery se skladal
z dvanécti chramd, palactim podobnych, z nichZz bylo $est nad zemi, Sest pod
zemi. V kazdém chrdmé byla velika sifi, spoCivajici na sloupich z bilého
mramorn, napisy hojné pokryta, obsahujici obraz jednoho z dvanécti velikych
bohl. Napo¢itany v celé budové tfi tisice pokojli, k ¢emuZ stejny pocet
galerii a bludnych chodeb. Herodot vypravuje, Ze budovu tnto povéstnou sam
vidél a pravi o vnitfnim zafizeni: ,,Hofeni komnaty, jez jsem vidél, jsou dilo
nadlidské, nebot rozmanité vychody jizeb téch a toCité chodby poskytuji na
tisice divd. Stropy vsech komnat a pfedsini, jakoZ i zdi jsou z kamen(
velmi dobfe jednoho do druhého vkladanych, stény pak jsou plny vyrytych
hieroglyfli. Kazdy dvir ma v celé svérozsahlosti chodby sloupové a z vétsi
Casti vystavén jest z bilych kamen( v sebevkladanych.
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THESEUS

Aigeus, kral athénsky, zasnoubil se s Aithrou, vnuckou krale
Pelopa. KdyZ v Troizené (na cesté do Delf) od ni odchazel do Athén,
polozil Aigeus v Troizené pod veliky kadmen svij med i stfevice a
poruCil Aithfe, ahy syna jeho Thesea k nému poslala, aZz bude moci
kamen veliky odvaliti a me€ a stfevice si vziti; dle toho pry jej
v Athénach ihned pozna.

Kdyz Theseus povyrostl a v sile dospél, dovedla jej matka k oné
skale, kterouz Theseus odvalil a véci tam uschované si vzal. lhned
vydal se na cestu do Athén, ale 3el, ac cesta po mofi kratSi a snad-
ngjsi byla, obtiznou cestou po pevning, aby néjakych dobrodruzstvi
zazil a otci svému jiz o hrdinnych skutcich svych povidati mohl. Na
cesté své setkal se Theseus s obry lidem Skodlivymi, s nimiz mu bylo
podstoupiti kruté boje.

1. Nedaleko Troizeny, na hranicich do Epidaura, zabijel obr
Perifétés palici zeleznou kazdého kolemjdouciho. Toho Theseus zabil
a palici jeho si osvojil, kterouz pak na znameni svého vitézstvi a své
sily nosil.

2. Na Isthmu setkal se s obrem Sineem, ktery kolemjdouci chytal,
ku dvéma ohnutym jedlim za nohy pfivazal a tak nebohé rozpoltil.
I Thesea chtél Sineus pfinutiti, aby jedle ohybal; Theseus vSak sam
Sinea na jedle pfivazav ve dvé roztrhl. Na misté tomto zavedl pozdgji
Theseus na pocest boha Poseidona hry isthmické.

3. V Megare zil na vysokém Uskali pfi mofi obr Skirén, ktery
kazdého pocestného u sebe pohostil, ale po tom nutil ho, aby mu
nohy umyl, nadeZ jej se skaly do more shodil. TymZ splsobem zahladil
i jej Theseus.

4. Obr Prokrustés neboli Damastés, pfijal vlidné kazdého cestu-
jiciho pod stfechu svou a pohostil ho; ale kdyz na I0zko ho kladl, dal
velikého na postel malou, usekdval mu nohy tak dlouho, aZz do postele
staCil; malého dal do postele veliké a natahoval ho tak dlouho, az
jej strhal.

I Prokrustés zahynul rukou Theseovou; Theseus vzal Prokrusta a
do kratké postele ho poloziv, usekaval udy jeho tak dlouho, az konecné
tento, straslivé jsa zohaven, skonal.

Celd krajina byla prosta zlych a ukrutnych obrdv; Theseus
ubiral se bez prekdzky do Athén, kdez jej otec poznal a radostné
uvital.
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V Athénach vyznamenal se mlady hrdina tim, Ze sam proti
50 syntim Pallantovym, ktefi otce Aigea jako? jjeho sama o triin pfipraviti
chtéli, boj podstoupiv, je bud pobil bud ze zemé vyhnal. Lid atticky
ctil velice Thesea, protoZe zabil byka, Herkulem z Kréty do Mykén
krali Eurystheovi pfineseného, ktery, kdyZ ho Eurystheus pustiti kazal,
do Attiky pribéhl a tam nemalou Skodu v krajiné Marathonské délal.
Theseus vy3el si na lov, chytil byka, pfivedl ho Zivého do Athén a
tam ho obétoval Apollénovi.

Theseus zabil Minotaura,

Athény byly tenkréte v ukrutné poddanosti. Androgeos, syn krét-
ského krale Mina, pfisel jednou do Athén ku slavnostem a zvitézit pfi hrach
nade viemi soupefi. Pokofeni toto bolelo Athénany, zvlasté vsak jich
krale Aigea. ktery proto statného mladika se svéta chtél sprovoditi
zplisobem nenapadnym. Poslal Androgea proti byku krétskému, o némz
svrchu feé byla, a ten Androgea roztrhal.

Kral Minos. jenZ pravé dlel na ostrové Pani, aby tam obgtoval,
dostal ihned zpravy o neStésti syna svého a o neSlechetném po&inani
Athénan0; spéchal doml a sebrav Cetné vojsko, pFiplul s nim k Attice
a podmaniv si celou krajinu, jal se obléhati Athény tak dlouho, az
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obyvatelé hladem byvSe donuceni, se vzdali. Ulozil jim krvavy poplatek;
Athénané musili Minovi platiti kazdych devét let sedm divek a sedm
jinochd, ktefi ku Zradlu davani byli veliké potvore, v Labyrinthu bydlici,
Minotaurovi.

V tuto dobu pfipadal opét poplatek, ktery jiz po tfeti Athénané
platiti méli. VV mésté panoval smutek nemaly; kazdy ocekaval u straslivé
nejistoté, na koho los smrti padne. V ur€eny den byly losy taZeny
a obéti meély byti na Krétu odvedeny. Tu prosil stateny hrdina
Theseus otce svého, aby mu dovolil, k neStastnym obétem se pfipojiti
a s nimi na ostrov Krétu plouti, tam Ze pokusiti se chce o zahubu
Minotaura a osvobozeni Athén od krvavého toho poplatku. Po dlouhém
zdréhani svolil kone¢né Aigeus a syn mu slibil, Ze bude-li Stasten a
doml se svymi krajany se navrati, jiz zdaleka znameni mu da tim,
Ze misto ¢ernych smute€nich plachet natdhne plachty bilé.

Na Krété podivoval se veSkeren lid statnym, avSak neStastnym
obétem, ale zvlastni pozornost k sobé poutal hrdina Theseus. Kralova
dcera Ariadna, Utrpnosti jsouc jata, pfedsevzala si, Ze Thesea i s druZinou
od smrti jisté vysvobodi, aniZz by otec jeji o tom co zvédél. V tajné
schlizi Theseovi dala klubko, které by jda do Labyrinthu rozvijel, aby
pak cestu zpate¢ni mél naznaCenou; Minotaura Ze zabije, doufala pevné.
Tak se i stalo. Theseus uhodil palici svou Minotaura, kdyZ tlamu svou
na obét rozeviral, nékolikrat tak silné do tlamy, Ze tento mrtev k zemi
sklesl. VSichni byli zachranéni, Athény pak poplatku sprostény.

Ariadna, jez proti vili otce svého jednala, bala se trestu a dala
se tudiz snadno Theseem premluviti, aby s nim na Gték se dala a jej
za choté volila. Na cesté pristali u ostrova Naxa, ktery byl bohu
Dionysovi zasvécen, hodlajice zde si odpoCinouti. Ale bdh Dionysos,
ktery Ariadnu za svou si vyvolil chot, poslal v noci boha Pana na
Thesea i druZinu jeho, a ten na néj ve snu spustil takovy strach, Ze
Theseus ve chvatu, aby uSel krali Minovi je pronasledujicimu, zapomnél
na Ariadnu a odplul.

Ariadna procitnuvsi hofce nafikala vidouc se osaméla a
sklamana. Tu sestoupil k ni hiih Dionysos a zvéstoval ji, Ze osudem byla
jemu za manzelku dana, a Ze ji blih Zeus povysil mezi bohy. Koruna,
jiZz dostala Ariadna pfi zasnoubeni svém na hlavu, byla mezi hvézdy
viadéna, my spatfujeme jeSté dnes na ohloze souhvézdi pode jmenem:
koruna Ariadnina.

Teprve kdyZz Athénsti hodny urazili kus cesty a strach je minul,
vzpomenul si Theseus na milacka a dobrodince svého; bylo vsak jiz
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pozdé. PIn zoufalstvi nad nevdékem svym k Ariadné, kterou opustil a
osudu zlému zanechal, sedél Theseus pohfiZzen v my3lénké&ch a zapomnél
pro bol svdj na slib otci svému ucinény, Ze totiZz natahne, bude-li $tasten,
plachty bilé.

Dlouho sedél stary otec Aigeus na pFedhofi Sunii a dlouho se
dival do dalky, brzo-li uzfe vracejici se lod. Najednou spatfil z dali
maly pfedmét na mofi, ktery ¢im bliz a blize pfichazel, tim jasnéj a
jasnéji lodi se objevoval. Jiz se pfibliZila lod tak daleko, Ze rozeznati
bylo nebohému starci plachty. ,,Plachty Cerné!" zvolal Aigeus a vrhl
se ze zoufalstvi do more, které na Cestnou jeho pamatku aigejskym
morem dosud se nazyva.

Zarmutek veliky nad smrti kralovou, ale jeSté vétSi radost nad
navratem a osvobozenim obétovanych divek a synll rozhostily se po
Athénach. Theseus stal se nastupcem otcovym. Na podékovani svého
a svych soudruhdv osvobozeni zavedl Theseus slavnosti Panathenaie
ku pocté Athény, a obnovil hry isthmické ku pocté boha Poseidona,
protoZe vefejné minéni jej mélo za syna tohoto boha.

Jesté mnoho jinych skutkl hrdinnych vykonal Theseus; tak n. pr.
sGcastnil se taZeni Argoplavcll, val¢il s Herkulem proti Amazonkam
a s Peirithoem proti Kentaurim. Peirithoos totiz, kral Lapithl
v Thessalii, slavil své zasnoubeni s nejkrasnéjsi Lapithkou, Hippodameiou
a sezval k slavnosti této mnoho hosti ze vSech krajin, mezi nimiz
byli také sousedé jeho Kentaurové. KdyZ nejlepsi nastaly radovanky,
vyskoCil pojednou spily Kentaur Eurythion, nejsilngjsi a nejdivocejsi
ze vsech, a vrhl se na krasnou nevéstu Peirothoovu chtéje ji nasilné
odnésti. Po prfikladu jeho ucinili totéZz i ostatni Kentaurové druhym
Zenam. Nastala strasna se€, ve které zahynulo mnoho Lapithlv, ale jesté
vice Kentaurd. Peirithoos, Theseus, Nestor a Péleus, predevsim pak
Kaineus, nejstatecnéjSi a nejsilnéjsi mezi Lapithy, jemuz Poseidon byl
milostiv a nezranitelnost mu daroval, ¢inili divy v udatnosti. Kentaurové
ustupovali, Kainea v3ak obklopili a spozorovavie, Ze jest nezranitelnym,
svalili nan velikou stran skalnatou i se stromovim, které na ni rostlo,
a zadusili ho. Nejvétsi Cast Kentaurd byla pobita, zbytek jich utikal
do hor, kamZz je Peirithoos pronasledoval a za hranice do Epira
zahnal. — Osvicené pohanstvi zvitézilo nad divokou silou pFirozené
Surovosti.

Peirithoova manzelka Hippodameia umrela zahy, a Theseus dal se
Peirithoem pfemluviti, aby s nim 3el odnést krasné Heleny ze Sparty.
Helena byla tenkrate skoro jeSté déckem, avSak pro krasu svou po
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vsech vlastech znama. Oba hrdinové pfisli do Sparty, odvedli chytrym
zplsobem divku, ana pravé ku pocté bohyné Artemidy v chramu jejim
s jinymi je$té pannami obfady slavnostni vykonavala. Losem ur€ili,, &
manzelkou ma Helena byti, ale za to mél Stastny druh pomoci druhému
jinou nevéstu ziskati. Theseus vytahl Stastny los a odvedl Helenu matce
své Aithfe, aby ji chovala, dokud by se nevratil ze svych cest.

Peirithoos nechtél miti obyCejnou Zenu za manzelku a vyvolil si
Persefonu, chot boha podsvéti, Hada. Theseus danym slovem svym jsa
véazan, musil s druhem Peirithoem do podsvéti. Byli jiZz u brany FiSe
Platonovy a sedli si na kdmen, aby si odpocinuli a se poradili, jak by
Persefonu nejlépe unesli. Uradivse se, chtéli vstati a cestou dale se ubirati,
nemohli vSak z mista, protoze byli ku skale té pfibiti. Dlouho Cekali
marné na osvobozeni. Héraklés teprve je osvobodil, kdyZ poslan byl
do podsvéti pro Kerbera; Thesea utrhl od skaly, protoZe tento jen vdli
druha svého konal, byv slovem vazan, ale kdyz také Peirithoa utrhnouti
chtél, otfasla se zemé na znameni, Ze bohové toho nedovoluji.

Mezi tim, co Theseus pFibit sedél v podsvéti, zménilo se vSe na
povrchu zemském. Dioskurové Kastor a Pollux pfiSli pro sestra svou
Helenu a odvedli ji zpét do Sparty i s matkou Aithrou, ktera musila
za otrokyni Helené slou€iti. V Athénach dosadili Dioskurové jiného
krale na triin a Theseus musil se dobrovolné triinu odfici a do ciziny
se odebrati. Na ostrové Skyru, kde Theseus mival statky své, panoval
kral Lykomédés. Theseus Zadal na ném majetku svého zpét. Lykomédés
ochotné vse prislibil a vedl Thesea na vysokou skalu u more, s niz molil
Theseus celé panstvi své prehlédnouti, a shodil dobromysiné kolem se
rozhlizejiciho Thesea se skaly dold, kdez ve vinach mofskych zahynul.

Povést vypravuje dale, Ze Theseus pfece miloval Athénany, ac
nevdéénymi k nému byli, Ze vystoupil ze zemé v bitvé Marathonské
a vedl je k vitézstvi. Athénané uznali chybu svou, ctili po tom Thesea
za boha a vystavéli mu prekrasny chram.



ni.

POVESTI KORINTSKE.
BELLEROFONTES.

Dfive nazyval se Hipponoos\ protoZze zabil vazeného
Korinfana Bellera, dano mu jméno Bellerofontés, t. j. vrah
Bellerdv. Aby zaslouzenému usel trestu, utekl se Belle-
rofon do mésta Tiryntha ku kréli Proitovi. Tam zamilovala
se do ného manzelka kralova Anteia, a ocernila ho, kdyZ lasku jeji
odmitl, u krale, pro vymyslené skutky zlosynné.

Proitos rozhnéval se zajisté nemalo na pohosténce svého; netrestal
ho vSak dle prani manzelCina, ponévadz prespfilis dbal prava pohostin-
nosti, ale poslal jej po néjaké dobé do Lykie k Jobatovi, krali
lykijskému, tchanu svému, s listem, v némz néktera neblaha, tajna
znameni naSkrtana byla, vybizejici tchana, aby Bellerofonta se svéta
sprovodil. Jobates vSak neméné dbal prava pohostinstvi; neucinil
Bellerofontovi nic¢eho, pohostil ho skvéle dle zvyku v dobach hrdinnych
po celych devét dni, desatého dne pak ho poslal na nebezpecnad dobro-
druzstvi, uloziv jemu, aby skolil straslivou potvoru Chimairu. Potvora
tato byla v predu lev, v zadu drak, uprostfed divokad koza; z Ust
jejich sr3el hrozny ohen. Bohové, ktefi znali nevinu Bollerofontovu,
poslali mu okfidleného koné Pegasa, jehoZ pomoci a udatnosti svou
Stastné skolil potvoru tuto. Jobates poslal pak Bellerofonta proti
Amazonkdm. Amazonky byly dle baje bojovny narod Zensky, ktery
kdesi na severu mofe Cerného na Fece Donu (Tanais) bvdle.. Ony
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mezi sebou muzl netrpély a jen z jinych narodd manzelysvé volily.
Chlapce hned po narozeni zabijely, aneb je posylaly otcdim.

Muzatky tyto byly z vySi muze, milovaly vélky, hony a podobna
zaméstnani.

I proti témto bojoval Bellerofén udatné a zvitézil nad nimi.
Z toho vSeho poznal Jobates, Ze Bellerofon jest nevinny a Ze bohové
jej v ochranu svou vzali, proteZ ustal nejen od pronasledovani, ale dal
mu i svou dceru za manzelku a jmenoval ho nastupcem svého triinu.

Bellerofon byl Stastnéjsi v nestésti nezli ve Stésti, zpySnél, zhrdnul
tak, Ze sam se rovnym nebestanm byti mnél. Vsedl kdysi na koné
Pegasa a jel na Olymp; najednou vSak jej Pegasus shodil, a on tak
hluboko sklesl, jak vysoko se byl povznesl.

Od téch dob Zil slavny druhdy hrdina v zapomenuti, a hofem
jsa utrapen, zemfel.



V.
POVESTI SPARTSKE.

DIOSKUROVE.

ioskurové nazyvali se dva hrdinové starého véku, blizenci
Kastor a Pollux (= Polydeukes). Byli synové spartského

mél od Zeva nesmrtelnost. Oba bratfi milovali se vroucng,
vSude spolu do valek chodili a nikdy od sebe nedli.
Stateéni tito jinochové sucastnili pry se vypravy Argoplavcl. Kdyz
jednou nastala boufe a Jasén na smifeni bohlv obét pfinasel, ukazaly
se nad hlavami téchto blizencll dvé jasné hvézdy a boufe minula. Od
téch dob vzyvali je vZzdy namofrnici, nastala-li boufe na mofi.

Dioskurové.

Kdyz smrtelny Kastor v bitvé téZce ranén byl a zemfiti mél,
prosil Pollux otce svého Zeva, aby i jemu popfano bylo s milovanym
bratrem zemfiti. Zeus vyhovél proshé jen tim zplsobem, Ze ustanovil.



aby stfidavé jeden den v nebi, druhy den v podsvéti pospolu
nerozdilné Zili.

Slavnosti k jejich pocté konany byly po celém Recku, zvlasté pak
u Spartami. V Rimé cténi byli dne 28. Gnora.

PELOPS

Pelops, syn Tantalftv a Dionin, byl od otce svého zabit a
bohlim za pokrm dan. Bohové vsak opét k Zivotu jej pfivedli (viz Tantalus).
Y muZe vyspév Pelops pfisel do Recka na poloostrov Elidti a uchazel
se tam u Oinomaa, kréale Elidského, o jeho dceru Hippodameiu.
Oinomaovi vsak véstila, véstba, Ze zet jeho jej o Zivot pfipravi, procez
Oinomaos jen tomu dceru svou za manzelku dati chtél, kdo by nad
nim v jizdé o zavod zvitézil, mélt on piekrasné sprezeni rychlych koid.
ktefi s vétry o zavod béZeli; sam pak byl jezdcem velice dovednym.

Mnohy jiz pokusil se s nim o vitézstvi, ale kazdy pfiSel pfi zavodu
o Zivot. | Pelops pokusil se o dceru jeho a vyhral jen tim, Ze byl
milakem a vychovancem boh{ samych, zvlasté Poseidona, ktery mu
dal vdz a prerychlé kong; Pelops sam podplatil k tomu jesté sluhu
Oinomaova Myrtila, aby dal do napravy jednoho kola misto hiebd
dobrych, hieby voskové. PFi zavodu spadlo Oinomaovi kolo, viiz se
mu rozbil a ou spadnuv zlomil si vaz. Pelops se stal manzelem
Hippodameie a kralem na pilostrové Elidg, ktery po ném Peloponnesos
nazvan byl. Muyrtilos vzal za zradu na panu svém spachanou odplatu
tim, Ze jej Pelops zradné do more svrhl. Umiraje Myrtilos vyfkl kletbu
nad Pelopem a jeho rodem, kterdZz se vyplnila, nebot rod Pelopovci
Zil mezi sebou v stalé nesvornosti; vrazdou hledéli jeden druhého se
zbyti a na trlin se dostati.

Nejznaméjsi Pelopovci byli: Chrysippos, Atreus, Agamen-
nén a Meneldos.



Burope.

V.
POVESTI THEBSKE.

KADMOS lat. CADMUS.

genor, syn Poseidon(v, byl kralem Foinickym. Krasna
jeho dcera Evropa zalibila se Zevovi. Aby ji unésti
mohl, proménil se v byka prekrasného a pasl se na
pestrych lu€indch pobliz kralovského hradu, kudy Evrépa
rada se prochazivala. Evropa provéazena jsouc sluzkami
svymi, podivovala se krasnému tomuto zvifeti; Ze byk krotkym se
byti zdal, blizila se k nému vzdy vic a vice, hladila ho, az konetné
si nan jako Zertem sedla. Jakmile byk ucitil sladkou tiZ na sobé,
zvedl se rychle a utikal k pobfezi mofskému. Marné druzky nafikaly!

marné volala Evrépa o pomoc! Domnély byk skoCil do more, a pre-
22
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plul se na ostrov Krétu. Tam pfijal Zeus zase pravou podobu svou, a
Evropa seznala omyl svij.

Kral Agenor vyslal viecky tfi syny své hledat sestry Evropy
poruciv jim, by se dfive nevratili, dokud by ztracené nenalezli.

Kadmos, jeden z bratfi, odebral se do cizich vlasti pfes mofre
a byl boufi zahnan aZ do naSeho dilu svéta, ktery po Evropé jméno
Evropa dostal. V Recku se ptal Kadmos véstby Delfské, co by giniti
mél. Vé&Stba mu odpovédéla, aby ustal od marného hledani sestry své,
ale ze najde kravu na obou stranach znakem meésice opatfenou, kterad
jeSté nikdy jha na sobé neméla a pluhu nikdy netahla; za tou kravou
aby Sel, a kde se tato polozi, tam aby zaloZil mésto. Kadmos uginil,
jak véstba byla vyrkla, nalezl kravu s udanymi znaky, bral se za ni
a zalozil tam, kde se polozila, hrad, po ném ,,Kadmeia¢ nazvany, a
pod hradem mésto Théby.

Na podékovani obétoval Kadmos onu kravu bohim. Poslal
soudruhy své ku blizké studance, Areovi zasvécené, pro vodu, avsak
Zadny z nich s vodou se nevratil, nebot studanku stfehl drak, ktery
kazdého, kdo tam pro vodu pfiSel, rozsapal. Kadmos Sel sam ku
studance a zabil pomoci Pallas Athény ukrutného tohoto draka, vraziv
mu do chftanu ohromné kopi takovou silou, Ze télo jeho Supinaté pro-
hnalo a do dubu blizkého se zarazilo.

Na rozkaz Athénin vylamal Kadmos draku tomuto zuby a zasel
je. lhned wvyrostli z nich velici obrové v plném brnéni, kteréz on
Sparty, t. j. ,,zaseté”, pojmenoval. Mezi né hodil Kadmos kamen,
naCeZ oni mezi sebou se potykali a pobili, az na nékolik, jez si Kadmos
za soudruhy vyvolil, a ktefi se napotom stali praotci nejvzneSenéjsich
rodin thébskycli.

BUh Arés linéval se na Kadma, Ze mu zamilovaného draka zabil;
aby ho Kadmos usmiFil, slouzil mu ,veliky rok® t. j. osm let. Za
to mu dana od Zeva za manZelku Haitnonia, dcera Aréa a Afrodity.
Ku svatbé pfisli vSichni bohové a pfinesli novomanzellm dary, které
vSak byly pro potomky jejich velmi osudné. Ditky jejich byly: Seinelé
Autonoé, Ino, Agaué a syn Polydéros. VSichni byli v manZelstvi
nestastni. Semelé, milka Zevova a matka Bakchova, uhotela, kdyZ Zeus
na prosbu jeji pFisel k ni v bozské podob&. Autonoé byla matkou
véhlasného myslivce Aktaiona, kterého vlastni psi rozsapali. Ino porodila
déti Fryxa a Heliu a usmrtila se sama. Agaué rozsapala v zufivosti
vlastniho syna Penthea majic jej za divoké zvife. Jen Polydoros byl
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Stasten, panoval v zemi zdédéné a po ném vsichni az do tfetiho kolena
dobre, ale pozdéjsi potomci jiz neStastné. (Viz Oidipus.)

Pozdéji musil i Kadmos sdm se Svou manzelkou Harmonii, aby
pronasledovani uSel, z Théb do Illyrie utéci, kdez oba v hady proménéni
byli. Po smrti své byl Kadmos v Thébach ctén jako pravy blh; jemu
pripisovano zakladani mést, zavedeni a zafizeni orby a vodovodd, nalez
pisma a jinych uméni.

AMFION A ZETHOS.

Amfién a Zetlios byli synové Zevovi a Antiopy, vnucky Polydéra, a
byli od pastyfd na hofe Kythaironu vychovani. Zethos byl mysli divoké,
vyborny stfelec, smély bojovnik
a pozorlivy pastyf, ale Amfién
byl mysli mirné, miloval jen zpév
a hudbu. Nejmilejsi ze vSech
nastroj0 byla mu lyra, jiz mu
daroval Apolldn; stalym cvicenim
a pomoci Apollénovou tak se
v hudbé a zpévu zdokonalil, Ze
péje pohyboval stromy i skalami.
Teprve v dobach pozdgjsich do-
veédéli se tito dva bratfi o svém
pdvodu a dostali se pak v Thé-
bach na stolec kralovsky. Kadmos
vystavél sice pevny hrad Kadmeiu Aiufion, Zethos a Antiope.

a obehnal ho silnymi zdémi, mésto

vSak na Upati vrchu rozloZzené nemélo zdi zadnych. — Amfién a Zethos
odhodlali se potfebné pro mésto zdi vystavéti a dali se bez prodleni
do prace. Zethos pilné snaSel veliké balvany a kladl je obrovskou
silou svou na sebe; ale Amfién pocal tak libezné hrati na lyru svou,
Ze kameny, které on snaseti mél, samy se pohybovaly po vili~ho.
na sebe se kladly, a v pevnou hradbu se spojovaly.

Dlouho panovali oba bratfi Stastné a spokojené, dostali se vSak
skrze manzelky své do neStésti, nebot Amfion pojal za manzZelku
Niobu, dceru Tantalovu, o jejimz potrestani jsme jiz mluvili (viz
Apollén), a Zethos pojal Aédonu, dceru umélce Pandarea z Efesa,

28*
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kterd ve svém manzelském Stésti tak zpySnéla, Ze se opovazila mluviji,
Ze v StastngjSim zije manzelstvi, nez-li Zeus a Héra. UraZzend H&a
seslala s Olympa bohyni rozkolnosti Eridu do domu jejiho, a veta bylo
po Stésti domacim! Ag&dén pocala Zarliti na Niobu, Ze m& 6 dcer a
6 synd, ona viak jen jediného, a chtéla v Zarlivosti své nejstar$iho
syna Niobina zavrazdit!, ale spletla se ve tmé, a zavrazdila vlastniho
syna Ityla. Po dlouhé litosti a velikém zarmutku nad ¢inem svym
ustrnuli se nad ni bohové a proménili ji v ptaka slavika (Fec. aedon
= slavik), ktery aZz podnes Zalostivym a touZebnym hlasem Ityla
k sobé vola.

OIDIPUS.

Lajos, pravnuk Kadmdv, kral thébsky, na prosbu, aby détmi
byl obdafen, obdrzel véstbu, Ze manzelka lokaste porodi mu syna, ktery
otce svého zabije a matku za manZelku pojme. By se tak stati
nemohlo, porucil Lajos, aby sluha novorozelidtku nohy propichal, je
svazal, na horu Kythairon u Attiky vynesl, Erinnyim obétoval a pak je
pohodil. Sluha Lajdv litoval nebohého tvora malého, ktery probodanim
nohou jiz tolik vytrpéti musil, a daroval ho korintskému pastyfi stada
na Kythairong pasoucimu. Tento ujal se ditéte, pfinesl je domd a
odevzdal krali svému bezdétnému Polybovi a manzelce Meropé,
ktefi dité radi pfijali, je o3etfovali a po oteklych nohou Oidipem
nazyvali.

Kdyz Oidipls vyrostl, vytykal mu jakysi Korintan, Ze byl rodi¢dm
svym podvrZzen. Chtéje opdvodu svém nabyti jistoty a svétla, odebral
se do Delf. Ale tam ho varovala véstha prfed zavrazdénim otce a
krveprznénim, jehoZ se dopusti, pojme-li matku svou za manZelku.
Straslivé té veéstby ulekl se Oidipis nemalo; by se néStésti pred-
povidaného uvaroval, nevratil se vice do Korinta k domnélym rodi¢iim
svym, ale odeSel pfes Megaru do stfedni Hellady, nového vyhledat
si domova. Na cesté potkal nahodou v Gvoze hlubokém viz, ktery
provazen byl nékolika privodéimi, a v némz sedél vzneSeny jakysi
muz. V Uzké cesté nechtéli si ani vozka, ani Oidipus vyhnouti, a kdyz
ve voze sedici muz nadutého mladika uhodil, protozZe starSimu ustoupiti
nechtél, rozlitil se Oidipls, zabil starce a viechny priivod¢i az na
jediného, ktery se (tékem spasil. — A kdo byl onen vaZny stafec?



— 173 —

Byl to otec Oidiplv, klal Lajos, ktery do Delf se ubiral hledat
u Apolléna rady proti straSlivé pFiSefe, kterd celé okoli Thébské
znepokojovala a Sfinx se nazyvala. Onen sluha krallv, jenZ unikl,
byl tyz, ktery pred lety Oidipa do hor unesl a pohodifi mél.

Tak Oidipls zabil nevéda vlastniho otce svého.

I cestoval dale smérem k Thébam. Tam usly3el, kterak divoka
potvora Sfinx lid hubi a jaka odplata ur€ena tomu, kdo by ji zni€il;
hrdina ma totiZ dostati kralovhu za manzelku a stati se jakoZto
dobrodinec celé zemé, kralem Thébskym. Sfinx byla do polou panna, do

Slepy OidipUs v haji Erynnyi.

polou okfidleny lev, davala mimojdoucim hadanku a zadavila kazdého,
kdoZ ji neuhodl. Hadanka znéla: ,réno to chodi o ¢&tyfech, v poledne
o dvou, a veCer o tfech." OidipGs kone¢né na hadanku odpovédél:
.Clovék jest to, ktery ve véku détském chodi po &tyfech, v muzném
po dvou, a jsa chorym starcem po tfech. Na to se vrhla Sfinx Zalostné
volgjic ,,uhodl" do propasti a zahynula.

V3echen lid boi6tsky dékoval Oidipovi za osvobozeni od tryznitele
mnoholetého a Oidipds se stal. jak slibeno bylo, manZelem lokastinym
a spolu kralem Thébskym.
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Neékolik let panoval Oidipls moudfe a spokojené; najednou v3ak
pocal v jeho zemi zufiti mor a nelGroda. VéStba prohlasila, Ze dfive
nebudou tyto rany odvraceny, dokud nebude vrah Lajlv ze zemg
vypovézen aneb zabit.

OidipUs, jemuz na blahu vlasti velice zalezelo, staral se viemozné
0 to, aby vraha vypatral a vlast takto z neStésti vymanil; pFi¢inénim
timto, zvlasté ale pili slepého véstce Teiresia a sluhy, jenz se Gtékem
po zavrazdéni Lajové zachranil, vyslo na jevo, Ze OidipUs jest vrahem
krdlovym a manZelem vlastni matky. Ze zoufalstvi obésila se lokaste.
Oidipus vypichal si ofi a chodil svétem, provazen jsa Slechetnou dcerou
svou Antigonou, az konecné pFiSel do attické zemé, tam kde pobliz
Athén stoji vrch Kolonos, na némz jest Erynniim zasvéceny haj. V héji
tomto se Oidipls s Erynniemi smifil a zemfrel.

Po ném ponovali synové jeho Polyneikés a Eteoklés. Ustanovili,
Ze stfidavé panovati budou. Avsak Eteoklés nechtél po roce vlady své
ustoupiti, a proto povstala mezi bratry hadka a pozdéji valka ,,sedmi
proti Thébam* nazvana, protoZe Polyneikeovi pomahalo sedm Feckych
rekl. Meésto bylo oblehdno; pfi vypadu nastala kruta se, ve které
oba bratfi, Eteoklés i Polineikés, v souboji se proklali. Pozdgji jesté
jednou postala valka proti Thébam, kterou vedli potomci padlych
hrdinliv a nazyvana proto valka epigoni., t. j. potomk(, ve kteréz
Thébané podiehli.




Athéné vyuCuje Argoplavce.

VI.
POVESTI THESSALSKE.

ARGOPLAVCI.
A FRIXOS A HELLE.

msazeailral orchomensky v Boiotii, Athamas, syn Aiollv, mél
/52 s prvni manzelkou Nefelou dvé déti: Frita a Heliu.
[Kdy2 Nefelé zemrela a kral Inu za manzelku pojal, nakladala
tato se sirotky velmi nemilosrdné. Aby se jich Oplné
P exzbavila, susila obili, které se mélo siti, a prohlasila, kdyz
toto nevzeslo, Ze je to trest od bohl na zemi seslany, ktery dfive
nebude odvracen, dokud nebudou Frixos a llellé obétovani.

Aby ditky své od jisté zahuby zachréanila, vySla matka Nefelé
z podsvéti, ukazala se ve snu détem, vybidla je k Gtéku dadouc jim
zvlastniho berana, ktery je vzduchem z Orchomena odnesl. Beran mél
zlaté rouno, umél létati a mluviti. Déti sedly na berana, a ten je unasel
povétfim pry¢ do cizich zemi. Hellé nedrZzela se vSak dobfe a spadla
do more, které po ni Hellispontoa nazvano bylo. Fryxos dostal se do
krajiny na wvychodé Cerného mofe, Ala = Kolchis nazvané. Po tom
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Deran porucil Frixovi, aby jej tam zabil a rouno zlaté Kolchidskému
krali Aiétovi daroval. Mladik tak ucinil. Aiétés jinocha vlidné pfijal,
pohostil a, kdyZ dorostl, i dceru svou Chalkiopu za manZelku mu dal.
Rouno zlaté v obét dal Aiétés bohu Zevovi, ochraniteli vyhnanci!,
pribil je v haji Aréovi posvatném na velky dub, a dal je lilidati
ohromnym drakem, ponévadz mu bylo zvéstovano, Ze dotud Zivot jeho
potrva, dokud rouno v haji bude. Povést o zlatém rounu brzy se
roznesla po vsech vlastech, protoze tak zvlastniho a tak bohatyrského
pokladu nikdo nemél.

B. JASON a PELIAS.

V Jolku, mésté thessalském, nastoupil po otci svém syn Aison,
ktery vSak brzy ustoupiti musil krutému bratru svému Peliovi. Ais6n
obavaje se o syna svého Jasdéna, jenZz se mu pravé narodil, zanesl
jej hned ku Kentauru Cheirénovi, ktery ho po 20 let u sebe choval
a mnohému naugil.

KdyZz vyrostl, dostalo se Jasénovi véstbou rozkazu, aby koZi
divokého zvifete jsa pFiodén, vydal se na cestu ku stryci svému, a od
ného Zadal dédictvi otcovského. Jason uposlechl. Na cesté pfisel k roz-
vodnénému potoku a seSel se tam se starou Zenou, kterad taktéz rada by
byla pfesla, v ¢emzZ ji v3ak rozk&cené viny branily. J&son ji vzal do
naruci a prenesl ji pres rozvodnény potok. Na bfehu druhém zpozoroval
po chvili, Ze ztratil stfevic z nohy své a chtél se pron vratiti. Ale
stafena mu v tom zabranila, vyzyvajic jej, aby jen o jednom stfevici
ku stryci Sel, nateZ mu pred ofima zmizela. Z toho poznal Jasén, Ze
stafena tato byla bohyné.

PriSel do Jolku pravé, kdyz stryc jeho Pelias mnoho hosti u dvora
svého mél, a je castoval. Mladik vstoupil do sing, Pelias se zarazil,
nebot mu zvéstovala véstha, aby se chranil muze, ktery k nému pfijde
o0 jednom stfevici a odén zvifeci kozi. Na otazku, kdo by byl, Ze
v takovém odévu mezi hosti se dere, odpovédél mladik: ,Jsem
Jason, syn Aisondv, a pfisel jsem poZzadat tebe, stryCe, za podil
otcovsky."

Pelias, jenZ pfed tolika svédky nijak nemohl odpirati, byl pfFi-
vétivym ku synovci a slibil, Ze milerdd mu otcovské dédictvi, které
dosud za ného jen spravoval, vyda, dfive v8ak Ze musi hrdinstvim
néjakym okazati, ze hoden jest stolce kralovského. Rozkazal mu, aby
pfinesl z Kolchidy ,zlaté rouno".
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C. VYPRAVA ARGOPLAVCUV.

Jason ochotné k tomu svolil, dal si vystavéti nadkladnou lod,
kterd po staviteli svém Argo nazvéna byla. Pfi stavbé lodi pomaéhala
Pallas Athéné, kterd Jasonovi obzvlastni prokazovala pfizefi a vlozila
v Celo lodi kus mluvného dubu dédénského. Ku dobrodruzné vypravé
své sezval Jason nejznamenitéjsi hrdiny Fecké (celkem 50), mezi nimiz
byli: Admetos, Argos (stavitel lodi), Héraklés, Kastor a Pollux, Orfeus,
Théseus, Zétés a Kalais, synové Boreovi, Amfiardos, Meleagros a
Nestor. Ucgastnici této vypravy nazvani jsou po lodi, na niz pluli,
Argoplavci.

Lod nemohla pro mélkost vody od bfehu odraziti, a dlouho stali
v pfistavu Argoplavci, az Orfeus, povéstny pévec, pfi zvuku lyry pocal
tak dojemné péti, Ze- nejen shromazdéni tam hrdinové, ale i ptactvo
a jina zvéf, ano i celd pfiroda sama pisni jeho naslouchala. | ten
stary dub, co opodal dlouha jiZ stoleti hrdé své tymé vypinal, naslouchal,
a maje stafim sluch seslably hnul sebou z mista, aby blize pfiplul
k lodi. Tim se mofe prohloubilo a lod Argo vyplula do mofe.

Mnohé nesnaze musili Argoplavci prestati a mnoho dobrodruZstvi
podstoupiti, neZ se do Kolchidy dostali. Tak napf. byli boufi zahnani
na pobrezi thracké, kde panoval tenkrate slepy kral Fineus. Protoze
se druhdy proti Zevovi prohfesil, trestal jej tento slepotou a poslal
na néj Harpyje, ptak)' Zeleznou kozi pokryté, ktefi pokazdé pokrmy
jemu predlozené sezrali a, co seZrati nemohli, pokaleli tak, Ze nebohy
slepec hladem jiz docela seslabl, jsa pouze kost a klize. Fineus poruci]
hosty milé pohostiti; jakmile v3ak jidla na stll byla pfinesena, pfi-
letély Harpyje a pokrmy seZraly. Synové-Boreovi Kalais a Zétés
ujali se krale, zahnali Harpyje, pustili se za nimi, protoze litati
uméli, pronasledovali je aZz ku mofi a ustali od pronasledovani jen
pod tou podminkou, kdyZ Harpyje nikdy vice Fineovi Skoditi nebudou.
Fineus obdaroval Argoplavce za prokazanou sluzbu bohaté a dal jim
radu, jak by se do ¢erného mote dostali.

Na 0zin& moFské u vchodu do mote Cerného totiz byly Symplégady,
t.j. dvé ohromné skaly, které se pohybovaly. Skrze né bylo kazdému
jeti. kdo do Pontu vplouti chtél, ale jeSté zadné lodi se nepodafilo,
aby. skrze né bez (razu byla projela, kazdou srazivse se rozkotaly
Symplégady. Fineus poradil Argoplavcdim, aby napied, nez do Sym-
plégad vjedou, vypustily z lodi své holubici do Symplégad, ty Ze se
rychle srazi, a Argoplavci pak Ze po rychlém jejich rozstoupeni budou

23
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moci bez Urazu projeti. Argoplavci zachovali se dle dané rady, pustili
holubici, kdyz ku Symplégadam pfijizdéli; skaly se srazily, zasahly
vak jen holubice zadni péra, naceZ i Argoplavci beze vSeho (razu
propluli Symplégady, které rychle se srazivse, zastihly jen zadni €ast
lodi, a poSkodily ji. Timto prelsténim ztratily Symplégady svou moc a
stoji od té doby na témzZe misté nemohouce se pohybovati.

Kone€né pristali Argoplavci S$tastné u bfeh Kolchidy. V zemi
té panoval kral Aiétés, syn Hélia a Okeanidky Perséidy, a bratr
Carodéjky Kirky.

Jason predstoupil s ostatnimi Argoplavci pfed krale a zvéstoval
mu hned UcCel vypravy své. Aiétés slibil mu zlaté rouno, vykona-li
uloZené mu préce: Pfedné, bude-li orati dvéma ohen srSicima bykoma
pldu dosud, nikdy neoranou, 2. zaseje-li do ni dradi zuby, a 3. pobije-li
Zelezné muze, ktefi z draci setby vyrostou.

Jason by nebyl praci tu vykonal, kdyby mu nebyla pomohla radou
i skutkem spanild dcera Aiétova Alédeia, ktera byla véhlasnou caro-
déjkou a knézici Hekaty. Ta dala Jasonovi kouzelnou mast, jiz
zvlasté pro néj byla zhotovila, pak Carovny kdmen a proutek. Onou
masti se Jasén namazal a byl nezranitelny, byci zkrotli brzy pomoci
Carovného proutku, Ze Jasén mohl jimi orati a do zoraného pole
pak dragich zub( nasiti; nato odeSel do blizkého lesa, aby odekaval,
co se diti bude. Brzy pocali vyrlstati ze vsetych do zemé zubdv obfi
velici; Jason hodil mezi né kdmen Carodéjny, a obfi se pocali sami mezi
sebou potykati a sami vzajemné se potfeli.

Aiétés pres to prese vSecko nechtél vydati Argoplavcim zlaté
rouno vymlouvaje se, Ze Jasdn jen pomoci jeho dcery Médeiy préci
uloZenou vykonal, a hledél zradou zbyti se Argoplavcl. Médeia vsak,
kterd zamér otcllv znala, vyzradila jej Jasonovi a Jason nemeskaje Sel
ihned do haje, draka, rouno hlidajiciho, zabit a pokladu odnést,
Médeia jej doprovézela a kouzelnym prostfedkem draka uspala. Jasén
sfal rouno, odnesl je na lod, a vypravil se k odpluti se svymi
soudruhy dfive, nezli Aiétés, jak zamyslel, spaliti mohl lod jejich.
Médeia uposlechla Jasonovy prosby a odplula s Argoplavci vzavsi
s sebou bratra svého Absyrta.

Aiétés sotva Véfil sluchu svému, kdyZz slySel, Ze Argoplavci
i s dcerou jeho odpluli. Ihned vydal se na cestu, aby je stihal; brzy
je dohonil. Médeia bojic se otce svého, kdyby je dohonil a zajal,
zavrazdila bratra svého, malého Absyrta, a rozhazela kusy téla jeho
na rozlicnych mistech bfehu mofského, €imZz donutila otce, Zze
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musil, jak zakony mu kézaly, télesné pozlstatky syna svého sebrati a
pochovati; tim se arci Aiétés zdrzel tak, ze Argoplavce dohonili jiz nemohl.

I na zpateCni cesté musili Argoplavci mnohé nesnaze pretrpéti.
ProtoZze Fineus jim radil, aby jinou cestou k domovu jeli, dali se
Argoplavci po Dunaji. Cesta proti proudu byla zdlouhava a Argoplavci
musili mnohokréte locl svou prenaSeti pfes Uskali a proudy.

Na cesté své dostali se také k Seirénam, které kazdého svym
kouzelnym zpévem k sobé pfilakaly a pak zavrazdily. Orfeus vysvobodil
Argoplavce tim z nebezpeci, Ze pocal na lyru svou tak dojemné hrati
Ze zvuky jeho svddnéjsi byly zpévu Seirén.

I v 0Ziné moFské mezi Sicilii a Italii byly Argoplavci v nebezpeci,
aby jich nepohltily Scylla aCharybdis.

Konecné se dostali Argoplavci do zemé Faiak(l, kdez kral Alkinoos
ucinil narovnani mezi nimi a Aiétém tak, Ze Médeia se stala manzelkou
Jasonovou, zacez, a na smifeni bohQv, obétovali Argoplavci na predhofi,
Malea zvaném, a pluli pak bez pfekdzky do otCiny své.

Pelias dostal zlaté rouno a odstoupil vladu synovci svému.
V lolku byly radovanky vseobecné, kdyZ i staficky otec Jasondv Aison
k nim prisel. Ale Aison byl prilis stary a mdly a sotva se drzel na
nohou. Meédeia chtic se tchanu svému zavdécCiti, pfipravila byliny
zabila kozla, smichala tu krev s bylinami silicimi a vpustila ji starému
otci do zil; ihned omladl stafec a byl zdrav i vesel.

Pelias vida co se stalo, pozadal Médeije také za léCivy prostfedek
tento. Ale Médeia chtic se pomstiti na ném nepfimicliala bylin do krve
kozlovy a pustila ji do Zzil Peliovych. Krev nic nelcinkovala a Pelias
zemfrel zakrvéacenim.

Jason zapudil po nékolika letech Médeiu a zasnoubil se s Glaukou,
dcerou krale korinthskéko Kreonta. Médeia. ktera ke vSemu lhostejnou
se délala, darovala Glauce Sat jedem napustény a otravila ji. Kdyz
i své déti zavrazdila, odjela vzduchem na voze draky taZzeném a zmizela
na vzdy. Jason se nad tim neStéstim utrapiv zemrel.

MELEAGROS.

Meledgros, syn krale kalydénského Oinea aAlthaije, zacastnil
se také Argoplavby.
Hned pfi narozeni jeho prorokovaly mu Parky, Ze bude Zziti,
dokud neshofi dfevo na krbu domécim sloZzené. Matka vzala dfevo
23*



— 180 -

z plamene, aby shofeti nemohlo a uschovala je. Meleagros byl
nezranitelnym a vykonal mnohé odvazné ciny. Nejznamenitéjsi jeho
¢in byl, Ze zabil kance kalydonského, kterého Artemis do krajiny kaly-
donské poslala z trestu, Ze ji jediné neobétoval kral Oineus.

Oineus svolal mnoho rekd na straslivou tuto honbu. Kdo kance
zabije, mél dostati kdZi jeho za odménu. Mezi lovci kalydénskymi,
nejslavnéjsimi to reky tehdejsi doby, jako byli: Kastor a Pollux, Jasén,
Péleus, Theseus, Admetos a j. nalézala se také krasna Atalanta z Arkadie,
milenka Meleagrova. Té se podafilo, Ze prvni kance kalydonského
poranila Sipem, nateZ pak Meleagros jej dorazil. Atalanta dostala
slibené odmény. To v3ak nebylo tfem bratfim mat€inym, ktefi také,
aC pozdgji, kance zranili, vhod. Oni poseckali si na Atalantu do Arkadie
se vracejici a odnali ji k0Zi z kance kalydonského. Z toho se rozhnéval
Meledgros a zabil stryce své. Tim zase rozhofCil Meleagros matku na
sebe, kterd hodila ve zlosti uschované dfevo, na némz zélezel osud
Meleagrdv, do ohné. Meleagra prepadly ihned silné bolesti; pozdé jiz
litovala matka prenahleni svého. Meleagros zemfel smrti prehroznou.

Hon na kalydénského kance.



POVESTI THRACKE.

ORFEUS.

s

i

rfeus, nejstarSi a nejslavngjsi pévec Fecky, byl syn
Apolléna a Musy Kalliopy. Otec jej naucil hudbé
tak dovedné a vzneSené a zpévu tak libeznému, Ze celd
pfiroda, ptaci v povétfi, ryby ve vodé, drava zvér
v doupatech skalnich, stromy i skaly naslouchaly ¢arovnym
zvuklm jeho. — Orfeus mél za manzelku Eurydilm, krasnou Nymfu
z okoli Feky Peneje, ktera vsak, kdyZ jednou od hada byla uStknuta,
zemrela. Orfeus pél pfesmutné a tak dojemné Zalozpévy nad ztratou
své milé choti, ze i Nymfy hor, lesiiv i luk Zaly své s nim spojily a
neStastnou manzelku jeho oplakavaly.

I bohové Olympsti byli pohnuti libeznymi tnichlozvuky tak, Ze
dovolili Orfeovi, aby do podsvéti vstoupiti a tam boha podsvéti Hada
za navraceni milené choti své proSiti smél. Orfeus okouzlil v podzemské
Fisi libeznosti zpévu a zvukd lyry samu Proserpinu. Dostal dovoleni
Eurydiku s sebou na svét vziti, s tou vSak podminkou, neohlédne-li se
na cesté po ni.

Orfeus laskou jsa roztouzen nedostal danému slovu; blizko povrchu
zemského ohlédl se — a Eurydika zmizela opét do podsvéti, odkudz
ji nikdy vic nazpét nedostal. Sedm dni sedé&l Orfeus na bfehu feky
Acheronta, sedm dni prosil prevoznika Charona, aby jej prevezl,
ale marné.
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Dlouho bloudil Orfeus svétem, az se pridal k Argoplavcdim, kterym,
jak nam jiz znamo, veliké sluzby prokazal.

O smrti jeho kolovaly povésti rozli¢né; nejobycejngjsi jest, ktera
vypravuje, Ze jej Mainadky (Bakchantky) roztrhaly, protoZe se slavnosti
jejich opiral. Nalezly pry jej jednou o samoté sediciho, jak ptacatdfif
haje posvatného libeznou pisen pél. Zufivé se na néj vrhly, hole své,
thyrsy, a kameni po ném vrhajice; avSak révovi zachranilo Orfea
pred téZzkymi ranami thyrs(l; kameny prudce letice, ustaly pojednou
vletu svém a zaslechnuvse libé zvuky véhlasného pévce, padaly volné
k zemi, aby naslouchaly pisni Orfeové. NeZ vzdy zufivejSimi byly
divoké ty Zeny, hlomoz stale byl vétsi, az pfehlusil jemné zvuky Orfeovy.
Kameny neslySice hlasu kouzelného padaly na hlavu pévcovu, zranily
ji a pobarvily se krvi. Zeny rozsépané vrhly se na ranéného pévce, bily
jej thyrsy, az vypustil dusi svou. Musy sebraly rozptylené kusy téla a
pohibily je blize Olympa; hlava vSak jeho a lyra pluly po vinach Feky
Hebra az do mofre, tiSe nafikajice, a odtud k ostrovu Lesbu, kdez
u Antissv pohrobeny jsou. Tu pak kouzelnou lahodnosti svou naplnily
vie vlikol, tak Ze blize mista toho i slavici libeznéji nez jinde klokotaji.




Hrdinové trojsti. owr
*9
Diomé&dée. Odyvveuv. Xestor. Achilleliv. Agamemnon. Meneldos. Paris. Machadn. Podaleirios.

VALKA TROJSKA.

A PRICINY VALKY.

roja, jinak ilion, byla hlavnim méstem Troady, krajiny
na Helléspontu. V dobach starych panoval tam kral
Priamos, ktery mél s manzelkou svou llekabou mnoho
zdarnych synl. KdyZ se mu narodil syn Paris, proroko-
vala mu dcera jeho Kassandra, jiZz blh Apollon obdafil
uménim véSteckym, Ze Paris Tréju zni€i. Aby neStésti predeSel, pohodil
kral Priamos syna svého, jejz vSak pastyfi naSli a vychovali. Z kralov-
ského syna Parida stal se pastevec. K tomuto pastevci pFiSly jednou,
kdyZz na bofe Idé blize Troje stdda pasl, bohyné: Héra, Afrodité, a
Athéné, aby rozhodl, ktera z nich je nejkrasnéjsi. Paris rozhodl se pro
Afroditu, ¢imz si Héru jakoZ i Pallas Athénu rozhnéval.

Jednou chtéli Trojsti velikou obét vykonati bohlim. Kral Priamos vyslal
dva syny své Hektora a Helena do hor k pastyfdim, aby nejlepsi byky
k obéti vyhledali. Nahoda je privedla ku stadu, které pasl Paris. Kdyz
si vybrali synové kralovsti také Paridova zamilovaného byka, nechtél
jim ho Paris nijak dati a Sel s nimi az do meésta Troje, na krali si
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vyZadat zamilovaného dobytcete svého. Nastala hadka a Paris by byl svou
opovazlivost Zivotem zaplatil, kdyby nebyla pfisla Kassandra a nehyla
odhalila plivod jeho. Kralovska rodina velice se zaradovala, Ze naSla
syna svého opét, a to tim vice, kdyZ Paris tak statny a krasny jinoch
byl, Ze se mu vSichni podivili.

Afrodité rozkazala Paridovi, by vystavél si lod a vydal se na
vSak na svété Zena byla Helena, manZelka krale spartanského Menelaa.
Do Recka tedy plul Paris, doprovazen jsa Venusi. Blh Amor, Venusi
vyslany, spéchal napred, Sipem lasky zranit srdce Helenina.

Paris byl u dvora krale Meneléa se v3i slavou uvitan i pohoStén;
avsak brzy roznitil krasou svoji srdce kralovnino tak, Ze dadouc sluchu
svidnym jeho slovlim se rozhodla utéci s nim do Troje, kdyZz Meneléos
nic zIého netuSe na Krétu se odebral navstivit milého svého kniZete
{domenea.

B. PRIPRAVY K VALCE.

Meneldos téZce nesl pohanéni domu svého; aby se pomstil, Sel
na radu k bratru svému Agamemnonovi do Arga, pak do Pyla ku
stafickému krali Nestorovi, ktery jiz dva Zivoty proZil a mnoho valek
vybojoval a moudrosti jakoZ i rozSafnosti svou nad jiné vynikal.
| tento radil, aby Meneldos vyzval viechny Reky ku spole¢né vypravé
proti Trdji.

Agamemnon, Atreovec, velmocny kniZe a stateny muz, statecny kopinnik
a dobry lidu svého kral, vSak €asem popudlivy, nevlidny a ku kFivdé
nachylny. Bratr jeho Menelaos jest rovnéz statecny a muzny rek, ale
mysl jeho jest jemnéjsi nez Agamemnonova; také silou vynikd nad
ného Agamemndn. Achilleus, kral Mvrmidond v Thessalii, syn Pélea
a Thetidy. Rek tento byl zranitelny jen na paté, za niz jej matka,
ponorfujic ho v proudy Stygy, drzela. Maje si voliti bud Zivot slavny
ale kratky, aneb neslavny a dlouhy, volil radéji slavu a s ni brzkou
smrt. Hlavni rdz povahy jeho jest prosta bezelstna upfimnost, jiz kazdy
klam jest véci nejprotivnéjsi. V boji jest Achilleus nepfemozitelnym,
v hnévu neoblomny, ve shromazdénich neohroZeny; k prateldm svym

¥ Sadkova Mytholagie str. 176,
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byva velmi vlidny, miluje upfimné rodnou svou vlast a matku. Kdyz
vypukla valka trojska, a Kalckas véstbu vydal, Ze bez Achillea nelze
dobyti Troje, ukryla jej pe€livdA matka na ostrové Skyru, kdeZ v rouse
divéim mezi dcerami krale Lykoméda dlel. Ale zchytraly Odysseus
vypatral Achillea Isti: pfiSed totiz za kupce prestrojen k dceram
Lykomédovym, okazoval rozli¢né skvostné véci a zbrané; tu pak, kdyz
navodem Odysseovym nahle lomoz valeény byl zplsoben, rozprchly se
plaché divky, ale Achilleus cliopiv se mece a Stitu chtél hnati se na
nepfitele. Takto poznan byv pfislibil pomoc svou ve valce.

Chytrak Odysseus (neboli Ulysses, Ulixes), kral na ostrové Ithace,
vynika nad vSecky reky zchytralosti a Istivosti, jest vzdy vytrvaly a
neohrozeny. Patroklos, kral na ostrové Aiging, vérny pfitel a milacek
Achillelv. Staficky Nestor, kral Pylsky, nejstar$i a nejvymluvngjsi ze
véech Rek{ pred Troji; Ajas Telamonovec, dle povésti pozdéjsi bratrovec
Achilledv, nejzddméjsi z hrdin Teckych po Achilleovi. On podoba se
Achilleovi i postavou i smySlenim, a po ten €as, co Achilleus rozhnévan
valky se vzdaluje, jest ohromny Ajas zastitou Achajl. — Méné slavny
jest rychlonohy Ajas Oneovec. Diomédés, kral argejsky, byl rozSafny
rek bujaré chrabrosti, jenZ v neskroceném zapalu svém i zapast s bohy
se odvazuje; Idomeneus, pfitel Meneldlv a j. Ve chramé v Argu
shromazdéni rekové vyvolili si Agamemnona za .vrchniho vldce.
V Aulidé shromazdili se bojovnici, aby odtud vypluli. 1200 lodi a
100.000 muzl bylo k odpluti pfipraveno, ale vitr piihodny nenastal,
aby odplouti mohli.

Shroméazdénému tuto vojsku seslal Zeus mrakosbérny veliké znameni:
hrozny totiz had vypliZil se na strom, pod nimz bylo ob&tovano bohlim,
a poziel tam z hnizda osm ptacat i s matkou jejich. VeésStec Kalchas
vysvétlil zjev tento v ten rozum, Ze 9 let budou Rekové pfed Troji
bojovati a teprve 10. roku Ze zvitézi. Kalchas zvéstoval dale netrpélivym
jiz Rekim, Ze dfive nedostanou pfiznivého vétru, dokud nesmifi bohyné
Diany, jiz rozhnéval Agamemndn tim, Ze zastfelil zamilovanou jeji lan.
Bohyné se vSak da usmifiti, kdyZ Agamemnon bude ji obétovati dceru
svou Ifigeneji.

Dlouho vahal Agamemnén; konecné odhodlal se dité své obgétovati
na oltafi vlasti. | povola dceru svou i s matkou Klytaimnéstrou do
pfistavu pod zaminkou, Ze by rad, nez odjede, Ifigeneji zasnoubil se
statnym Achilleem. Radosti plné spéchaly matka i dcera do Aulidy.
Jaké vSak pro né prekvapeni, kdyZz misto oltafe uvidély obétnici. Jiz
chtél Agamemnén Ifigeneji meCem obétovati, ana najednou se mihou
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zahalila obétnice. Ifigeneja zmizela a na obétnici stala lai, od Artemidy
sesland, kterou Agamemndn obétovati musil. Ifigeneji dala Artemis
odnésti na palostrov Taurskv a udinila ji tam svou knéZici.

C. VALKA DESET LET TRVAIICI.

Po tom vypluli Rekové ku Tréji a obléhali toto mésto po deset
let, nebot Tro6ja byla mésto pfepevné ohrazené a udatnymi reky hajené.
I vynikali z Trojskych: Priamos kral, a synové jeho Hektor*), nejstarsi
ze synli Priamovych, milacek Apolldndv, stradny bojovnik, ale zaroven
muz jemného citu k choti své a ditéti, k otci a pFateldim; on jest
v tabore trojském vrchnim vldcem a nejchrabiejsim bohatyrem;
Paris (také Alexandros), mladsi Hektorliv bratr, jest muZz povahy
nestalé, tu stateCny a vyzyvavy, jinde zbabély a rozmafily. Dobry jsa
lucistnik zabyva se prece radéji s Zenami a lyrou nezli se zbrani valecnou.
Aineias (Aeneas), syn Anchislv, jest state¢ny a moudrosti vynikajici
kral Dardand na Idé.

Pro nedostatek potravy bylo Rekdm zéhy podnikati vypravy
loupezné do okolnich mést, ¢imz oviem sily jejich se rozptylovaly.

Valka trojska byla velice kruta, protozZe v ni valCily, jak bajeslovi
vypravuje, bohové proti bohim, lidé proti lidem, bohové proti lidem
a lidé proti bohdm.

Trojsti o€ekavali v Siku valecném blizici se dlouhoveslé lodi Fecke,
nemohli vSak prec, a€ pfeudatné bojovali a mnohého reka Feckého skolili,
zabraniti, aby Rekové ku bfehdm Troady se nedostali. Trojskym bylo
ustupovati a za hradbami mésta svého Utulek bezpe€ny hledati, vzdyt
ilion bylo mésto tak pevné, Ze Rekové brzy seznali nemoZnost hradeb
jeho dobyti a proto se usnesli stdlym obléhanim Trojské ku vzdani se
donutiti; Trojéti zase Cinili Casté vypady na Reky, a tak byly neustalé
pdtky a bitky mezi obéma stranama. PFi jednom vypadu zajal a zabil
Achilleus nejmladsiho syna krale Priama Trojla.

Devét let jiz uplynulo a nigeho dosud Rekové nevyfidili, ano
zdalo se spiSe, Ze s nepofizenou se budou muset navratiti, ponévadz
prudky spor vypukl mezi Agamemnonem a Achilleem z pfi€iny

» Sadova Mythologie str. 178
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nasledujici: PFi loupezné vypravé proti méstu ,,Pedassos” ukofistil
Agamemnoén  krasnou Chrysadu, dceru Chrysa, knéze Apollénova
(viz str. 43), a Achilleus neméné spanilou dévu Briséidu. Chrysés
spéchal do tahora Reklv a prosil o dceru svou, davaje za ni veliké
vykupné; Agamemnoén vSak s potupou jej odbyv z tabora vyhnati
kazal. Tu 3el neStastny otec prosit boha Apolléna, jemuz slouzil, aby
vysvobodil dceru jeho. Svétlorody lukostfelec Apollén, ktery bez toho
Rekiim nepfal a na strané Trojskych bojoval, vyslySev prosbu sluhy
svého poslal do tadbora feckého mor straslivy. Mnozstvi lidu valecného
zhynulo. Achilleus svola hromadu vojenskou a tZe se Kalchanta po pFi€iné
moru. Dlouho vaha véstec s odpovédi, obavaje se pomsty Agamemnonovy,
kdyz vSak Achilleus ochranu jistou mu pfislibi, hlasa, Ze dfive nepfestane
mor, dokud nenavrati Agamemnon zajatou Chryseovnu.

Agamemnén vratil sice knézi Apollénovu dceru jeho, aby utisil
hnév boha toho odporem svym zbuzeny a mor odvratil od vojska,
vyminil si viak nedbaje odporu Achilleova krasnou Briséidu za nahradu.
Z toho povstal prudky hnév, tak ze Achilleus by se byl na Agamemnona,
svého vojevodu, mecem obofil, kdyby ho byla Pallas Athéné nezadrzela.
Agamemnon jsa v hodnosti své urazen, rozsapal se jen jeSté vic, a
porucil jako vrchni velitel Briséidu Achilleovi nasilné vziti. Achilleus
od Athény k mirnosti napomenuty nebranil tomu, ale Sel z tabora
feckého pry¢ ku kfivonosym lodim feckym a stranil se boje.

Matka Thetis prosila Zeva, aby pomstil pohanéni syna jejiho a
nedal Rek(im vitéziti, dokud by Achajéti — tak totiZ nejcastéji jmenuje
Homér Reky — v tisni jsouce nerozpomenuli se na syna jejiho a z plna
jemu neucinili zadost. Zeus vyslySel jeji prosbu.

Trojiti sotva Ze se dovédéli, Ze straslivy Achilleus hoje se
strani, ¢inili Casté vypady z mésta a svadéli krvavé boje s Reky.
Homér vypravuje, jak pfi vypadu jednom, kdyZ se potkati méli Trojsti
s Achajskymi, za vSechny v boj se dali Meneldos a Unosce Zeny
jeho Paris, aby sami dlouholety spor rozhodli. Paris podlehl; vSak
pfiznivd mu bohyné lasky Afrodité zachranila ho do mésta. A nez se
nadéji Achajsti, porusi Trojané pFiméfi sotva ucinéné; i nastane boj
obecny, v némz nejvice vynikd rek achajsky Diomédés i nad bohem
véalky zdiborcem Areem vitézici.

Trojsti ustupuji. Pfedni jich zaStita Hektor blyskavohelmy spéje do
mésta s poselstvim, aby Zeny za milost vzyvali bohyni Athénu. Tam
rozlouci se s choti Andromachou i déckem nemluvnétem; a teprve, kdyz
se vrati, zmuZilosti doda rodakdim. Nasledky toho poCinaji se jeviti; nez
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v tom zastavi voje Hektor a k souboji vyzyva reky acbajské. Tito se
vahaji, az pak k domluvé Nestorové pfihlasi se jich devét, z nichz
los padne na Ajanta. VS3ak ani tento souboj nema vysledku; nastala
noc zépasniky rozvede. — Po kratkém na to priméfi, za kterého
pohtbeni jsou mrtvi a od Achajskych vzdélana zed s pfikopem, obnovi
se boj, a v ném pozorovati jest obrat. Trojané vitézi a doZenou Reky
v tisen takovou, Ze kdyZ nebezpeci jest veliké, a zmalatnélosti pFibyva,
protoZze velkd Cast statnych rek( jest pobita a skoro vsichni ostatni
poranéni, Agamemndn se pokofi a odhodla vypraviti posly, mocna knizata
feckd, k Achilleovi a slibuje, Ze mu Briséidu navrati, svou dcera za
manZzelku a sedm mést vénem d4, navréati-li se do tabora feckého. VSak
marné jest nabidnuti jeho; Achilleus jako skala trva na svém Umyslu
a poslové se vréti s nepofizenou. — Po nocni téhoZ dne vypravé, na

Helené a Briséis.

niz Diomédés s Odysseem zajali a zabili trojského zvéda Dolona a
odvedli rychlonohé koné thrackého krale Rhesa, o nichZz bylo pFed-
povédéno, Ze Trdja nebude dobyta, okusi-li koné travy z luhd trojskych,
vzplane z rana veliky boj. Pfese vSe hrdinstvi Agamemnona a druhych
vladyk ustoupiti jest Achajskym a nacelnici jejich jeden po druhém
ranéni odchazeji z bitvy. A jakkoliv pomoc bozska, zvlasté lest bohyné
Héry, zjednala jim na okamzik pfevahu, prece posléze podléhaji a jiz
ani zed jich nechrani. Jiz vnikaji Trojané do tabora lodniho, jiz zazehuji
lodi, jedinou tu nadgji Rekdv.

Tehdy odebral se milacek Achilleliv Patroklos k rozhnévanému,
aby prosbami jej obmékéil a k Ucastenstvi u valce pfimél. Nesvedl
ni€eho. | prosi Patroklos Upénlivé Achillea, aby aspon brnéni své mu
pljcil do boje, Ze jim strachu nazene Trojskym.
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Achilleus svolil a Patroklos tahl do boje-. A jedva vyritili se ze
stanllv, jiz Trojsti mnice, Ze to s Achajskymi Achilleus, daji se na
Uték, na kteryZz i Hektor strzen jest. Zdarem tim jsa rozjafen nedba
Patroklos rady Achilleem udélené, aby nepoustél se daleko, nybrz Zene
se dal a dale az ku hradbam mésta, kdez omraci jej blh Apolldn,

Achilleus skolil Hektora.

pak porani rek Euforbos a posléze porazi sam Hektor. O mrtvolu jeho
vede se kruty boj, zatim co posel kvapi zpravit o tom Achillea.
Zvésti tou dojat jsa pfebolestné zdvihne se mlady lev Achilleus
z nec¢inného lezeni, aby pomstil druha vérného, acté dobfe zna véstbu,
Ze ugini-li tak, sam v kratce Zivot svij poloZi. ProtoZe pak zbroj jeho
Patroklovi svleenou na sobé ma Hektor, vyjde matka jeho Thetis
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stiibronoha ze dna mofiského, a slySic nafek synlv, dojde na Olymp,
aby mu jinou zbrafi opatfila od bozského zbrojife, boha ohné Héfaista.
Konec¢né pfinesena mrtvola Patroklova a nad ni pomstu pfisaha Achilleus.
Z jitra pfijde matka se zbroji, z niz umélosti zvlasté skvél Se slavny
§tit, a syn obléknuv se péadi do boje. Nastal zapas straslivy. Z&zraky
udatnosti konaji rekové obou stran, avSak Achilleus rozhnévany pred
sebou Zena Trojany, jedny vrazdi, druhé tiskne do proudu boha Xantlia,
jenz proti nému se vzboufi, nafeZz i mezi nebeStany ve dva tabory
rozdélenymi strhne se zapas, jenz se skon€i Ustupem téch, ktefi stali
k Trojantm.

Zatim utekli se Trojané do mésta. Jediny Hektor zdstal a
ocCekaval Achillea u hran mésta na souboj. Marné prosi ustraSena
manzZelka Hektorova s hradeb choté svého, marné prosi stary otec
Priamos Hektora, by se zachranil a v souboj se nepoustél. Hektor
vycka. Kdyz vSak se Achilleus prihlizi, tu najednou se mu zda, jako
by sam bdh vélky se bliZil, chrabrost jej opousti, pone utikati; dfive
vSak neZ do brany mésta svého se dostati mlze, zastoupi mu rychle;jsi
Achilleus cestu a donuti ho k souboji. Hektor se vzmuZi a souboj
nastane straSlivy. Hektor kone¢né podlehne, brzkou smrt vésté
svému vitézi.

Ani smrt Hektorova neukroti hnévu Achilleova; pomstychtivost
dozene jej tak daleko, Ze uchopi mrtvé télo Hektorovo, pfivaze je k vozu
svému za nohy a Ctyrykrat po sobé objede s nim kolem hradeb mésta;
po tom je necha v tabofe jako mrchu leZeti.

PFiStiho rana spalena jest mrtvola Patroklova, druhého dne
nasypana jemu mohyla a od Achillea zfizeny hry zavodni. Y3ak
s plameny neuhasla je$té pomsta Achilleova; ta znova pudi jej ven,
aby den co den vlacel Hektora kol mohyly, az konecné Apollén pohne
bohy k litosti. Pdvodem jich vyda se staficky otec Priamos do tabora
feckého a hofce nafikaje prosi o mrtvolu pfemilého syna svého, aby ji
mohl dati ve vSi Ucté pohrbiti; prosi klece pfed Achilleem, objima kolena
jeho, aZz pohne konetné srdce Achilleovo. Achilleus starce pozvedne,
slusné a uctivé jej pohosti, a vydd mu mrtvolu Hektorovu, kterouz
pak Trojané za obecného smutku a nafku na hranici spali.

Bojovano jeSté tu a tam, ale vzdy vitézil Achilleus. Trojanskym
prisly na pomoc AmazonJcg, vedené dcerou Areovou Penthesiléou.
Achilleus rychlonohy setkal se s ni v souboji a nechtél ji, zené, ubliziti;
az kdyz Pentheisiléa jej do nebezpeci vehnala, osopil se na ni vsi silou
a proklal ji kopim.
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Achilleus pfispél klesajici ku pomoci; kdyz vSak pomoci nebylo,
drzel ji v naru¢i svém az skonala, a vydal ji pak bez boje Trojskym.
VSichni chvalili muzné chovani Achilleovo, jen Thersités, muz
zbabély a sprosty, nemohl ¢in tento Slechetny pochopiti a lal Achilleovi,
proCez jej Achilleus zabil pésti.

Novy spoléenec Trojskych byl Memndn, syn rlZoprsté Aurory.
KdyZ v souboji se méli potkati oba hrdinové vSech dob nejvétsi,
Achilleus a Memnén, tu spéchaly i matky obou, by kazda za syna svého
ochrany si vyprosily. Ale Zeus dal osudu vladnouti, vzal vahy a hle!
osud Memnonlv hluboce klesl. Polekana Eds rychle spéchala na
bojisté, nemohla vSak nic vice u€initi, nez mrtvolu syna svého,
jejz zatim Achilleus skolil, do otCiny jeho na vychodé zanésti a slavné
pochovati.

Také Achilleus konihonce nezil dlouho. PFi Gtoku, kterym hnal
na Trdju, byl by se snad zmocnil zdi, kdyby ho byl Paris v rozhodném
okamziku Sipem svym (ktery Apollén fidil) smrtelné neporanil. O brnéni
jeho nastal prudky boj. Ajas a Odysseus nejvice méli zasluh o zachranéni
mrtvoly; a protoZe nejvice Rek( hlasovalo pro Odyssea, zblaznil se
z toho Ajas a zavrazdil se sam.

| Paris nezil dlouho. Filoktétés zabil jej Sipem jedovatymi.

D. DOBYTI TROJE.

Odysseovi velestrdjnému se podafilo chytiti syna Priamova Helena,
ktery tak jako sestra jeho Kassandra budoucnost znal. Odysseus
donutil jej, aby zvéstoval, ¢eho jest zapotfebi ku dobyti Troje. Od
Helena Priamovce dovédéli se Rekové, 7e jest zapotfebi: 1. aby
byli pfitomni Filoktétés se Sipy Hérakléovymi, 2. Neoptolemos, syn
Achillellv, a 3. aby se zmocnili palladia, t. j. obrazu Athénina v Trdji.
Odysseus privedl oba muze, s Diomédém pak ukradl palladium. Ze
i po tom mésta nebylo Ize dobyti nésilim, nastrojena jest lest.

K radé Athéniné zbudoval Epéios ohromného, dfevéného koné,
vnitf dutého. Do otvoru vnitfniho schovali se Odysseus a jini odvazliyi
hrdinové; koné tohoto zlstavili Rekové na bojisti, sami pak odebrali
se k lodim svym a uschovali se na blizkém ostrové Tenedu.

Trojané vysli plni radosti za brany mésta svého a prohliZeli si
opustény tabor fecky jakoz i koné&, nevédouce, k ¢emu to vse bvlo
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tam zlstaveno. Jedni vykladali, 7ze to valecny stroj a chtéli ho
zni€iti, druzi to povaZovali za jakys dar boZi a chtéli ho do mésta
dopraviti.

Laokodn, knéz Poseidonllv, ktery se dvéma syny svymi také
pred brany si byl vySel, radil Trojanskym, by nedali se klamati Isti
nastrojenou; vzal kopi a bodl jim do bficha dfevéného koné tak, zZe
mocnou ranou K0n temné zadunél. ProtoZe vs$ak bohové chtéli Troju

Laokoon.

zniciti, vyslali dva hady, ktefi od Teneda se pfiplazivse Laokoonta
i jeho dva syny obtoCili a rozmackali. Trojané majice smrt jeho za
trest seslany pro zneucténi posvatného koné, vlekli ihned koné do
mésta, an jim byl i Sinan, bojovnik Fecky, kterého naschval Rekové
zde zanechali, Usko¢né nalhal, Ze odvezou-li koné do mésta, smifi tim
jasnookou Pallas Athénu, rozhnévanou pro ukradené palladium. Av3ak
kan byl tak veliky, ze zadnou branou nepro$el; i shofili ¢ast hradeb
a vtahli ho do hradu.
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Z radosti nad osvobozenim mésta a ukon€enim valky oddali se
Trojsti vielikym radovankdm. V noci, kdyZ v3e ve tvrdy upadlo spének,
vylezli uschovani hrdinové fecti z koné, otevfeli brany, zapalili mésto,
povrazdili strdZze, a — po Tréji bylo veta!

Obyvatelé byli pobiti, neb do otroctvi zavleceni, a mésto rozvaleno.
Jen Aened$ uSel smrti Gtékem s nékterymi Trojskymi do Italie.

E. NAVRAT REKUV.

Vélecnici Fecti odebirali se po dobyti Troje dom(. Nebylo vak
poprano vSem, spatfiti Fecké vlasti; néktefi zahynuli na cesté, jako
Ajas, néktefi dlouho bloudili, nez se do vlasti své dostali, jako Meneléos
se svou choti Helenou. Jen Nestor, Diomédés, Idomeneus a j. priSli bez
Grazu do své otCiny. »Nejhlre se vedlo pfi navratu Agamemnonovi a
Odysseovi.

I
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Pronasledovany Orestés.

AGAMEMNON .

gamemnona neocekéavala doma zadna radost. Klytaimnéstra
,'rozhnévéna jsouc na choté svého, Ze Ifigeneji v obét dal
_@ | z&imim Menelaovym, provdala se, kdyZ bylo deset let

< uplynulo, za muze jiného, za Aigislha. Vlidné pfivitali
o navrativiiho se Agamemnona oba novomanzelé, umluvili
se vsak 0 tajnou vrazdu. Klytaimnéstra dala Agamemnonovi, z lazné
vystupujicimu, veliké, umélé prostéradlo, do néhoz se Agamemnon tak
zapletl, Ze se braniti nemohl, kdyZ jej ukryty Aigisthos pfepadl a zabil.
Jen synacek Orettcs utekl zahubé pomoci sestry své Elektry a spéchal
ku stryci svému krali Strofiovi do Fokidy, kdez vlidné byl pfijat a
vychovan.

Po osmi letech vratil se Orestés s pfitelem svym Pyladem do
Mykén a zabil matku Klytaimnéstra i choté jejiho. A€ se Cin tento
stal z vile boh(i samych (nebot Apollén sam jej, na rozkaz Zeviv,
k vrazdé pobada), neusel pfec Orestés trestu pro nasilné roztrzeni svazku
pokrevného.

Za hroznou tuto vrazdu pronésledovaly Erinnye Oresta neustale;
nikde nemaje klidu a odpoCinku, odebral se i do Delf a ztéZoval si
tam bohu Apollinovi na utrpeni své. VéStba mu ulozila, by odebral
se do Tauridy a pfinesl odtud obraz Artemidin do ftecka. pak Ze bude
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Erinnyi prost. Vypravil se tam Orestés; pfitel Pyladés i tam jej
doprovézel. ProtoZe na ostrové tom kazdy cizinec byl bohyni obétovan,
schovavali se vérni oba pratelé v lesich a slujich, byli vSak prece
vypatréni, chyceni a pfed krdle Thoanta predvedeni. Ten rozhodl,
Ze jeden z nich musi zemfiti. Nyni nastal vzécny a Slechetny boj mezi
obéma vérnymi pfateli, jeden za druhého chtél zemfiti. Konecné
zvitézil Orestés. Predvedli ho pfed knéZici, ktera jej obétovati méla
Artemidé. Jiz tasil kat mec¢! tu zvolal Orestés: ,Tak také zemrela
pred lety setra ma Itigeneja. KnéZici vypadla kropénka z ruky; pod
zaminkou odloZila obétovani a vyptavala se Oresta na viechny podrobnosti.
KoneCné dala se poznati, Ze ona jest sestra Iligeneja a uradila se
s Orestem, jak by utekli a obraz Artemidin odnesli. Ve se jim podafilo,
ac nikoliv bez velkych obtizi; vSichni tfi spatfili opét milovanou vlast
feckou. Mezi tim spéchala Elektra, podéSena byvsi zpravou, ze byl
bratr na Tauridé obétovan, do Delf tdzat se na to boha Apolléna.
Tam se setkal s ni Orestés a odebral se pak do otcovské fiSe. Nejen
v Mykénach zmocnil se Orestés triinu, ale i v Argu a ve Sparté stal
Se po tom vladcem.

25



Odysseus u Polyféma.

NAVRAT ODYSSEUV.

ohyné Héra hnévala se na Odyssea, a kde mohla, pro-
nasledovala ho tak, Ze celych deset let musil po cizinach
blouditi, nez mu popfano bylo, do vlasti své Ithaky se
navratiti. Baje vypravuje veskeré podrobnosti Odysseovych

DI

Boure zastihla lodstvo Odysseovo, a zahnala je na pobfeZi severni
Afriky k Lotofagdm, kdeZ Rekové okusivie byliny ,Lotoszvang,
zapomnéli na vlast svou. Odysseovi bylo moci na lod je hnéati a
odeplouti.

Pluli k severu a dostali se na ostrov Sicilii, kde bydlel Kyklop
Polyfém.

Odysseus rozhlizel se po ostrové, a prisel k jeskyni, v niz obr
Polyfém bydlel. Obr nebyl pravé doma. Odysseus veSel se soudruhy
svymi do jeskyné a rozhliZel se tam; v tom vSak pfiSel Polyfém se svym
stddem z pastvy zpét nesa na ramenou kusy dfeva, aby si ohen rozdélal
a vecCefi pripravil. KdyZ stado prohlédl, ovce podojil, a ohen rozdélal,
spatfil teprve nenadalé hosty, ktefi se strachem do kouta schoulili
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»Kdo jste, co tu délate?" byla jeho prvni slova. Tu vystoupil Odysseus
a vypravoval, Ze jsou zbloudili bojovnici z valky trojské, a Ze prosi
0 pohostinnost. Nevlidny Polyfém vsak chytil ihned dva ze soudruhd,
zardousil je a upekl k veCefi. Druhého dne vyhnal Polyfém stada
sva, ale zavfel balvanem ohromnym, jako by dvefmi, otvor jeskyné.
Tu zmizela Odysseovi a jeho spoleénikim vsecka nadéje na uték;
nezbyla jim jen lest, jiz by se z jeskyné dostati mohli, a tu provedl
chytry Odysseus.

KdyZz se obr z pastvy své navratil a vSe jako dne predeslého
upravil, chytil opét dva z lidi Odysseovych, a snédl je k vecefi.
Odysseus pfistoupil k odpocivajicimu obru a podal mu velikou nadobu
s vinem. Obr okusiv dobrého vina, popijel a byl, ano mu dobfe
chutnalo, vzdy vlidnéjsim i hovorngjsim. Ptal se Odyssea: ,Jak se
jmenujes?" ,,Nikdo?, odpovédél Odysseus. ,,Chvalim si, Nikdo, tvé
vino, a véz, abys nefekl, Ze neuznaly jsem, slibuji ti pohostinnost, o niz
jsi zadal, a snim tebe az posledniho z tvych soudruhd." Po chvili
usnul ukrutnik. ,,Nyni, a nebo nikdy", pravil Odysseus, ,rychle ku
praci! napalte tyto stromy!" Kdyz tak se stalo, vrazil Odysseus Zhavy
konec stromu do jediného oka Polyfémova a vypalil mu je. Polyfém
oslepl; zufil vztekem a Fval bolesti tak, Ze se to po celém ostrové
rozléhalo. Druzi Kyklopové pribéhli ku zaviené jeskyni a ptali se,
pro¢ bratr jejich takovy néafek vede, kdo Ze mu ublizil? ,Nikdo,"
odpovida Polyfém. ,Pro¢ tedy bédujes?" ,,Oko mam pry¢," pravi obr.
oKdo ti je vyrazil?" ,Nikdo," znéla odpovéd. Takovymi odpovédmi
omrzeli Kyklopové od jeskyné odesli.

Kdyz se Polyfém zotavil, hnal zase stdda svad na pastvu; by mu
vSak nikdo z lidi utéci nemohl, pooteviel balvan-dvéfe jen tak, Zze
sotva jedna ovce projiti mohla, sdm pak sedl si na patnik a ohmataval
rukou ovecky ven se ubirajici; po tom zase jeskyni zaviel. Odysseus
nemél opét ¢aky zadné na vysvobozeni. Vymyslil si novou lest. PFi-
vazal totiz soudruhy beranlim pod bficha, sam pak se na nejsilnéjsiho
zavésil a vyvazl takto z jeskyné, aniz by to byl ostraZity obr zpozoroval.
Brzy byli Odysseus i jeho soudruhové u lodi svych. Kdyz jim nebylo
jiz obavati se pomsty Polyfémovy, zvolal Odysseus na obra stado
pasouciho: ,Véz Polyféme, Ze nebyli to opovrZenci, jez si pojidal.
Kdyby nékdo se té ptal, kdo ti oko vypalil, fekni mu, Ze to byl hubitel
mést Odysseus." Tu zpomnél si Polyfém na véStbu, kterd mu neStésti
toto predpovidala, a zvolal: ,Béda mi, véstba se vyplnila; ale nebyl
bych myslil, Ze povéstny Odysseus je takovy pidimuzik." V zoufalstvi
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popadl Polyfém velikansky kamen a mrstil jim tam, odkud hlas pfi-
chézel, a prerazil stéZzen na lodi Odysseoveé.

Eekové pluli dal a dostali se k ostroviim Aiolskym. Bih Aiolos
dal Odysseovi v3echny protivné vétry v méchu zaviené, aby mu nemohly
Skoditi, a tak ubyvala cesta k domovu rychle; vzdy vic a vice bliZili se
k Ithace. Zemdleny Odysseus usnul; zvédavi soudruhové chtéli veédéti,
jaké dary dostal Odysseus od boha Aiola, otevieli méch, — a ejhle
vSechny protivné vétry vyfitily se ven a hnaly lod pry¢ od Ithaky;
bourfe znicila vSechny lodi az na jedinou.

Odysseus ztrativ ¢ast muzstva u Laistrygonlv, pfistal k ¢arodéjce
Kirké na ostrové ,Aiaia“. Ta méla moc lidi ve zvéf proméniti. Neéktefi
ze sluhGv Odysseovych §li na ostrov ten; Kirké je omamila vabivymi
slovy, dala jim jisti a piti a — proménila je, dotknouc se jich proutkem
Carovnym, u vepre. Jeden jediny byl ostrazity a nejedl; ten spéchal
k Odysseovi, aby mu zvéstoval, co se stalo. Odysseus vydal se na
cestu, abv pomoci léku, kteryZz od boha Herma dostal, sebe zachranil
a sluhy své vyprostil. Kirké Odyssea vlidné pfijala, sluhim jeho vratila
lidskou podobu, a hostila ho i s lidem jeho po cely rok u velké rozkosi.

K radé jeji navstivil Odysseus podsvéti, aby se doptal u véstce
Teiresia dalSich osud(l svych, Ze totiZz opét Ithaku spatfi, neublizi-li
stddu Apollénovu na ostrové Thrinakrii. V podsvéti spatfil Odysseus
stiny zemfelychjiz soudruhd z vélky trojské, navratil se pak ku ¢arodéjce,
kdez s velkou jiz netrpélivosti nan lid jeho cekal a k odpluti vybizel.
Cesta jej vedla ku Seirénam.

Aby unikl svlidnym zpévim Seirén, zalepil Odysseus viem usi
voskem, sebe pak prikazal ku stéZeni pfivazati a dfive nepustiti, dokud
za ostrovy nezajedou.

Také projel Odysseus bez pohromy kolem mofskych oblud ,,Skylla
a Charybdis*“ zvanych, jez vSechny kolemjedouci chytaly a v more
ponofovaly. Sidlem jejich byly skaliny mezi Italii a Sicilii, nebezpetné
tim, Ze kdo chtél vyhnouti se pfiboji Skylly, dostal se do pfiboje
Charybdy. Odtud poslo pfislovi latinské: ,,Incidit in Scyllam, qui vult
vitare Charybdin”, t. j. ,Ten ve Skyllu pada, kdo chce zniknouti
Charybdy."

Kdyz pfiplul Odysseus na ostrov Thrinakrii, kde se pasla
stada Apollonova, zabili privodcové Odysseovi, hladem k tomu dohnani
byvse, nékolik bykl ze skotu jeho, a byli hned trestem postiZeni.
Blesk roztfistil lod jejich, vSichni utonuli; jen Odysseus se zachytil
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trdmu a po devét dni s vinami mofskymi zéapasiv, dostal se na ostrov,
kde bydlela Nymfa Kalypsd.

Sedm let zdrZovala Kalypsd neStastného Odyssea u sebe nabizejic
mu nesmrtelnost, jest-li ji neopusti. Sedm let sedaval Odysseus na
bfehu motfském patraje po milené vlasti a Zadaje sobé jen kouf ze
sladké otCiny zahlédnouti a potom zemfiti. TudiZz pravem stéZovala
si Athéné v radé bohl na osud milacka svého a v nepfitomnosti
nepfitele jeho Poseidona \émohla, aby k Nymfé Kalypse vypraven byl
Hermés s poselstvim, Ze ma jej domd propustiti. Hermés vykonal
u Kalvpsy své poselstvi. Nymfa podrobi se vili Zevové a Odysseus
stesav si vor vyda se na cestu do Ithaky. UZ blizko jest Zadaného
cile: an tu nepfitel jeho, pan more, Poseidon, sesyla boufi mofskou,
kterd rozkotala lodici v tom pravé okamziku, kdyZz uz mél pfistati
k ostrovu Kerkyfe, kde bydleli privétivi Faiakove.

Dva dni Odysseus zapasil se Zivlem mofskym; Ino smilovala se
nad nim v nesnazi této a zachranila ho. Odysseus pfiplul k ostrovu
a odpocivalna bfehu z pretéZkého namahani.

Nausikaa, dcera Alkinoa, krale Faiak(l, spatfila na bfehu mofském
unavenim zemdleného a do pola nahého Odyssea a podavsi mu plast
svllj za oblek, dovedla ho ku svému otci, ktery vlidné jej pfijal, skvéle
pohostil a na Ithaku dovésti dal.

Na cesté usnul Odysseus. Spiciho vylozili plavci na bFeh; sami
pak neznikli hnévu Poseidonova, nybrz proménéni jsou i s lodi uprostfed
more ve skalu. A kdyZz procitne Odysseus, nepozndvd své otCiny.
Teprve od Athény zvi, Ze stoji na pddé Ithaky.

Na Ithace se zménilo za téch 20 let velmi mnoho. Jelikoz
Odysseus dlouho se do vlasti nevracel, zadali vzneSeni Ithacané na
Pmelopz, manZelce Odysseové, aby nékterého z nich za manZela si
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vyvolila. Vérna Penelopa sprostila se napadnik(i dotiravych tim, Ze
prohlasila, aby vyckali, aZ dotka si Sat; aby vSak Casu nabyla,
rozparala vzdy v noci to, co za dne udélala, a tak ubéhla tfi léta,
ale Sat nebyl jeSté hotov. Napadnici dovédévie se od sluzebnych
lest nastrojenou, doléhali jeSté vice na Penelopu se Zadosti, by se pro
jednoho z nich rozhodla. Syn Penelopin a Odyssedv, Telemachos, byl
jesté mlad, aby se byl tolika lidem opfiti a matku vysvoboditi mohl.
Tu zjevila se mu Athéna. V podobé davného pfitele Odyssevova smélosti
naplni srdce mladikovo a vybidne jej, aby se vydal na zvédy. Po tfeti
odeSel z domova, aby opét patral po ofci.

Laskava Athéna svedla otce se synem u starého pastyfe Eumaia,
jenz vlidng Odyssea v dim svidj pFijima, avsak v pfichozim Zebraku
pana svého nepoznava. Telemach vypravél obSirné otci svému, co se
déje v domé jeho, a jaké nesndze matka Penelopa od dotiravych
napadniklv snasi. Tu smluvili se o pomsté nad Zenichy. Z rana vrati
se Telemachos do mésta a brzo za nim vejde i Odysseus, veden jsa
Eumaiem, po dvaceti letech do domu svého, nepoznan, nevitdn nikym
le¢ starym psem, ktery stafim jsa seSly na hnoji lezi a dokonava.
Ohlédne se, poznava pana, ohonem zavrti, dovléci se k nému v3ak
pro slabost nemlze. Také stard chlva, kterd Odyssea jakoZto dité
chovavala, poznd pana svého po jizvé, kdyZ den pred slavnosti nohy
mu umyva.

Tu nejednoho zakusiv pFikofi, presvéd¢i se Odysseus jak o
zpupnosti  Zenichll tak o vérnosti Penelopiné, kterdz veler zavola
domnélého cizince k sobé a vypravovanim jeho z pravdy i smyslenky
smichanym dojata jsouc umini si konec uciniti stavu svému nesnesitel-
nému. Jestit rdno slavnost v mésté. Zahy dostavi se sluhové, mezi
nimi Eumaios s jinym vérnym pastuchou; sejdou se i Zenichové — a to
naposledy. Pfijdet Penelopa s lukem Odysseovym. ,Kdo tento luk
napne a skrze ucha dvanacti seker ostfim do zemé jednou carou
zasazenych stfelu promrsti, toho byti chci druzi.“ Zatim co mamé
snazi se Zenichové luk napjati, opatfi se Odysseus bezpecim venku
a jak odesla Penelopa, vezme sam luk, napne jej, nasadi —a sekerami
Sip prostreli.

Nastane Uzas veliky. Ze Zebraka shrbeného stal se pojednou
statny muz a neZli se zpamatuji uzasli Zenichové, obrati Odysseus luk
proti nim a neustane dfive, dokud pomoci syna i dvou vérnych pasakd,
ktefi mezi tim vSechny zbrané dotiravych Zenichl bezpecné byli uklidili,



— 201 —

smrti nepotresce v3echny a po nich i Celet! nevérnou. — Po této
katastrofé nastoupi mily vyjev poznani Se Odyssea s Penelopou a pak
pobytu jeho na venkové u stafického otce Laerta.

Palac Odyssedv popisgje se takto: V prvnim dvore, do néhoZ se vstupovalo
vraty o dvou vréatnich, bylo mnoZstvi hnoje nahromadéno. Zed délila tento dvir
od druhého, jenZ byl peclivé a Cisté drzen a dlazdén. Kolem ného vystavéno
slouporadi €ili loubf, za nimz vedly vchody do komnat. Tam byly loZnice pro Cleny
rodiny a celed, lazné a t. d. Hlavni komnata, jeZ spocivala na sloupech, byla
shromazdistém viech domécich, kde se jedlo a prijimali hosté. Hodlajici sedéli po
dvou neb po jednom pfi zvlastnich stollch, dilem na nizkych Zidlich Eili stolickach,
na néz kladli oby€ejné koberce a pokryvky nachové. MuZové vstupujice odloZili do
schranky kopl, bez néhoZz nevychazlvali. Z této siné vedly schody do hofejil Casti
domu, kde byla komnata doméci hospodyng.



Apotheosa cisafova.
POVESTI RIMSKE.

AENEAS.

ergilius, basnik Fimsky, opéva ve svém velikém eposu,
téi o Aeneidé“ osudy AenedSovy od jebo uniknuti
A_'} z hofici Troje az do pfichodu do Italie, svatby jeho
s dcerou krale Latina, a splynuti LatinG s Trojany
v jeden nérod.
- Aeiiedi, syn Anchisa a bohyné VenuSe, byl jeden z nejslav-
néjsich hrdind trojanskycli pfi obléhani Troje vojskem feckym. Po

(ZCREN
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dobyti Troje uprchl Aened$ na rozkaz bohyné VenuSe za doby noCni
s nékolika svymi vérnymi druhy z hoficiho mésta, unaseje na bedrach
svych stafiCkého otce svého Anchisa a za ruku veda synacka svého
Ascania; za nim spéchala manZelka jeho Cre Gsa a ostatni z druziny/
nesouce s sebou obrazy boh vlasteneckych. Podivnou piihodou ztratila
se v divokém spéchu milend manzZelka Aeneova, Crelisa, v tom
okamziku, co Aenea$ nepratel se blizicich zniknouti chtéje, bocni se
dava cestou.

Kam se. podéla nestastna Crelsa, nikdo z prlivodu Fici nemize
manzelu ztrapenému. Otce, syna, Celed na bezpeéném zlstaviv misté
bloudi Aenea$ méstem manzelky hledaje; vrati se do domu otcovského,
patrd v hradé kralovském; v3e jest jiz v plameni, v3e strdzi obklopeno,
vola opét a opét, aviak na darmo! Jiz se vraci k otci a synu, an tu
bédujicimu stin se zjevi Crelsin a sdéluje osud Stastné manzelky.
Stalat' se knézkou ,,Matky bohdv" Cybely.

Na dvaceti lodich uhanél Aenea$ neprodlené dale od brehl
Maloasijskych doprovazen a ochrafiovan jsa matkou svou, bohyni Venusi,
aby novou vyhledal sobé vlast. ASak i na cesté této stihal jej neukro-
titelny hnév bohyné lunony.

Konegné *) szelelo se nebestanim hrdin trojskych a jich vidce
Aenedse, ktefi nyni jiz sedm let trpéli vSecky svizele. Zdalo se, Ze
nic jim vice neni na odpor, kdyZ z ostrova Sicilského sméfovali k Italii.
Ale nepratelska AeneadSovi luno nepfala jim jesté Zadouciho odpo€inku:
k Z&dosti jeji kral vétni Aiolos vzbudil boufi velikou, z niz pFispénim
Poseidonovym jenom sedm lodi vyvazlo. Zelice zkazy mnohych druhd
pristali Trojsti s lodmi porouchanymi na brehu Libyckém, kdez byla
Dido mésto Karthago zaloZila. Zatim pfimlouvala se Venu$e u Jova
za svého syna AenedSe a Jupiter poslal posla bohl Merkura do
Karthaginy, aby AenedSovi a jeho druhdm pfipravil pFivétivé prijeti.
Dido, pomoci Amorovou k AeneaSovi laskou jata, zadala slySeti pFibéhy
jeho sedmileté zabludné plavby. Aened$ vypravoval obsirng, kterak
Tréja padla — viz véalka trojska — a pak jak se dvaciti kordby se
stéhoval do Thrakie, kdeZz zaloZil mésto Ainos, z néhoz kdyz divém
désnym byl vystraSen, ubiral se k ostrovu Délu a pak do Kréty.
Odtud vypudil jej straSny mor. Konecné ubiral se do Italie, byl v3ak
v jonském mofi hroznou boufi pfepadnut, kterou zahnan byl na ostrovy

*) Vypravovano dle ¢lanku Blazkova ve: ,,Splsobové basnictvi®.
26~
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Strofadské. Byv tam od Harpyji znepokojovan, plavil se dale kit
pobfezi Epirskému, koneéné do Sicilie, kdeZz dostal se k bydlim
Kyklopiiv a odtud ku Dfepanu, kdez pochoval otce svého Anchisa.
Na cesté do Itdlie zahnala jej boufe na bFeh africky.

Didonina nachylnost k AeneaSovi za jeho vypravovani zroste
u vaden; ale i AenedS jat jest krasou Didoninou. luno s Venusi
pfimlouvaji se ojejich siatek. Ale Jupiter vyslal Merkuria s rozkazem,
aby Aeneas plavbu do Itdlie, osudem jemu urcené, ihned nastoupil.
Dido zrazenid k Carodéjnému zaklindni se chystd a kdyZ vidi, Ze vse
jest marné, bere si sama mefem od AeneaSe ji darovanym Zivot.

Z Karthaginy se plavé hnan jest Aenea$ do Sicilie; tam vykonal
vyrocni slavnost u hrobu otcova a dal na oslavu jeho provozovati hry
zavodni. Navodem lunoninym zapalily vSak Zeny trojanské, jez dlouha
plavba byla jiz omrzela, vlastni lodi, kteréZz aZ na Ctyry shofely.
Jupiter shasil pozar pfivalem deStnym. Aeneéd$ rozhorleny nad zbésilym
pocindnim trojanskych Zen, zanechal je vSechny jakoz i déti jejich za
trest v osadé Acesté, dostal se po mnohém nebezpe€i do Kum (Cumae),
kdez sidlela povéstn Sibylla Deifoba. Tato pFedpovédéla mu veliké
boje, vybizela jej, aby o€istil mrtvolu Misenovu. Misenus totiz, hrdina
trojsky a spolecnik Aeneadlv na plavbé jeho, umél znamenité na musli
troubiti, tak Ze i Tritona pfedcCiti v tom chtél, zaCeZ ho tento do mofre
vtahl a mezi skalinami utopil. Vykonav rozkaz Sibyllin naSel v hjji
zlatou ratolest potfebnou k cesté do podsvéti a vstoupil s ni do pekel.
Tam spatfil Aened$ rozlicné priSery, duse na bfehu Stygu, plavce
Charona, Cerbera, bydla zemfelych déti, byty kfivé odsouzenych,
samovrahll, milencd nestastnych, Didonu, propast pekelnou s pokutami
zlogincl, PlatonGv palac, kdez zatknuv ratolest odchazi do Elysia, sidla
blahoslavenych. Tam naSel otce Anchisa, ktery ukadzav mu duse slavnych
muz@l z kmene v Albé a Eimé na svét se chystajici az do Augusta,
a udéliv mu vselikou radu, propusti] jej Slonovou branou na svétlo denni.

Z Kum plavil se Aeneas podle ostrova ¢arodéjky Circe k Gsti Tibery
a vystoupil na zemi v krajiné Laurentské. Uzemi tomu vladl tehdy
staficky Latinus, syn Faun(v. Jeho dcera Lavinia byla okrasou jeho
dvora a Zenich jeji Turnus, knize Rutuldv, byl nejkrasnéj$i a nejsta-
teCnéjSi bohatyr v celé Italii. Latinus povolil AeneaSovi nejen Z&dané
misto k osadgé, nybrz pfipovédél mu dle znéni orakula i svou dceru
Lavinii za manZelku. Z toho znovu rozhof€ena jsouc luno, vyvolala
vzteklici Allektu z pekla a pfivedla ku vzteku krélovnu latinskou
Amatu i Turna. Nastrahou Allektinou strhla se pltka mezi rolniky
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a Trojanskymi, a v kratce stala cela zemé proti AeneadSovi. Nabidnut
jsa ve snach od boha Ficniho Tiberina prosil Aeneas E vandr a, kniZete
Arkadlv a nepfitele Turnova, za pomoc. ObdrZzev od ného 400 jezdcl
pod spravou syna jeho Pallanta, odebral se k Etrusk(im, ktefi zapudivse
tyrana Mezentia, Turnova spojence, nasledkem veéstby cekali na ciziho
vldce, ktery by je vedl proti Mezentiovi. Na cesté k nim nalezl
Aened$ skvostnou zbroj, kterouz Vulkan k prosbé Venusiné zhotovil,
a stit prekrasny, na ném7 nejddleZitdjsi osudy budoucich Riman( byly
vyobrazeny.

Za tim vSak méli tézky stav Trojané bez vlidce v zemi nepratelské
zOstaveni proti Turnovi, bohyni lunonoif jesté vice rozpalenému. Lodstvo
jejich jen zazrakem uslo spaleni, coz luysli jim dodalo, Ze véem Utoklim
Turnovym odolali. Uzaviev Aenead$ s Etrusky smlouvu, vratil se po
niofi s mnozstvim lodi ku svému taboru. lhned vzplanul kruty boj,
v némzZ Pallas padl. Aeneds, rozhofteny smrti jeho, divoce hnal na
nepfitele, zabil Mezentia, Turnus vSak pomoci lunoninou mu usel.
Pochovav padlé druhy obnovi AenedS utok; boj trva az do noci.
Turnus nabizi AenedSovi souboj, ackoliv jej Latinus od Umyslu toho
odvracuje. Aeneas$ poselstvim o tom zpraven, svoluje; smlouva se fady
posvatnymi stvrdi. NeZ mimo nadani sboufi se Rutulci opét. Ve zmatku
je Aeneas ranén a z bojisté odveden. Turnus v nastalé bitvé vsecko pred
sebou porézi, az pak Venusi uzdraven Aeneéd$ do boje se vrati a Turna
hleda, kteryzto se konec¢né dostavi k souboji. Aeneas vitézi a jiz jiz
k Gtrpnosti se kloni, ale uzfev ukofistény pas Pallantlv u odpdrce
svého, Turna probodne.

Po tom se zasnoubil Aened$ s Lavinii, a Latinové a Trojané splynuli
tak v jeden narod.




Romulus a Remus.

ROMULUS A REMUS.

ficet let po vystavéni mésta Lavinia zalozZil Ascanius.
syn Aeneasliv a Lavininin, mésto Albu Longu. V mésté
tomto panovali kralové z rodiny jeho. Ctrnacty kral
albsky, Procas, zanechal po sobé dva syny, Numitora
a Amu lia, ktefi méli dle ustanoveni otcova rozdéliti se
o panstvi; avéak Amulius svrhl star$iho bratra s trdmj; Aby se Amulius
zabezpeCil prfed potomky Numitorovymi, dal syna jeho- zavrazditi na
honu, a dceru Rheu Silvii donutil vstoupit! mezi panny Vestalské.
Ale osud, tusim, — tak vypravuje Titus Livius — Z&dal sobé
pocéatku velikého meésta a vzniku nejvétSiho po boZzské moci panstvi.
Rhea porodila bohu Martovi dva syny, dvoj¢ata, jez sluli Romulus a
Remus. Amulius porucil novorozefiatka hoditi do feky. Nahodou jakousi
a boZim fizenim rozvodnila se Tibera pfes bfehv v mélké kaluZiny, Ze
nebylo nikde ku pravému fecisti pfistoupiti; i nadali se poslové, Ze
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iditky tfebas v mélké vodi utopiti mohou a odlozili je v nejblizsi louzi,
blizko vrchu Palatinu, na tomZe misté, kde st&l fikovy kef, — fik
ruminsky zvany, — kteryZ jesté po dlouhd stoleti u Rimanl byl
ve veliké vazZnosti. Sem pfichdzela na rozkaz Martlv vligice, jeZ
nemluviiata prsy svymi kojila, a krkavec, posvatny ptak Martiv, ktery
jim pokrm pFina3el.

Konec¢né nalezl je pastyf Faustulus, jehoz manZelka Acca Laurentia
je spolecné se svymi dvanacti syny vychovavala. Jak mile oba hosi
dospéli vékem, pasli stada, honili se v lesich za divokou zvéfi a Cinili
téZ Utoky na kofisti obtizené loupezniky, rozdélovali pak lup pastevciim,
s nimiz travili chvile vazné i zertovné.

S pastevci Numitorovymi Zili Romulus a Remus jakoZ i jejich
druhové taktéZz v Castém sporu. Jednou byl Remus od pastevcl téchto
zajat a pred Numitora pfedveden. Pfi vyslechu poznal Numitor vnuky
své a umluvil se s nimi, jak by se pomstili Amuliovi. Romulus a Remus
prepadli jeSté s jinymi pastevci Amulia, zabili jej a dopomohli dédu
svému opét k panstvi, kteryZ jim za to dal Cast zemé, a dovolil, aby
zalozili nové mésto v téch mistech, kde odloZeni a vychovani byli.

Ponévad? byli Romulus a Remus hliZzenci, a Gcta ku stafi rozhodnouti
nemohla, méli rozhodnouti bohové ,,alspiciemi*, po kom by se mésto
toto nazyvati mélo. Remus vyvolil si vrch Aventinus, Romulus zase
vrch Palatinus ku pozorovani posvatného ptactva. Removi pfiSlo dfive
znameni tim, Ze Sest supl pres hlavu jeho letélo; kdyZ ale pfisel
zvéstovat bratru svému Ukaz nebesky, letélo dvanact supl pres hlavu
Romulovu. Nastala mezi bratfimi rozepfe o tom, kdo jest bozim
vyvolencem. Remus dokladal, Ze dfive spatfil supy, Romulus zase, Ze
Vetsim podtem ptakd bohové jeho si vyvolili za zakladatele mésta.

Romulus zvitézil v rozepfi a vyoral ihned pluhem brazdu, kde
stavény byti mély meéstské zdi, vysadiv Ctyrykrate pluhem tam, kde
chtél vystavéti brany.

Rozmrzely Remus preskoCil na potupu bratrovu nové nizké zdi,
naCezZ jej rozhnévany Romulus zavrazdil, obofiv se pfi tom nan slovy:
»Tak zahyn kazdy budoucné, kdokoliv jiny mé hradby preskoci.*

Mésto bylo vystavéno a po Romulovi Roma, 1Um nazvano. Aby
nové mésto brzy se zalidnatélo, vyhlasil Romulus mésto své za asyl
Cili atocisté. Sem se utekla ze sousedstvi vSecka chatra lidi bez rozdilu,
byl-li kdo svobodnym neb otrokem, a tak Rim mél v brzce hojnost
obyvatelstva, povahy arci ne vzdy bezdhonné; byli to vSak jen sami
muzsti. Marné zadal Romulus vikolnich narodl, aby s nimi sfiatky
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uzavirali; nikdo ze soused( nechtél dati témto sb&hdm dceru svou za
manzelku, vSichni jimi opovrhovali a jich se bali.

Aby pfece svym poddanym zaopatfil manzelky, pouZzil Romulus
Isti nasledujici:

Na rozkaz jeho davany v 6imé velkolepé slavnosti, ku kterymz
vSichni sousedé pozvani byli. Z pocatku nepfiSel ovSsem nikdo ku
slavnostem, ale pozdé&ji, kdyZ vSude pochvalné o slavnostech téch
mluveno bylo, nemohly Zeny udrZeti zvédavost svou, a Sly také ku
slavnostem.

Nejvice pfisSlo Zen a divek sabinskych.

Jak mile Cas divadla pfiSel a zraky i mysli v ném utkvély, tu
na dané znameni rozbshli se Rimané a unesli divky sabinské, mang,
jak kterd komu do ruky pfisla, do svych bytll. Z toho povstala valka
mezi Rimany a Sabiny. Kral sabinsky Titus Tatius pfitahl proti Rimu
a privedl ho na pokraj zahuby. Romulus musil ustoupiti a Sabinsti
zmocnili se Isti tvrzi kapitolinské. Tarpeja, dcera velitelova, vysla
nahodou za hradby, aby vody k obéti pfinesla. Mladistvou divku tuto
porusil Tatius zlatém, Ze branny jeho lid do tvrze pustila. Sabinové
tvrz tuto drZeli v moci své a bojovali proti Rimandm tak &tastné
a udatng, 7e Rimané na Gtk se dali. Tu Romulus byv i sam davem
utikajicich strzen, volal o pomoc k bohu Jovovi, u€iniv slib, Ze mu
na misté tomto pfekrasny vystavi chram. Madlitba jeho byla vyslysena,
nebot Rimané, jakoby jim nebesky hlas velel, bitvu obnovili a po tuhé
seCi urvali Sabinlm jiz jasajicim vitézstvi jisté, zapudivse je od bran
fimskych. — Boj trval dale! Tu Sabinky, pro jejichz urazku valka
byla povstala, pfemohSe v neStésti Zenskou Uzkostlivost, sméle se
vrhly s vlasy prostymi a s rouchem rozervanym mezi stfely sem tam
létajici a vrazivSe na pfic, roztrhaly od sebe bojujici Siky, kojily hnév,
tu otcl, tam muzl prosice, aby se vraZzdou zlofeGenou tchanové a zeti
neposkvmili, Upénlivé za mir Zadajice. To dojalo jak lid tak vCdce.
Nastalo ticho a nahly pokoj.

Vidcové predstoupili k uzavieni smlouvy, a neuCinili jenom mir,
nybrz také jednu obec ze dvou; v kralovstvi se uvazali spolecné
a veskerou vladu pFenesli do Rima. Obéma kraltim bylo nejen spole¢né
ale i svorné kralovani.

Po nékolika letech zabili Laurent$ti pfi vyrocni slavnosti Tita
Tatia; od té chvile kraloval Romulus sim obéma naroddm.

KdyZz Romulus je$té i s jinymi sousedy Stastné valky vedl, a tak
zéklad dal ku veliké FiSi Fimské, byl z tohoto svéta povolan. Dne
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17. Gnora, téhoZ dne, na kterém se slavily Quirinalie, mél Romulus
pfehlidku vojska na poli u koziho moc€alu; nahle povstala boufe
s velikym hlomozem a hromobitim, a zahalila krale tak hustym mrakem,
Ze shromazdénym tuto pohled nafi odfiala. 1 nebylo vice Romula na
zemi, nebot otec jeho Mars odvezl jej mrakem zahaleného v ohnivém
voze do nebes. KdyZz po takové boufi opét ticha a jasna zare se
navratila, a fimské vojsko ustraSené kralovsky stolec prazdny spatfilo,
velice se zarmoutilo. Konecné ucinil nejistoté o smrti milovaného kréale
Proculus Julius konec tim, Ze prohlasil ve shromazdéni, fka: ,,Quiriti!
Romulus, otec tohoto mésta, prisel mi vstfic na Usvité dneSniho dne
nahle s nebes sestoupiv. KdyZ jsem hrlizou jsa proniknut pokorné
povstanul, modlitbou prose, abych ve tvafF mu hledéti smél, pravil:
Odejdi, zvéstuj RimanCim, Ze nebestané tak tomu chtéji, aby mij Rim
hlavou celého zemékruhu byl; procez at se Rimané v uméni véle€ném
cvidi, a védi a tak potomkdm podaji, Ze Zadna lidska moc zbrani Fimské
odolati nemdze. Toto promluviv, zmizel do vyse.“

Timto poselstvim se lid fimsky uspokojil a ctil Romula, zakladatele
Rima, jakoZto boha Quirina.



ALLEGORICKE OBRAZY.

nebo nékteré pojmy své znazorniti obrazem vzatym
ze svéta smysiného. V kaZzdém oboru uméni setkdvame
:| se s takovymi allegorickymi obrazy, které nejradgji
| bravaji umélci z bajeslovi Feckého a fimského.

Zavdétime se dojista étenaflim svym, kdyZ v nasledujicim podame

BACHORKU

zosobfuje postava pestrym Satem odéna, vedle niz je sfinx aneb
spisy Esopovy.

BASNICTVI
zobrazuje bud bdh Apollén, nebo Musy: Kalliopé, Melpomené, Eratd
a Thaleia, dle toho, ktery diuh basnictvi znazoiuiti hodlame (viz
str. 70—73.). Lyra a vénec vaviinovy, pfi nichz nékdy byvaji knihy
slavnych basnik( starého véku, jsou odznaky basnictvi.

BAZLIVOSt

zobrazuje se, jak divka s hlavou zaje€i (nebo jen se zajeCima uSima)
utika; také zajic sam dostaci, chceme-li bazlivost znazorniti.



— 211 —

BOHACTVI

zosobiiuje blih Plato (viz str. 130.), kdyZ je vyobrazen jako muz slepy
a kulhavy, nebo také na nohou okfidleny, nékdy té7 Stésténou neseny:;
jinde ma u sebe roh hojnosti zlatém naplnény, nebo vak s penézi.

CUDNOST

zobrazuje se divkou v bily Sat obleCenou se zavojem bilym na hlavé
a lilii v ruce.

CAs a

vypodobiiuje bdh Kronos &ili Saturnus — viz str. 7.

CEST

vyobrazena jako bohyné, ma na hlavé vénec z hvézd aneb vénec vavfi-
novy, v rukou bud me¢ aneb knihu vavfinem obvinutou, protoZze kniha
vaviinem obvinutd znamena zasluhy pisemnictvim dobyté, mec¢ vavfi-
novym véncem okrasleny rekovné ciny.

DEJEPIS
znazorfiuje bohyné Kleio — viz str. 70.

DEN

zosobriuje bdh Apollo maje zafi kolem hlavy, nebo na hlavé lesklou
koninu a na z&dech toulec se Sipy; stoji na zlatém voze, do néhoz
jsou zapfazeni Ctyfi bujni bili ofové. (Viz str. 42.)

Denni doby se vyobrazuji:

Rano: bohyni Aurorou, jak leti pochodef hofici v jedné ruce drzic,
druhou kviti rozsévajic; nad ni leskne se hvézda jitfenka.

Poledne: Genius se vznasi a Sipem mifi na zem.

Vecer: Genius s pochodni shasinajici, nad nim hvézda vecernice.

Noc: bohyné Nyx s makovicemi v rukou; u jejich nohou poletuje
netopyr a sova; na nebi spatfiti Ize pllmésic.

Jednim obrazem d& se vyobraziti den takto: Kolem kruhu ozéafe-
ného vidime vénec uvity ze Ctvr odznak( dne, totiZz: hofici pochodné,
Sipu k zemi namifeného, shasinajici pochodné a sovy.

27-
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dily svéta

znazoriuji Ctyry Zenské osoby: Evropu bohyné Minerva; Asii déva
spllmésicem; Afriku &ernoska; Ameriku déva s bohatym Sperkem
na hlavé, a se zastérkou pefim ozdobenou; u poslednich tfi postav vidame
velblouda, slona nebo Iva, a kondora.

DOBROCINNOST
viz milosrdenstvi.

DOBRODINI

zosobniuje mlady, hezky muz, tvafe usmivavé, zafi ozareny; Sat jeho
jest modry, hvézdami ozdobeny; na ruce jedné drzi Grécie, v druhé
dlouhy zlaty fetéz, protoze nic tak nepouta ¢lovéka jako prokazana jemu
dobrodini. U nohou jeho spatfujeme orla, jak drzi v drapech svych
kofist, jiz jinym opefencdim prenechava.

DUSE
mé podobu Psyché t. j. mladé div€inky s kfidly motylovymi.

EPOS

viz Musu Kalliopu str. 70.

FILOSOFII

zosobriuje bohyné Minerva v rukou drzic $tit, na némz hlava Medusina,
v druhé kopi; u nohou jejich sedi sova; jinak se vyobrazuje téZ pannou
véazné pred se hledici v fasném 3Satu obleCenou, kolem niz vidéti jest
knihy Aristotelovy' a Platonovy; na klinu méa knihu otevienou a piSe
do ni; jindy zase drZi v ruce poprsi Sokratovo pozorujic je.

HANA
viz posméch.

HOJNOST

viz Uroda.
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HUDBU

zosobfiuje musa Euterpé (viz str. 72.); nastroje hudebni a noty jsou
jejimi odznaky.

HVEZDARSTVI:

Divka v Ffasném Satu drZzi v jedné ruce pergamen, na némz
spatfujeme hvézdy, v druhé ma bud! dalekohled bud kouli nebes.

CHOV DOBYTKA

zobrazovan jest bohem Panem, jak na siryngu hraje a hdl vruce drzi;
u ného je pes, koza a ovce; také dobytek vSeho druhu, ovCacky pes,
kabela a hdl, nebo hoch husy pasouci s metlou v ruce, neb hosik
dribez krmici vyobrazuji chov dobytka.

CHYTROST = ROZSAFNOST = MOUDROST.

Divka hledi do zrcadla, aby vidéla, co za ni se déje. Drzatkem
a ramcem u zrcadla jest had, jakoZto odznak zchytralosti.

JEMNOCITNOST:

PFivétiva bohyné drzi Iva na uzdé.

KRESLENI:

okfidleny jinoch, kreslenec a rylec v rukou drzici; vedle stoji tabule,
na niz kresba jakasi jest nakreslena.

KRASU

zosobiiuje bohyné Afrodité (VenuSe), ana drZi zlaté jablko v ruce
(viz str. 57.).

KUPECTVI

znazoriiuje bdh Merkur s méscem v ruce; vedle ného lezi bud zboZi
kupecké, nebo na blizku jeho naléza se lod (viz str..56.).
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LAKOMSTVI

zndzorfuje: 1. Stafec vyzably, an sedi na truhle, kolem niZ jsou pytliky
s penézi; 2. stafec se namaha zoufanlivé penézi nabitou truhlu zavfiti;
3. jeStér hlida truhlici s penézi; 4. had sycici jest otocen kolem pytle
s penézi; 5. ptdk straka. — Také Tantala uZiva se ku naznaceni
lakomstvi (viz str. 129.).

LASKA.

Dle toho, jak rozdilna jest laska, rozdilné ma téZ vyobrazeni.

Laska matefska znazorfiuje se obrazem, kterak matka dité jedno
na prsu svém koji a druhé vedle ni stojici k sobé tiskne. Ptak Pelikan
taktéZ znazornuje lasku matefskou, vzdyt oném pravi baje, Ze zobakem
svym prsa si roztrha, aby mohl krvi svou mladata napajeti.

Laska manzelska znazorfiuje se bud truchlici osobou zévojem
smutecnim zastfenou, jak sedic u osudi place; vedle ni lezi shasla
pochodeni; také ji zobrazuji dvé véncem ovinuta srdce a dvé holubice,
vedle nich hofici pochoderi.

Lasku bratrskou znazornuji Dioskurové Kastor a Pollux t. j. dva
se objimajici hoSici, nad jejichzto hlavami jsou dvé hvézdy (viz
str. 167.).

Lasku sesterskou zobrazuji v objeti tancujici tfi Gréacie.

Laska détinna ukazuje se obrazem, bud jak Aenea$ starého otce
svého Anchisa z hoficiho mésta Troje unasi; nebo jak mlada Zena koji
na prsu svém starce (dle povésti, jiz vypravuje fimsky spisovatel, Ze
dcera Pero starému, k smrti hladem odsouzenému otci, Cimonovi,
kojenim Zivot zachovala).

Laska k vlasti: jak Riman M. Curtius v plné zbroji se svym
ofem v propast se vrha, aby smifil na Rim rozhnévané bohy; neb jak
vojak s praporem a mefem v rukou pFipraven jest odraziti Gtok nan
ucinény; jinak téZ jak hrdina v boji padl v korouhev zahalen.

LEKARSTVI
zobrazeno byva Aesculapiem v podobé starSiho vousatého muze, s holi
hadem oto€enou v ruce; jinak napodobnéno byva lékarstvi bohyni

Hygieiou, sestrou Aesculapiovou, pannou totiz s véncem z bylin IéCivych
na hlavé, ana v ruce misku drzi a hada z ni napaji.
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LETOKY LIDSKE

znazoriuji se lidskymi osobami takto:

'Horkokrevnou letoru vyobrazuje vesely mladik s bi¢ikem a sklenici
vina v rukou, nedbale jsa pfistrojen; vedle ného lezi komicka Skraboska,
kostky a p.

Cholerickou letoru: prchlivy mladik tasi me¢, vedle stoji roz-
Cepyreny krocan aneb kohout.

Melancholickou (zadumcivou): mrzuty stafec hlavu dlani podpira
a v druhé tulich drzi.

Flegmatickou: tlusty muZz v oSumélém odévu horala, s nocni
Cepickou na hlavé; u nohou jeho leze bud Zelva, nebo hlemyzd, aneb
lenochod.

LICOMERNOST
viz pokryctvi.
LODARSTYI
Viz ndmornictvi.
LUCBA

se naznaCuje nastroji k lucbé potfebnymi, jako jsou: mald kaminka,
kolba pFekapovaci, kfivule, tyglik a rozmanité rudy.

MALIRSTVI
poznavame po Stétci a paleté. Déva stoji u sloupu bohyné Isidy nebo
drzi v rukou obraz jeji. Isis byla vyobrazovana jako mlada déva
v fasném dlouhém, na prsou zauzleném Satu; na hlavé méla zavoj
na zplsob naSich jeptiSek sloZzeny — tak zvany Cepec egypstky —
a na ném kvétinu lotos. Zvlastni druh klapacky (podobny nasi lyfe, jen
Ze struny byly pfes pfi¢ nataZzeny) drzela v rukou.

MARNIVOST

Divka mladd majic hlavu pavim pefim ozdobenou hledi se zalibou
do zrcadla.

MERICTVI
znazorfiuje se nastroji mathematickymi.
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MESICE.
Dvanact roénich mésicli vyobrazuje se obycejné 12 Genii, ktefi
maji pfi sobé vyobrazené predméty z rolnictvi z té doby, ve které se

jimi rolnik zaméstnavd. Na Stitech neb na pasech jejich nakresleny
jsou ony obrazy ze zvérokruhu, které jednotlivé mésice naznacuji.

MILOSRDENSTVI
Zena klade na prsa svéa cizi dit, aby je pFikéjela, jinému opét
dary nebo Sat podava.
M1R:

BoZska postava drzi v ruce palmu, nohu ma poloZenou na brnéni,
nebo zapaluje pochodni zbrafi na hromadu snesenou; dle néazoru Rimand
zavird JanQv chram, kteryZ, jak na strance 102. povédino, byl vzdy po
Cas valky otevfen. Prilbice pavucinou potazend naznaCuje ndm taktéz
mir staly.

MLADOST

znazoriiuje bohyné Hébé t. j. mladd vnadna déva v lehkéip, rdzemi
ozdobeném Satu, v rukou drzic misku obétni.

MLCELIV OST

znazoriuje mlady, sliény jinoch, an prst na Ustech drZi, t. j. egyptsky bih
Harpokrates, ktery staval u vSech vchodli do chramliv egyptskych.

MOUDROST

zosobiuje bohyné Minerva (viz str. 33.) se sovou u svych nohou.

MUDROSLOVI
viz filosofie.

NABOZENSTVI

kfestanské ma za odznak kfiz, kalich a knihu, pfes niz kfizem
poloZeny jsou vétve palmové, na knize samé jsou pismena: I. N. R. I.
(= Jesus Nazarenus Rex Judaeonim);
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Zidovské ma zadkonodarné desky MojziSovy;

mohamedéanské, koran t. j. knihu, v niz zaznamenano jest
uceni Mohamedovo.

Odznakem mohamedanského naboZenstvi jest pdlmésic.

NADBYTEK
viz Uroda.

NADEJE:

Privétiva osoba vzezieni uSlechtilého podepird se o kotvici a
zraky k nebeslim pozveda. Obycejné ma Sat zeleny, kvitim ozdobeny;
jinak: hoSik sedi na uskali, o kotvici podepfen hledi do dali na blizici
se lod!; aneb: hosi o vaky se zbozim podepfeni hledi na hvézdu, kotvici
v nikou drZice; i kotvice sama nebo lod plovouci naznacuji nam nadgji.

NAMOIitNIC TV1:
Divka drzi kompas a veslo v rukou, vedle ni jest bud ¢ast lodice,
nebo drzi v rukou vzorek na lod.
NEBEZPECENSTVI

se znazorfiuje mladikem, jak pravé rozvodnénému proudu uniknuv na
hada Slapne a za nim do vody hrom uhodil.

NEPDIiZEN

Viz zavist.

NESTALOST

znazorfuje Zena prostovlasa, jejimz Satem a vlasem vitr zmita; v ruce
drzi korouhviCku povétrni, dle pfislovi: Kam vitr, tam plast.

NEVDEKU

odznak jest had; nevdék znazorfuje se takto: Zenu ustkne had, kterého
na prsou svych ohfala; Zena tato sedi u stromu, kolem néhoz se vine
bfeCtan, jenz ze sil jeho tyje.

28
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NEZNOST

viz jemnocitnost.

NOC

byla zosobnéna jakoZzto okfidlena bohyné v cCerny, hvézdami posety
zavoj odéna, ana lehce se vznasi, nebo na dvojspfezném cerném a
cernymi koni taZzeném voze jede; v ruce drzi bud makovice, bud hofici
pochoderi k zemi ji sklangjic a shasinajic.

ODA
vyobrazuje se bud musou Kalliopou, Thaliou, Uraniou neb Eratou (viz
str. 71.) aneb Stihlou stepilou Zenskou podobou, nad hlavou s véncem
z hvézd; v rukou drzi lyru a obétni misku; nékdy spatfujeme pFi ni
téZ spisy starych vyteénych basnik( n. p. spisy Pindarovy.

ORBA

vyobrazuje se bohyni Démétrou (viz str. 85.). Statnd pani vzezfeni
privétivého ma na hlavé vénec z klasli nebo maku, v ruce pochodefi
nebo makovice; ji po boku byva milacek jeji Triptolemos, jemuz daro-
vala Démétér drai sprezeni a p3enitné semeno s tim rozkazem, aby
je po Vvsi zemi rozsifil.

OSTRAZITOST

znazorfuje ponocny s kopim v nice; vedle ného stoji zorav na jedné
noze, v druhé vyzdvizené noze drzi ptak tento kamen. Zorav, hodiny,
jakoZ i kohout jsou odznaky ostraZitosti.

OSuUD

zosobnuji Parky (viz str. 73.) neb Erinnye (viz str. 173.) aneb bohyné
Nemesis, jak kolem otaci, a v druhé ruce ,me¢ kfivdu karajuci* drzi.
Jinak se vypodobniti dad osud také hofici pochodni sycicimi hady
obto¢enou, nebo kolem, na némZ jsou naznaceny osoby bud jak doll
se kaceji, nebo vzhiru se povznaseji.
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PILNOST A PRACOVITOST

znazorfiuje muz u stolku sedici, jak pfi lampé pilné studuje; nebo
mlada divka, jak len pfede. Oul a mravenisté jsou téZ odznak}- pilnosti
a pracovitosti.

POBOZNOST

zobrazuje panna majic ruce sepjaté a oCi k nebi obracené, vroucné se
modlic; jindy zase miva panna tato jednu ruku k nebi pozdviZzenou a
v druhé drzi kadidlo; také oteviena kniha modlitebni a na ni ruce
sepjaté poboZnost ndm naznacuji.

POCTAESTVI

se vyobrazuje tabulkou é&islicemi popsanou a lezatym kFfizkem ve Ctverci.

POKOJ

viz mir.

POKORA.

Déva nohou S$lape po Cestnych vyznamenanich nebo po klenotech,
v ruce drzi Stit, na némz vykresleno jest, jak muz s korunou na hlavé
Zebrakovi myje nohy.

POKRY CT VI

zosobriuje muz, an hezkou $krabosku na svllj o3klivy oblicej dati hodla.

POSMECH

znazoriiuje blh Momus v podobé star$iho, hubeného muze s Gepici
blaznl na hlavé, nékdy i takovou téZ holi vruce, jak pozoruje tabuli,
na niz jest bud dim anebo Clovék namalovan. — Posméch a hana
mivaji také podobu Zenskou se Skodolibym obli€ejem a prostfednim
prstehi u ruky vztyéenym (prostfedni prst byl u Riman(i znamkou
posméchu).

POVEST:

Vznadejici se divka drzi v ruce troubu.
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PRAVDU

zosobriuje naha postava Zenska se sluncem na prsou.

PRAVNICTVI
zosobriuje bohyné Themis (viz str. 74.), vedle niZ spatfujeme knihy
pravnické.

PRATELSTVI

nam predstavuji bratfi Kastor a Pollux (viz str. 167.) nebo jilm, kolem
néhoZ se bfeCtan vine; pratelstvi znazornuji téz: stisknuté ruce, clanky
fetézu; nebo jak tfi Zenské postavy stoji na podstavci, za nice se
drzi, a na hlavach svych misku obétni maji.

PRIRODA

zosobriuje se bohyni Isidou (viz maliFstvi).

PRIRODOPIS

a jeho tfi odbory: Nerostopis, rostlinopis a ZivoCichopis
znazorfiuji se bud tfemi Genii, jak se bud zvifaty nebo rostlinami nebo
nerosty zaméstknavaji, nebo bohyni, jez ma v naru¢i jednu nadobu
naplnénou nerosty, druhou kvétinami a ovocem, u jejichz nohou pak
leZi bud iev anebo delfin.

PYCHA
Viz mamivost.

RADOST:

Hosik vesely shlavou ovéncenoudrzi v ruce hll anani ¢epici blaznQv.

ROK

vyobrazuje se 1. jako bohyné, ktera véncem z kviti hlavu majic ovénéenou
v pravé ruce drzi obili a srp, v levé roh hojnosti. U nohou jejich
sioji obétni miska. 2. Divka lepd, kolem niz obskakuji Ctyry ditky,
z nichz tfi ovénceny jsou kvitim, klasy a révou, Ctvrté pak v Satek
jest zahaleno. Slunce ovéncené véncem z kytek, kviti, obili, ovoce a
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svazku chrasti. 4. Ctyry ditky, tfi z nich ovéncené, tvrté v atek
zahalené spolu bud tancujice nebo vedle sebe stojice vice méné veselé
a radostné jsouce tvare. 5. VVénec ze zvérokmhu udélany. 6. Zemékoule,
kolem niz jest zvérokruli.

ROCNiIi CTYRY DOBY:.

Jaro, léto, jesen, zimu znazorfiuji Hory nesouci kviti, klasy, hrozny,
zajice a p. (viz str. 21.); nebo tfi vnadné divky mladistvé, any kvétinami,
plodinami a ovocem jsou ovénceny, v rukou odznak rocnich dob drZzice,
Ctvrty jest zamraceny muZ vousaty v plast a p. zahaleny; odznaky dob
roCnich jsou: kvétiny, obili, ovoce a hrozny, pak svazek klesti; volime-li
k oznaCeni Ctyr rocnich dob hochy, maji také oni vénce podobné na
hlavéach a jsou obleceni oblekem dle doby, kterouz vyobrazuiji.

RECNICTVI

znazorfiuje Muisa Polyhymnia (viz str. 71), kdyZz ma pravou ruku
pozdvizenou a v levé zavitek pergamenovy drzi. U Musy této stava
mnohdy socha Perikleova; nékdy miva v ruce hromy a blesky; nékdy
lezi vedle ni knihy znamenitych Fe¢nikli Cicerona, Demosthena a t. d.

SADARSTVI

viz zahradnictvi.

SELANKU

zobrazuje bdh Pan (viz str. 100.) polnim kvitim ovénéeny. Spisy Theo-
kritovy lezi vedle ného.

SEN

zosobiiuje blh Morfeus, mladik makovicemi ovénéeny s rohem
hojnosti v ruce; anebo klu€ik s motylovymi kFidélky na hlavé, vedle
lezi roh hojnosti, z néhoz rdizné pfedméty se objevuji kolem poletujice.

SILOZPYT (FYSIKA)

zosobriuje se bohyni Isidou, kolem niz jsou Geniové, ktefi se jakoby
pod jejim dozorem zanaSeji pracemi, jez k silozpytu naleZeji.



SKROMNOST

viz pokora.

SLAVA

se vyobrazuje Geniem, v ruce s troubou ovéncenou vaviinem.

SMITtENI:
Dvé Zeny se objimaji. Jedna ma v ruce olivu jakozto znameni

miru, druba zase nohou Slape na hada s lidskou hlavou, jakozto na
odznak podvodu a zlomyslu.

SMRT

zosobiuje se jinochem okfidlenym, kterak zamyslené pred sebe hledi
s nohama skFizenyma pfi osudi sedi a shasinajici doli obracenou
pochodefi v ruce drzi; nebo jak kostlivec v roucho zahaleny lidskou
postavu odvadi; také lebka lidskd a hnaty dva kfizem prelozené,
nebo lebka a ry¢, nebo pochoderi doldi obracena a pies ni rubas pre-

hozeny naznacuji smrt.

PET SMYSLU CLOVEKA

znazoriiujeme bud! ditkami neb odrostlymi lidmi obojiho pohlavi, které
se vzdy jednim smyslem predeviim zaméstknavaji; u nich byvaji téz
zvifata, o nichZ je znamo, Ze ten aneb onen smysl nejlépe vyvinuty
maji, k. p. pes pro ostry €ich, zajic pro dobry sluch, véela pro jemnou
chut, sokol pro ostry vid.

SNASENLIVOST

(ndboZenska, narodni) zobrazuje se statnou pani, ana drzi v ruce veliky
§tit, pod nimZ shromazdény jsou déti rozliénych narod(l nebo rozliéného
vyznani viry. Na Stitu samém jest slunce, ,jeZz dava dobrym i zlym
svétlo i teplo.”

SOCHARSTVI

ma za priznaky kladivo a dlato. Porouchand socha Herkulova (Torso
Mich. Angela), nebo hlava v mramoru vytesana, naznacuji sochafstvi.
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SPANEK

znadzorfiuje jinoch okfidleny, jenz sedi nebo lezi, v rukou drze Zezlo
olovéné nebo makovice. Vyobrazen-li jest, jak na Ivu neb na Ivi kdzi
odpoCivd (a v pozadi zlaty zamek), dokazuje se tim, Ze spanek ze
vSeho jest nejsilngjsi a vSechno tvorstvo pfemaha; je-li vedle mladika
spiciho jeStérka, poukazuje k povéfe, Ze pry jeStérka opatruje Clovéka
ve spanku a ze sna ho probouzi, pfiblizuje-li se had.

Jinak byva spanek také vyobrazovan jako bilé dité v naruci
matky Noci; také roh hojnosti dolll obracen}, z néhoz me¢, Zezlo,
kalich (utrpeni), ovoce, vyznamenani vselikd a t. d. padaji; také
makovice samy znazorfiuji nam spanek.

SPANILOST
zobrazuji Charitky, viz str. 70.

SPRAVEDLNOST

ma podobu bohyné Themidy (viz str. 74.). V starych dobach ji vyobra-
zovali s jasnym lesklym okem, v dobach pozdéjSich se zavazanyma
ocima chtéjice takto nestrannost naznaciti.

SRDNATOST

viz udatnost.

STALOST, SETRVACNOST:

Muz zarostly, vzezfeni pfisného stoji se zaloZzenyma rukamao mohutny
sloup podepren; kostka neb krychle Zulova jsou pFiznaky stalosti.

STAfti LIDSKE
Ctyry jsou stupné lidského véku: 1. vék détsky, 2. vék jinossky,
3. vék muzny a 4. vék staroby. Kazdy vék ma svij odznak.
1. Vék détsky: Matka chova nemluvné na nikou nebo je pfikaji;
dité si hraje rozlicnymi hrackami nebo chodi v choditkéch.
2. VEk jinoSsky a panensky: Mladenec a panna pracuji neb spolu
tancuji neb obétuji obét u oltafe boha ,,Hymen-a“.
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3. Vek muZny: Muz a Zena vyucuji déti ve védach a v uméni,
nebo v préci doméci; jinak byva zobrazovan vék tento podobou
vojeviidce, nebo Rimana s togou, vedle néhoZ stoji ,fasces", anebo
fimskou pani vzneSenou, ditkami obklopenou.

4. Vek staroby: Stary seSedivély vojin svléka se sebe zbran a
odklada vyznamenani sva, kterych byl za slavné €iny své nabyl; neb jak
stard pani sedi v kresle, obklopena jsouc détmi a vnoucaty.

Jinak jeSté vyobrazovany byvaji &tyry doby lidského véku:
1. Jak Musa oSetfuje décko v kolébce. 2. Jak mladik od VenuSe se
odvracuje a Minervé ruku podava. 3. Jak muZz pfed sochou bohyné
Minervy neb hrdiny Hérakléa obét pfinasi; vedle ného leZi ovénceny
me€. 4. Jak stafec podava ruku mladiku, geniovi smrti, jenz u hrobu
stoji a v ruce shasinajici pochoden drzi.

STAVITELSTVI:

MuZ v odévu starofeckém kresli na tabulce ndkres na nové stavby.
Stavitelské nastroje leZi vedle ného.

STRACH

viz bazlivost.

STRIDMOST

oznacuje mlady muz drZze v jedné ruce uzdu, v druhé maly pohar
s vinem; vedle ného lezZi chléb.

SVOBODA:

Zenské sliéna podoba drzi v ruce ty¢, na niz visi klobouk s pérem
aneb Capka svobody (z doby francouzské revoluce); u nohou jest vidéti
spferazend pouta; téZz hdl s kloboukem, anebo palmovy strom, aneb
oteviené dvéfe Zalafni naznatuji svobodu. StaFi Rimané déavali otrok(m,
jimZz svobodu darovali, klobouk na hlavu a holi je malo uhodili, na
znameni, Ze nikdo jich télesné trestati jiz nesmi; z dob téch pochazi
svrchu uvedené znazorfovani.

SVORNOST
naznaduje svazek prutd.
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STEBETA VOST

viz Zvastavost.

STEDROST
v podobé Zeny, jak drZzi roh hojnosti aneb penize v ruce.
STESTI.

Bohyné Stésténa byla vyobrazovana bud s ocima zavézanyma
(fikame: slepé Stésti) aneb okfidlena, jak stoji na kouli, nebo drzi
v rukou veslo Zivota, kterymz lodici ziti Stastného a neStastného
smrtelnika pohani a fidi;, roh hojnosti na kouli poloZzeny naznaCuje
taktéz Stésti.

TAJEMSTVI
naznaCuje muz v cerny hav odény s Gsty zavazanymi, na néz jeSté
pecet pfiraziti hodla.
TANEC

zosobfiuje Musa Terpsichoré (viz str. 71.), nékdy miva v ruce pergamen,
na némZ naznaCen jest tanecni poradek.

TRAGOEDII

vyobrazuje Mdusa Melpomené, jak drzi v ruce bud tulich nebo kyj
Hérakleliv a tragickou $krabo$ku; hlavu ma bfedtanem ovéncenou.

TRESTY

zosobfuji u Reklv Erinnye, u Riman( Larvy.

TRPELIV OST

znazornuji: 1. Ctihodna matrona se zrakem sklopenym a kFizem
velikym v rukou, vedle ni beranek; 2. kalich trnovou korunou ovénceny,

nebo 3. berdnek na obétnim oltéafi poloZeny.
29
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TYDEN.

Dni téhodne znazorniti se daji bohem tim, kterému den byl
u starych Reklv a Riman(i zasvécen; totiz:

Nedéle bohu Apollénovi; Apollén sedi v oblacich v jedné ruce
zavitku, v drahé lyru drze.

Pondéli bohyni Diané. Diana na oblacich sedic drzi luk v nice,
na zddech ma toulec se Sipy a na hlavé pllmésic; vedle ni lezi
honici pes.

Utery bohu Martovi. Mars s prilbici na hlavé, kopim a S$titem
v ruce sedi na oblacich.

Stfeda bohu Hermovi. Hermés drzi hdl ,,caduceus” v ruce; za
nim spatfujeme zastfené postavy lidské, stiny dusi naznaujici.

Ctvrtek bohu Zevovi. Zeus vznasi se v oblacich, u nohou jeho
sedi orel s rozpjatyma kfidloma v drapech blesky drze.

Patek bohyni VenuSi. VenuSe drzi v ruce zlaté jablko; k ni
tuli se blzek lasky Amor; nad nimi vznaSeji se andélickové rize
sypajici.

Sobota bohu Saturnovi. Saturnus, stary okfidleny kmet dlouhym
vousem zarostly, drzi pfesypaci hodiny v ruce.

Dni téhodne daji se také znazorniti odznaky téch bohd, kterym
dni pfinalezeji: nedéle ovéncenou lyrou; pondéli lukem a toulcem
se Sipy; Utery Stitem, kopim a me€em na kfiz pfeloZzenymi; stfeda
psanim a caduceem; Ctvrtek orlem blesky drZicim; péatek zlatym
jablkem a Sipem; sobota pFesypavacimi hodinami.

UMINENOST

vyobrazuje mlady muz v odévu napadném; na hlavé ma Capku pefim
hojné ozdobenou na znameni své nestalé fantasie; v ruce ma ostrahu
a méch, ¢imz se pravi, Z& jednou vse bez rozdilu cnost i nepravost
vychvaluje, jindy zase obé hani.

UPRIMNOST.

Spanila déva v odévu cudném tiskne jednou rukou holubici k sobé,
v drahé drzi srdce ozarené, dlvérné je nabizejic.
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UDATNOST

ma me¢ a palcat v ruce; vedle stoji bud lev anebo lezi Ivi kize.

URODA.

Bohyné drzi v rukou roh hojnosti a sype z ného kvétiny, ovoce a p.

UTRHANI NA CTI

vyobrazuje Zena s jazykem ve tré rozstépenym, jejz za zavojem dlouhym
cast' oblieje zahalujicim zakryti hledi.

VALKU

znazorfiuje bdh Mars aneho bohyné Bellona (viz str. 36.). Blh Mars
je v pIné zbroji a vlk jej doprovazi; jede-li do bitvy na voze, spécha
pfed nim bohyné Bellona.

VDECNOST
vyobrazuje panna prostovlasa, ana v ruce drzi misku; vedle ni stoji
Cap, onémz se pravi, Ze priznivedm a ochrancm svym dary pfinasiva
a takto vdécnost svou jim na jevo dava. .Jindy vyobrazovana byva
vdéénost hoSikem an Capa oSetfuje a z misky napéji; jinak téz jen
¢ap s miskou vdécnost znazornuje.

VECNOST
vypodobiiuje se prstenem aneb lidskou postavou s véncem z hvézd na
hlavé, jak v rukou hada v kruh oto€eného drzi.

VEK
zlaty znéazorfiuje mlada, spanilda déva sedici pod stromem olivovym,
na némz se usadil roj vcel. Divka jest bez obleku a vlasy jeji
splyvaji volné po Siji; vruce drzi roh hojnosti, z néhoz ovoce a kvétiny
vypadavaji.

Veék stfibrny znadzorfuje dévée mladé, ale méné Svarné v bily Sat
oblecené, vlasy ma spletené a perlami ozdobené, sedi o pluh jsouc
podepfeno; v ruce drzi Zitné klasy.

29



— 228 -

Vék kovovy znazorfiuje déva z Casti ve brnéni oblecend, hlavu
majic Ivi koZi pfikrytou; v ruce drzi kopi a stoji na strdZi u jakéhosi
dfevéného opevnéni.

Vék Zelezny znazorfiuje muz v Zelezné brnéni obleceny, na hlavé
ma prilbici s vI¢i hlavou, v ruce jedné me¢, v druhé S§tit, na némz
namalovany jsou podvod a nepravost v obraze Seireny a hada s lidskou
hlavou. U nohou jeho lezi brnéni pfemozeného soupefe; opodal spatfiti
Ize pevnost.

JednoduSe se da znazorniti vék zlaty Saturnem; vék stfibrny
Jovem; vék kovovy Martem a vék Zelezny Erinnyemi.

VELIKOMYSLNOST

zobrazuje tiSe leZici lev, kolem néhoz myska obskakuje.

VESELOST.

Junék venkovsky s kytkou za kloboukem, kytici a vinem v ruce
vesele si poskakuje.

VERNOST

vyobrazuje se divkou v bily, Fasny Sat odénou, ana drzi v ruce KIic;
vedle ni je pes; aneb obrazcem, jak vede pes na $ilife pFivazany starého
slepého Zebraka; nebo jak pes lezi na nahrobku pana svého; nebo jak
pes stfeZi vak pana svého; také kli¢ na polStafi poloZzeny nebo svazek
kIi¢d naznaGuji vérnost.

VINARSTVI

zosobiuje blh Bakchus (viz str. 96.).
VITEZSTVI

zobrazuje divka okfidlend na kouli stojici, ana v rukou palmu nebo
vavfinovy vénec drzi (viz str. 76.).

VTIP

zosobiuje mladik chytrého vzezieni, jenz drzi v jedné ruce hdl s epici
blaznl, v druhé ruce $ip; vedle ného stoji sfinx.
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VZAJEMNOST
znazoriuje slepec, jak nese na zadech chromého, ktery za to kroky
jeho fFidi.
VYMLUVNOST

viz tecnictvi.

VYTRVALOST

viz stalost.

ZAHRADNICTVI.

Bdh Vertumnus & bohyné Pomona zobrazuji zahradnictvi (viz
str. 105.), jinak také spatfujeme zahradnictvi zobrazené nacinim zahrad-
nickym; n. pf. nozem zahradnickym (Zabkou), ry¢em, pilkou a t. d.

ZAVIST

zosobfuje se starou Skaredou Zenou oblieje vyzablého, ofi kfivych,
vlasli rozcuchanych aneb i hadich, ana zuby svymi maso z vlastnich
rukou si trha.

ZDRAVI

vyobrazuje bohyné Hygieia, s véncem z bylin IéCivych na hlavé, jak
hada z misky napéji.

ZEMEPIS

znazorfiuje bud svétokoule neb mapa.

ZLOMYSLNOST

zobrazuje stara Skareda baba, v $até barvy zarudlé, ana drzi v ruce
hil a vodu v rybnice kali; vedle ni sedi jeji odznak, opice, kterd
podhrabava hdl, na niz ptaci hnizdo s mladaty spatfujeme.

ZLOST:

Muz anebo Zena tvafe zlostné drzi v rukou tulich a pochoden;
nékdy miva hadi vlasy na hlavé.
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ZOUFALSTVI

poznavame po zlomené kotvici a po tulichu, jak jim proti prsdim
vlastnim mifi.

ZIVLY.

Ctyry Zivly vyobrazuji se vielijak. Zemi naznaCuji: 1 bohyné
Ceres (obr. viz str. 85.), statnd pani ma na hlavé vénec z klasti nebo
maku, v ruce vénec z kvétin a srp; 2. détska hlava révim ovéncend;
3. rozliéné druhy ovoce a hrozn0; 4. lev jakozto kral &tvernoZzclv.

Vodu naznacuji: 1 Najadka v Satu zelenavém vodu z nadoby
vylévajic; 2. détska hlava s vlasy smocenymi; 3. ryba ve vodé se
pliskajici nebo ryby v saku; 4. siti ve vodé rostouci.

Ohen naznacuji 1. bohyné Vesta (obr. viz str. 63.), vdZna matréna
drZi v nice obétni misku nebo Zezlo; 2. ohent sam; 3. kovadlina, kladivo,
klesté kovarské a t. d.; 4. ptak ohnivacek.

Vzduch naznacuji: 1.bohyné Héra (obr. viz str. 28.), statna pani
vazného vzezieni ve skvostném rouSe, které jako vétrem hnano vlaje;
2. détska hlava, jejimz vlasem vitr pohrava. 3. Déti motylem si hrajici.
4. Orel jakozto kral ptactva.

ZVASTAVOST

se znazorfiuje takto: Zena drZi v ruce nadobu, ze kteréZz mnohymi
otvory voda vytéka, vedle sedi Stébetavd husa; muz s vysokou Cepici
na hlavé, na niz mnoho jest rolniek, kolem téla taktéZz rolnickami
opasan, drzi v ruce zvonek a zvoni, vedle ného stoji kachna. —
Vétrny mlyn, anebo straka nebo papousek naznaCuji téZ Stébetavost.



REJSTRIK.

Cifry tu€né nazna€uji stranku, kdo obraz; leiaté,

kde popis, a tz pfi me n ¢, kde

zminka se naléza.

Absyrtos 178.

Admétos 150. 47, 155.

Adonis 57. 58 .

Adrasteia = Nemesis.

Aédon_172.

Aeneds 202—205.

Aesculapius = Asklépios.

Aether 5.

, Afrodité 67, 69. 57, 60 11, 21, 40 187.
Agamemnon 184. 40, 53, 187,

Achel6os 120. 153.
Achilleus 189. 184. 98, 187—190.
MAiétés 178.

Aigeus 160.

Aigisthos 194.

Aiolus 80, 82. 79.

Ajas Oileovec 185,

AjJas Telamonovec 185. 191.
Acoa Laurentia 207.
Aktaion 52. 52.

Alcesta 151. 47.

Alektd 135. 204.

Alfeios (Feka) 121. 153.
Alkméné 21.

Alkinoos 179, 199
Amalthea 7.

Amazonky 166. 148, 190.
Amfion 171. 171.
Amfirdos 177.

Amfitrité 111. 115. 12, 113, 117.
Amor 77. 5.

Amulius 206.

Ananké 6, 20.

Andromeda 140.

Anchises 202, 204.

Antaios 114 113, 149.
Anthesterie 9G

Aoidé 72.

Apeliotés 82.

Apollon 42, 43, 49. 42-50 11, 21, 55,

12,127, 146, 187.

Apotheosa cisarfova 202.

Arachné 32.

Arés 36. 36. 11, 21, 147, 149, 170.

Arethusa 121.

Arges 7.

Argoplav0| Argonauti 175.177—179. 31.
Argos 177.

Ariadné 90, 91. 95. 162

Arion 114.

Arkas 29.

Artemis 51. 51-53. 11, 21, 44, 53, 68,
108, 146.

Aschnias 206. 203.

Askleplos Aesculapius 83. 48, 52, 98.

Astrea 2

Atalanta 59 180.

Até 73. 144.

Athamas 118, 135, 175.

Athéné 2, 9, 31, 33. 3L 9,11, 58, 112,
132, 135, 139, ‘141, 158, 187, 200.

Atlas 149. 8. 7,1,39, 149.

Atropos 73.

Augias 147.

Aurora 66. 11, 52, 55. "

Bakchantky 95. 93. 92, 182

Bakchus 91, 93. 91-95. 29, 99.

Baucis 22.

Bellerofontés 165.
Bellona 38.

Bia 76

Bohové olympstl 12. 11
Boreas 81.”81.
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Briareus 7.
Briséls 188. 187.
Brontés 7.

Cekrops 158.
Centaurové 07.
Cerberus 131. 123 130, 150, 204.
Ceres 85. 85. 7, 11, 92, 120, 129,
Circe 198. 204.
Coelus 6.
Creilsa 203.
CUBIdO = Amor.
ele 89. 89. 203.
Cyparlssus 49.

Clovék 13.

Dafné 49.

Daidalos, Daedalus 158. 158.
Daimoén = Genius.

Damastés = Prokrustés 160.

Danaé 138. 21.

Danaovny 126.

Deianeira 153

Delfoba 204.

Deimos 37.

Démétér 85. 85 7, 11, 12, 21, 120, 129.
Demofoén 157.

Deo —Démétér.

Deukalién 23.

Diﬂ]ea 58. 51,53. 11, 21, 44, 52, 68, 108,

Dido 203.

Diké 20, 69, 74.

Diomédes 185. 187, 188.

Di6né 21.

Dionys 91, 93. 91—95. 12, 21, 88, 101,

Dionysie 96.

Dioskurové 167. 167. 164, 177.
Discordia 6, 37, 38, 58.

Divy svéta 24,

Dolonos 188.

Doridky = Nereldky
DryadKy 109. 12.

Echo 109. 59.

Eiréné 69.

Elejské hry 30.

Eleusinie 87.

Elysium 125.

Endeis 98.

Endymioén 52.

Enyo 37, 38.

E6s 66. 11, 52, 55, 190,

Epelos 191,

Epimétheus 14. 7.

Equirie 38.

Erat6 71. 72.

Erebos 5.

Erechteus_158.

Erinnye, Eumenidy 122, 194. 134. 12,
74,7194,

Eris 6, 37, 38, 58.
Erés 77. 5.
Eumaios 200.
Eumonja 69.
Europa 169. 169.
Euros 81. 82.
Eurydika 181
Eurynomé 21, 39.
Eurystheus 143. 144, 150.
Eurytion 97.
Euterpe 72. 72.
Evander 205.

Eaéton 48.
Fagtoniadky 4.
Faiakové 199
Fatum 73. 6.
Faunus 104.
Faustulus 207.
Favonius = Zefyros
Filémén (a Baucis) 22
Filoktétés 156, 191
Fineus 177.

Flegyas 127.

Flora 87. 89.

Fobos 37, 38.

Foibe 7.

Folos (Kentaur) 145
Fortuna 75. 75.
Frixos 175.

Farie 122. 134. 74.

«aia 6. 84 5,7, 12. 42.
Galathea 117.
Ganymedes 18. 22. 18
Genius = Daimo6n 105.
Gerién 147.

Giganti 9, 10. 9.
Glaukos 119

Gorgony 132 139
Grécie 11, 21, 52, 57.
Graie 133, 139.

Gyges 7.

Héadés 122. 130. 7, 11, 12, 52, 112, 139,

181

Hamadrladky viz Drladk&

Harpyje 138. 133. 177, 2

Hébé 22. 11, 21, 156

Héfaistos 39, 41. 39. 11, 20, 65, 75.

Hekaté 67.

Hékatomba 17, 25.

Hekatoncheifi 7. 6.

Hektor 186.

Helena 188. 58, 164 193.

Helénos 183, 191.

Hellé 275. "

Hélios 65. 6, 11, 40, 147. y

Hemera 5.

Héra 19. 28. 27—29. 11, 20, 21, 44,
58, 109, 116, 118, 135 130, 142, 144,
147,148, 156.
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Héraklés 15, 142, 158. 142-157. 8, 9, Karpos 82.
15, 21, 81, 47, 98, 112, 113 Kassandra 183.
Hermés 54, 55. 54-56. 11 14, 21, 28, Kastor via llioskurové.

68, 108, 128, 139, 148, 199. Kckrops 158
Hermovy sochy 56. 18. Kentaurové 97. 97. 145, 168, 163.
Hérdos 136. 12, Kerberos 181. 123, 130, 150.
Hesione 152. Kirke 198. 204.
Hesperidky 148. 6, 8, 139, 149. Kleio 70. 71.
Hestia 61, 62, 63. 61—63. 7. Kl6thé 73.
Hippolita 148. Klytaimnéstra 185.
Hippolytes 47. Kolos 7.
Hippomenes 59. Kolos na Rhodu 66.
Hory 21. 69. 11, 20, 65, 75. Korybanti 7.
Hyady 68. Kotfos 7.
Hyal_(rgithgg 48. &ra_tos ;6.

ieia 83. reios 7.

Hgﬁo,s 154, 156. Kronos 8. 7. 8, 28.
Hymén 78. Kira zemska 6.
Hyperion 6. Kureti 7.
Hypnos 133. 6, 29. %E%% %% 8?. 6 0
Chaos 5. Kyknos 48, 149,
Charis 41. Kyparissos 49.
Charitky 11, 21, 52, 57. .
Charon 124, 181, 204. Cabyrinth 159.
Charybdis 198. 179. Lachesis 73.
&Tellyér) gg. 98. 48, 145, Iig{glse 1675

eloné 20. .
Chloris 85. 89. 82. Laoko6n 192. 192.
Chrysets 43, 187 Lapihove 16 137
Idomeneus 184, 185, Larové 107. 107.
IHEFS e 1 Lafiis 200"

ar . 159. ;
Ir)ozzg Leukothea. Ilzg\t/(i)rrlliaa (Zl-&to) 28. 21, 42, 129,
6 28, e 15
lokaste 172. Leimoniadky 109.
loléos 144, 157. | -emuroyé 108.
Iris 80. 68, 11, 2§ 29, 55, 87. o 120
Isthmické hry 113. Leukothea 118
Ixyon 127. 127. Hbs 811.232.

. . igea 120.

Jakéhos = Dionysos. i
Janus 102. 101. 4, 9. ichas 154, 155
Japetos 7. Litai 73.
JAson 176-179. 98, potofagove, 1%,
Juno 27. 27. 7, 11, 205. Lupercalie 100. 104
Jupiter 10, 65. 18. 7, 8, 11, 203. Lupercus 100, 104
Jupiter Ammon 36. 24. Lykaon 22. T
Kadmos 169. 171. Maja 21, 68.
Kaikias 81. 82. Mainadky 95. 93. 92, 182
Kakus 148. Mars 86. 36. 11, 24, 147, 149.
&allahs 171785 Ma&rqnalll?a?;o.

alchas 185. édeia 178.
Kalliopé 70. 71. Aledusa 35, 133. 31, 132, 139.
Kallirnoé 22. Megaira 134.
ﬁallls,toegzg. Mele?gr%) 179. 177.

arpé 69. eleté 72.
Kalydonsky kanec 1SO. Melikertes = Palaimon.
Kalyps6 199. Melpomené 71. 71.

30
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Memndn 67.

Menelaos 118, 184.

Merkur 54. 55, 58 54- 56. 11, 203.

Meétis 20, 31

Midas 47. 92.

Minerva 2, 9. 81, 38. 31 11 58, 112,
132, 135,"139, 141, 158, 187, 200.

M!nos 162 124, 147,

Minotauros 161. 162.

Misenus 204.

Mnémé 72.

Mnémosyné 7, 21.

Modlitby 16

Moiry 73. 6, 75.

Momos 6.

Morfeus 134. 134. 6.

Mors 133. 6.

Musagetés (Apollo; 46.

Musy 70, 72. 70. 11, 21 51, 120.

Mutmus 101.

Mythologie 1.

Najadky 109. 12
Narkissos, Narcissus 109. 59.
Nausikaa 199.
Néleus 115. 113.
Nemesis 74. 6. 109.
Neoptolemu8 191
Neptunus 111. 112.
Néreiovny 116. 12 65, 109, 140.
Néreus 117. 12. 149.
Nessos SKentaur) 153.
Nestér 185. 177

fcké 76. 75.

AN iobé 43. 43. 172,

JTNotos 81. 82.
Nox 6. 5.

\WNum itor 207.
\' riymphy 105. 7. 12.
Nyx 6. 5.

Obéti 16.

Odf/sseus 196—201. 32, 81,112, 118, 120,

Oldlpus 178. 172,
Okeanidky 116. 109.
Okeanos Oceanus 116. 6.
Olymp 11.

Olympiady 25.

Oly cPuske hry 24.
Oreadky 109.

Orestés” 194. 135

Orfeus 181. 120, 177, 179.
Orion 52. 66, 68.

Palaimén 117.
Palladium 32.

Pallas Athéné 2, 9, SI,

76.

Pallas (Titan) 76.
1, 103, 104, 108.

Pé&n 99. 99.

38. 31. 11, 20,
34, 36, 132, 135, 139, 146, 147, 158,
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Panatheneie 34.

Pandéra 14. 14.

Paris 183. 58 191.

Parky 122. 6, 73, 180.

Parthenopé 120,

Patroklos 185, 188.

Peirithoos 163.

Péleus 58, 119.

Pelias 176. 113, 115, 179.

Pelops 168.

Penatové 107.

Penelope 199. 200.

Penthesileua 190.

Pentheus 94.

Perifétés 160.

Persefoné 182. 132. 12, 21, 86, 120.

Perseus 138. 138. 21, 31, 132, 133.

Pieus 103.

Plejadky 69.

Pluto 122. 130, 7, 11, 62, 112.

Podarkés = Priamos.

Poiny 12, 74.

Pollux = Polydeukes viz Dioskurové.

Polyfém 196. 197.

Polyhymnia 72. 72

Pomona 105. 103.

Pontos 6.

Poseidon 111. 111-115. 7, 11, 12, 28,
47, 132, 147, 199.

Potamidy 109.

Priamos 152. 183.

Priapos 101.

Procas 206.

Proklinani 18

Prokrustés = Damastés 160.

Prométheus 15. 13. 7, 153.

Proserpina = Persefone.

Préteus 118.

Psyché 77.

Plivod svéta 5.

Pygmalion 59.

Py adés 195.

Pyrrha 23.

Pythia 45. 44. 49.

Pythlcke hry 43. 49.

Python 43

Bhea 89. 89. 7, 8, 28.

Rhea Silvia 206.

Rhésos 188.

Roh hojnosti 7.

Romulus a Remus 206. 207—209.

Reky 121.
ftim 208.

Salacia 115. 113.
Salioké slavnosti 87. 38.
Saliové 37.

Saturnalie 9.

Saturnus 8. 9, 102.
Satyr 93. 92.
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Scylla 198. 179,
Seilénos 92.

Seirény 120. 120. 179, 198.
Seléné 66. 6, 52.
Semelé 29. 21, 9.
Sfinx 173.

Silvanus 103. 4.
Sineus 160.

Sinon 192.

Sisyfos 127. 128.
Skyron 160. 82.
Somnus 133. 6.
Steropés 7.

Styx 116. ]23 29, 76.
Svét ploze 5
Symoplegady 177.
Syrinx 9

Tantalos 127. 129.
Tartaros 122. 125. 5.
Teiresias 142, 174, 198.
Telamon 98.
Telemachos 200.
Terminus 104. 4.
Terpsichoré 72. 72.

Tethys 117.

Thalleia 71. 72.

Thall6 69.

Thanatos 133. 6.
Theia_6.

Themis 74. 74. 7, 20, 43.
Thersltés 191

Theseus 101.160—164. 32, 157, 158,177.

Thesmoforie 87.
Thetis 119. 6, 39, 57, 117, 187, 189.
Thoas 195.

Tisifoné 134.

Titani 7. 6, 99 116.
Titanidky 7,
Tltanomachle 8.
Tithén 67.

Titus Tatius 208.
Triptolemns 87.
Tritén 114. 12,-113.
Troilos 186.
Turnus 204.

Tyfon 10.

Tyché 75. 75.
Tytios 129.

(jranos 6. o.

Valka trolska 183 -192.

Veéky lidské 16.

Venusé 57, 59. 57-60. 11, 21, 40, 203.
Vertumnus 105.

Vesta 61, 62, 63. 61-63. 11

Victoria 76. 75. 76.

Vnikan 39. 39. 11. 51.

Zefyros 81. 82.

Zélos 76.

Zétés 177.

Zethos 171. 171.

Zeus 10, 19, 28. 19,20. 7, 8 11, 22,
24, 26, 28, 'SI, 36, 40, 42, 56, 57, 74,
76, 87, 129, 142. 143, 144, 147,156,
158, 167, 170, 165, 187.
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OPRAVY DULEZITEJSI.

Misto: ph, ¢ti vSude: f.
str. 4. radka 11. misto: tIm, Cti:
. 7.F. 18; str. 10. F. 5; str. 21 r 37; str. 89. F. 28; str. 90. . 19. misto:
co, Cti jako.

. 8 all fadka 9. a 1 misto: olympicti, Cti: olympsti.

8. a 71. » 30. a 17. misto: Héraklovi, Herakluv ¢ti: Hérakleovi,

Hérakléav,
. 12 ” 4.a 5 palac,Néreiovci, ¢ti: v palaci, Néreiovny.
»15. " 2.(zdola) ,, dary, &ti: darQ.
.18, " la 6. , ji drobet, bohy, , jl — boht.
. 22, ” 15.a 22. , Baucis, ¢ti: Baucidu.
. 24, " 4.a 6. , radu, bohy Gti: rady bohd.
. 25.62.75. 86. ,, 12.12. 29. 2. misto: podil brati, Cti: GCastniti se jich.
. 28 . 26. misto: Artemis Cti: Artemidu.
, 32 » 24 misto: trojanska, Cti: trojska.
, 32 ” 35. a 36. misto: prlvedlato —1u, €ti: dospélak tomu—tu.
, 34 » 5 a 6. rohatinu — strom, Cti: tI’OJZub — stromu.
. 35 » 5. Cti: okolo prsou panceéf, v leve ruce aegldu L.
. 87.a38. . 10a 1. atd. misto: Gravidus; MarSové Cti: Gradlvus
Martové.

» 39 » 12. misto aegis, Cti: aegidu.
. 40. . 16.a31 , sesli, Odyssel Cti: kFeslo, Odysseie.

41 ” 3. . Chaikaia cti: Chalkeie.
.48, w [ . ,» Styx, ¢ti: Stygu.
. 53. " 17. . Eris ¢ti: Endu.
, 62 " 25. , Palatina Cti: Pallatia.
, 066 . 23 , olym ické, Cti: olympijské.
. 15 " 26. - vzyvaly, Cti: vzyvali.
» 18. ” 16. .l ctl ji.
. 82.84. 88. N 6. 4. 14. ,, povazovan ¢ti: pokladan.
. 83. ., 30. , Ného, Gti: ni.
» 92, » 9.a2. m|Ie{S| Galy, Cti: mileji, Gaie.
. 107 . 3. ,» predlozeného, Cti: pre lozené.

. . veskeré, cti: 'veskero.
., 118. " Palalmon ¢ti: Palaimon.



